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Аннотация
Энн преследует полоса неудач. После очередного плохого дня она решает пойти с друзьями на вечеринку и знакомится с Мэлом, барабанщиком рок-группы «Стейдж Дэйв». 
Он узнает о проблемах Энн и решает ей помочь… переехав к ней жить! И это еще не все. За это она должна притвориться его девушкой. Сделка на миллион, не меньше. 
Горячий рок-музыкант пробрался в квартиру Энн и, кажется, в ее сердце. 
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Глава первая 

Что-то было не так. Я поняла это, едва переступив порог. Одной рукой включила свет, другой бросила сумочку на диван. После тускло освещенного коридора внезапный яркий свет показался ослепительным. Перед глазами вспыхнули крошечные огоньки. Когда они рассеялись, я разглядела пустоту… пустоту там, где еще сегодня утром все было.
Например, диван.
Моя сумочка упала на пол, и из нее высыпалось все: тампоны, мелочь, ручки и косметика. Дезодорант закатился в угол. Теперь — пустой угол, так как и телевизор, и столик, на котором он стоял, исчезли. Мой ретростол и стулья, купленные в благотворительном магазине, остались на месте, как и битком набитый книжный шкаф. Но большая часть комнаты была пуста.
— Скай?
Никакого ответа.
— Какого хрена?
Глупый вопрос. Совершенно очевидно, что здесь произошло. Дверь соседки по квартире напротив меня была широко распахнута. Внутри не было ничего, кроме мрака и пыли. Бессмысленно отрицать очевидное.
Скай меня кинула.
У меня опустились плечи, когда я осознала, что весь груз двухмесячной задолженности за аренду, еду и коммунальные услуги теперь лег на меня. Даже в горле перехватило. Вот что чувствуешь, когда тебя облапошила близкая подруга. Я едва могла дышать.
— Энн, можно одолжить твое вельветовое пальто? Обещаю, что я…
Вошла Лорен, соседка из соседней квартиры (стучать никогда не входило в ее привычки). Она, как и я, остановилась как вкопанная.
— А где твой диван?
Я сделала глубокий вдох и медленно выдохнула. Не помогло.
— Кажется, его забрала Скай.
— Скай съехала?
Я открыла было рот для ответа, но на самом деле о чем тут говорить?
— Она съехала, а ты об этом ничего не знала?
Лорен склонила голову набок, отчего копна ее длинных темных волос закачалась взад-вперед. Я всегда завидовала ее волосам. Мои были светло-рыжими и тонкими. Отрастая ниже плеч, они начинали безвольно свисать, как будто я окунула голову в ведро с маслом. Поэтому я всегда отращивала их только до подбородка.
Не то чтобы волосы имели значение. Оплата аренды имела значение. Наличие еды имело значение. Прическа? Сущая ерунда.
У меня защипало в глазах. Предательство чертовски жалит. Скай и я много лет были подругами. Я ей доверяла. Мы обсуждали парней, делились секретами, плакали друг у друга на плече. То, что случилось, не укладывалось у меня в голове.
Но оно случилось.
И от этого было очень больно.
— Нет. — Мой голос звучал как-то странно. Я с трудом сглотнула застрявший в горле ком. — Нет, я не знала, что она собирается съехать.
— Странно. Кажется, вы всегда отлично ладили.
— Верно.
— Тогда почему она сбежала?
— Она задолжала мне денег, — призналась я, опускаясь на колени, чтобы собрать содержимое сумочки. Не для того, чтобы молиться богу. Я разочаровалась в нем давным-давно.
Лорен ахнула.
— Ты шутишь. Вот гребаная сука!
— Детка, мы опаздываем.
Нейт, еще один мой сосед, воздвигся в дверном проеме, нетерпеливо поглядывая на Лорен. Высокий, хорошо сложенный, с характером. Обычно я завидовала Лорен из-за ее парня, но сейчас все очарование Нейта в моих глазах куда-то испарилось. Мне было слишком хреново.
— Что случилось? — спросил он, оглядываясь по сторонам. — Привет, Энн.
— Привет, Нейт.
— Где твое барахло?
Лорен всплеснула руками.
— Ее барахло забрала Скай!
— Нет, — поправила я. — Скай забрала свое барахло. Но она забрала мои деньги.
— Сколько денег? — спросил Нейт, нехотя понизив голос примерно на октаву.
— Изрядно, — сказала я. — Я давала ей в долг с тех пор, как она потеряла работу.
— Вот черт, — пробормотал Нейт.
— Именно.
Именно так.
Я открыла подобранный с пола кошелек. Шестьдесят пять долларов и один одинокий блестящий четвертак. Как я до такого докатилась? Полученная в книжном зарплата уже потрачена, кредитка пуста. Лиззи вчера понадобилось заплатить за учебники, и я не могла ей отказать. Обучение сестры в колледже стояло для меня на первом месте.
Этим утром я сказала Скай, что нам нужно поговорить. Весь день я чувствовала себя из-за этого паршиво, у меня все внутри переворачивалось. Потому что, по правде говоря, мне пришлось ей сказать, что она должна занять денег у родителей или у своего шикарного нового парня, чтобы вернуть мне долг. Я больше не могу содержать и кормить нас обеих, пока она ищет новую работу. И еще ей стоит попроситься к кому-нибудь из них пожить. Да, можно сказать, я дала ей пинка под зад. На душе у меня камнем повисло чувство вины.
Такая вот ирония.
Был ли шанс, что она чувствует угрызения совести из-за того, что кинула меня? Едва ли.
Я закончила собирать содержимое сумочки и застегнула ее.
— Ах, да, Лорен, пальто висит в шкафу. По крайней мере, я на это надеюсь. Можешь его взять.
Арендную плату нужно внести через восемь дней. Может быть, я смогу сотворить чудо? Наверняка где-то есть состоятельные двадцатитрехлетние люди со сбережениями в банке. По крайней мере, кому-нибудь из них нужно жилье? До этого у меня не было больших проблем. Но у нас с сестрой постоянно появлялись более неотложные нужды, чем обеспечение финансовой стабильности на будущее. Книги, одежда, вечер в городе, все те маленькие удовольствия, которые скрашивают жизнь. Мы и так во многом себе отказывали. И все равно — вот она я, без денег, на коленях.
Наверное, стоило лучше расставлять приоритеты. Жить одним днем — это отстой.
В худшем случае мне, вероятно, придется спать на полу в общежитии в комнате Лиззи, да и то, если мы будем достаточно осторожны. Видит бог, у нашей матери нет денег. Ее не попросишь о помощи. Если бы я продала жемчуг двоюродной бабушки, этого бы хватило, чтобы внести залог за другую, меньшую по размеру квартиру, за которую я буду в состоянии платить.
Как-нибудь справлюсь. Конечно, справлюсь. Мне не привыкать разгребать всякое дерьмо.
А если мне когда-нибудь попадется на глаза Скай, я ее, черт подери, убью.
— Что собираешься делать? — поинтересовался Нейт, прислонившись к дверному косяку.
Я поднялась на ноги, отряхивая черные брюки.
— Что-нибудь придумаю.
Нейт бросил на меня взгляд, и я посмотрела на него в ответ так спокойно, как только могла. Только бы он не принялся меня жалеть. День и так выдался дерьмовым. Я одарила его решительной улыбкой.
— Итак, ребята, куда вы направляетесь?
— На вечеринку к Дэвиду и Эв, — отозвалась Лорен из моей комнаты. — Ты должна пойти с нами.
Эв, сестра Нейта и бывшая соседка Лорен, несколько месяцев назад вышла замуж за Дэвида Ферриса, главного рок-бога и ведущего гитариста группы «Стейдж Дайв». Это длинная история. Честно говоря, я все еще пыталась ее осознать. Только что Эв была жившей по соседству милой блондинкой, которая училась в одном колледже с Лиззи и готовила убойный кофе в кафе Руби. И вдруг наш многоквартирный дом окружили папарацци. Скай, выходя из подъезда, даже давала интервью, хотя она ничего не знала. Я выскальзывала через заднюю дверь.
В основном мои отношения с Эв сводились к тому, что мы здоровались, встречаясь на лестнице, когда она еще жила здесь, а еще мы каждое утро виделись в кафе Руби, куда я заскакивала за здоровенным стаканом кофе по дороге на работу. У нас всегда были приятельские отношения, но я бы не сказала, что мы были по-настоящему дружны. Учитывая привычку Лорен одалживать мою одежду, ее я знала гораздо лучше.
— Она должна поехать, верно, Нейт?
Нейт что-то пробурчал, выражая то ли согласие, то ли безразличие, — по тону невозможно было понять наверняка.
— Все в порядке, — запротестовала я. Там, где стояли диван и шкаф, остался толстый слой пыли; вот и все, что оставила после себя Скай. — Я собиралась почитать новую книгу, но, наверное, стоит заняться уборкой. Похоже, мы долго не убирались под мебелью. По крайней мере, не придется двигать много мебели во время уборки.
— Едем с нами.
— Лорен, меня не приглашали, — сказала я.
— Как и нас в половине случаев, — заметил Нейт.
— Они нас так любят! Конечно, они хотят, чтобы мы пришли. — Лорен вышла из моей комнаты и бросила на своего парня испепеляющий взгляд. В моем черном винтажном пальто она выглядела куда лучше меня, но я решила, что не стану ее ненавидеть. Если это не поможет мне после смерти попасть на небеса, то мне уже ничего не поможет. Может быть, я подарю ей это пальто на прощание перед тем, как съеду.
— Давай же, Энн, — подтолкнула она. — Эв не будет возражать.
— Ну что, идем? — Нейт нетерпеливо позвенел ключами от машины.
Отправиться на тусовку с рок-звездами, кажется, не самая лучшая идея, если ты только что узнала, что скоро окажешься на улице. Может быть, однажды, когда я буду в куда лучшей форме, я смогу с важным видом подойти и сказать «привет». Но это случится явно не сегодня. Сегодня я чувствовала себя усталой и разбитой. Если принять во внимание, что я чувствовала себя так с тех пор, как мне исполнилось шестнадцать, это было не самое сильное оправдание. Однако Лорен не обязательно об этом знать.
— Спасибо, ребята, — сказала я. — Но я только что пришла домой.
— Хм, дорогая, твой дом сейчас выглядит паршиво, — заметила Лорен, окидывая беглым взглядом залежи пыли и отсутствие мебели. — Кроме того, сегодня пятница. Кто сидит дома в пятницу вечером? Ну что, так и пойдешь в рабочей одежде или перепрыгнешь в джинсы? Я бы посоветовала джинсы.
— Лорен…
— Не начинай.
— Но…
— Нет, говорю. — Лорен схватила меня за плечи и посмотрела мне в глаза. — Тебя кинула подруга. Слов подобрать не могу, как меня это бесит. Ты едешь с нами. Захочешь — просидишь весь вечер в углу. Но ты не будешь сидеть здесь в одиночестве и думать об этой вороватой шлюшке. Сама знаешь, она никогда мне не нравилась.
А вот мне, идиотке, нравилась. Ладно, проехали.
— Я ведь тебе это говорила, верно, Нейт?
Нейт пожал плечами и снова позвенел ключами.
— Иди. Собирайся. — Лорен подтолкнула меня в сторону спальни.
В нынешней ситуации это, наверное, была моя единственная возможность познакомиться с Дэвидом Феррисом. Эв все еще появлялась здесь время от времени, но его я никогда не видела, несмотря на то, что иногда в надежде «зависала» на ступеньках. Он не был моим любимчиком в четверке «Стейдж Дайв». Эта честь досталась барабанщику Мэлу Эриксону. Несколько лет назад я с ума по нему сходила. Но все-таки… Дэвид Феррис. Стоило пойти хотя бы ради возможности познакомиться с одним из них. Несколько лет назад эта группа была одной из моих любимых, и не потому, что они выглядели как истинные боги рока. Мне нравилась их музыка.
— Ладно, дай мне десять минут.
Это был абсолютный минимум времени, в течение которого я могла морально, если не физически, подготовиться к встрече с богатыми и знаменитыми. К счастью, мой внутренний измеритель заинтересованности был опасно близок к отметке «мне на все наплевать!». Значит, сегодняшний вечер — лучший момент для того, чтобы познакомиться с мистером Феррисом. Возможно, мне даже удастся сохранить хладнокровие и не походить на охваченную благоговением пустышку.
— Пять минут, — сказал Нейт. — Скоро начнется матч.
— Ты можешь успокоиться? — поинтересовалась Лорен.
— Нет, — прищелкнул языком мужчина, и Лорен захихикала. Я не стала оборачиваться. Не хотела это видеть. Стены здесь отвратительно тонкие, так что ночные брачные повадки Лорен и Нейта не были для меня большим секретом. К счастью, днем я обычно на работе. Эти часы для меня оставались тайной, над которой я не задумывалась.
Ладно, иногда задумывалась, потому что у меня уже давно не было отношений. Кроме того, очевидно, у меня была скрытая тяга к подглядыванию, и с этим нужно что-то делать.
Я что, на самом деле готова провести вечер, наблюдая за трущимися друг о друга парочками?
Я могла бы позвонить Рису, хотя он говорил, что у него сегодня назначено свидание. Конечно, у него всегда назначено свидание. Рис идеален во всех отношениях, кроме своей неуемной любвеобильности. Мой лучший друг, мягко говоря, не пропускал ни одной юбки. Похоже, он состоял в близких отношениях с большей частью женского населения Портленда в возрасте от восемнадцати до сорока восьми лет. По сути, со всеми, кроме меня.
И это было прекрасно.
Нет ничего плохого в том, чтобы просто дружить. Хотя я действительно считала, что когда-нибудь из нас получится отличная пара. Рядом с ним было легко. Мы могли бы отлично поладить, учитывая, сколько у нас общего. А пока я довольствовалась тем, что ждала и жила собственной жизнью. Не то чтобы в последнее время я с кем-нибудь встречалась или по кому-нибудь сохла, но вы поняли, что я имею в виду.
Рис выслушал бы все мои стенания по поводу Скай. Возможно, он даже отменил бы свое свидание, пришел бы и составил мне компанию, пока я буду хандрить. Однако он определенно сказал бы: «Я же тебя предупреждал». Когда он узнал, что я позволяю ей жить за мой счет, он не обрадовался. Он прямо сказал ей, что она использует меня. Как выяснилось, он был прав на все сто десять процентов.
Рана, однако, была слишком свежа, чтобы до нее можно было дотрагиваться и тем более в нее тыкать. Так что… обойдусь без Риса. Скорее всего, Лиззи дала бы мне точно такой же пинок под зад, как и Рис. Ни один из них не был сторонником моего плана спасения Скай. Решено. Пойду на вечеринку и хорошенько оттянусь, пока мой мир не превратился в полное дерьмо.
Отлично. У меня получится.

Глава вторая 

Ничего у меня не получилось.
Дэвид и Эв жили в роскошном многоквартирном доме в районе Перл Дистрикт. Огромная квартира занимала половину верхнего этажа в прекрасном старом здании из коричневого кирпича. Должно быть, Эв это казалось наваждением — перебраться из нашего убогого, продуваемого сквозняками здания с тонкими стенами в такое великолепие. Наверное, это было потрясающе. Старый многоквартирный дом стоял на окраине даунтауна[1], недалеко от университета, но Дэвид и Эв жили в самом центре очень крутого и дорогого Перл Дистрикт.
К счастью, Эв, казалось, была рада меня видеть. Один, возможно, неловкий момент был сведен на нет. Муж Эв, рок-звезда, слегка кивнул мне в знак приветствия, в то время как я изо всех сил старалась не пялиться в его сторону. У меня так и чесались руки попросить его оставить автограф. Хотя бы у меня на лбу.
— Угощайся на кухне, чем захочешь, — сказала Эв. — Там полно напитков, и скоро будет пицца.
— Спасибо.
— Ты живешь рядом с Лорен и Нейтом? — впервые заговорил Дэвид.
Боже правый, от его темных волос и скульптурных черт лица захватывало дух. Нельзя быть таким жадным: разве ему мало того, что он безумно талантлив?
— Да, — сказала я. — Мы с Эв раньше жили по соседству, и я частенько захожу в кафе Руби.
— Каждое утро, в обязательном порядке, — подмигнула мне Эв. — Двойной обезжиренный латте с карамелью.
Дэвид кивнул и, кажется, расслабился. Он обнял жену за талию, и она ему улыбнулась. Любовь ей удивительно шла. Я надеялась, что они и дальше будут вместе.
За свою жизнь я любила, по-настоящему любила четырех человек. Конечно, не все они были моими парнями. Но я доверяла им свое сердце. Трое меня подвели. Поэтому я решила, что вероятность успеха составляет двадцать пять процентов.
Когда Дэвид и Эв начали целоваться взасос, я восприняла это как намек, что пора пойти осмотреться.
Я прихватила пиво с кухни (оборудованной по последнему слову техники и за гранью воображения) и с новой решимостью оглядела большую гостиную. Я вполне в состоянии это сделать. Общение и я собирались стать лучшими друзьями. В комнате находилась пара десятков человек. Огромный плоский экран транслировал матч, перед ним застыл восторженный Нейт. В толпе обнаружилось несколько знакомых лиц; но к большинству из них я никогда не осмелилась бы приблизиться. Я глотнула пива, чтобы смочить пересохшее горло. Быть лишним на вечеринке — это своеобразная пытка. Учитывая сегодняшние события, мне не хватало смелости начать разговор. С моим талантом выбирать тех, кому можно доверять, я, скорее всего, заговорю с единственным невероятно опасным убийцей.
Лорен жестом пригласила меня присоединиться к ней как раз в тот момент, когда у меня в заднем кармане джинсов зажужжал мобильник. Я помахала Лорен, вытащила сотовый и быстро вышла на балкон, подальше от шума и болтовни. Пока я закрывала балконные двери, на экране высветилось имя Риса.
— Привет, — сказала я, улыбаясь.
— Свидание не состоялось.
— Какая жалость.
— Чем занимаешься?
Ветер трепал мои волосы, вызывая дрожь. Типичная погода для Портленда в это время года — октябрь зачастую бывает холодным, влажным, пасмурным и унылым. Я поплотнее запахнула синюю шерстяную куртку.
— Я на вечеринке. Придется тебе самому себя развлекать. Извини.
— Вечеринка? Что за вечеринка? — заинтересовался он.
— Меня на нее вообще-то не приглашали, поэтому я не могу пригласить тебя.
— Черт возьми. — Он зевнул. — Ладно, ничего страшного. Может, для разнообразия лягу пораньше.
— Хорошая идея.
Я подошла к перилам. Внизу по улице проносились автомобили. Перл Дистрикт был скоплением баров, кафе и вездесущего холода. По улице, бросая вызов непогоде, шло множество людей. Повсюду разгоняли темноту городские огни, завывал ветер. С мрачной, экзистенциально-кризисной точки зрения — прекрасный вид. Портленд мне нравился в любую погоду. Он сильно отличался от моей родной Южной Калифорнии, и я это очень ценила. В этом городе дома строили, чтобы защититься от снега и льда, а не от солнца. Культура здесь была более странной и во многих отношениях — более снисходительной. А может быть, мне просто было трудно вспомнить что-то хорошее о родном городе. Я оттуда сбежала. И это все, что имело значение.
— Рис, мне нужно пойти пообщаться.
— Ты какая-то расстроенная. Что-то случилось?
Я застонала.
— Давай поговорим завтра на работе.
— Давай поговорим сейчас.
— Позже, Рис. Мне нужно сделать счастливое лицо, чтобы Лорен мной гордилась.
— Энн, хватит нести фигню. Что происходит?
Я скривилась и сделала еще один глоток пива, прежде чем ответить. Мы работали вместе уже почти два года. Очевидно, у него было достаточно времени, чтобы разобраться в моей манере говорить.
— Скай съехала.
— Отлично. Давно пора. Она отдала тебе деньги?
Я позволила своему молчанию говорить за меня.
— Че-е-ерт. Энн. Серьезно?
— Я знаю.
— Что я тебе говорил? — рыкнул он. — Разве я не говорил…
— Рис, давай не будем. Пожалуйста. Тогда я думала, что поступаю правильно. Она была моей подругой, и ей нужна была помощь. Я не могла просто…
— Нет, могла. Черт подери, она использовала тебя!
Я сделала глубокий вдох и медленно выдохнула.
— Да, Скай, черт подери, использовала меня. Ты был прав, а я ошибалась.
Он разразился длинной чередой ругательств, а я терпеливо ждала. Неудивительно, что я не хотела заводить этот разговор. Не существовало хорошего способа разобраться с этой паршивой историей. Разочарование вскипело во мне, защищая от холода.
— Сколько тебе нужно? — севшим голосом спросил он.
— Что? Нет. Я не собираюсь занимать у тебя деньги, Рис. Завязнуть в долгах — это не выход.
Кроме того, даже если он и владелец бизнеса, у него вряд ли есть лишние деньги. Рис умеет экономить немногим лучше меня. Я сужу по той дизайнерской одежде, которую он каждый день носит на работу. Очевидно, для того, чтобы поддерживать образ мистера Любовника в Портленде, требуется тот еще гардеробчик. Честно говоря, одевается он исключительно хорошо.
Рис вздохнул.
— Знаешь, для того, кто всегда готов помочь другим, ты сама паршиво принимаешь помощь.
— Я что-нибудь придумаю.
Еще один болезненный вздох. Я перегнулась через перила и опустила голову, позволяя холодному, влажному ветру ударить в лицо. Приятное ощущение, компенсирующее начинающуюся от напряжения головную боль.
— Я отключаюсь, Рис. У них здесь пиво и пицца. Я почти уверена, что, если постараюсь, смогу найти себе уютное местечко.
— Ты собираешься съехать с квартиры, да?
— Да, вероятно, мне придется переехать.
— Оставайся у меня. Можешь ночевать на моем диване.
— Как мило с твоей стороны.
Я попыталась рассмеяться, но получившийся звук оказался больше похож на сдавленный кашель. В моей ситуации мне было не до смеха. Я, спящая на диване Риса, в то время как он жестко занимается этим в соседней комнате с какой-нибудь незнакомкой. Нет. Так не годится. Я и так чувствовала себя маленькой дурочкой из-за того, что позволила Скай себя провести. Стать свидетельницей активной сексуальной жизни Риса — это уже слишком.
— Спасибо, Рис. Но я почти уверена, что ты делал невыразимые вещи со многими, многими женщинами на этом диване. Не уверена, что когда-либо смогу на нем заснуть.
— Думаешь, тебя будут преследовать призраки прошлых соитий?
— Меня бы это не удивило.
Он фыркнул.
— Если потребуется, мой непристойный диван всегда к твоим услугам, хорошо?
— Спасибо. Я учту.
— Позвони, если тебе что-нибудь понадобится.
— Пока, Рис.
— О, погоди, Энн.
— Да?
— Ты не сможешь поработать в воскресенье? У Тары какие-то проблемы. Я сказал ей, что ты прикроешь ее.
— Я провожу воскресенья с Лиззи, — осторожно сказала я. — И ты это знаешь.
В ответ Рис промолчал.
И я почувствовала, как ко мне подкрадывается чувство вины.
— Что, если я выйду за нее в другую смену? Она сможет с кем-нибудь поменяться?
— Да ладно, не бери в голову. Я разберусь.
— Извини.
— Нет проблем. Поговорим позже.
И он отключился.
Я убрала мобильник, сделала еще один глоток пива и уставилась на город. По серпику луны плыли темные облака. Воздух теперь казался холоднее, отчего кости у меня заныли, как у старухи. Нужно выпить еще. По крайней мере, на сегодняшний вечер это может решить мои проблемы. Однако пива уже почти не осталось, а вернуться внутрь я не решалась.
Ну, все.
Хватит об этом думать.
Вечеринка жалости к одинокой девушке закончилась одновременно с выпивкой. Нужно выбраться из тени, вытащить голову из задницы и вернуться внутрь. Нельзя упускать эту возможность. Как будто я не мечтала миллион раз или больше познакомиться с кем-нибудь из группы. Я уже познакомилась с Дэвидом Феррисом. Так что мои желания вполне могут осуществиться. В следующий раз буду просить у господа сиськи побольше, задницу поменьше и умение лучше выбирать себе друзей.
И достаточно денег, чтобы оплатить обучение сестры в колледже и, конечно, сохранить крышу над головой.
— Еще будешь? — спросил глубокий голос, заставив меня вздрогнуть. Мой подбородок дернулся вверх, глаза расширились. Я думала, что я одна, но в углу, ссутулившись, сидел парень. Тускло блестели волнистые светлые волосы до плеч, остальная часть тела оставалась в тени.
Вау.
Нет. Не может быть, чтобы это был он.
Я имею в виду, что, конечно, может. Но все-таки этого не может быть!
Кем бы он ни был, он должен был слышать мою половину телефонного разговора, а этого больше чем достаточно, чтобы назвать меня одной из величайших идиоток нашего времени. Послышалось звяканье и шипение открываемого пива, и он протянул его мне. Свет из комнаты отражался на запотевшей бутылке, заставляя ее блестеть.
— Спасибо. — Я подошла ближе, достаточно близко, чтобы разглядеть его даже при слабом освещении, и потянулась за пивом.
Черт возьми. Это действительно был Малкольм Эриксон.
Вот и настал кульминационный момент моей жизни. Когда я была подростком, у меня на стене спальни висела одна или две фотографии «Стейдж Дайв». Ладно, может быть, не две, а три. Или двенадцать. Неважно. Дело в том, что на одном постере была вся группа. По крайней мере, фотограф, вероятно, думал, что вся. На переднем плане — Джимми с искаженным лицом, кричащий в микрофон. Справа от него, наполовину окутанный тенью и дымом, стоял Дэвид, склонившийся над своей гитарой. А слева, ближе к передней части сцены, высился игравший на бас-гитаре Бен.
Но они не имели значения. Совсем.
Потому что позади них был он — в окружении огней, сияющих сквозь ударную установку. Обнаженный по пояс и мокрый от пота, захваченный фотографом врасплох. Его правая рука была вытянута, он сосредоточился на своей цели, тарелке, по которой собирался ударить. Чтобы извлечь громкий звук.
Он играл самозабвенно и выглядел как бог.
Сколько раз после целого дня забот о матери и сестре, усердной работы и совершения хороших, ответственных поступков я лежала на кровати и смотрела на эту фотографию. И вот он здесь.
Наши пальцы соприкоснулись так, как это практически неизбежно бывает, когда тебе передают бутылку. Он не мог не заметить, что я дрожу. К счастью, он ничего не сказал. Я поспешила обратно на свое место у края, небрежно прислонившись к перилам с пивом в руке. Крутые ребята прислоняются. Выглядят расслабленными.
Он тихо усмехнулся, давая мне понять, что мне никого не удалось провести. Подался вперед, упершись локтями в колени. При этом его лицо полностью оказалось на свету, и я была захвачена, очарована. Мой разум затуманился.
Сомнений нет. Совершенно точно, определенно, это был он.
У этого мужчины были соблазнительные губы, вы бы их видели! Высокие скулы и пресловутая ямочка на подбородке. Раньше подобные черты не казались мне привлекательными. Теперь я так не считала. Но снес мне крышу он весь, целиком. Отдельные черты ничего не значили без веселого блеска в глазах и намека на ухмылку. Боже, я ненавидела людей, которые ухмылялись. Похоже, теперь мне захотелось облизать их всех, потому что у меня потекли слюнки.
— Я Мэл, — сказал он.
— Я… я знаю, — заикаясь, пробормотала я.
Его ухмылка стала шире.
— Я знаю, что ты знаешь.
Ха. Я держала рот на замке.
— Кажется, у кого-то был плохой день.
Я по-прежнему не нашлась с ответом. Тупой взгляд — лучшее, на что я оказалась способна.
Почему он сидит здесь, в темноте? Судя по упоминаниям в прессе, этот парень был душой группы. И все же он здесь, пьет в одиночестве, прячется, как и я. Он медленно потянулся, поднимаясь со своего места. Слава тебе, господи. Он вернется в дом и избавит меня от неловкой ситуации. Мне не придется поддерживать разговор. Учитывая мой внезапный приступ фанатской тупости, это просто везение.
Вот только он не ушел.
Вместо этого он направился ко мне. Худощавое, мускулистое тело двигалось с небрежной грацией. Он оказался выше меня дюймов на пять-шесть. Достаточно, чтобы запугать, если это было его целью. Мускулы рук натягивали ткань рукавов. Руки барабанщика. Такие же прекрасные, как и остальные части тела, покрытые татуировками и выпуклые во всех нужных местах. Держу пари, и на ощупь тоже великолепные.
Я так явно рассматривала его, что кто-то должен был дать мне оплеуху.
Если я продолжу в том же духе, я сама себе дам оплеуху. Изо всех сил.
— А тебя как зовут? — спросил он, присоединяясь ко мне у перил. Боже, у него даже голос оказался приятным. Волоски у меня на затылке встали дыбом от восторга.
— Меня?
Он стоял так близко, что коснулся меня локтем. Локоть был голым, поскольку на нем были только джинсы, конверсы и облегающая футболка с надписью: «Королевы каменного века». Мэл Эриксон прикоснулся ко мне. Отныне больше никогда не буду мыться.
— Да-а-а, как твое имя, — протянул он. — Смысл того, что я называю тебе свое имя, даже если ты уже знаешь его, в том, чтобы ты назвала мне свое. Вот как это делается.
— Ты понял, что я тебя узнала?
— У тебя был безумный взгляд.
— О.
Мгновение спустя он застонал.
— Ладно, это слишком долго. Я просто придумаю, как тебя называть.
— Энн.
— Что — Энн?
— Энн Роллинс.
Ослепительная улыбка озарила его лицо.
— Энн Роллинс. Видишь, это не так уж сложно.
Я стиснула зубы и попыталась улыбнуться. Скорее всего, я походила на сумасшедшую. Ту, что провела слишком много времени, представляя его обнаженным. Боже милостивый, какой позор!
Он осторожно стукнул своей бутылкой пива по моей.
— Твое здоровье, Энн. Приятно познакомиться.
Я сделала еще глоток, надеясь унять дрожь. Увы, для этого выпивка действовала на меня недостаточно сильно и быстро. Может, стоит перейти на что-нибудь покрепче. Первый близкий разговор с рок-звездой, вероятно, следует вести за крепким алкоголем. Эв определенно что-то об этом знала, со своими выходками с текилой в Вегасе. И посмотрите, как хорошо у нее все сладилось.
— Что привело тебя сюда этим вечером, Энн?
— Я приехала с Нейтом и Лорен. Это они привели меня. Они мои соседи. Живут по соседству.
Он кивнул.
— Вы с Эв подруги?
— Да, я, ну… Мы с ней приятельницы. Не могу сказать… Я имею в виду, не знаю, можно ли сказать, что мы близкие подруги, но…
— Да или нет, Энн?
— Да, — ответила я и тут же захлопнула рот, чтобы избежать очередного приступа словесного поноса.
— Да, Эв славная. Дэви повезло, что он ее встретил.
Он умолк, глядя на городские огни. Мэл нахмурился, веселое выражение лица исчезло. Он казался грустным, даже слегка потерянным. Бравада рокера-тусовщика испарилась. Интересно. Люди представляли Эв новой Йоко Оно, следующей за Дэвидом, досуха высасывающей из него славу и богатство. Не нужно было быть ее лучшей подругой, чтобы понять, насколько это далеко от истины. Кем бы ни был Мэл, скорее всего, он имеет мало общего с той чепухой, которую распространяют о нем в интернете.
Но куда важнее другое. Насколько сильно я опозорилась?
— У меня точно был безумный взгляд? — спросила я, страшась ответа.
— Да, именно безумный.
Черт.
— Так ты — подруга Эв? Я имею в виду, ты не занимаешься музыкальным бизнесом или чем-нибудь в этом роде? — спросил он, снова сосредотачиваясь на мне.
Его лицо прояснилось, настроение вновь изменилось. Я никак не могла угнаться за этими переменами. Ладонями он принялся отбивать быстрый ритм на перилах балкона.
— Нет. Я работаю в книжном магазине в нескольких кварталах отсюда.
— Ясно. — Он посмотрел на меня сверху вниз, очевидно, довольный моим ответом. — Так о чем был тот телефонный звонок?
— Ни о чем.
— Ни о чем? — Он подошел ближе. — А что случилось с твоим носом?
Моя рука тут же взлетела вверх, прикрывая лицо. Это была лишь небольшая горбинка, но все же.
— Сестра сломала, когда мы были маленькими.
— Не надо прикрывать. Я думаю, это мило.
— Отлично.
Я опустила руку. Он уже увидел мой изъян, так что какой в этом прок?
— Почему она его сломала?
— Однажды она разозлилась и запустила в меня игрушечным грузовиком.
— Не «как». Почему?
Я подавила вздох.
— Она хотела завести котенка, а у меня аллергия на кошек.
— Вы не могли вместо этого завести щенка?
— Я хотела, но мама сказала «нет». Сестра до сих пор винит меня.
Он нахмурился.
— Выходит, в детстве у тебя не было домашних животных?
Я покачала головой.
— Это чертовски ужасно. У каждого ребенка должен быть домашний питомец.
Он казался искренне возмущенным.
— Да, ну, время прошло, и я вроде как смирилась. — Я нахмурилась и глотнула еще пива. Все свидетельствовало о том, что выпивка мне еще понадобится. Разговор становился каким-то странным.
Он стоял, наблюдая за мной со слабой улыбкой, и это снова приковало мое внимание. Мои губы невольно растянулись в какую-то невнятную обнадеживающую идиотскую полуулыбку.
Мэл.
Мэл Эриксон.
Черт побери, он прекрасен. Мои так долго дремавшие гормоны пустились в радостный пляс. В моих трусиках определенно что-то происходило. Что-то, чего не случалось уже очень давно.
— Опять этот безумный взгляд, — прошептал он.
— Черт. — Я крепко зажмурилась. Когда семь лет назад Лиззи застала меня с парнем, это было чертовски неловко, особенно учитывая, что потом она побежала и все рассказала матери. Правда, мать была недостаточно трезвой, чтобы взволноваться. Но сегодняшняя ситуация оказалась еще хуже.
— Ты покраснела. Думаешь о неприличных вещах со мной, Энн?
— Нет.
— Врунишка, — тихо поддразнил он. — Ты точно представляешь меня без штанов.
И это было правдой.
— Грубовато, цыпа. Это серьезное вмешательство в мою личную жизнь. — Он наклонился ближе, его дыхание согревало мое ухо. — Что бы ты там себе ни представляла, он у меня гораздо больше.
— Ничего.
— Я не шучу. Это просто монстр. Я не могу его контролировать.
— Малкольм…
— Тебе понадобится хлыст, чтобы укротить его, Энни.
— Прекрати.
— Ты же не возражаешь?
Я закрыла руками разгоряченное лицо. Не смеяться. Нельзя смеяться, потому что взрослые женщины так фигово себя не ведут. Мне что, шестнадцать лет?
Внутри квартиры заорал Нейт. Раздвижные стеклянные двери лишь отчасти гасили звуки. Я вытаращила глаза: он осыпал телевизор оскорблениями, как безумный размахивая руками. Лорен засмеялась, и мой мозг снова включился, посылая тревожные сигналы по всему телу. Как будто я и так не понимаю, что мне нужно убираться отсюда к чертовой матери, пока я окончательно себя не унизила. Хорошая работа, лобные доли. По крайней мере, я в состоянии соображать, особенно когда не пялюсь на Мэла.
Блестящее и крайне своевременное открытие.
И оно работало до тех пор, пока он не наклонился и не заглянул мне в лицо, отчего у меня появилось ощущение, что мои легкие вот-вот взорвутся.
— У тебя между передними зубами щербинка, — внимательно прищурившись, сообщил он мне. — Ты знала?
— Да.
Он изучал меня, как будто я была инопланетянкой, диковинкой, подброшенной к порогу его дома. Взгляд скользил по моему телу. Вряд ли он мог что-то разглядеть, учитывая, что на мне были пальто, джинсы и ботинки. Но понимание этого факта мне не помогло. От ленивой оценивающей ухмылки у меня задрожали коленки. Прошла целая вечность, прежде чем он снова посмотрел мне в лицо.
Черт, он был хорош. Меня только что профессионально раздели, не сняв ни единого предмета гардероба.
— У тебя глаза приятного оттенка… голубого? — поинтересовался он. — Сложно сказать при таком освещении.
Я откашлялась.
— Да, они голубые. Ты не мог бы перестать? Пожалуйста.
— Что перестать? — слегка обиженно уточнил он. — Что я такого делаю?
— Смотришь на меня. Это напрягает. Мне не нравится.
— Ты первая на меня уставилась. Кроме того, когда ты сюда пришла, ты уже была взвинчена. Я бы сказал, что ты вся на нервах. Но не волнуйся, я постараюсь помочь. Давай расскажи дяде Мэлу, что у тебя случилось.
— Вау, как мило с твоей стороны. Но у меня все в порядке.
Он придвинулся ближе, заставив меня попятиться. Увы, отступать было некуда.
— О чем ты говорила по телефону, Энн?
— Ну, знаешь… это личное. Я действительно не хочу это обсуждать.
— Ты говорила, что тебя кинула подруга и ты можешь потерять жилье, верно?
— Верно.
Я поникла, ощущая, как заныло сердце. Чертова Скай. Я не стремлюсь угодить всем и вся, но стараюсь заботиться о тех, кто мне близок. Глупая, я-то считала, что поступаю правильно. Когда маме стало плохо, я вмешалась и сделала то, что нужно было сделать. Я не могла поступить иначе. Однако нынешнее состояние моих финансов наводит на мысль, что это стало чем-то вроде дурной привычки.
— Да. Очень точно подмечено.
Его глаза расширились от внезапной тревоги.
— Черт. Не плачь. Я не Дэви. Я не знаю, как с этим справляться.
— Заткнись, я не собираюсь плакать. — Я яростно заморгала, отворачиваясь. — Я же сказала, что не хочу это обсуждать.
— Господи. Никак не думал, что ты разрыдаешься.
Мое пиво закончилось; пора было уходить. Кроме того, мне нужно сбежать, пока меня не выдали слезящиеся глаза. А у Мэла должны найтись дела поважнее, чем трепаться со мной. Дразнить меня. Это оказался самый мучительно неловкий и потрясающий разговор за всю мою жизнь. На какое-то время я даже позабыла о своих проблемах.
Он заставил меня улыбнуться.
— Итак, — я протянула руку для рукопожатия, желая этого последнего контакта, стремясь прикоснуться к нему по-настоящему хотя бы раз. Его фото много лет висело на стене моей спальни. Я расстанусь с ним на светлой ноте, даже если это меня добьет. — Было приятно познакомиться.
— Пытаешься меня отшить? — рассмеялся он.
— Нет, я…
— Перестань смотреть на мое плечо, Энн. Посмотри мне в лицо, — приказал он.
— Я и смотрю в лицо!
— Боишься, что опять вытаращишься безумным взглядом?
— Может быть. — Я раздраженно прищелкнула языком. — Ты всегда так издеваешься над поклонницами?
— Нет. Я и представить не мог, как это весело.
Моя рука повисла между нами в воздухе. Я уже собиралась убрать ее, когда он схватил меня за руку. Я пристально уставилась ему в лицо, решив на этот раз не терять самообладания. Проблема с Мэлом Эриксоном заключалась в том, что он был физически безупречен. Ни единый изъян не портил его, ни большой, ни маленький. Однако, если он продолжит меня доставать, я это подправлю.
— Чего ты так смотришь? — спросил он, наклоняясь ко мне. — О чем ты думаешь?
У меня все внутри сжалось, любые мысли о насилии испарились.
— Ни о чем.
— Хм. Лгунья из тебя не очень.
Я попыталась вырваться из его хватки, но он крепко держал меня за руку.
— Еще один короткий вопрос. Часто у тебя в отношениях с подругами приключается подобное дерьмо?
— Что?
— Дело в том, что, когда ты разговаривала по телефону с еще одним своим другом, мне так показалось. — Он навис надо мной, заслоняя ночное небо. — Кажется, твоя проблема в том, что люди тебя используют.
— Я не собираюсь это обсуждать.
Я вывернула руку, пытаясь освободиться. Даже с потными ладонями это оказалось невыполнимой задачей.
— Ты заметила, что твой приятель попросил об одолжении, даже зная, что ты расстроена из-за предательства подруги? Что ты об этом думаешь?
Я дернула руку, но он держал крепко. Интересно, насколько силен этот сукин сын?
— Я считаю, что это был низкий поступок. Между нами говоря, похоже, Энн, у тебя не очень хорошие друзья.
— Эй. У меня замечательные друзья.
— Ты что, блин, издеваешься? Они кидают тебя и ждут, что ты будешь решать их проблемы, даже когда ты сама по уши в дерьме. Серьезно, цыпа. Так поступают только мудаки.
— Мэл…
— Но что еще хуже, ты им это позволяешь. И вот этого я не понимаю.
— Ничего я им не позволяю.
— Да конечно! — он повысил голос. — Еще как позволяешь.
— Господи боже мой, ты не мог бы перестать орать?
— Это ужасно! Я потрясен до глубины души! — закричал он, посвящая весь чертов район в подробности моей жизни. — Это должно закончиться! Я не стану этого терпеть. Слышишь меня, Портленд?
— Отпусти меня, — процедила я сквозь стиснутые зубы.
— Вы, мисс Роллинс, просто половая тряпка.
— Я не тряпка, — рявкнула я. Все во мне восставало против этой мысли. Либо ощетиниться, либо в страхе бежать. Я была так взвинчена, что никак не могла определиться.
Он закатил глаза.
— Да ладно, ты же знаешь, что так и есть. У тебя это на лице написано.
Я замотала головой, не в силах ему ответить.
— Итак, размышлять тут не о чем. Так что я решил, Энн, что тебе нужны границы. Границы. Для. Твоих. Друзей. — Он подчеркнул каждое слово, постукивая пальцем по моему носу. — Ты меня слышишь? Доходит?
И вот тогда-то я сорвалась и заорала:
— Тебе нужны границы? Может, начнешь с того, что отвалишь сам? Как тебе такая граница, а? Все это не твое чертово дело, ты, несносный придурок!
Он открыл рот, чтобы ответить, но я не дала ему такой возможности.
— Ты ни черта обо мне не знаешь. И ты считаешь, что можешь бросать мне это прямо в лицо и выводить меня из себя просто ради забавы? Нет. Пошел ты, чувак. Пошел. На хер.
Все стихло, даже музыка внутри. Воцарилась ужасающая тишина. Люди с любопытством уставились на нас через стекло. Губы Лорен сложились в идеальную букву «О».
— Черт, — пробормотала я.
— Энн?
Что я натворила? Лорен пригласила меня на милую вечеринку, а я сорвалась на одного из гостей. Остается только заткнуться и умереть.
— Пожалуйста, отпусти мою руку.
— Энн, посмотри на меня.
Ни за что.
— Ну давай, покажи свои глазки.
Я медленно и устало повернулась к нему. Он медленно изогнул в улыбке идеальные губы.
— Это было чертовски круто. Вот теперь я тобой горжусь.
— Ты сумасшедший.
— Не-а.
— Да. Ты действительно сумасшедший.
— Это ты сейчас так думаешь. Просто немного подожди. Подумай о том, что я сказал.
Я молча покачала головой.
— Было приятно познакомиться с тобой, Энн. Мы еще поговорим, и очень скоро, — сказал он, запечатлев поцелуй на тыльной стороне моей руки, прежде чем отпустить ее. В его глазах светился огонек, который мне не захотелось разгадывать. И которому я совершенно не доверяла. — Обещаю.

Глава третья 

Едва я вошла внутрь, рядом со мной возник Дэвид Феррис, не иначе, чтобы вышвырнуть меня вон. На подобных мероприятиях орать на рок-звезд явно не принято.
— Привет.
Дэвид обращался ко мне, но его взгляд был прикован к противоположной стороне комнаты, где о чем-то беседовали Лорен и Эв. Возможно, они обсуждали какую-то проблему, поскольку Лорен эмоционально жестикулировала. Каждые несколько секунд Эв ударяла ее по руке. Однако она, кажется, не возражала.
— Привет.
— Развлекаешься? — поинтересовался он.
— Эм-м, конечно.
Он кивнул, его манера держаться была такой же, как раньше, — холодной и отстраненной.
— Все прекрасно, — прошептала я.
От двух бутылок пива и странной стычки у меня слегка кружилась голова. В конце концов, выпивка оказалась не такой уж хорошей идеей. Особенно если мне придется продолжать поддерживать беседу с важными людьми, действительно вникая в смысл разговора, а не выкрикивая в их адрес оскорбления. Музыка снова гремела вовсю, люди болтали друг с другом. Никто даже толком не взглянул лишний раз в мою сторону. Я могла только надеяться, что Мэлу не впервой разбирать на части жизни случайных знакомых, и они видели все это раньше.
— Ты разговаривала с ним? — спросил Дэвид.
— С кем? С Мэлом?
— Да.
— А, да. Разговаривала.
Я-то думала, нас слышали все.
— Хм. — На другом конце комнаты расхохоталась Эв. Ответная улыбка тронула его губы. — Вы о чем-то спорили?
— Да нет, ничего особенного, — замялась я. — Ничего.
Дэвид повернулся ко мне, на лбу у него проступили морщины, улыбка давно исчезла. Долгое время он просто смотрел на меня.
— Не бери в голову. — Он быстро ускользнул, оставив меня сбитой с толку.
Я что, не должна была разговаривать с Мэлом? Он первый заговорил со мной. Возможно, я на него пялилась, но начал разговор именно он. И орать тоже, если уж на то пошло. Я не виновата, что пообщалась с одним из самых известных барабанщиков на планете. Я припомнила, как Мэл смотрел на город. Как он хмурился, прежде чем снова начать подшучивать надо мной. Как у него менялось настроение. И теперь, оказывается, Дэвид о нем беспокоится…
Все любопытнее и любопытнее.
Были бы добывание денег и покорение женских сердец смыслом жизни, Мэл имел бы все. Я видела фотографию его прекрасного дома на побережье Лос-Анджелеса. Его фотографии в окружении полуодетых женщин были нормой. Но счастье не купишь. Я это знаю. Вот только, учитывая мою нынешнюю ситуацию, не слишком мне это знание помогло. В придачу у этого мужчины были слава, всеобщее обожание и потрясающая работа, связанная с большим количеством путешествий. Как он смеет не быть безумно, невероятно счастливым! В чем его проблема?
Хороший вопрос.
— Какой хмурый взгляд. — Лорен подхватила меня под руку, увлекая в самую гущу вечеринки. — Ты в порядке?
— В порядке.
— Я слышала, как вы с Мэлом сцепились.
— Похоже, это слышали почти все. — Я поморщилась. — Извини.
Она засмеялась.
— Да ладно тебе! Смысл жизни Мэла — выводить людей из себя.
— Меня ему точно удалось вывести.
— Дай угадаю. Тебе звонил твой приятель Рис? — Ее голос сочился презрением.
Мы с Лорен начали вместе проводить время, когда Эв вышла замуж и переехала. Нейту часто приходилось работать по выходным. В одиночестве Лорен быстро начинала скучать. Так что мы частенько пили вместе кофе или ходили в кино. Это было здорово. Особенно последние несколько месяцев, с тех пор, как Скай начала меня избегать. Она говорила, что проводит время со своим новым парнем, но теперь мне пришлось задуматься.
Я ненавидела чувство сомнения во всем, что произошло. Ощущение потери всякого доверия. Это было неприятно до мурашек.
— У Риса накрылось свидание, — объяснила я. — Эв что-то говорила насчет пиццы? Я умираю с голоду.
— Однажды ты перестанешь быть запасным аэродромом для этого парня.
Я выпрямилась.
— Лорен, мы просто друзья.
Она повела меня на кухню. На мраморной столешнице было разложено множество коробок с пиццей.
— Да уж конечно, — фыркнула она. — Он тобой манипулирует. Знает, что он тебе нравится, и играет на этом.
— Нет, это не так. Повторяю, мы просто друзья.
Я только что опозорилась перед Малкольмом Эриксоном. С размышлениями о том, что я глупо веду себя с Рисом Льюисом, можно и повременить.
Или вообще никогда об этом не думать. «Никогда» — тоже неплохо.
— Ты могла бы добиться большего, если бы приложила усилия, — сказала Лорен.
Я издала неопределенный звук. Надеюсь, этого было достаточно, чтобы закончить эту тему разговора. Затем у меня громко заурчало в животе. Вкуснятина, плавленый сыр. С утра я так разволновалась из-за разговора со Скай, что пропустила обед. В животе у меня плескались две бутылки пива, так что давно пора было поесть. Хотя начинка в пицце оказалась совсем не такой, как я ожидала.
— Артишоки со шпинатом?
— Кажется, да. — Лорен покачала головой и сунула мне обжигающе горячий кусочек ветчины с ананасом, предварительно положив его на салфетку. — Вот, попробуй. Эту Эвелин не испортила своей овощной фигней. Я люблю ее, правда люблю. Но из всех, кого я когда-либо встречала, у этой девочки самые странные вкусы в начинках для пиццы. Это противоестественно.
Я тут же откусила кусочек, обжигая язык и нёбо. Когда-нибудь я научусь ждать, пока еда остынет. Не сегодня, но когда-нибудь.
Громкость музыки в гостиной внезапно подскочила примерно на миллиард децибел. У меня зазвенело в ушах. Стены содрогнулись. В квартире загремела Black Rebel Motorcycle Club[2]. Кто-то умудрился прокричать, перекрывая музыку: «Ве-че-рин-ка!»
Лорен улыбнулась и наклонилась ближе, чтобы быть услышанной.
— Мэл решил присоединиться! — крикнула она. — Сейчас начнется самое интересное.
* * *
Появившийся Бен Николсон, басист с бычьей шеей из «Стейдж Дайв», еще больше взорвал мой мозг. Они с Мэлом принялись разливать выпивку. Я держала почти полную бутылку пива, чтобы хоть чем-то занять руки. Ну, а дальше последовало все то, что можно было ожидать от вечеринки рок-звезд. На самом деле наркотиков или фанаток было не так уж много. Но было множество симпатичных пьяных людей и много шума. Происходящее слегка напоминало вечеринки в колледже, на которые меня время от времени вытаскивала Лиззи. Только вместо дешевого пива в красных пластиковых стаканчиках раздавали CÎROC и Patrón[3]. Почти у всех была первоклассная одежда от модных дизайнеров, и мы сидели в апартаментах за миллион долларов, а не в какой-нибудь паршивой студенческой квартирке.
Так что на самом деле это было совсем не похоже на вечеринки, на которые я ходила с Лиззи. Забудьте мои слова.
Лорен, Эв и я немного поболтали и потанцевали. Было весело. Несомненно, Лорен оказала мне услугу, вытащив меня сегодня вечером. Я провела время куда круче, чем если бы сидела дома в полном одиночестве. Мэл ненадолго ушел с Дэвидом и Беном в другую комнату. Не то чтобы я следила за ним.
Какое-то время я болталась на кухне и трепалась со звукооператором по имени Дин. Кажется, он работал с кем-то по имени Тайлер, который был с группой целую вечность и, по сути, стал другом семьи. Дин оказался милым, интеллигентным парнем, с шикарной черной шевелюрой и пирсингом на губе. Довольно сексуальным. Он пригласил меня в свой номер в отеле, и это было заманчиво. Но в голове у меня продолжали крутиться недавние переживания. Пожалуй, заставить меня сейчас расслабиться смог бы только какой-нибудь сексуальный бог.
Я вышла из кухни, пожелав Дину спокойной ночи.
Потом вернулись Мэл и ребята, и музыка снова сделалась громче. Как и следовало ожидать, все начали разбиваться по парам. Дэвид и Эв исчезли, и никто ничего не сказал. Лорен, переплетя руки с Нейтом, сидела у него на коленях в углу дивана. Я подавила зевок. Все было круто, но время приближалось к трем утра. Я выдохлась. Наверное, мы скоро уедем.
Я надеялась, что мы скоро уедем. Через несколько часов я должна проснуться и петь. Возможность радостного пения может стать проблематичной из-за слов Мэла, которые продолжали вращаться у меня в мозгу. Чрезмерно доверчивая и сломленная? Верно. Половая тряпка, черт бы меня побрал.
— Бенни, малыш! — заорал Мэл.
Он танцевал на кофейном столике с длинноногой брюнеткой. Девица, казалось, была одержима желанием обвиться вокруг него на манер виноградной лозы. Каким-то образом ему удавалось удерживать ее на приличном расстоянии. Ну, почти.
— Йоу, — очень по-мужски отозвался Бен.
— Ты знаком с моей девушкой, Энн? — Мэл кивнул туда, где я сидела, примостившись на краю дивана. Я замерла. Он несколько часов был занят другими делами. Я думала, он совсем забыл обо мне.
— У тебя есть девушка? — спросил Бен.
— Да. Разве она не прелесть?
Бен бросил на меня короткий взгляд и коснулся своего подбородка. До жути похоже на то, как меня поприветствовал Дэвид. Похоже, у рок-звезд это было чем-то вроде секретного рукопожатия.
— Мы тут поболтали снаружи. Решили жить вместе, — сообщил ему Мэл. Брюнетка в его объятиях нахмурилась. Он даже не заметил. Но что еще более важно, о чем он, черт возьми, говорит? — Это серьезно, чувак. Очень серьезно. У нее кое-какие проблемы с друзьями. Полный трындец. В общем, ей очень нужно, чтобы я сейчас побыл рядом с ней для поддержки и прочего дерьма, понимаешь?
Я тихо стиснула бедную невинную бутылку пива.
— У вас то же, что и у Дэва с Эв? — уточнил Бен.
— Абсо-на-хрен-лютно. Я остепенился. Я теперь другой человек. Настоящая любовь и все такое.
— Понятно. Интересно, — сказал Бен. — И надолго вас хватит?
— Наша с Энн блаженная страсть будет вечной, малыш Бенни. Просто подожди, и сам увидишь.
Бен изогнул бровь.
— Готов поспорить?
— Назови свою цену, сопляк!
— Ставлю пять штук. Вы разбежитесь до того, как мы отправимся в турне.
— На хрен. Давай уж так, чтобы это стоило моего времени. Двадцать.
Бен расхохотался.
— Это будут самые легкие двадцать штук, которые я когда-либо зарабатывал.
— Ты переезжаешь ко мне? — спросила я, прерывая всю эту мужскую браваду и треп о деньгах. Я не стала касаться моих предполагаемых проблем с друзьями.
— Да, тыковка, — сказал Мэл со смертельно серьезным выражением лица. — Я переезжаю к тебе.
Я съежилась от ужасного прозвища, но решила сосредоточиться на более реальной проблеме.
— А когда мы это обсуждали?
— Вообще-то к тому моменту ты могла уже уйти. Но сути это не меняет. — Он снова повернулся к Бену. — Идеальное время для приезда мамы. Она ей понравится. Мама всегда хотела, чтобы я нашел хорошую девушку, остепенился и все такое прочее.
— Я думал, ты не любишь Портленд, — заметил Бен.
— Мне не нравится Портленд. Но мне нравится Энн. — Он подмигнул мне. — Кроме того, Дэви в ближайшее время не собирается возвращаться в Лос-Анджелес. Даже Джимми поговаривает о переезде, может, купит дом по соседству.
— Неужели?
— Да. Видел его новую няньку?
— Не-а, еще нет. А что приключилось с предыдущей — с тем здоровенным старым черным чуваком?
— А, не. Тот давно уже в прошлом. После него их было несколько. Недавно появилась новенькая, — с явной злостью усмехнулся Мэл. — Если Джимми не хочет, чтобы кто-то был рядом, у него найдутся способы отравить им житуху.
— Твою ж ма-а-ать. Позже расскажешь.
Мэл снова усмехнулся.
— Во всяком случае, у нас с Энн серьезные отношения. Я могу остаться тут с таким же успехом.
Брюнетка уставилась на люстру. Кажется, я выглядела еще более озадаченной. Может, он имел в виду какую-нибудь другую Энн. Ту, которая понимает, что, черт возьми, он несет.
— Твоя девушка не возражает, что по тебе ползает какая-то цыпочка? — Бен посмотрел на меня, приподняв бровь. — Мне тоже нужна такая девушка.
— Черт. Ты меня уел. Вся эта моногамия… Никак не могу привыкнуть, чувак. — Мэл отодвинул от себя явно разобиженную брюнетку. Мышцы на его руках напряглись, он осторожно опустил ее на пол. — Извини. Ты, конечно, очень милая и все такое, но мое сердце бьется только для Энн.
Брюнетка бросила в мою сторону испепеляющий взгляд, тряхнула волосами и повернулась, чтобы уйти. Не обращая внимания на раздраженное фырканье, Бен поймал ее за талию и посадил к себе на колени. Смена объекта привязанности заняла у девицы какую-то миллисекунду. Замечу, Бен был крупным и крепким парнем. Мало кто сказал бы «нет».
Мэл бросился к моим ногам. Я от изумления вжалась в спинку дивана.
— Прости меня, Энн! Я не хотел сбиться с пути.
— Все в порядке. — Я не знала, сколько он выпил. Пожалуй, наилучшим предположением было «целую цистерну».
— Знаешь, тыковка? — Мэл запрыгнул на диван рядом со мной, возвышаясь надо мной на коленях. — А на Бена ты не пялишься безумным взглядом.
Мне захотелось пристрелить его по крайней мере дважды. Один раз за то, что назвал меня тыковкой, а потом еще раз — за то, что при каждом удобном случае он ставил меня в неловкое положение. Вместо этого я с большим вниманием изучила свое пиво.
— Она смотрит на тебя безумным взглядом? — заинтересовался Бен.
— О, да. Энн? — Палец скользнул под мой подбородок и мягко приподнял, заставляя меня посмотреть ему в лицо.
Мэл уставился на меня, и я уставилась на него в ответ, несмотря на все свои благие намерения. Его лицо смягчилось. От пьяного веселья не осталось и следа. Он просто посмотрел на меня, и вся эта чушь типа «заглянуть в чью-то душу» начала обретать смысл. Это было ужасно. Я почти ощутила возникшую между нами связь. Как будто возникло нечто, что я могла потрогать, стоило только руку протянуть.
Невероятно.
Но на один прекрасный миг остались только я и он. Мы были в нашем собственном маленьком пузыре, и вокруг не осталось ничего и никого. Невероятно умиротворяющее состояние.
— Вот видишь, — сказал он, не сводя с меня глаз. — Она не смотрит так на тебя или на Дэви. Безумный взгляд — только для меня. Потому что я особенный.
Бен что-то сказал, но я не расслышала. Затем Мэл отвел взгляд, и момент был упущен. Чары рассеялись.
— Это так мило, правда. Но она не может жить без меня.
— Точно, — рассмеялся Бен.
Я стиснула зубы. К черту Мэла Эриксона и его игры.
— Я еще не знакома с вашим вокалистом Джимми, — сказала я, наконец-то бросаясь в бой. Сражаться можно как словами, так и кулаками. Учитывая то, что он только что выставил меня на посмешище, меня устраивало и то, и другое. — Может быть, он — мой настоящий любимец, а ты просто занимаешь второе место. Об этом ты не подумал?
У него отвисла челюсть.
— Что ты сказала?
Я не ответила. Поглядим, понравится ли ему, когда дразнят его самого.
— Энн, ты пытаешься заставить меня ревновать? Тебе это не понравится! — Пьяный псих взревел и принялся колотить себя в грудь на манер Кинг-Конга, или Халка, или кем там он, черт возьми, попытался себя возомнить. — Возьми свои слова обратно!
— Нет.
— Не дразни меня, Энн. Возьми свои слова обратно, или я заставлю тебя это сделать!
Я скривила недоверчивую гримасу. И он еще говорил, что я сумасшедшая. Или с безумным взглядом. Неважно.
Ненормальный пожал плечами.
— Ладно, тыковка. Не говори, что я тебя не предупреждал.
Без дальнейших церемоний он набросился на меня. Я испуганно взвизгнула. Вопль получился потрясающий. Моя пивная бутылка покатилась по полу.
Должна сказать, я немного боюсь щекотки. Черт возьми, я ненавижу, когда меня щекочут! Проклятие, его пальцы танцевали и впивались по очереди во все мои чувствительные места. Словно кто-то дал ему карту моего тела. Я задыхалась и извивалась, пытаясь вырваться.
— Границы, ублюдок! — прошипела я.
Ответом мне был злорадный хохот. Я начала сползать с дивана.
Скажу честно, он действительно попытался остановить мое падение, используя собственное тело: подхватил меня на руки и повернул. Мы упали, переплетясь конечностями, я плашмя приземлилась на него. Мэл крякнул, приложившись затылком о деревянный пол.
Ой, это должно было быть больно.
Несмотря на падение, он по-прежнему крепко прижимал меня к себе. Ощущения от прикосновения к мужчине были прекрасны, даже лучше, чем я могла себе представить. А вам стоит знать о том, что я серьезно пофантазировала там, на балконе. Игривый огонек исчез из его глаз, каждый дюйм тела напрягся. Он уставился на меня, не мигая, слегка приоткрыв рот. У меня возникло отчетливое ощущение, что он ждет, что я предприму. Захочу ли зайти дальше. Я сосредоточилась на дыхании. В следующий миг он перевел взгляд на мои губы.
Я перестала дышать.
Он не мог хотеть, чтобы я его поцеловала. Конечно, это просто еще одна игра. Только это было не совсем так. Я чувствовала его твердость около своего бедра. Что-то глубоко внутри меня напряглось в ответ. Я уже давно не была так взвинчена.
Черт возьми, я собиралась это сделать. Я хотела узнать, каковы на вкус его губы. В тот момент я просто не могла его не поцеловать.
— Малкольм, нет! — Эв уставилась на нас, распростертых на полу, с выражением ужаса на лице. — Отпусти ее. Не с моими подругами. Ты обещал.
Сексуальное напряжение схлынуло, смущение переполнило меня до краев. Все засмеялись. Ну, все, кроме Дэвида и Эв. К сожалению, они выбрали именно этот момент, чтобы присоединиться к вечеринке.
— Мы с твоей подругой созданы друг для друга. Смирись. — Мэл сжал меня в объятиях. — Знаешь, я думал, что уж ты-то в состоянии узнать настоящую любовь, когда увидишь ее. Я очень разочаровался в тебе сейчас, Эвелин.
— Отпусти ее.
— Дэви, уйми свою женушку, она устраивает сцену.
Отвлекшись, Мэл ослабил хватку, и мне удалось отскочить от него. Ему повезло, что я не угодила ему коленкой между ног.
— Это ты катаешься по полу, чувак, — заметил Дэвид.
— Не. С моими. Подругами, — сквозь стиснутые зубы повторила Эв.
— У тебя блузка надета наизнанку, женушка-малышка, — приподнял уголок рта Мэл. — Чем вы занимались?
У Эвелин порозовели уши, она скрестила руки на груди. Ее муж неубедительно скрыл улыбку.
— Не твое гребаное дело, чем мы занимались, — грубо сказал он.
— Меня от вас воротит. — Мэл поднялся на ноги и схватил меня за руку, поднимая с пола. — Ты в порядке? — поинтересовался он.
— Да. А ты?
Он одарил меня глуповатой ухмылкой и потер затылок.
— Наверное, у меня болела бы голова, если бы я еще что-то чувствовал, — сообщил он.
Да он же пьян. А я — просто развлечение. Любые проявления романтики существовали только в моем воображении. Что тут скажешь… история моей жизни.
Наконец смех утих. Однако мы по-прежнему были в центре внимания всех присутствующих в комнате.
— Малкольм, это ты разлил пиво? — спросила Эв, указывая на лужу, вытекшую из моей выпавшей бутылки.
Прежде чем я успела открыть рот, чтобы извиниться, возник Мэл.
— Да. Да, я. Но не расстраивайся. У меня есть вот это. — Он сорвал с себя футболку и опустился на колени, вытирая пролитую жидкость. Под футболкой обнаружилось много мускулистого тела и бронзовой кожи. Поистине впечатляюще. На спине у него была татуировка — замысловатое изображение летящей птицы с расправленными крыльями, распахнувшимися на всю ширину плеч. При виде его, полуобнаженного, стоящего на коленях, по комнате прокатился вздох. Клянусь, не только я вздохнула. Хотя да, я определенно внесла свою искреннюю лепту.
— Господи, Мэл, — сказала Лорен. — Надень что-нибудь, прежде чем идти вразнос.
Мужчина просто поднял глаза и ухмыльнулся.
— И я думаю, что это намек на то, что нам пора уходить. — Лорен встала с колен Нейта. — Было весело. Но у нас завтра работа, в отличие от вас, музыкальных бездельников.
— Ты забираешь мою Энн? — спросил Мэл. Уголки его губ опустились. Он поднялся на ноги, оставив на полу промокшую футболку. — Ты не можешь забрать мою Энн. Она нужна мне для… личных вопросов, в моей комнате.
— В другой раз. — Лорен похлопала его по спине.
— Останься, Энн. Поиграем.
— Нет, — повторила Эв.
— Спокойной ночи, Мэл, — сказала я.
Я не могла понять, серьезен он или нет. Но ни в коем случае я не стану поутру выскребать себя из его постели и позорно красться по коридору в доме подруги.
Ни за что.
— Энн, тыковка, не покидай меня, — запричитал он.
— Уходим. Бегом. — Эв подтолкнула меня к двери. — Он невыносим, когда становится таким. Похоже, в детстве ему не хватало объятий.
— Рада была повидаться, Эв, — сказала я.
Она привлекла меня к себе и быстро чмокнула в щеку.
— Я тоже.
— Мне нужна секс-терапия, — продолжал за нашими спинами Мэл.
Затем он исполнил новый танец. Ритмично покачивая бедрами, принялся размахивать в воздухе рукой, как будто шлепал по чьей-то заднице. Восклицания «о, да» и «жестче, детка» усиливали эффект. Если бы в мире существовала отдельная от женщины вагина, она бы непременно заинтересовалась. Этот мужчина умел двигаться.
— Тебе нужно немного гребаного контроля над своими порывами и кофе. Вот и все, — нахмурился Дэвид. Он оттолкнул Мэла, прервав порнотанцевальное представление. — А вообще, когда ты в последний раз по-настоящему спал?
— Я буду спать с Энн.
— Нет, не будешь.
— Нет, буду. — Он высоко поднял руку. — Потому что я, Малкольм, бог секса!
Пробормотав проклятие, Дэвид приблизился к нему. Бен тут же встал, отчего брюнетка соскользнула на пол. Бедная девочка, не самый лучший вечер у нее выдался.
— Ты слышал Эв, — сказал Дэвид, глядя ему в лицо. — Не трогай ее подруг. Это не круто.
Взгляд Мэла стал жестким.
— Обламываешь мне секс, Дэви?
— Именно.
— Так не годится, бро.
Бен обнял Мэла за плечи, взъерошил ему волосы.
— Давай поищи себе другую игрушку.
— Я не ребенок, — надулся Мэл.
— Как насчет нее? — Бен указал на холеную блондинку, которая тут же улыбнулась и принялась прихорашиваться. — Держу пари, она хотела бы с тобой познакомиться.
— Ух, она блестящая.
— Почему бы тебе не подойти и не спросить, как ее зовут? — предложил Бен, похлопывая его по спине.
— Зачем мне ее имя?
— Я слышал, это помогает.
— Может быть, тебе и помогает, — усмехнулся Мэл. — А я выкрикиваю во время секса только свое собственное имя.
По комнате прокатились смешки. Даже у Дэвида дернулся уголок рта.
Но когда дело касалось женщин, Мэл явно был шлюхой. Я видела больше чем достаточно, чтобы в этом убедиться. Дэвид и Эв оказали мне услугу, остановив его. То, что я испытала, когда он посмотрел на другую женщину, не было ревностью. Это было что-то иное. Не знаю, что это было, но определенно что-то иное.
Самый странный вечер в моей жизни. Бесспорно, самый странный.
Вот вернусь домой и расскажу об этом Скай. Она будет хохотать до упаду. Черт, нет, не будет. Выходки Мэла на мгновение заставили меня забыть о том, что произошло. Удивительно, но как бы он ни раздражал меня, он все равно заставил меня улыбаться.
Тут сам Мэл, по-видимому, снова вспомнил обо мне. Я стояла, уютно устроившись между Эвелин и Лорен, как будто нуждалась в защите. Может, так оно и было. Знаю только, что когда он смотрел на меня, мои мысли уносились далеко-далеко.
И что такого особенного в плохих парнях? Кто-то должен изобрести от них лекарство.
Объект моего вожделения подмигнул мне.
— До встречи, безумные глазки.
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— Эта сучка и меня из друзей удалила, — сообщил Рис, уставившись в монитор компьютера на прилавке. На экране во всем своем синем великолепии светился сайт соцсети.
— Сучка, — пробормотала я.
У Скай появилось новое имя, и оно было не из приятных. Очень заслуженное, но неприятное.
Мы с Рисом обзвонили всех, кто мог бы знать, куда она уехала. К счастью, субботнее утро выдалось тихим. Нам не повезло с нашими поисками. Люди либо не знали, либо не говорили. Каждый выражал сожаление. Но никто не мог или не хотел нам помочь. Человечество иногда бывает таким отстойным.
— Пожалуй, хватит, — сказала я.
— Что? Почему?
— Сам подумай. Вот реально, что я вообще буду делать, если ее найду? — Я скрестила руки на груди и прислонилась бедром к стойке. Эта поза очень помогала держать себя в руках. — Отшлепать ее — незаконно. Как бы мне ни хотелось надрать ей задницу, деньги мне так не вернуть. Нет смысла идти в полицию, потому что это будет ее слово против моего. Я облажалась.
— Старое доброе пораженческое отношение.
— Заткнись, — усмехнулась я.
Рис улыбнулся в ответ, маленькие морщинки собрались в уголках его глаз за крутыми черными очками в толстой оправе. На щеке появилась ямочка. У него была потрясающая улыбка. Неважно, сколько раз я ее видела, я так и не смогла к ней привыкнуть. Хотя, если вдуматься, она не лишала меня разума, как дерзкая ухмылка Мэла.
Хм, интересно.
Однако существовало много других моментов помимо того гормонального месива, в которое мужчина может превратить мозг. Мы с Рисом понимали друг друга. Хотя по какой-то причине обычный кайф, который я испытывала рядом с ним, исчез. И это притом, что я едва знала Мэла. Рис был реальным, а Мэл — просто мечтой на стене моей подростковой спальни.
И с каких это пор я сравниваю улыбку Риса с чьей-то там еще?
— Что это за вечеринка, на которую ты ходила? — поинтересовался Рис, в своей обычной очаровательной манере почесывая голову. Темные волосы упали ему на лоб, и я просто знала, что однажды мы с ним заведем замечательных детишек. Брак никогда не входил в мои планы, это не для меня. Формальности ничего не значат. Но можно многого достичь, просто живя во грехе со спутником жизни.
Рис мог бы стать отличным спутником жизни.
Когда прошлой ночью Лорен намекнула на то, что я что-то испытываю к Рису, она, возможно, знала, о чем говорит.
Ах, Рис.
Я работала в книжном магазине Льюиса с тех пор, как два года назад переехала в Портленд. Лиззи попросила меня приехать ненадолго, чтобы помочь ей освоиться. И вот я до сих пор здесь. Мне нравилось жить рядом с сестрой, а Портленд оказался классным городом. Мне понравились работа и новые друзья. Здесь все было лучше.
— Лорен пригласила меня выпить к Эв, — сказала я.
Рис вздернул подбородок, демонстрируя изумление.
— К той девице, которая вышла замуж за чувака из «Стейдж Дайв»?
— К той самой.
— И ты меня не пригласила? Черт подери. Мне нравится парочка их песен. Тот альбом, «Сан-Педро», был ничего. Хотя, должен сказать, их новые песни — дерьмо.
— А мне нравится новый альбом. «Надо мной» — отличная песня.
Он усмехнулся, приподняв уголок рта.
— Песня о том, как кто-то занимается сексом с твоим другом.
— Я предпочитаю игнорировать этот аспект.
Вошла пожилая женщина в галстуке с разводами и направилась в отдел «Самопознание и философия». Двое подростков начали целоваться рядом с новой витриной с кулинарными книгами. Мило, но явно не к месту. Как только рука парнишки поползла вниз, я громко откашлялась.
— Держите руки выше пояса, ребята.
Колокольчик над дверью бешено звякнул, они со скоростью света вылетели из магазина. Парень залился потрясающим румянцем. Мне стало его почти жаль. Думаю, он очень хотел ее пощупать.
Рис усмехнулся. Что ж, он мог себе это позволить. Он вечно кого-нибудь подцеплял в этих стенах. Привычка, от которой он, надеюсь, скоро избавится.
— Успокойся. Они никому не причинили вреда.
— Здесь не время и не место.
Маленький колокольчик над дверью снова звякнул. Этого посетителя я вовсе не ожидала увидеть. Нерешительно улыбаясь, вошла Эвелин со стаканчиком кофе в руке. Несмотря на то, что она работала всего в паре кварталов отсюда, кажется, до сегодняшнего дня она ни разу не была в магазине. И уж конечно, никогда не приносила мне кофе. Если это то, что она собиралась сделать.
Я удивленно уставилась на нее.
Рис оживился, но затем заметил ее массивное обручальное кольцо и снова приуныл. Приезжая на работу с другого берега реки, он не ходил мимо кафе Руби, как это делала я. Он не был знаком с Эв.
— Этим утром нам тебя не хватало, — сказала она, ставя высокий картонный стаканчик с кофе на стойку передо мной. — Ты не зашла за кофе, как обычно. И я решила, что принесу его тебе.
— Ты так любезна! По кое-каким причинам я сегодня проспала.
— Представляю, — улыбнулась она.
Я сделала глоток обжигающе горячего напитка. Идеально. Чертовски идеально. Эвелин — буквально святая покровительница кофейных зерен. Не представляю, что я буду делать через несколько недель, когда она уедет с группой в турне.
Скорее всего, разрыдаюсь.
Длинные светлые волосы Эв были заплетены в косу. Как и я, она с головы до ног была одета в черное. Только на ней была юбка-карандаш, в то время как я выбрала узкие джинсы. На ее роскошной груди красовалась надпись: «Кафе Руби», а на моих более скромных холмиках было написано: «Независимый книжный магазин Льюиса». Если бы не льдисто сверкающий камень у нее на пальце, она могла сойти за обычную местную. Я понятия не имела, почему она продолжает работать бариста, выйдя замуж за миллионера, но не считала уместным расспрашивать.
Я повернулась, чтобы представить ее Рису, но он улучил момент и улизнул, весь его интерес к Эв пропал, едва он увидел кольцо.
— Я также хотела извиниться за вчерашний вечер, — сказала она, положив руки на стойку.
— За что?
— В основном за тот момент, когда Мэл повалил тебя на пол. Или я пропустила что-то еще, за что мне тоже следует извиниться?
— Нет, — я с улыбкой отмахнулась от ее слов. О моих криках и оскорблениях в адрес ее гостя прошлым вечером вспоминать явно не стоило. — Это было прекрасно. Он просто дурачился.
— Да. Он вроде как щенок-переросток. Не понимает собственной силы. — Она окинула магазин открытым, любопытным взглядом. — Чудесное место. Почему я не была здесь раньше?
— Наверное, у тебя не было времени. Когда ты не работала, ты училась. А теперь ты замужем.
— Верно, — просияла она. — Я была так рада видеть тебя прошлым вечером, Энн. И рада слышать, что Мэл не причинил тебе непоправимого вреда.
— Нет, я в порядке. И большое спасибо за кофе. Мне это было очень нужно. Не понимаю, как тебе удалось встать так рано после бессонной ночи.
Она слегка пожала плечами.
— После твоего ухода все угомонились. Бен и Мэл ушли, забрав всех с собой. Мы с Дэвидом завалились спать. Мы нечасто устраиваем вечеринки. Если бы мы делали это часто, я бы сегодня была полностью разбита.
— А.
— Кста-а-ати, Дэвид говорил, что ты общалась с Мэлом на балконе…
Вот теперь я начала понимать, зачем она пришла.
— Да, мы разговаривали, — подтвердила я. — А потом Дэвид спрашивал меня, что мне сказал Мэл. Я до сих пор не пойму, к чему были эти расспросы.
Эв поджала губы.
— М-м.
— Он послал тебя спросить меня об этом, — догадалась я.
Так и есть, если считать подтверждением вспышку вины в ее взгляде.
— В любом случае ты заслужила кофе. Но да, он действительно просил меня поговорить с тобой.
— Ясно. — Я облизнула губы, выигрывая немного времени, чтобы привести в порядок мысли. Моя невидимая собеседнице нога заерзала, изо всех сил стараясь проделать дыру в ковре. — Честно говоря, мы не говорили ни о чем особенном, ни о чем личном или тайном. Это была просто какая-то чушь о моей бывшей соседке по квартире.
— Лорен мне рассказывала. — Глаза Эв наполнились жалостью.
Я пожала плечами.
— Ерунда. Я с этим разберусь. Но на самом деле мы с Мэлом мало говорили о его персоне. В основном он просто дразнил меня.
— Он часто так делает. — Еще мгновение она смотрела на меня. Наверное, пыталась докопаться до истины. Она явно очень беспокоилась о Мэле, но дело в том, что мы были недостаточно хорошо знакомы для подобных разговоров по душам. Это было неловко, неестественно.
— Спасибо, что рассказала, — сказала она наконец. — Мэл приехал неделю назад и с тех пор ведет себя странно. Чудит… больше обычного. А иногда просто смотрит в одну точку. Мы пытались поговорить с ним, но он отвечает, что все в порядке.
— Мне жаль.
— Мы не поймем: у него депрессия, или он принимает наркотики, или что-то еще. И после того, как Джимми недавно прошел реабилитацию… — Она одарила меня легкой, грустной улыбкой. — Я была бы признательна, если бы ты никому об этом не рассказывала.
— Конечно, я никому не скажу.
— В любом случае моя смена на сегодня закончена. Мне пора. Дэвид будет меня искать. Была рада снова тебя повидать.
— Я тоже.
— Приходи еще, хорошо? — Она попятилась к двери, помахав на прощание рукой. Приглашение казалось искренним. Это успокоило мне сердце. После предательства Скай мне бы не помешали настоящие друзья.
— Обязательно. Еще раз спасибо за кофеин.
Она фирменным жестом рок-звезд коснулась подбородка и вышла.
Вернулся Рис со своим кофе.
— Твоя подруга ушла?
Я резко вернулась к реальности, выныривая из размышлений о шестифутовой загадке, которой был Мэл. Что-то моему разуму слишком понравилось задерживаться на этих мыслях. Он, по-видимому, стал моей новой главной мыслью, несмотря на все прочие происходящие в моей жизни события.
— Да, ей нужно вернуться на работу.
— Ты хмуришься. Все еще беспокоишься из-за этой сучки?
Я кивнула, но это было ложью. Хотя и не совсем. Я беспокоилась обо всем. Мэл ошибался. Я не взвинчена, я взволнована, и прямо сейчас я волнуюсь из-за него. Я стряхнула с себя хмурый взгляд, сделала глоток кофе.
— Почему бы нам сегодня не поработать, босс?
— Вот почему ты должна быть за главную, — драматично вздохнул Рис.
У него за плечами была впечатляющая степень в области бизнеса, в то время как я едва закончила среднюю школу, но в большинстве случаев оказывалось, что трудовую этику знаю я одна. Когда мама переживала свои самые тяжелые дни после ухода отца, я не могла просто оставить ее одну. День, когда я пришла домой и обнаружила, что она разложила на прикроватном столике кодеин и снотворное, убедил меня в этом. Так что я была «на домашнем обучении». Потом явилась служба защиты детей, и мы устроили неплохое шоу.
Однако я позаботилась о том, чтобы Лиззи с понедельника по пятницу ходила на занятия в местную среднюю школу.
Рис поставил на прилавок коробку с новыми книгами, и мы начали клеить на них ценники.
— Расскажи еще о вчерашнем вечере.
— А, мне удалось познакомиться с парой человек из группы. Это было круто.
— Ты с ними разговаривала? — Рис выглядел восхищенным. Обычно болтовня в магазине вращалась вокруг его намеков и шуточек насчет того, насколько скучна моя жизнь. По крайней мере, он так говорил. Я почти уверена, что не обязательно обихаживать каждую женщину в деловой части Портленда, чтобы было о чем поговорить. Возможно, именно поэтому мы так и не стали парой. У нас слишком разные интересы.
Мои мысли сегодня были удивительно горькими и запутанными.
Куда подевалось жизнерадостное выражение моего лица? Скорее всего, оно все еще валялось на моем пороге, где и упало около шестнадцати часов назад. Малкольм Эриксон ненадолго оживил мою радость, прежде чем заговорил о моих предполагаемых недостатках. И все же, просто вспоминая о нем, я чувствовала себя легче.
Как странно.
Лиззи мне так и не ответила. Неудивительно. Из-за занятий в колледже она была довольно занятой. Она также могла лохануться и забыть зарядить мобильник. Хотя я не сомневалась, что сестра меня поддержит. Она и пол ее комнаты в общежитии. Я оставила сообщение домовладельцу, но и от него ответа не получила. Был неплохой шанс, что он согласится повременить с арендной платой. Даже если я найду нового соседа по комнате в рекордно короткие сроки, я все равно не смогу заплатить свою половину.
Пора признать поражение, нравится это Рису или нет.
Пора двигаться дальше.
Вышеупомянутый приятель помахал рукой у меня перед носом.
— Энн, просвети меня. Так ты разговаривала с ними или нет?
— Прости. Да, я разговаривала с Мэлом, барабанщиком.
— О чем?
Этот вопрос был у всех на устах.
— Почти ни о чем, это было совсем недолго. Он был занят. Там было много людей.
По какой-то причине мне не хотелось признаваться в большем. На самом деле по нескольким причинам. Это было странно — говорить с Рисом о другом мужчине. Кроме того, я явно раздуваю из мухи слона, когда речь заходит о Мэле Эриксоне. Между нами ничего не было. Никто не заглядывал ни к кому в душу. Прошлой ночью у меня явно разыгралось больное воображение. Так что я тут же бросилась вперед.
— Дэвид такой милый. Еще там был Бен, но с ним мне не удалось толком поговорить.
— Ты так разбрасываешься именами, — усмехнулся он.
Я дружески ткнула его под ребра.
— Ты сам спросил. Так что это — не разбрасывание именами.
— Хорошо, хорошо, я тебе верю. Не бей меня. Так ты можешь пригласить меня на следующую вечеринку?
— Вряд ли я снова пойду туда на вечеринку, Рис. Это была чистая случайность, что я оказалась там прошлым вечером.
— Ну и какая от тебя польза? — пошутил он.
Пожилая женщина с галстуком в разводах, шаркая, подошла к прилавку с экземпляром «Алхимика».
— Отличная книга. Думаю, она вам понравится. — Я провела покупку и передала книгу, чтобы она положила ее в сумку. Что может быть лучше, чем отправить кого-то домой с любимой книгой? Ничего.
Я повернулась к Рису, который приводил в порядок чеки по кредитным картам.
— Хочешь сегодня вечером потусоваться? — спросила я. — Если ты свободен. Может быть, я попробую усовершенствовать свой мартини.
— Хм, я вроде как занят сегодня вечером. Есть девушка, от которой я жду весточки. — Ну конечно, есть. — Но-о-о, — протянул он. — Если она не позвонит, как насчет того, чтобы я заскочил к тебе выпить мартини?
Мое сердце немного приуныло. Глупое сердце. Я изобразила фальшивую улыбку.
— Конечно, Рис. Похоже, мне больше нечем заняться, кроме как ждать тебя весь вечер.
— Вот именно, — сказал он, и я не смогла понять, шутит он или нет.
В тот момент я задалась вопросом, за чем именно я гоняюсь и почему. Ответ: за мечтой, потому что я — идиотка. Возможно, Мэл был прав насчет того, что меня удобно использовать. Я столько лет тянула маму, что, похоже, это вошло у меня в привычку.
Рис с глупой полуулыбкой на лице копался в телефоне.
— Она хочет встретиться, — сказал он. — Так что… у меня к тебе огромная просьба. Не закроешь сегодня вечером магазин? Раз ты никуда не собираешься?
— Мне следует сказать «нет». Черт подери, Рис. Я не полная неудачница. У меня действительно есть кое-какие границы.
Неважно, что говорил Малкольм Эриксон.
— Пожалуйста. Ну, прости. Ты права, мне не следовало тебя просить. И я уважаю твои границы, честное слово. Я засранец, а ты общаешься со знаменитостями. Простишь меня?
Он не выглядел сожалеющим, просто слегка отчаявшимся. Но как бы то ни было, это был Рис. Прошлой ночью этот парень предложил мне свой диван в качестве запасного аэродрома.
И давайте посмотрим фактам в лицо. Он прав: у меня нет никаких грандиозных планов, кроме чтения.
— Хорошо, — сказала я, пряча поглубже разгорающееся чувство обиды.
Вскоре это чувство сменилось грустью. Наверное, надо будет купить шоколадку или выпивку по дороге домой. По-настоящему разумное использование дополнительных денег, заработанных за дополнительные часы. Шоколадный мартини, я иду.
— Спасибо. Я твой должник.
— Не за что. Все равно я никуда не собиралась.
Вряд ли я когда-нибудь снова увижу Мэла.

Глава пятая 

Что-то было не так. Снова. На этот раз я поняла это еще до того, как переступила порог.
Во второй половине дня работы прибавилось. У меня не было времени для беспокойства или горьких и запутанных мыслей. И это было хорошо. А сейчас навалилась усталость. Два часа сна и переживания из-за денег доконали меня. Ледяной ветер по дороге домой заморозил мне шею и кончик носа. Все планы насчет шоколада и выпивки полетели к чертям. Я хотела принять ванну и лечь спать. Вот и весь мой план на вечер, и он был прекрасен.
В оцепенении я вставила ключ в замок, и дверь тут же подалась внутрь — она даже не была заперта на задвижку. Потеряв равновесие, я упала, уткнувшись лицом в горячую, твердую, потную грудь.
Я охнула.
Он хмыкнул.
Сильные руки схватили меня за талию, удерживая на ногах. Очень своевременная помощь, иначе моя задница могла бы соприкоснуться с полом. Может быть, я ошиблась квартирой? Мои мысли блуждали где-то далеко от реальности. Чужая квартира, безусловно, объясняла то восхитительное теплое тело, с которым я столкнулась.
С каких это пор пот так здорово пахнет?
Я глубоко вдохнула, едва не потершись лицом. Один-два вдоха, и довольно. Разумеется, это было сделано незаметно.
— Энн, цыпа. — Грудь под моей щекой завибрировала. — Добро пожаловать домой!
Определенно знакомый голос. Но что, черт возьми, он делает в моей квартире? При виде знакомого красивого лица я ошеломленно моргнула.
— Мэл?
— Ну конечно я, — засмеялся он. — Ты на наркотиках или что-то в этом роде? Не употребляй наркотики, тебе вредно.
— Я не употребляю наркотики. — Хотя наркотики, возможно, помогли бы объяснить то, что я вижу. Потому что то, что я вижу, не может быть реальным. — Ты здесь.
В этом нет никаких сомнений. Он определенно был здесь. Я была в этом уверена, потому что мои руки все еще касались его горячего, полуобнаженного тела. Мои гормоны решительно возражали против того, чтобы их оттуда убрать, и я не могла их за это винить.
— Я знаю, — сказал он. — Разве это не здорово?
— Да. Вау.
Он кивнул.
Я уставилась на него. Как, черт возьми, он сюда попал? Когда я уходила, дверь была заперта.
— Как твоя работа? — поинтересовался он.
— Отлично. Спасибо.
Он улыбнулся мне сверху вниз.
— Я жду тебя уже несколько часов.
— Да, мне пришлось закрывать магазин, а в последнюю минуту пришли посетители. Мэл, почему ты здесь, в моей квартире, без рубашки? Как это случилось?
— Я весь взмок из-за этого переезда. — Он покрутил шеей, растягивая мышцы. — У тебя только второй этаж, но лестница как будто удлиняется, понимаешь? Нейт и Лорен мне немного подсобили, а потом им нужно было уйти. Как бы то ни было, ты вроде не против, верно? Или есть какой-то дресс-код, о котором мне нужно знать?
Я продолжала на него пялиться. Слова слетали с его губ, но они по-прежнему не имели смысла. Как и все остальное.
Он прищурился и посмотрел на меня.
— Подожди, я снял рубашку и все такое, и ты не смотришь на меня безумным взглядом. Что это значит?
— Ах, наверное, я слишком удивилась, увидев тебя здесь.
Его брови опустились, как и уголки великолепных губ. Мужчина выглядел серьезно опечаленным.
— С нетерпением ждал этого весь день.
— Прости.
— Не бери в голову. Давай, зацени.
Он втащил меня в квартиру, в мою квартиру, захлопнув за мной дверь. Даже не удосужившись ответить на важный вопрос о своем пребывании здесь. Но что меня действительно расстроило, так это то, как он оторвал от себя мои руки. Они молча плакали. Либо плакали, либо вспотели. Скорее всего, последнее. Он оказывал на меня странное воздействие.
— Та-дам, — пропел он, взмахнув рукой в широком жесте, представляя мне мою маленькую гостиную.
— Вау.
— Потрясающе, правда?
— Да?
— Да! Я знал, что тебе понравится.
Я еще немного посмотрела. Потом протерла глаза, потому что они начали болеть. Вероятно, потому, что они были навыкате, хотя я не уверена.
Что, черт возьми, происходит?
— Ты как-то переехал ко мне.
Не могло быть никакой другой причины для появления в углу целой ударной установки, не говоря уже обо всем остальном. Это явно была «Сумеречная зона»[4].
— Ты… хм. Может, объяснишь?
Он поморщился и покачнулся на своих чаксах[5].
— Я знаю, что ты собираешься сказать: «Это случилось раньше, чем я рассчитывала». Но сегодня Дэви меня выгнал, и я подумал: чего тянуть?
Я лишь моргнула, остальная часть меня была слишком заторможена, чтобы ответить.
— Ладно. Короче говоря, я случайно увидел Эв голой. — Он поднял руки, протестуя против своей виновности. — Всего лишь грудь, да и то сбоку, клянусь. Никаких сосков или чего-то в этом роде. Но ты же знаешь, как он к ней относится, прямо гребаная королева драмы. Он совершенно вышел из себя.
Я кивнула. На самом деле я понятия не имела, о чем он, но, похоже, ему требовался хоть какой-то ответ.
— Вот именно. Как будто это моя вина. Прямо на гребаной кухне! Я просто захотел перекусить, а они там у стены занимаются петтингом. Я даже не знал, что она вернулась с работы. Очень мне надо было это видеть. Это все равно что ввалиться к родителям. Ну, за исключением того, что у Эв в самом деле классные сиськи. — Его виноватый взгляд скользнул по моему лицу. — Хорошо, возможно, я и увидел мельком сосок, но клянусь, я вовсе не стремился его увидеть. Я же не виноват, что она была по пояс голая. Но, как бы то ни было, Дэви вышел из себя.
— Вышел из себя?
— О, да. Чертовски. Наговорил резких слов. Кажется, мы даже немного поссорились. Но я его прощаю. Любовь делает людей психами, верно?
— Верно.
Это заявление я могла поддержать от всего сердца. В шестнадцать лет, когда меня бросил мой первый парень, мой крошечный мирок перевернулся. И посмотрите на мою маму. Она совсем потеряла голову, когда ушел отец.
— Угу.
— Так ты переехал ко мне? — спросила я, потихоньку складывая историю воедино.
Мэл пожал плечами.
— Ну, черт возьми, да!
— Нет, я имею в виду, ты на самом деле переехал ко мне. Сюда. В мою квартиру. Хм, и все-таки, как ты сюда попал, просто из интереса?
— Какая разница? — спросил он с долгим, прерывистым вздохом. — Энн, перестань. Мы же обсуждали это прошлым вечером. Если ты не хотела, чтобы я к тебе переезжал, надо было поднять этот вопрос тогда, а не сейчас.
— Я решила, что ты просто прикалываешься.
— Цыпа, это оскорбительно. Зачем мне шутить о таких важных вещах?
— Может, потому что ты был пьян?
— Некоторые из моих лучших идей приходят мне в голову под влиянием алкоголя.
— Я даже не думала, что ты вспомнишь.
— Ты снова меня обижаешь, — сказал он. — Я тебе не какая-нибудь пятнадцатилетняя девчонка. Я умею пить.
— Извини.
Я не вполне понимала, почему извинялась я, а не он. Наплевать. У меня подкосились ноги. Я присела на ближайший краешек дивана. Он оказался невероятно удобным, хотя мало помог мне справиться с внезапным головокружением.
Мэл Эриксон.
Живет со мной.
Он действительно выглядел серьезным, о чем свидетельствовала небольшая складка между его бровями, когда он, нахмурившись, посмотрел на меня. Я очень осторожно пнула сама себя, чтобы убедиться, что я не сплю и не вижу сон. Черт, оказалось больно. Боль пронзила лодыжку, заставив меня скривиться. Да, я не сплю. Кроме того, удар каблуком доксов[6] оказался довольно чувствительным.
— Ты опять странно на меня смотришь, — заметил он.
— В самом деле?
Он закатил глаза.
— Женщины. Честное слово, клянусь, это был намек на сосок и не более того. Я не собирался проявлять неуважение к Эвви.
Я наклонилась, тайком потирая только что обретенный синяк.
— Я тебе верю.
— Хорошо. Пожалуйста, давай не будем больше поднимать эту тему?
Я открыла рот, чтобы сказать ему, что не я ее подняла. Но потом решила, что будет безопаснее держать эту мысль при себе. Кто знает, куда его занесет в следующий раз? За Мэлом Эриксоном нелегко угнаться.
— Черт, тебе не нравится диван, верно? — спросил он. — Поэтому ты так смотришь.
— Диван?
— Цыпа. — Мэл опустил голову, упершись руками в стройные бедра. — Я позвонил Эв, чтобы спросить, какого цвета диван ты бы хотела, но она начала задавать вопросы, а потом принялась кричать, и получился просто какой-то гребаный дурдом. Я не могу стоять в мебельном магазине и препираться по телефону с какой-то цыпочкой, понимаешь? Мне нужно думать о репутации. Поэтому я попытался позвонить Лорен, потому что решил, что у нее может оказаться запасной ключ от твоего дома. И он у нее оказался.
— Тебя впустила Лорен?
— Да. И она сказала, чтобы я обязательно купил этот диван, сказала, что ты сойдешь от него с ума.
— Нет, он… эм, он действительно миленький. — Я провела ладонью по бархатной ткани. На ощупь она оказалась божественно мягкой. Я ни в коем случае не хотела знать, во сколько этот диван обошелся.
— Правда? — Он посмотрел на меня исподлобья, озабоченно сжав губы. Тем не менее карие с зеленью глаза были кристально чистыми. Каким-то образом ему удавалось выглядеть почти по-детски ранимым. — Ты уверена, что он тебе нравится?
Я не могла оторвать взгляда от Мэла, чтобы как следует рассмотреть предмет мебели. Однако, без сомнения, внешне он был так же хорош, как и на ощупь.
— Он прекрасен, Мэл.
— Уф. — Его внезапная улыбка осветила мой мир.
Я улыбнулась в ответ так широко, что у меня заболели скулы.
— Слушай, я не против твоего переезда. Наверное, я все еще пытаюсь это осознать. Но почему ты решил жить со мной?
— Ты мне нравишься, — просто сказал он.
— Мы едва знакомы.
— Ты — подруга Эв и Лорен. Мы с тобой разговаривали. Я сбил тебя на пол. Мы вместе катались по полу. Это настоящий опыт сближения.
Я моргнула.
— А если серьезно?
— Пожалуйста. Знаешь, я никогда раньше не жил с женщиной. Ну, не считая маму и сестер, а они не в счет. Дай мне минутку, это намного сложнее, чем кажется. — Он плюхнулся в черное кожаное кресло с высокой спинкой напротив меня. Очень классное кресло. Не сравнить с сидящим в нем парнем, но все равно, хорошее кресло. Я ждала, а он корчил страдальческие гримасы и наконец ущипнул себя за переносицу. — Ты кажешься хорошей девушкой, ты это знаешь?
Я не знала, смеяться мне или плакать. Кажется, безопаснее было рассмеяться.
— Спасибо.
— Погоди, — простонал он. — Я не привык к тому, чтобы втягивать женщин в дерьмо. Обычно они сами с радостью соглашаются на все, что угодно.
И я ни капельки их не виню. Но я была уверена, что это — путь к гибели. Я готова была в мгновение ока начать волочиться за ним, как влюбленный щенок. Нехорошо.
Его пальцы отбивали ритм по подлокотникам деревянного кресла. Беспокойная душа этот Малкольм Эриксон. Никогда не бывает спокойным. Судя по всему, эта энергия и сделала его таким великим барабанщиком.
— Знаешь, было весело тусоваться с тобой прошлой ночью. Мне понравилось. Круто, что ты не вела себя как псих и не лезла никому на глаза. Несмотря на то, что я тебе так нравлюсь и что у тебя безумный взгляд, твое присутствие сейчас странно успокаивает.
Тень пробежала по его лицу, появилась и исчезла в одно мгновение. Если бы не визит Эв, я могла бы убедить себя, что мне все померещилось. Но нет. С этим парнем определенно что-то было не так.
— Ты не надоедаешь мне множеством вопросов. Ну, прошлой ночью не надоедала. — Он откинулся в кресле, как король, положив лодыжку на колено. Энергия или напряжение, проходящие через него, заставляли его пальцы вздрагивать в бесконечном постукивании. — Давай посмотрим на это с другой стороны. Тебе нужны деньги, верно?
Я заколебалась, но это была правда. Мы оба это знали.
— Верно.
— Мне тоже кое-что нужно.
Мои глаза сузились. Если он снова начнет гнать насчет секс-терапии, я вышвырну его вон вместе с классной мебелью и ударной установкой. Или оближу с ног до головы. С моим нынешним замешательством и уровнем стресса шансы пятьдесят на пятьдесят. Возможность броситься ему на шею слишком хороша, чтобы ее упускать. В конце концов, сколько еще шансов у меня будет? Рано или поздно удача иссякнет.
— И я думаю, что ты идеально отвечаешь моим потребностям, — продолжил он.
— Твоим потребностям?
Он чуть приподнял уголок рта (шансы сорок на шестьдесят).
— У каждого человека есть свои потребности, юная Энн. Кстати, сколько тебе лет?
— Двадцать три. Я знаю, что у каждого есть свои потребности. Но, Мэл, я не собираюсь удовлетворять твои.
Я задрала нос. Господи Иисусе, я так хотела удовлетворить его потребности, но не тогда, когда он одарял меня этой самодовольной ухмылкой. У девушки должна быть своя гордость.
— Ну конечно. — Он засмеялся тихим зловещим смехом, видя меня насквозь (двадцать на восемьдесят). — Ты умираешь от желания удовлетворить мои потребности. Не можешь отвести взгляд от моего соблазнительного полуобнаженного тела. Едва я открыл дверь, ты начала меня лапать. Как будто у тебя течка или что-то в этом роде.
Твою ж мать.
Я на мгновение зажмурилась, отгораживаясь от него в попытке прийти в себя. Если бы только мое сердце перестало замирать при взгляде на него и звуке его голоса. Было бы куда проще.
— Нет, Мэл. Я потеряла равновесие, когда ты открыл передо мной дверь. На самом деле то, что я обнаружила тебя здесь, стало для меня некоторой неожиданностью. Я не привыкла к тому, что люди просто переезжают ко мне, ничего заранее серьезно не обсудив.
Когда я открыла глаза, он молча наблюдал за мной.
Осуждающе.
— И я тебя не лапала.
Слишком спокойное выражение его лица говорило о многом. Он мне не верил, ни капельки.
— Эй, ну же, не смущайся.
Я не была неопытной девственницей. У меня были первые и последние долгосрочные отношения с парнем в шестнадцать лет. С тех пор как я приехала в Портленд, я позволяла себе мимолетные свидания. Почему бы и нет? Я молода и свободна. Мне нравится секс. Мысли о полуголом мужчине, сидящем в кресле с откидывающейся спинкой? Ничего особенного.
Я теряла контроль. Однако я ни в коем случае не могла позволить ему узнать об этом.
— Все в порядке, тыковка. Я не против того, чтобы ты меня лапала. Если это — твой способ выразить свою привязанность, это круто.
— Мэл. — Ситуация становилась все хуже и хуже. Я даже не знаю, почему я начала смеяться. — Пожалуйста, перестань нести дичь. Мне нужна минутка. Считай это границей.
Его глаза восторженно вспыхнули.
— Эй, ты думала о том, что я сказал. Это здорово. Я уважаю твои границы, Энн.
— Тогда почему ты все еще болтаешь?
— Верно. Извини.
Я попыталась успокоиться. Почему у меня никогда не хватало времени на йогу? Упражнения на глубокое дыхание очень бы пригодились.
Когда я открыла глаза, Мэл безмятежно улыбнулся мне в ответ. Высокомерный придурок. Такой уверенный. Такой сексуальный. И такой чертовски обнаженный. Что это с ним? В Портленде осень, прохладная погода, то и дело идет дождь. Нормальные люди в это время года носят одежду.
— Ты не мог бы надеть рубашку?
Он почесал подбородок.
— Мм-м, нет. Это моя граница, извини. Мне слишком нравятся твои сексуальные взгляды, чтобы одеваться.
Черт, неужели я смотрела на него безумным взглядом?
— Ты бесподобна, — пробормотал он, ухмыляясь своей фирменной усмешкой.
Черт с ним, я такая.
— Как ты думаешь, в чем заключаются мои потребности, Энн?
— Я знаю, что ты говоришь о сексе, Мэл. Это вроде как очевидно. Но почему из всех женщин, находящихся в твоем распоряжении, ты выбрал меня? Этого я не понимаю. И почему ты переехал ко мне, я тоже не совсем понимаю. Ты мог бы остановиться в отеле или снять собственное жилье, гораздо более приятное, чем это.
— Не-а. — Он откинулся на спинку сиденья, положив сцепленные пальцы на плоский живот. — Я говорю не о сексе. Мне нравится думать, что мы с тобой выше всего этого грязного, физического, несмотря на твое увлечение мной. Мне нужна подруга… ну, подруга понарошку, и ты, Энн Роллинс, идеальна.
— Черт, что?
Он расхохотался.
— Ты шутишь, — с облегчением поняла я.
Я одновременно злилась и испытывала облегчение. Неужели рок-звездам в наши дни так скучно, что они ради развлечения вынуждены прибегать к таким крайностям?
— Нет, не шучу. Твоя реакция была забавной, только и всего. — Длинные пальцы откинули назад светлые волосы, убирая их с лица. — Это серьезно, деловое соглашение, и его нужно держать в секрете. Я заплатил за твою квартиру. Купил тебе мебель взамен той, что забрала твоя дерьмовая подруга. Взамен я хочу, чтобы ты на некоторое время сделала вид, что ты — моя девушка.
У меня отвисла челюсть.
— Ты шутишь.
— Почему ты никогда не веришь тому, что я говорю? Энн, я очень серьезен.
— Почему я?
Он вздохнул и надолго уставился в потолок.
— Не знаю. Может, дело в том, что ты помогала своей подруге, даже если она некрасиво поступала с тобой.
— Мэл, это не делает меня хорошей. Это делает меня идиоткой. — Учитывая, как все обернулось, это было не что иное, как холодная, суровая правда. — Ты, по сути, сам сказал это вчера вечером. Я позволяла ей использовать меня.
Мэл оскалил зубы.
— Эй, я никогда не говорил, что ты идиотка, и я не хочу слышать, как ты это говоришь. Это — еще одна граница.
— О'кей, успокойся.
— Я совершенно спокоен. Послушай, у всех у нас есть свои проблемы, Энн. Я никогда не говорил, что ты идеальна. — Он помолчал, почесал подбородок. — О, нет, погоди. Я действительно так сказал. Ну, я не имел в виду именно это… нет, ты, конечно, замечательная и все такое, но… давай не будем продолжать.
— Нет. Давай уж, рок-звезда. Что ты имел в виду? — спросила я, подавляя смешок. Это все он виноват. Я ничего не могла с собой поделать, он был таким забавным.
Мэл отмахнулся от вопроса.
— Нет, идем дальше. Просто ради интереса. Тебе не приходило в голову прошлым вечером попросить денег у Эв, ведь они тебе были так нужны?
Я изумленно отшатнулась.
— Что? Нет.
— Она бы дала их тебе. У нее с Дэви их хрен знает сколько.
— Это не ее проблема.
Он бросил на меня очередной самодовольный взгляд.
— Это ничего не доказывает. И если ты выбрал меня из-за моих моральных качеств, то действительно ли я подойду для того, чтобы лгать твоим друзьям и семье, Мэл?
— Тыковка… мы не собираемся никому причинять боль. Мы просто будем помогать друг другу, вот и все.
— Ты сказал, что как лгунья я безнадежна.
— У тебя получится, — отмахнулся от моих протестов Мэл.
Я заколебалась. Сможем ли мы это провернуть?
— Доверься мне.
— Зачем тебе фальшивая подружка?
— Потому что нужна.
— Мэл.
Он закатил глаза, выражение его лица стало напряженным.
— Потому что это не твое дело — знать зачем, хорошо? Я заплатил за твою квартиру. Никто не выселит твою сладкую задницу. Все, о чем я прошу взамен, — это чтобы ты с обожанием смотрела на меня перед другими. Ты все равно это делаешь; так в чем проблема?
— Так и не скажешь?
— Ты давно слух проверяла? Давай просто скажем, что у меня есть веская причина, личная причина, и оставим все как есть. Честно говоря, ты так же ужасна, как Дэви и Эв. «Что случилось, Мэл?» «Ты в порядке, Мэл?» Ну, я был в порядке, пока они не спросили меня об этом тысячу гребаных раз.
Он вскочил на ноги и принялся расхаживать по комнате. Учитывая длину его ног, не так уж много ему удалось пройти. Три шага вперед, три шага назад. Нарезав пару кругов, он остановился и уставился через окно на улицу.
— Почему все всегда хотят все усложнить? Жизнь слишком коротка для всех этих откровений. Вот она ты. Вот он я. Мы можем помочь друг другу и хорошо проведем время, пока будем этим заниматься. Это все, что имеет значение. — Он развернулся на пятках лицом ко мне, широко раскинув руки. — Жизнь — это песня, Энн. Давай сыграем.
Моя жизнь не была похожа на песню… по крайней мере, до этого момента.
Мгновение никто из нас не произносил ни слова. Он излучал ожидание и нетерпение. У меня действительно возникло нехорошее предчувствие, что меня снова используют. Однако на этот раз не злонамеренно. Мэл, похоже, и мухи не обидит. Но может случайно растоптать одну из них.
Со стороны это казалось хорошей сделкой. Мне действительно были нужны деньги. И мне действительно нравилось находиться рядом с ним. Он был в миллион раз веселее всех, кого я когда-либо знала. Что бы ни случилось, это будет тем еще адским приключением. И если я заранее буду знать, что он уйдет, не будет никакого риска чрезмерно привязаться. Я буду просто наслаждаться временем, проведенным с ним, а потом попрощаюсь. Это может быть очень даже чудесно.
— Хорошо, — наконец сказала я. — Ты вытащил мою задницу из огня. Спасибо за это. Но я все еще не вполне уверена в этом плане с подружкой. Я думаю, мы посмотрим, как все пойдет.
Он радостно захлопал в ладоши.
— Ты не пожалеешь! Я не буду вмешиваться в твою жизнь. Сильно не буду.
— Сильно?
— И знаешь, со мной чертовски здорово. Люди не всегда это замечают. Плюс, я буду открывать банки и таскать тяжести. Я слышал, что для женщин это проблематично.
Он запрыгал по комнате. Боже милостивый, у этого человека было столько энергии, будто он нанюхался сахара.
— Так, чем займемся сегодня вечером? Хочешь, закажем что-нибудь перекусить? Чего бы ты хотела?
Я откинулась на спинку стула, устав от простого наблюдения за ним.
— Мэл, у меня нет на это денег, но ты ни в чем себе не отказывай.
— Может, перестанешь беспокоиться о деньгах? Я здесь именно для этого. Все в порядке. Ну, чего бы ты хотела?
— Все, что ты захочешь, — звучит здорово.
— Это действительно правильный ответ. Мы будем лучшей фальшивой парой на свете, тыковка.
— Пожалуйста, не называй меня так.
— Ты-ы-ыковка, — протянул он, шевеля бровями. — Отличное прозвище. У тебя волосы примерно такого же цвета, и мы теперь пара. Пары вечно зовут друг друга дурацкими прозвищами. Давай придумай какое-нибудь для меня.
— Прямо сейчас и займусь.
— Круто. А пока у нас есть время для прикосновений. — Он потер руки. — Впрочем, не переживай, можем заняться этим и позже, в постели.
Мой разум принялся лихорадочно нашаривать ответ.
— В постели? Время для прикосновений? Это что, эвфемизм? Я думала, у нас не будет секса. Ты сказал, что мы будем просто притворяться.
— Боже, расслабься. Мы не собираемся заниматься сексом, просто спать будем вместе. Весь план полностью рухнет, если мы начнем заниматься сексом. Мне нужны респектабельные долгосрочные отношения. Мы начнем трахаться, и ты скажешь: «О, Мэл, я и не думала, что бывает такой кайф. Я не могу жить без тебя! Трахни меня, Мэл. Пожа-а-луйста». Его колени подгибались и подгибались, пока он не упал плашмя на пол. Впечатляющее выступление. Этот парень умел хлопать ресницами.
Я хихикнула, как глупая школьница. Звук, который вызвал у меня сильное желание застрелиться.
— И тогда все пойдет прахом, как в «Роковом влечении»[7]. Поверь, я видел, как это бывает, и это неприглядно. Так что давай держать руки строго выше пояса. Оставь свои грязные мыслишки, Энн.
— Ты настолько хорош, да?
Он смерил меня взглядом.
— Мисс Роллинс, вы и представить себе не можете.
— Знаешь, я, честно говоря, не могу решить, отталкивает меня твое самомнение или просто впечатляет.
— Хочешь, чтобы я тебе солгал вместо того, чтобы быть серьезным?
— Мэл, я и так с трудом понимаю, когда ты говоришь серьезно, а когда — нет.
Он перекатился на четвереньки и подполз ко мне, его глаза лучились озорством.
— Если я говорю с тобой, я говорю серьезно. Теперь, очевидно, нам придется целоваться на публике. А что, если мы пойдем куда-нибудь поужинать и я засуну язык тебе в ухо, а ты посчитаешь это странным? Люди могут начать задавать вопросы. Так что нам нужно попрактиковаться в прикосновениях.
— Язык? Серьезно? Я не знаю…
— К счастью для тебя, я здесь, и я это сделаю. — Он поднялся, взял сотовый телефон и заскользил пальцем по экрану. — Нужно убедиться, что мы в форме. Лорен постоянно трахается. Мы не можем рисковать и спать в раздельных спальнях. Ты знаешь, что она даже не стучит, просто врывается, как будто она здесь хозяйка? У некоторых людей совсем нет хороших манер.
Я была слишком ошеломлена, чтобы указать ему на иронию этого заявления.
— Да, но мы могли бы запереть дверь, — предложила я, снова чувствуя, как начинают потеть ладони. Хотя, честно говоря, они и не переставали потеть.
Я буду спать с Мэлом? Нет. Не очень хорошая идея. Хватит того, что он полуголый скачет по моей квартире. Прикосновения в темноте наверняка меня доконают. Я наброшусь на него, несмотря на все свои благие намерения. Учитывая, что мы будем жить вместе в обозримом будущем, настаивать на большем было бы чертовски катастрофично.
— Мы не можем просто запереть дверь, — сказал он. — Лорен сделала еще один ключ. Тебе нужна охрана получше, тыковка.
— Совершенно верно.
— Эй, ты ведь не храпишь, правда?
Я одарила его своим самым лучшим испепеляющим взглядом.
— Просто спрашиваю. — Он попятился, все еще играя со своим телефоном. — И я позабочусь о том, чтобы держать все связи в секрете, хорошо? Я не буду тебя смущать.
— Спасибо. — Я не должна была удивляться. Но я удивилась. Глупая, глупая. — Так прошлым вечером ты нарочно все это устроил? В этом все дело?
— Ну да.
Я широко раскрыла глаза. Болезненно широко. Сделала глубокий вдох через нос. На самом деле это не имело значения. Моя гордость пострадала, но в обозримом будущем у меня была крыша над головой. Пора с этим смириться.
Эта затея с совместным сном не сработает. Не может сработать. Это подтверждал тот факт, что я дрожала от возбуждения при одной только мысли об этом. Но играть роль его девушки? Ради этого стоит попробовать. Это может быть даже весело. Очень весело. И бог свидетель, хоть на что-то в своей жизни я не опоздаю.
Я выпрямилась и глубоко вздохнула.
— Хорошо, согласна на все, кроме времени прикосновений.
Он открыл рот, чтобы возразить, но я продолжила, прежде чем он успел вымолвить хоть слово.
— А завтра мы повесим на дверь засов, чтобы не впускать Лорен, и ты будешь спать в комнате для гостей. Таковы мои условия.
— Только посмотрите, какая самоуверенная. Мне нравится. Хотя на самом деле я бы предпочел, чтобы ты думала обо мне как о мужчине за пределами границ.

— Я серьезно, Мэл. Соглашайся или уходи. Я только что выбралась из одной дурацкой ситуации с соседкой. И не намерена влезать в новую.
Мэл скрестил руки на груди и посмотрел на меня сверху вниз. Сначала я подумала, что он будет спорить. Какая-то злая часть глубоко внутри меня, возможно, даже надеялась, что он это сделает, по крайней мере, в том, что касалось сна. Но он этого не сделал.
— Очень хорошо, я принимаю твои условия. Вот что я тебе скажу, — медленно произнес он. — Почему бы мне не завалиться на диван сегодня вечером?
Мои плечи опустились, скорее всего, от облегчения.
— Это было бы здорово. Спасибо.
— Нет проблем. — Он бросил на меня слегка удивленный взгляд. — Все, что захочешь, Энн.
— Отлично. Пойду приму ванну.
— Оттянись.
— Ага.
В рекордно короткие сроки закрыв за собой дверь ванной комнаты, я присела на край большой старой потертой ванны на лапах. Кровь громко шумела у меня в ушах. Мой разум был как в тумане. Я только что отмазалась от того, чтобы спать с рок-звездой. Что я наделала?
От разочарования у меня все внутри заныло.
Но это был правильный шаг. Нужно помнить, насколько я увлечена Рисом. Он был гораздо более безопасным объектом влюбленности. Однажды у нас с ним появится шанс по-настоящему быть вместе.
Как только шум в моей голове прекратился, я посмотрела на себя в зеркало. Облепившие лицо волосы. Широко раскрытые дикие глаза. В течение двадцати четырех часов моя жизнь перевернулась с ног на голову. Может, я и не спала с рок-звездами, но теперь определенно буду жить с одним из них. Никак не ожидала.
— Во что, черт возьми, ты вляпалась? — спросила я девушку в зеркале.
В ответ та выдала только ошеломленную, удивленную улыбку. Очевидно, ее поразил особый тип безумия — безумие Мэла. Слава богу, я оказалась более зрелой.
Я стянула через голову рабочую футболку и принялась развязывать шнурки на ботинках. Внезапный стук в дверь едва не заставил меня свалиться со своего насеста. Я уперлась рукой в пол и оттолкнулась, чтобы не упасть лицом вперед.
— Энн?
— Да? — Я села обратно и скрестила руки на черном лифчике, прикрывая грудь, хотя он, очевидно, не мог меня видеть.
— Я забыл сказать спасибо. За то, что позволила мне жить здесь с тобой и согласилась быть моей девушкой. Я действительно ценю это.
— Что ж, спасибо тебе за то, что оплатил мою аренду, за мебель и все остальное.
— Это пустяки. Я бы сделал это в любом случае. Мне не понравилось видеть тебя грустной вчера вечером.
— Правда? — Мое горло сжалось, и я изумленно уставилась на дверь. Потрясающе. Я действительно не знала, что сказать. Он едва знал меня и все же пришел бы мне на помощь? Мэл Эриксон, может, и был плохим парнем, но еще он был хорошим человеком.
И тем, кто мне очень понравился.
— Да. Конечно. Это будет весело, Энн, — сказал он, его голос был слышен у самой двери. — Потерпи, и сама увидишь.
— Хорошо.
Он говорил так, словно хотел, чтобы я ему поверила. Забавно, но я так и сделала.

Глава шестая 

Перед обедом я начала получать от Мэла сообщения.
Мэл: Проснулся.
Энн: Доброе утро.
Мэл: Собираюсь на пробежку с Джимом.
Энн: Веселись!
Мэл: Вернулся с пробежки, обедаю.
Энн: Ок.
Мэл: Где чистящие средства?
Энн: Для чего?
Мэл: В микроволновке пицца взорвалась.
Энн: Распылительная бутылка под раковиной.
Мэл: Когда будешь дома?
Энн: 5:30.
Мэл: Скучно.
Энн: Извини.
Мэл: Что ты делаешь?
Энн: Работаю. Занята. Поговорим позже.
Мэл: Твой музыкальный вкус — отстой.
Энн: Спасибо.
Мэл: Серьезно, нам нужно поговорить. Все очень плохо. Все, кроме «Стейдж Дайв», нужно выкинуть.
Энн: Подожди. Что ты делаешь?
Мэл: Исправляю ситуацию.
Энн: Мэл, ЧТО ты делаешь?
Мэл: Создаю тебе новые плей-листы с приличным дерьмом. Расслабься.
Энн: Ок, спасибо.
Мэл: Опять скучно.
Мэл: Бен приедет поиграть в Halo[8].
Энн: Отлично! Но ты не обязан рассказывать мне все, что ты делаешь, Мэл.
Мэл: Дэви говорит, что общение важно.
Мэл: Когда у тебя месячные? Дэви сказал узнать, ты любишь кексы или мороженое.
Энн: Не хочу об этом говорить.
Мэл: Скучно. Бен опаздывает.
Мэл: Давай заведем собаку.
Энн: В квартирах запрещено проживание с домашними животными.
Мэл: Красивый зеленый кружевной бюстгальтер.
Энн: Мэл, оставь в покое мое белье.
Мэл: А какие к ним подходят трусики?
Энн: УБИРАЙСЯ ОТТУДА СЕЙЧАС ЖЕ!
Мэл::)
Мэл: Займись со мной сексом.
Мэл: Да ладно, это будет забавно.
Мэл: Пожалуйста.
Мэл: Высокий уровень нездоровых черт созависимости, проявляемых обеими сторонами отношений, возможно, граничащих с токсичными.
Энн: Какого черта?
Мэл: Проходил опрос в журнале. Нам нужна помощь. Особенно тебе.
Энн:…
Мэл: Запиши нас на консультацию для семейных пар. Вторник, 4:15, хорошо?
Энн: Мы не пойдем на консультацию.
Мэл: Что случилось? Ты меня больше не любишь?
Энн: Я выключаю телефон.
— Проблемы? — поинтересовался Рис, поднимаясь и заглядывая мне через плечо.
— Нет. Извини. — Я сунула сотовый в задний карман. — Я работаю, честное слово.
— Конечно, работаешь. — Он подмигнул. Дружба с боссом временами приносит свои плоды. — Что интересненького делала прошлым вечером?
Что интересненького? Сегодня Мэла, кажется, обуяло желание свести меня с ума, но прошлый вечер был фантастическим. Мы устроили пикник на полу с одними из лучших тапас[9], которые я пробовала за долгое время, запивая их испанским пивом. Он рассказывал мне забавные истории о знаменитых музыкантах. О множестве безвкусных сексуальных подвигов и безумных закулисных требований. Мэл знал о них все. Он мог быть душой любой компании.
Однако я не была готова рассказывать Рису о Мэле. При взгляде на Риса я понимала, что, возможно, никогда не буду готова. С чего мне начать? Даже если мне удастся сохранить невозмутимое выражение лица, он знает меня достаточно хорошо, чтобы понять, что у меня нет отношений. Не в этом смысле. К счастью, Рис уже отвлекся. Могла бы и не волноваться. Его взгляд остановился на молодой женщине, просматривавшей отдел «True crime». Я надеялась, что у него хватит здравого смысла отвернуться, когда она взяла в руки книгу о женщинах — серийных убийцах, но нет.
— Ничего особенного я прошлым вечером не делала, — солгала я, не чувствуя никакой вины.
Он слегка кивнул, вероятно, даже не слушая.
— Пойду посмотрю, не нужна ли ей помощь.
— Оки-доки.
Я вытащила и снова включила сотовый. Как только экран ожил, я начала печатать одним пальцем, на моем лице тут же появилась улыбка.
Энн: Бен уже приехал?
Мэл: Он здесь. Как у тебя дела? Скоро домой?
Энн: Скоро.
Войдя, я увидела Бена, лениво развалившегося на диванчике с игровой приставкой в руках. На экране телевизора было много крови и кишок. Пожалуй, я никогда не привыкну к тому, что, войдя, обнаруживаю знаменитостей, зависающих в моей квартире. Искренне надеюсь, что не привыкну. К сожалению, Мэла нигде не было видно. Я целый день торопилась с работой, стремясь его увидеть. Мне позвонила Лиззи, и меня едва не убил тот факт, что я так и не рассказала ей о нем. Но я, честно говоря, не знала, как правдоподобно объяснить его внезапное появление в моей жизни. Она была в ярости из-за предательства Скай. Как ни странно, я по этому поводу особо и не злилась. Со мной происходило что-то хорошее. А остальное было в прошлом.
Теперь я, наконец, была дома, сердце бешено колотилось в груди, и я испытывала непреодолимую застенчивость. Почти нерешительность. Да ладно, это же моя квартира. Мой дом. И он по какой-то причине решил жить здесь, со мной. Выпрями спину, выпяти грудь, вернее, то немногое, что можно выпятить.
— Привет, Энн, — поздоровался Бен.
— Привет, Бен. Мэл здесь? — Моя способность сохранять хладнокровие постепенно росла. Я уже почти не заикалась.
— На кухне.
— Спасибо. — Я пронеслась мимо, стараясь не мешать ему развлекаться убийствами на экране.
Мэл смотрел в маленькое кухонное окно, прижимая к уху сотовый.
— Чего ты не договариваешь?
Пауза.
— Да, хорошо. Что он сказал?
Еще одна пауза.
— Нет. Просто выкладывай. Давай.
На этот раз пауза была более продолжительной. Через некоторое время он схватился за край столешницы, сжимая его так сильно, что костяшки пальцев побелели. Очевидно, это было что-то личное, но я не могла уйти. Боль в его голосе и линиях его тела казалась такой острой. Ему было больно.
— Не может быть. А если мы…
Он слушал молча. Из гостиной по-прежнему доносился грохот взрывов и выстрелов.
— Ладно. Спасибо, что рассказал. — Он нажал отбой вызова и отбросил сотовый. Теперь обе руки вцепились в край столешницы, сжимая его так сильно, что он заскрипел.
— Мэл?
Белки его глаз казались огромными, покрасневшими. Что, черт возьми, происходит?
— Энн. Привет. Не слышал, как ты вошла.
— Ты в порядке?
Он тяжело вздохнул и покачал головой.
— Да! Спал отвратительно. Потом меня вымотала пробежка с Джимми. Но все хорошо. Разве ты не прелесть, так беспокоишься обо мне? Как настоящая подружка.
— Ха.
Я улыбнулась. Он в ответ не улыбнулся.
— Давай, а… Ты уже поздоровалась с Беном?
— Да.
Он обхватил меня за плечи, развернул и повел назад в гостиную.
— Нужно должным образом приветствовать своих гостей, тыковка. Ты же не хочешь, чтобы он подумал, что ты грубиянка.
— Мэл, я…
— Бен. Смотри, моя потрясающая девушка вернулась домой.
— Привет, потрясающая девушка Мэла. — Бен не отрывал глаз от экрана. — Эта квартира меньше, чем твоя кровать в ЛА, старик. Останетесь тут или купите что-нибудь побольше?
— Энн говорила о том, чтобы завести собаку, так что я думаю, в конце концов мы ее поменяем.
Бен кивнул.
Я не стала поправлять Мэла. На самом деле лучший способ справиться с ним — это просто смириться. Плюс меня беспокоило это его нынешнее настроение.
— Время бить в барабаны, — объявил Мэл, потирая руки и встряхивая кистями.
Он так и не улыбнулся. Маниакальная энергия явно вернулась, несмотря на то, что он говорил об усталости.
На этот раз Бен все-таки оторвал взгляд от экрана.
— Я думал, мы собираемся поужинать и потусоваться здесь с мисс Потрясающей.
— Нужно сжечь немного энергии. Энн это понимает, не так ли, тыковка?
Я подавила разочарование и кивнула. Мужчина должен делать то, что должен делать мужчина. Я просто хотела бы знать, что происходит. Что бы это ни был за звонок, он не принес хороших новостей. Я знала, что это тоже не мое дело.
— Она очень поддерживает мою карьеру. Так было всегда. Во многих отношениях она — мое вдохновение.
— Ты познакомился с ней всего два дня назад. — Бен выключил игру и отбросил пульт.
— И за это время я создал некоторые из своих лучших работ.
— Неважно. Так что ты хочешь сделать, немного поиграть?
Прищурившись, Бен наблюдал, как Мэл подпрыгивает рядом со мной.
— Я это и сказал. Не отставай, малыш Бенни. — Он сжал кулаки. — Пойдем.
— Хорошо. — Острый взгляд Бена обратился ко мне, как будто он ожидал, что у меня будут ответы. Я пожала плечами. Как он верно подметил, я была знакома с Мэлом всего сорок восемь часов.
Нет, я не знала, что с ним происходит, но будь я проклята, если не собиралась это выяснить.

Глава седьмая 

Кто-то кричал. Какой-то мужчина. Затем к нему присоединился другой голос, звуки доносились из-за стены моей спальни. Я резко села, озадаченная, но совершенно проснувшаяся. На маленьком будильнике у кровати светились зеленым цифры: пять пятнадцать.
Черт, еще рано.
Из-за ночных привычек Мэла я совсем не выспалась. Когда он наконец-то вернулся после одиннадцати, то обливался потом. Я рухнула спать раньше и, полусонная, вытащила свою жалкую задницу из постели, чтобы проверить, не нужно ли ему чего-нибудь. Он сказал, что скоро пойдет спать, так что я вернулась в постель. Но час шел за часом, а я лежала и слушала, как он слоняется по квартире. Он смотрел телевизор, разговаривал по телефону и часами напевал. На самом деле я не возражала против этого гудения. Это было довольно мило. Хотя напевание дэт-метала[10] — большее искусство, чем вы могли бы себе представить. Я наконец-то заснула под какую-то композицию из «Металлики». Господи, какими же странными были мои сны.
Но почему Мэл не мог уснуть?
Крики усилились. Я сползла с кровати и бросилась к двери: фланелевая пижама, всклокоченные волосы и все такое. В гостиной спиной ко мне стоял Мэл, загораживая входную дверь. На нем были только черные трусы-боксеры. Не то чтобы я жаловалась, потому что, боже милостивый, что за задница у этого мужчины. Я едва дар речи не потеряла — то ли потому, что уронила челюсть, то ли потому, что проглотила язык. Оба варианта друг друга стоили.
— Даже если ты друг тыковки, сейчас неподходящее время для визита, — прошипел Мэл.
— Кто ты, черт подери, такой и почему ты называешь Энн тыковкой?
Это был Рис, и в его голосе отчетливо слышалась ярость. Я бы даже сказала, неистовая ярость.
Однако мы с моим боссом не были парой. Мы были просто друзьями. Так что полуобнаженный мужчина, открывающий мою дверь в неурочное время утра, на самом деле — не его собачье дело.
— Доброе утро, — сказала я, приосанившись.
Мэл бросил на меня короткий раздраженный взгляд через плечо. Каким бы красивым ни был тот диван, я бы, наверное, тоже была в плохом настроении, если бы мне пришлось на нем спать. Может быть, именно поэтому он так долго не ложился спать. Он заказал еще одну кровать в комнату для гостей, но ее почему-то еще не доставили. Сегодня вечером я спрошу, не хочет ли он поспать рядом со мной. Просто по-приятельски.
Его плечи были пугающе широкими, руки уперлись в бедра. Я не была легковесом, но стань он с вытянутыми руками, я бы попробовала на него взобраться. Много лет назад, до всего этого дерьма с мамой, я была другой, посмелее. Что-то в Мэле напомнило мне того сорванца — адреналинового наркомана, которым я была. Я скучала по этой девушке. С ней было весело.
— Ты разбудил ее, придурок. — Теперь, когда Мэл решил задавать Рису жару, в его голосе не осталось и намека на легкость и непринужденность. — Ты хоть представляешь, какой стресс она пережила в последнее время? К тому же вчера ей пришлось работать допоздна.
И как бы спокойно Рис ни относился к работе, этот комментарий не сулил ничего хорошего.
— Мэл, все в порядке. Это мой друг и мой начальник, Рис.
— Рис? — Он усмехнулся. — Это с ним ты разговаривала по телефону на вечеринке?
— Да.
— Ха. А я-то подумал, что это была девушка.
— Подумай еще.
Рис протиснулся мимо почти голого барабанщика, чтобы сунуть мне в руки коробку пончиков.
Пончики Вуду. Несмотря на ранний час и мужское противостояние, мои слюнные железы заработали в полную силу.
Честно говоря, отчасти как раз из-за этого, да.
— Что, черт возьми, происходит, Э? Кто этот мудак?
— Рис, ты ведешь себя не круто.
Его налитые кровью глаза гневно сверкали, темные волосы торчали дыбом. Спертый запах туалетной воды витал вокруг него, как миазмы. Я задумалась, трезв ли он, потому что его движения казались немного странными. Похоже, парень еще не успел добраться до кровати.
По крайней мере, до своей кровати.
— Э? — спросил Мэл, скрестив руки на груди. Повернулся и подмигнул мне. — Ты называешь ее «Э»? Что, выговорить ее полное имя — для тебя слишком?
Я разразилась лающим смехом. Затем попыталась превратить это в кашель. Рис не выглядел убежденным, но мне было все равно. От облегчения у меня подкосились колени. Мой Мэл вернулся, он шутил и улыбался. На этот раз это была настоящая улыбка, а не жесткая маниакальная пародия, как прошлым вечером.
Это было потрясающе. Я заметила, как нахохлился Рис. Мэл, возможно, был на добрую половину головы выше его, но о насилии не было и речи. Я видела, что Мэл попросту забавляется. Степень равнодушия к происходящему на самом деле составляла большую часть его очарования. Я никогда прежде не встречала никого, похожего на него.
Не могу гарантировать, что он не сцепится с Рисом. Не сомневаюсь, что этот парень может за себя постоять.
— Почему бы мне не сварить кофе? — Я сделала неуверенный шаг в сторону крошечной кухни, надеясь, что кто-нибудь последует за мной. Неважно, кто. Ни один из них не пошевелился, так что я осталась на месте.
Брови Риса сошлись к переносице.
— Даже для перепихона ты могла бы найти кого-нибудь получше.
— Что?
Мало того, что это было сказано необычайно грубо, это даже отдаленно не соответствовало действительности.
— Ты меня слышала.
— Черт, Рис, как ты вообще можешь…
Я уставилась на Мэла, нахмурилась и склонила голову набок. Сколько кожи. Я смотрела и смотрела, пока не наткнулась на дорожку темно-русых волос, спускающуюся от пупка вниз, к Земле-Не-Для-Энн. Тропинку, ведущую к сокровищам. Карту скрытых наслаждений. Коробка с пончиками задрожала у меня в руках.
Я могла и должна была отвести взгляд. Но я этого не сделала.
— Энн? — сердито окликнул Рис, выдергивая меня из моих непристойных мечтаний.
— Гм…
Да, таково было мое гениальное заявление.
— А вот и безумный взгляд, — низким, грубым голосом произнес Мэл. — Похоже, моя тыковка готова к шестому раунду секса.
Ох, черт. Он же не мог так сказать!
Рис нахмурился и сжал кулаки.
Ладно, похоже, он так и сказал.
Я прижала к груди коробку с пончиками.
— Какое милое предложение, Мэл.
— Тыковка, если ты до сих пор ходишь прямо, моя работа здесь явно не закончена. Черт возьми, мы еще даже не удосужились раздолбать новый диван. — Он повернулся к Рису и, судя по сиянию глаз, был чертовски доволен собой. — Она беспокоится, что мы испачкаем обивку. Как будто я просто не куплю ей другой диван, верно? Ох уж эти женщины.
От Риса не последовало никакого ответа, лишь вокруг рта появились белые линии.
Мэл тяжело выдохнул.
— В следующий раз давай остановимся на кожаной обивке. Протирать намного проще, и она не натрет твою нежную шкурку так сильно, как ты думаешь, Энн. Конечно, если мы не…
— Хватит, — рявкнула я, чувствуя, как прогибается картонная коробка.
— Слишком много разговоров о сексе в присутствии друзей?
Я кивнула.
— Извини, — сказал Мэл. — Прости. Виноват.
Столько враждебности в таком замкнутом пространстве. И не было никаких сомнений, Рис искренне ревновал. Он весь надулся и буквально излучал ярость. Его взгляд метался между Мэлом и мной, рот свирепо сжался в линию.
Понимаете, до сих пор я не была полностью уверена, что Рис вообще осознает, что я — женщина. И все же он был здесь, крутился рядом, как будто я — это территория, которую нужно защищать. И Мэл не собирался этого допускать, если судить по его обходным маневрам. То, как они вдвоем медленно кружили вокруг меня, напоминало какой-то странный первобытный танец пещерных людей. В определенном смысле даже забавно.
Вот только первый самец, который рискнет на меня помочиться, поплатится своими яйцами.
— Он думает, что ты меня сняла, — с косой усмешкой бросил Мэл. — Наставь-ка его на путь истинный, тыковка.
При этих словах ноздри Риса раздулись. Я стояла, пригвожденная к месту. Мое сердце билось так сильно, что я была уверена, что ушибла себе ребра. Растрепана я там или нет, но этот момент был великолепен. Я хотела, чтобы это было на Ютьюбе. (Ладно, может быть, я и не хотела, чтобы это было на Ютьюбе. Но вы понимаете, что я имею в виду.)
Я откашлялась и выпрямила спину. Сегодня я была примерно раз в десять выше обычного.
— Рис, мы с Мэлом встречаемся.
— Мы живем вместе, — поправил Мэл.
— Верно. И это тоже. Я как раз собиралась тебе сказать. Мэл и я живем очень счастливо вместе. С позавчерашнего дня.
— Мэл? — Мой босс замер. — Мэл Эриксон, барабанщик?
— Ага.
Покрасневшие глаза Риса ярко вспыхнули. Больше он не произнес ни слова.
— Теперь, когда мы с этим разобрались, я иду в душ, — объявил Мэл. — Дам вам, детки, возможность поговорить.
— Спасибо, — сказала я.
— Всегда пожалуйста.
Он шлепнул меня по заднице, заставив подпрыгнуть. Затем, лениво почесывая пальцами щетину, неторопливо направился в ванную. Мою ягодицу словно обожгло. Я сделала мысленную пометку убить его позже, как только мы останемся одни. Убить или переспать с ним, как получится. Мои гормоны были в таком смятении.
Едва захлопнулась дверь, Рис схватил меня за руку и потащил в крошечную кухню. Рассвет еще не наступил. Свет из гостиной слабо освещал его мрачную физиономию. Очки в черной оправе съехали набок, что придавало ему совершенно взъерошенный вид. Наверное, я должна была ревновать. Но на этот раз я действительно не ревновала.
— Что это, черт возьми, такое, Энн? Ты сказала, что встречалась с ним, вот и все. Черт, он показался мне знакомым…
— Для меня это тоже неожиданность. Но это здорово, правда?
Волосы у парня были всклокочены, и явно не от сна. Он ни в коем случае не должен был являться ко мне домой и устраивать разнос из-за того, что застал меня занимающейся (якобы) тем же.
— Отлично, — решительно ответил он.
— Он действительно классный парень, когда узнаешь его поближе.
— Конечно.
— Он заставляет меня улыбаться, понимаешь? Не воспринимает меня как должное, — сказала я, готовясь к убийству. У меня явно обнаружилась какая-то ранняя утренняя жажда крови. Не то чтобы Рис не заслуживал этого за то, что нагрубил Мэлу. Может, мне и не нравилось большинство женщин, с которыми он то и дело встречался, но я уверена, черт возьми, что никогда их не оскорбляла. — И я была бы признательна, если бы ты больше не оскорблял его.
У Риса отвисла челюсть.
— Энн, то, как он со мной говорил…
— Собираешься сказать, что это он начал? Серьезно? Ты не должен стучать в мою дверь в такое время и называть человека, который тебе открывает, мудаком, Рис. Это не круто.
— Извини. — Он одарил неприязненным взглядом мой старый потрепанный холодильник.
— Что происходит? Тебя никогда раньше не волновало, что я с кем-то встречаюсь. Да и в последнее время это не так часто случается.
— Ничего. Я просто не ожидал…
Я подождала, но он не закончил фразу. Возможно, лучше оставить эту тему в покое.
— Кофе будешь?
— Нет, я пойду домой.
— Ладно. Что ж, спасибо за пончики. — Я поставила на стол помятую коробку.
— Нет проблем.
Он просто уставился на меня со смесью злости и печали во взгляде. Я действительно не знала, что делать. Мною все еще владел гнев.
— Рис…
— Все в порядке.
— Я не хочу, чтобы это повлияло на нашу дружбу.
Он расправил плечи.
— Нет. Конечно, этого не произойдет.
— Хорошо.
Не знаю, что на меня нашло, но я должна была его обнять. Он чувствовал себя подавленным, и я хотела это исправить. Мама никогда не отличалась способностью утешать, а я унаследовала этот талант, вернее, его отсутствие. Соответственно, мои руки были жесткими, неуклюжими. Я похлопала его разок по спине и отодвинулась, прежде чем он успел отреагировать. Можно сказать, это была внезапная атака.
— Как твое свидание прошлым вечером? — спросила я.
— Ничего особенного. А ты чем занималась?
— Мэл заказал ужин. Просто спокойный вечер.
Как только я упомянула имя Мэла, лицо у Риса стало сердитым. Мне было бы легче посочувствовать ему, если бы от него не разило сексом и если бы он не вел себя как записной придурок.
— Я пошел, — сказал он. — Увидимся позже.
— Увидимся.
После того как входная дверь захлопнулась, я еще долго стояла и смотрела ему вслед. В глубине души я не была ни зла, ни опечалена. Просто немного потрясена тем, что Рис так за меня переживает. И я понятия не имела, как это повлияет на ситуацию.
Когда Мэл появился снова, его длинные волосы были зачесаны назад. С намокшими волосами блондин становился намного темнее, и черты его лица были видны во всем своем совершенстве. Он надел джинсы и мягкую на вид, поношенную старую футболку с надписью «AC/DC». Но его ноги оставались босыми. На длинных пальцах с аккуратными квадратными ногтями виднелись волоски.
— Кофе? — спросила я, уже наливая чашку. Это давало мне веский повод отвести взгляд от его таких очаровательных пальцев на ногах. Ну что такого особенного в босых ногах?
— Да, спасибо. Твой маленький дружок-хипстер уже ушел?
Я поставила его чашку на стол, и он принялся насыпать из банки сахар. Одна, две, три ложки с горкой. Ну конечно, вся его энергия должна откуда-то браться.
— Рис давно ушел, — подтвердила я, ковыряясь в пончиках. Вкуснятина.
— Трудно не думать о тебе еще хуже.
— Почему?
Мэл сделал глоток кофе, глядя на меня поверх ободка чашки.
— Тебе нравится придурок. Он тебе очень нравится.
Я набила рот пончиками. Прекрасное оправдание для того, чтобы не отвечать. Если буду жевать как можно медленней, разговор завянет на корню.
— Даже несмотря на то, что ты смотрела на меня безумным взглядом, это все равно очевидно, — к моему сожалению, продолжил он. — Тебе просто повезло, что я не из ревнивцев.
Я подавилась набитым в рот огромным количеством еды.
— Так ты поэтому начал с рассказов о сексуальных приключениях?
Он рассмеялся, низко и насмешливо. Но над кем именно он смеялся, я сказать не могла.
— Мэл?
— Он является после ночной попойки и траха и уверен, что ты ждешь его с распростертыми объятиями… Мне это не нравится.
— Мы просто друзья.
Он отвел взгляд, облизнул губы.
— Энн.
Меня задело разочарование в его голосе. Я хотела оправдаться. Перевернуть стереотипы. Защититься. Но я даже не знала, от чего я защищаюсь. Мэл не нападал на меня. Его тихий упрек проскользнул мимо моей бдительности так, как никогда не удавалось нотациям и требованиям Лорен.
— Дело в том, что вы оба натуралы, — сказал он. — Не бывает дружбы между мужчиной и женщиной. Кто-то обязательно влюблен. Это житейский факт.
— Да, он мне нравится, — призналась я. — Довольно долгое время. Но он, э-э-э… не воспринимает меня в этой роли.
— Может быть. А может, и нет. Ему чертовски не понравилось, что я здесь. — Мэл поставил чашку и, подбоченившись, прислонился к углу выцветшей серой столешницы. Влажные волосы упали вперед, закрывая лицо. — Ты хотела использовать меня, чтобы заставить его ревновать?
— Манипулировать им и повести себя как дура по отношению к тебе? Нет, я не собиралась так поступать. Но спасибо, что спросил.
— Это не мое дело, — пожал он плечами, — но он — придурок, который заслуживает того, что получает. Вламывается в дом, ведет себя так, будто ты ему что-то должна.
Я обхватила себя руками.
— Мне жаль, что он нагрубил тебе. Я перекинулась с ним парой слов. Этого больше не повторится.
Он фыркнул от смеха.
— Ты не обязана защищать меня, Энн. Я не настолько тонкокожий.
— Неважно. — Я отхлебнула кофе.
— Знаешь, я переживу, если ты используешь меня, чтобы заполучить его. Черт, мы уже используем друг друга, верно?
Что-то в том, как он это сказал, остановило меня. Не спрячься он за волосами, я смогла бы лучше разглядеть его лицо и понять, к чему приведет этот разговор.
— Нам ничего не мешает извлечь из этой ситуации максимум прока, — добавил он.
— Ты сделаешь это для меня?
Он слегка улыбнулся.
— Если хочешь. Нажимать на кнопки этого засранца слишком просто, но я готов приложить усилия. Черт возьми, это тело было рождено, чтобы вызывать зависть у смертных.
Я осторожно улыбнулась ему в ответ, но ничего не сказала. Нужно было серьезно обдумать ситуацию. Соблазн был огромен.
— Я действительно думаю, что в одном он прав. Ты заслуживаешь большего. — Зеленые глаза смотрели на меня сверху вниз. В них, как всегда, горело веселье. Казалось, он дразнил меня, подталкивал посмотреть, что произойдет. Искушение в самом деле было велико.
— Как бы то ни было, — сказал он, как-то чрезмерно пожимая плечами и отводя их назад, — решать тебе. В конце концов, ты давно знакома с этим парнем?
— Два года.
— Ты два года по нему сохнешь и ничего с этим не сделала? Наверное, у тебя есть на то причины?
— Верно, — сказала я, и это прозвучало совсем неправдоподобно.
Он рассмеялся, и в этот момент он мне немного не понравился. Я никогда никому открыто не признавалась в своих чувствах к Рису, и вот Мэл так мило тычет мне это в лицо. Дело в том, что статус-кво с Рисом выглядел куда лучше, чем то, что было у меня с шестнадцати лет. Если он захочет связать свою жизнь с другой, мое сердце не будет разбито. Но кто знает, может быть, однажды мы будем вместе.
Зачем действовать, когда я и так смогу добиться желаемого?
Большой светловолосый парень с усмешкой окинул меня взглядом. Он понял. Не знаю, как, но он определенно понял. Черт, я ненавидела быть предсказуемой, особенно в его глазах. Ненавидела со страстью тысячи огненных геенн.
— Хорошо, — сказала я. — Давай сделаем это.
Он перестал смеяться.
— Я серьезно. Хочу заставить Риса ревновать. Если ты, конечно, все еще хочешь мне помочь.
— Минуту назад я так и сказал. Не думал, что ты действительно пойдешь на это, но… — Он взял свою чашку и залпом допил кофе. — Это будет интересно. Ты умеешь разбивать сердца?
— А мне нужно разбивать сердца?
Дверь в ванную на другой стороне гостиной была широко распахнута. На полу валялось мокрое полотенце. Рядом — боксерские трусы Мэла.
Сегодня мне придется заняться уборкой.
— Проблема? — поинтересовался он.
— Нет.
Забавно, когда здесь жила Скай, я обычно делала за нее большую часть уборки. В то время мне это не приходило в голову. Скорее всего, это привычка, оставшаяся от раннего ведения домашнего хозяйства.
— В чем дело, Энн?
— Твое полотенце и грязная одежда на полу в ванной. — Я указала на них, на случай, если он забыл, где находится ванная.
— Случайная смена темы. — Мэл бочком подошел ко мне, став ближе, чем нужно. — Но ты права. Они действительно украшают пол, и у них это отлично получается.
Больше он ничего не сказал.
Грязное белье лежало там, дразня меня. И я была почти уверена, что Мэл своим молчанием делал то же самое. Либо это так, либо я становлюсь невротиком. Близка к тому, чтобы им стать.
— И что ты будешь с этим делать, тыковка? — тихо поинтересовался он.
— Мне правда не нравится, что ты меня так называешь.
Он издал пренебрежительный звук.
Я вздохнула. Это битва, в которой я, скорее всего, никогда не выиграю. Если забота о тринадцатилетнем ребенке и научила меня чему-то, так это умению выбирать свои битвы.
— Это не моя проблема, — сказала я.
— Не твоя?
— Тебе придется убирать за собой, — твердо сказала я.
— Это — граница?
Я стала выше ростом.
— Да. Я не твоя мамочка. Убери свое дерьмо, Мэл.
Он ухмыльнулся.
— Сейчас займусь.
— Спасибо. — Я улыбнулась ему в ответ, уже чувствуя себя легче. — Что там насчет разбитых сердец?
— Ты разобьешь мое вдребезги, после того, как, конечно, покажешь этому придурку, какая из тебя замечательная подружка.
Однажды мне разбили сердце. Но к черту все это. От вредных привычек можно избавиться.
— Я смогу это сделать.
Мэл отвел взгляд.
— Я смогу.
— Не сомневаюсь в тебе, тыковка. Нисколько не сомневаюсь.
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Около шести вечера ворвалась Лорен. Вернее, попыталась ворваться. Дверь задребезжала. Затем послышались ругань и стук.
— Энн! Что с твоей дверью?
Я отодвинула новый засов, и Лорен с грохотом влетела в комнату.
— У тебя дверь сломалась, — сказала она, наморщив лоб.
— Нет, Мэл поставил на нее новый засов. Он беспокоится о безопасности.
Лысый мускулистый мужчина пришел после того, как Мэл ушел на репетицию группы. Похоже, рок-звезды передавали домашние дела на аутсорсинг руководителю своей службы безопасности. Этот парень в считаные минуты установил новый засов. Он был пугающе деловит и сверхвежлив. Весь этот опыт немного выбил меня из колеи.
— Эй, вау. Выглядишь великолепно, — сказала я, разглядывая блестящее платье и прическу. За ухом у Лорен красовалась роскошная белая орхидея. — По какому поводу ты так вырядилась? Куда направляешься?
— Ты об этом старом платье? — Она провела рукой по облегающему шелковому платью цвета карамели. — Спасибо. И, к слову: потрясающая работа по приручению Малкольма Эриксона. Возможно, он тебя не заслуживает, но ты молодец.
— Э-э, спасибо.
— Когда он рассказал мне эту историю, я не могла поверить. Любовь с первого взгляда. Это прекрасно. — Черт, ее глаза действительно затуманились. — Я думаю, вам будет замечательно вместе. И, кстати, почему ты не одета?
— Хм?
В этот момент из второй спальни вышел Мэл в черном костюме-тройке. С каких это пор жилеты так чертовски сексуально выглядят? Мои легкие уменьшились на размер. Либо воздух в комнате слишком спертый. Мужчина был невероятно прилизан, волосы заправлены за уши, угловатая линия подбородка — идеально гладкая. Я едва успела привыкнуть к тому, что он ходит полуголый, а теперь он швыряется в меня прикидом от Армани. У меня не было ни единого шанса. Упасть ниц у его ног — очевидная реакция на столь божественное зрелище. Как мне удалось удержаться на ногах, понятия не имею.
Забыть о Бонде и ему подобных. Мой выбор в любой день недели — барабанщик в костюме.
Лорен оглядела его с ног до головы и издала низкий присвист.
— Малкольм. Что это за симпатичный мальчик?
— Оценивать меня позволено только тыковке, — сказал он, поправляя манжеты. Французские манжеты с запонками.
— Чтоб меня, — пробормотала я и тут же прикрыла рот рукой. Черт возьми, опять мой поганый рот. Он время от времени делал из меня ослицу.
— В любое время, — подмигнул он. Лжец.
— Твоя тыковка должна быть готова, — сказала Лорен, игнорируя наши реплики.
Он оглядел меня и нахмурился.
— Энн, Дэви хочет, чтобы все были при параде. Ты не можешь прийти в джинсах и футболке.
— О чем ты?
— Вечеринка. Давай же, тыковка. Некогда валять дурака.
Я покачала головой, ничего не понимая.
— Хорошо, вы двое. Я понятия не имею, о чем вы. Кто-нибудь может ввести меня в курс дела?
— Я же тебе говорил.
— Так же, как сказал о том, что переезжаешь?
— Ты не сказал ей, что собираешься жить с ней вместе? — низким убийственным тоном спросила Лорен.
— Это был сюрприз, — сказал он, быстро приходя в себя. — Большой, красивый романтический жест, потому что я знал, как сильно моя Энн хочет, чтобы я был с ней. Она просто слишком застенчива, чтобы говорить об этом. Посмотри на нее! Эта женщина практически боготворит землю, по которой я хожу. И ты слышала, как она требовала, чтобы я сексуально обслуживал ее в любое время суток. Не могу же я делать это на расстоянии, понимаешь?
Лорен приподняла бровь.
— Мэл, ты мне сказал, что она согласилась и забыла дать тебе ключ.
— Что, по сути, было правдой. — Он широко развел руками. — Давайте, дамы, у нас нет времени.
— Энн, прости меня, — сказала Лорен.
— Все в порядке. Я рада, что он здесь. — И хотя у меня возникла заманчивая идея швырнуть в него чем-нибудь прямо сейчас, это все равно не помогло бы. Я сделала глубокий вдох и попыталась сохранить спокойствие. — Давайте вернемся к вопросу «Что, черт возьми, здесь происходит». Мы идем сегодня вечером на какое-то официальное мероприятие, я так понимаю?
— Я же тебе говорил. — Он вытащил свой телефон, пролистал что-то на экране и сунул его мне под нос. — Я чертовски классный парень, видишь?
Сообщение на экране гласило: AMEX[11] НА СТОЛЕ. НАРЯДИСЬ СЕГОДНЯ ВЕЧЕРОМ. Только вот моего имени нигде не было видно. И действительно, на обеденном столе лежала черная кредитная карточка. Я-то думала, что он просто ее забыл. Мне и в голову не приходило, что он оставил ее мне, чтобы я пустилась в траты.
— Здесь сказано, что ты отправил это кому-то по имени Энджи, — натянуто сказала я. — Не мне, Мэл.
— В самом деле? — Он уставился на телефон. — Черт. Извини.
— Кто такая Энджи? — спросила Лорен.
— Будь я проклят, если я знаю, но, по-видимому, она до сих пор ищет карточку. — Он рассмеялся. — Как будто я даю ее кому попало. Ладно, извини. В любом случае, Энн, ты не могла бы что-нибудь накинуть? Нам нужно выходить.
— Куда?
— На улицу.
Я нахмурилась и не сдвинулась с места.
— Попробуй еще раз.
— У Дэвида и Эв событие — вечеринка в честь годовщины свадьбы. Года еще не прошло, но неважно. Дэви приложил к этому много усилий и попросил нас всех принарядиться. Мне жаль, что я облажался, не сказав тебе. — Он упал на колени, прижав руки к груди. — Пожалуйста, прости. Я правда чертовски сожалею. Смотри, смотри, я стою на коленях, Энн. Буквально ползаю.
— Хорошо. Я пойду. В следующий раз, пожалуйста, убедись, что я получила сообщение.
— Я так и сделаю. Спасибо. Большое тебе спасибо, — выпалил он. — Тыковка, ты — лучшая!
В моем гардеробе было только одно действительно нарядное платье. Винтажное черное кружевное платье пятидесятых годов. Я купила его на свой двадцать первый день рождения в прошлом году. Мне нравилось представлять, что я только что сошла в нем со съемочной площадки «Безумцев»[12]. К счастью, если распустить волосы, я буду выглядеть не так уж плохо. Я нанесла немного консилера, тушь для ресниц и блеск для губ — так тщательно, как только смогла менее чем за пять минут. Когда-нибудь у меня будет время выложиться по полной, готовясь к встрече с музыкантами «Стейдж Дайв». Когда-нибудь, но не сегодня.
Не успела я покинуть гостиную, как эти двое начали препираться.
— Не могу поверить, что ты случайно отправил сообщение неизвестно кому вместо своей девушки, — говорила Лорен.
— Моя девушка выглядит обеспокоенной? Нет. Так что напомни мне еще раз, какое тебе до этого дело, а?
— Если ты причинишь ей боль, мы с Эв по очереди выпотрошим тебя лопатой. Я тебя предупредила.
Ужасный образ, но я невольно улыбнулась. Приятно, когда подруги прикрывают спину.
Мэл усмехнулся.
— У тебя не получится выпотрошить кого-то лопатой.
— Конечно, получится. Просто будет очень грязно.
Он хмыкнул.
— Ладно, а почему ты в гостевой спальне? Ты ей уже надоел?
— Надо куда-то складывать свое барахло, а шкаф Энн битком набит. Вы, девочки, совсем не умеете делиться.
Я закрыла дверь спальни и начала стягивать с себя джинсы вместе с футболкой. Затем последовали трусики. Вырез на платье был широким, а бюстгальтеры без бретелек всегда впивались мне в ребра. На свете мало орудий пыток ужаснее, чем бюстгальтер без бретелек. Не то чтобы у меня большая грудь. Девушка в зеркале выглядела хорошо и счастливо, платье по-прежнему сидело просто отлично. Однако я никак не могла застегнуть молнию на спине. Я сунула ноги в приберегаемые для особых случаев туфли на высоченных каблуках и направилась к выходу, стараясь придерживать платье.
— Лорен, ты не могла бы…
— Теперь это моя работа. — Мэл улыбнулся и встал позади меня. — Классное платье. Классическое.
— Спасибо.
Мэл наклонился ближе, его дыхание согрело мне шею, он медленно потянул застежку молнии вверх по спине. Я тут же покрылась мурашками.
— Никогда не замечал, какая у тебя длинная шея. Это очень мило.
— Мм-м.
— И такие очаровательные маленькие ушки.
— Эм, спасибо.
— Без лифчика? — небрежно поинтересовался он.
— Нет. В этом платье я не могу… На самом деле давай не будем сейчас это обсуждать.
Кончики его пальцев прошлись по моему позвоночнику над застежкой-молнией. Меня пробрала дрожь, я позабыла родной язык.
— Это будет чертовски отвлекающим маневром, тыковка, — выдохнул он. — Я целый вечер буду пытаться заглянуть тебе в декольте.
Взгляд, которым он меня одарил, вызвал у меня дрожь в странных местах. В этом и заключалась проблема: я была не в состоянии понять, когда он серьезен, а когда — шутит. Вся эта сцена разыгрывалась ради того, чтобы убедить Лорен, что мы — пара, верно? Просто по какой-то причине мне не хотелось так думать. Это было что-то личное. Когда Мэл прикоснулся ко мне, я вроде как забыла, что Лорен вообще находится в комнате. Однако она определенно тут была.
Лорен громко зарычала.
— О боже, у меня из ушей сейчас кровь потечет.
Он довел меня до дрожи без особых усилий. Мне нужно лучше следить за своими реакциями и держать себя в руках. Единственный способ со всем этим справиться.
— Спасибо, — сказала я, когда платье перестало затягиваться на груди и село по фигуре.
— Всегда пожалуйста.
Я думала, он отойдет. Но он этого не сделал. Даже подался ближе. Теплый мужской запах, ощущение железной твердости — все это становилось все ближе и ближе. Я попыталась отодвинуться от него, чтобы сохранить то, что осталось от моего рассудка, но он просто двинулся следом за мной. Я не могла устоять.
— Ребята! — Лорен топнула ногой. — Что бы вы ни делали, прекратите.
— Не обращай на нее внимания. Она просто завидует нашей любви. — Мэл обхватил меня за талию, прижимая к себе. Давление твердеющего члена на мои ягодицы ни с чем нельзя было спутать. Я знаю, что мы должны изображать пару, но действительно ли необходимо тереться об меня своим пенисом? То, что мне это нравится, не в счет.
— Да, Малкольм, я завидую твоей любви. Доволен? — Лорен медленно покачала головой. — Давайте, давайте уже двигаться. Нейт будет ждать, а он это не очень умеет.
— Нам лучше идти, — сказала я.
— Да. — Его голос был мягким и мечтательным и заставлял задумываться о том, как бы он звучал в постели. Затем Мэл покачал головой, одаряя меня привычной улыбкой. — Тыковка, перестань тереться об меня задницей. Нам нужно идти! У меня сейчас нет времени заниматься тобой. Женщина, расставь приоритеты.
Иногда у меня возникало просто огромное искушение его треснуть.
* * *
Сегодня вечером в квартире Дэвида и Эв собралось вдвое больше народу. Они были разного возраста — от юных подростков до пожилых людей, от консервативных до супермодных. Все были разряжены в пух и прах. Каждый дюйм квартиры Дэвида и Эв также был украшен. По всей комнате расставлены белые свечи всех размеров. На каждой доступной горизонтальной поверхности стояли вазы с яркими букетами. Звон тонкого хрусталя и хлопанье пробок от шампанского соперничали с классическим роком. Атмосфера сегодняшнего вечера сильно тяготела в сторону романтики.
В воздухе стоял гул ожидания. Это было захватывающе.
Мэл крепко держал меня за руку, его большие, теплые пальцы обхватили мои. Я следовала его указаниям, оставаясь рядом. Всякий раз, когда какая-нибудь сексуальная сирена пыталась приблизиться к нему, он просто подталкивал меня к ней со словами: «Познакомься, это Энн, моя девушка». Я чуть не споткнулась первые несколько раз, когда он использовал меня в качестве живого щита, но потом освоилась. Последней я просто протянула руку и сказала: «Он со мной». Она восприняла это относительно спокойно.
— Я думала, что кто-нибудь из них меня ударит, — сказала я, наблюдая, как разочарованная девушка исчезает в толпе. — Быть твоей девушкой опасно.
— Ну что тебе сказать? Я великолепный образец мужественности. Конечно, они все меня хотят. Но я ценю, что ты защищаешь мою честь.
— Надеюсь, — улыбнулась я.
— Иди, познакомься с Джимми. Тебя это развлечет. — Он прокладывал путь через толпу, увлекая меня за собой. — Извините. Подвиньтесь, пожалуйста. Расступитесь.
Джимми Феррис стоял рядом с каминной полкой, как будто его поместил туда художник. Этот человек был ожившим произведением искусства. Зачесанные назад темные волосы, блестящие голубые глаза. Он был очень похож на своего брата Дэвида, длинный и худой, но более привлекательный и жесткий. Более напряженный, если можно так сказать. Возможно, встреча с Эв сделала Дэвида мягче. Джимми определенно недоставало влюбленных глаз.
Мрачные взгляды, которые он бросал на женщину рядом с ним, были далеко не дружелюбными. Она задрала нос и не обращала на него никакого внимания. Не думаю, что смогла бы так хорошо сохранить эту позу полного безразличия. Джимми Ферриса сложно было игнорировать. Ходили всевозможные слухи о том, чем он занимался после реабилитации. Учитывая его телосложение, я бы сказала, что он занимался физическими нагрузками. Бен от природы был крупным парнем, смахивающим на лесоруба. Но Джимми, похоже, над этим усердно работал.
— Джимбо, — сказал Мэл, освобождая мне место рядом с собой. — Это моя девушка, Энн. Энн, это Джим.
Да, Джимми сделал то же, что и остальные: коснулся своего подбородка. Своего рода тайное рукопожатие. Так что я вернула ему его жест. Он улыбнулся, но лишь слегка. Мимолетно.
Мэл наклонился, заглядывая мне в лицо.
— Нет. Никакого безумного взгляда. Твоя теория — чушь собачья, тыковка. Этот взгляд только для меня.
— Приятно познакомиться, Джимми, — сказала я, отталкивая своего мнимого партнера.
— Она все еще смотрит тем взглядом? — поинтересовался Джимми. Рок-звезды сплетничают. Ну и дела.
— У страсти не бывает срока годности, Джимбо. А, привет, Лина. Очень мило выглядишь.
Мэл протянул свободную руку женщине, стоявшей рядом с Джимми. Арктический холод в одно мгновение сменился экваториальным жаром. Как странно.
— Мэл. Как ты? — Женщина коротко сжала его пальцы, прежде чем протянуть мне руку для пожатия. Каштановые волосы спадали ей на плечи, на носу сидели потрясающие красные очки в пластиковой оправе. — А это, должно быть, Энн. Рада с тобой познакомиться. Мэл так много о тебе рассказывал.
— В самом деле? — Я пожала ей руку, улыбнувшись в ответ.
— Сегодня на репетиции группы он мог говорить только о тебе, — подтвердила она.
— Она любовь всей моей жизни, — вздохнул Мэл, обнимая меня за плечи.
— Видишь? Ты любовь всей его жизни. — Лина одарила меня очаровательной улыбкой. Очевидно, она ненавидела только Джимми.
— На этой неделе, — встрял Джимми.
Лина с тихим вздохом повернула к нему голову. Этого оказалось достаточно.
Джимми натянуто улыбнулся.
— Прости. С моей стороны прозвучало дерьмово.
— Тыковка, Лина — это то, что мы в индустрии называем «няней», — сказал Мэл. — Если ты законченный гребаный мудак, который не знает, как себя вести, ты получаешь такую великолепную девушку, как Лина, которая будет следовать за тобой повсюду, следя за тем, чтобы ты не стал пиар-катастрофой для звукозаписывающей компании.
— Я же извинился.
Джимми уставился в другой конец комнаты, наморщив лоб так же, как и его брат. Это отчасти напомнило мне Джеймса Дина.
— Привет.
Рядом со мной возник Бен, глядя на меня сверху вниз с высоты своего роста. Новые касания подбородка. Все участники группы были одеты в одинаковые черные костюмы, но Джимми отказался от жилета и добавил тонкий черный галстук. Бен был при галстуке, но отказался от жилета и пиджака и закатал на сильных руках рукава белой рубашки. Обе конечности были обильно покрыты чернилами. Татуировки и костюм — чертовски удачное сочетание.
У меня определенно разбегались глаза.
Конечно, победил все равно Мэл.
— Тыковка, знаешь что?
— Что?
Прежде чем я поняла, что происходит, меня перекинули через плечо. Вся комната перевернулась вверх дном. Черт, у меня что, сползло платье? Я на всякий случай хлопнула себя ладонью по ключице.
— Черт, Мэл! Поставь меня!
Он сразу же вернул меня на место. Кровь прилила к голове, комната закружилась. Рядом с нами смеялись Бен и Лина. Джимми смотрел все тем же скучающим взглядом. Все это было трудно разглядеть, у меня все еще кружилась голова. Я была почти уверена, что на нас смотрят люди. Если бы я услышала, как перевернутая девушка выкрикивает непристойности, я бы тоже, наверное, посмотрела.
— Никто ничего не видел, — сказал Мэл, прочитав мои мысли. — Ты в порядке?
Я кивнула.
— Хорошо.
Его большие пальцы выписывали круги у меня на бедрах через ткань платья. Он приблизил свое лицо к моему.
— Прости, тыковка. Я не подумал.
— Все в порядке.
Он покосился на меня сверху вниз.
— Действительно в порядке, или ты просто говоришь, что все в порядке, а сама собираешься чуть позже оторвать мне яйца?
Я на мгновение задумалась, чтобы быть уверенной.
— Нет. Но не делай этого снова, или я сделаю тебе больно.
— Понял. Больше не буду.
— Спасибо.
— Я больше не буду ставить тебя в неловкое положение, Энн. Обещаю.
— Я была бы за это признательна.
— Видишь, — сказал он, широко улыбаясь. — Наши навыки общения пары чертовски превосходны. У нас все отлично получается!
— Да, это так, — сказала я, мое сердце ликовало.
Это было странно, мы знали друг друга всего несколько дней, но я доверяла ему. Он мне нравился, и я была очень благодарна за то, что провела с ним это время. После катастрофы со Скай мне был необходим Малкольм Эриксон. Черт, после последних семи лет он был необходим в моей жизни. Он приносил в нее солнце.
— Да, — прошептал он.
А потом он поцеловал меня и все испортил.

Глава девятая 

Это не было нежным поцелуем. Мимолетное касание губ или символический чмок в знак любви явно были не для Мэла. Черт возьми, нет, конечно, нет. Этот поцелуй оказался наркотиком с эффектом амнезии. Он стер воспоминания обо всех других поцелуях. Химическое блаженство. Очевидно, меня никогда раньше не целовали по-настоящему, потому что это… он накрыл мой рот своим и овладел мной. Его язык скользнул по моим зубам, пальцы зарылись мне в волосы. В ответ я двумя руками вцепилась в лацканы его жилета. Поначалу — от удивления или гнева. Потом, очень быстро — из соображений безопасности. У меня подогнулись колени.
Вот глупый, по-настоящему поцеловал меня.
Его язык терся о мой, предлагая включиться в игру. Пожалуй, это был не самый умный поступок, но я не смогла удержаться. Застонала ему в рот и крепко поцеловала его. Так же сильно, как он целовал меня. Мои бедра напряглись, пальцы на ногах подогнулись. Каждый волосок на теле встал дыбом. Он схватил меня еще крепче, как будто не мог отпустить. Я же, с другой стороны, буквально продиралась сквозь его костюм-тройку. Потребность близости стала просто огромной. Все остальное не имело значения.
Все вокруг нас разразились аплодисментами, что было вполне справедливо. Такой потрясающий поцелуй заслуживал оваций стоя. Фейерверк тоже не помешал бы. Однако струнный квартет показался мне немного странным. Конечно, безумное барабанное соло было бы более уместно: что-то первобытное, отвечающее безумному биению моего сердца.
— Ребята, — прошипел Бен, пихая нас локтем. — Прекратите. Ребята!
Я оторвалась от Мэла, отчаянно пытаясь отдышаться. Он тоже тяжело дышал, его зеленые глаза были расширены. Пожалуй, самым подходящим словом было «ошеломленный». «Грязный» тоже сгодится. В конце концов, мы прилюдно терзали друг другу рты.
Я стояла и, дрожа, смотрела на него. Черт возьми. Что, черт возьми, сейчас произошло?
— Это было весело! — Он ухмыльнулся, глядя на меня так, словно только что открыл для себя новую игру. И она ему очень, очень понравилась.
Нет.
Черт подери, нет.
Мое сердце попыталось вырваться из груди, как в «Чужом»[13]. Я не могла винить его за то, что оно решило убежать и скрыться. Это было безумием. Я должна держать это дерьмо под замком. Что, если он поймет, что со мной происходит? Он в мгновение ока отменит нашу договоренность.
Нужно было спасать ситуацию.
— А ничего так поцелуйчик. — Я похлопала его по щеке.
Его высокомерная ухмылка исчезла.
Люди вокруг нас продолжали аплодировать. Вообще-то все они смотрели в другую сторону, хотя многие бросали на нас косые взгляды. Я повернулась и поднялась на цыпочки, чтобы увидеть, что происходит. В открытом дверном проеме стояла Эв в простом платье цвета слоновой кости. Я с другого конца комнаты разглядела белки ее больших удивленных глаз. Рядом с ней стоял Дэвид в костюме, похожем на те, в которые были одеты остальные парни. Он медленно опустился на одно колено. Я была слишком далеко, чтобы расслышать, что он сказал: в комнате было слишком шумно. Но потом Эв закивала, заплакала и одними губами произнесла «да».
— Дэви хотел устроить вторую церемонию-сюрприз, — сказал Мэл, присоединяясь к аплодисментам. — Она не помнит прошлый раз — это была быстрая пьяная свадьба в Вегасе, — так что он устроил это для нее снова.
— Оч-чень мило. — Я облизнула губы, стараясь не обращать внимания на оставшийся на них привкус. Такой приятный.
Его рука скользнула вокруг моей талии, и я замерла неподвижно, не пытаясь отодвинуться. Немного передышки не повредит. Просто до тех пор, пока я не верну контроль над телом.
— Я думаю, нас все видели, да? — сказал он.
— Мм-м.
Без сомнения, мы зарекомендовали себя как пара. Вероятно, нам удалось на мгновение затмить жениха и невесту. Замечательно. Они как пить дать пригласят нас еще.
Мужчина, одетый в усыпанный блестками комбинезон Элвиса, выскочил из прихожей, щеголяя большим черным париком. Под аккомпанемент струнного квартета он запел «Люби меня нежно»[14]. Все смеялись и улыбались. Эв начала смеяться и плакать. Они повторили свои клятвы, и даже мои глаза увлажнились, не успела я с собой совладать. Это было дико романтично. Джимми тихо пробрался сквозь толпу и сунул брату кольцо. Я немного удивилась нежной улыбке на его лице.
Чертовски медленно мой пульс более-менее вернулся в норму. Я через плечо оглянулась на Мэла. Сначала я не могла понять, куда он смотрит. Его внимание было приковано к пожилой паре в другом конце комнаты, возможно, родителям Эв или Дэвида? Он выглядел несчастным. В его глазах снова появилась отстраненность, между бровями залегла складка. Потом он заметил, что я за ним наблюдаю. Нахмурился и снова уставился перед собой.
— Можешь поверить, что Дэви подарил ей еще одно кольцо через три месяца? — прошептал мне на ухо Мэл. — Черт возьми, она же веревки из него вьет. Это просто смешно.
— Они влюблены. Я считаю, это мило.
— С такой скоростью, с какой он дарит ей бриллианты, к Рождеству у нее будет диадема.
Одно дело — когда я язвлю в святой неприкосновенности собственной черепушки. Но мне было неприятно слышать, что Мэл так настроен против идеи любви, супружества или чего-то еще, что его отталкивает.
— Что? — спросил он, увидев мое помрачневшее лицо.
— Не могу понять, в твоих словах звучит ревность, горечь или что-то еще.
— Я пошутил, — сказал он, но в его глазах была боль. — Диадемы — это забавно. Это всем известно.
— Верно.
Мэл только моргнул. Губы, эти великолепные порочные губы, не шевельнулись.
Еще один взрыв аплодисментов раскатился по залу, и на удивление краткая церемония завершилась. Впрочем, они уже были женаты, не было смысла с этим затягивать. Или, может быть, это только мне она показалась краткой. Они поцеловались, и комната озарилась фотовспышками. Люди столпились, желая их поздравить.
Счастливые, счастливые моменты. Какое радостное событие.
— Через минуту вернусь, — сказала я, вырываясь из объятий Мэла.
Мне нужен был воздух, пространство и тому подобное дерьмо. Нужно было собраться с мыслями. Моя чрезмерная реакция на его поцелуй сильно выбила меня из колеи. На балконе было прохладнее и спокойнее. Я знала, что было бы странно, если бы Мэл не стал подлизываться ко мне на мероприятиях. Я ожидала чувств, ощущений. Нервозность, неловкость, даже легкое возбуждение я смогла бы понять, но то, что у меня снесет крышу, затопит похотью и весь мир исчезнет? Этого я никак не ждала. Он прав, очень вероятно, что за углом маячит Роковое Влечение.
— Что стряслось? — спросил он, подходя ко мне сзади.
— Ничего. Все в порядке.
— Чушь собачья.
— Если я говорю, что все в порядке, значит, все в порядке, — процедила я сквозь зубы.
— Ты ведешь себя странно. — Он подошел ко мне, гипнотизируя взглядом, от чего у меня стали путаться мысли. — Это был потрясающий поцелуй, — сказал он.
— Неплохой, — солгала я, одарив его безмятежной улыбкой.
— Неплохой? — Одна из его бровей взлетела вверх. — И все?
Я пожала плечами.
— Энн, ты чуть не сорвала с меня одежду. Я думаю, это было лучше, чем неплохо.
— О, извини. Я перестаралась? Я подумала, что, судя по тому, как ты на меня накинулся, мы как раз стремимся переборщить.
Он замер.
— Накинулся?
— Ну, на то было похоже.
— Сейчас?
Еще одно пожатие плечами.
— Признай, языка было многовато.
Он подошел ближе, вторгаясь в мое личное пространство. Вот бы у меня были каблуки повыше. Это была не та ситуация, в которой я хочу, чтобы на меня смотрели свысока. Я сжимала и разжимала пальцы за спиной, чертовски волнуясь, но стараясь не показывать этого. Это не я. Я не позволяю мужчинам портить мою жизнь. Я просто живу, занимаюсь делами, покупаю футболку и снашиваю ее до дыр.
— Когда мы заключали соглашение, я предупреждал, что язык будет, — сказал он.
Боже, помоги мне, пусть будет язык. Много-много языка. Я до сих пор чувствовала, как он возбуждающе скользит по телу. Воображаемый язык. У Малкольма Эриксона были все шансы свести меня с ума. Его нужно остановить. Но лучшее, что я могла сделать прямо сейчас, — это увести этот разговор подальше от оральной темы.
— Да, о нашем соглашении… почему ты сказал, что тебе нужна мнимая девушка?
— Мы уже говорили об этом.
— Ты ничего мне не сказал.
— Я сказал ровно столько, сколько собирался. — Он помолчал, сердито глядя на меня сверху вниз. — Почему ты пытаешься свалить все на меня? Что случилось, Энн, ты что, чувствуешь себя беззащитной из-за одного маленького поцелуя?
— Нет. Конечно, нет. — Я скрестила руки на груди. — Но мы договорились не вмешивать в это секс. Как правило, людям, не занимающимся сексом, нет нужды говорить о языках.
— Я так не думаю.
— Ты действительно хочешь продолжить говорить на эту тему? Правда?
— Ты даже не представляешь, как сильно, тыковка.
— Отлично. Давай обсудим.
Может быть, стоит просто выпрыгнуть с балкона. Тут не должно быть слишком высоко. Если отбросить законы физики, я сумею спрыгнуть. Никогда не знаешь наверняка.
— Ты обещал засунуть свой язык мне в ухо, Малкольм, а не наполовину в горло.
— Я не засовывал его тебе в горло наполовину. — Его глаза сузились. — Раньше никто не жаловался на то, как я целуюсь.
Я ничего не сказала.
— Чушь собачья. Тебе же понравилось. Я знаю, что понравилось.
— Это было достаточно мило.
— Достаточно мило? — переспросил Мэл. Сухожилия на его шее напряглись, как будто из него собирался вырваться Халк[15]. — Ты только что назвала мой поцелуй «достаточно милым»?
— Мы просто притворяемся, Мэл. Не забыл? Почему бы тебе не успокоиться? — Я отступила назад, одарив его спокойной улыбкой.
Он шагнул вперед, зеленые глаза ярко вспыхнули.
— Этот поцелуй был не просто чертовым «достаточно милым».
— Тебе не кажется, что ты немного преувеличиваешь? — я попыталась перевести все в шутку.
Он не успокоился.
— Нет.
— Я думаю, мы с тобой слегка не совпадаем. Что, я думаю, довольно удачно, учитывая сложившуюся ситуацию, не так ли? Это все упрощает, именно так, как ты хотел, верно?
— Неверно.
— Осторожнее. Я думаю, это все твой эгоизм. Не каждая девушка должна падать к твоим ногам.
— Ты должна.
— Ха. Нет, Мэл, я не хочу.
— Хочешь.
— Нет.
— Хочешь.
— Прекрати. — Я свирепо уставилась на него. Боже милостивый, рок-звезды — это сущие дети. Избалованные дети.
Между нами повисла оглушающая тишина, с которой не под силу было соперничать даже глубинам космоса. Мы снова словно оказались в пузыре. Внутри квартиры не осталось ничего и никого, ни вечеринки, ни музыки, ни света и болтовни. Но я могла контролировать эту ситуацию. Ни за что на свете мне голову не задурит какая-то рок-звезда, которая потом испарится в мгновение ока.
— Я хочу попробовать еще раз. Сейчас, — потребовал он.
— Ни за что. — Я уперлась рукой ему в грудь, пытаясь удержать. Тщетно. Даже сквозь одежду я ощущала ладонью толчки его сердца.
Он угрожающе надвинулся на меня, облизывая великолепные губы.
— Прямо сейчас, Энн. Ты и я.
— Я так не думаю.
— Я могу лучше.
И ближе.
— Тебе не нужно ничего мне доказывать, Мэл.
— На этот раз тебе понравится, обещаю.
Если мне еще больше понравится его поцелуй, у меня остановится сердце.
— В этом действительно нет необходимости.
— Еще один только раз, — произнес он опьяняюще низким и ровным голосом, убаюкивая меня, заставляя подчиниться. Черт бы его побрал. — Ничего такого. Просто дай мне еще один шанс.
Его губы замерли над моими, и меня сковало предвкушение. Черт возьми, я не собиралась его останавливать. Совсем. Я ужасна.
— Неприятности в раю? — На балкон вышел Джимми Феррис со своей фирменной насмешливой улыбкой на лице. Я готова была расцеловать его за своевременное вмешательство. Только вот именно поцелуи выбили меня из колеи.
— Прячешься от Лины? — спокойно поинтересовался Мэл.
Джимми откинул назад темные волосы. Его взгляд скользнул по мне и переместился на городские огни внизу. Если я что-то понимаю, это было увиливанием от ответа.
— Так я и думал, — фыркнул Мэл. Слава богу, весь его напор улетучился. — У нас все хорошо, спасибо, братан. Просто выбираем имена для наших будущих детей. Энн хочет назвать мальчика Малькольмом-младшим, но я против, категорически против. У ребенка должен быть, по крайней мере, шанс на жизнь вне тени своего старика.
— Очень великодушно с твоей стороны, — заметил Джимми.
— Круто, да? Я знаю. Быть родителем — значит идти на жертвы.
Мэл скользнул рукой по тыльной стороне моей шеи, потирая напряженные мышцы.
— Расслабься, — приказал он. — Это вредно для ребенка.
— Я не беременна.
— Ах, черт, верно. Предполагалось, что мы будем держать это в секрете. Извини, тыковка. — Он хлопнул себя по лбу. Я бы с радостью сделала это за него.
— Не волнуйся, — сказал Джимми. — Мы дружим с детства. Я знаю, когда он несет чушь.
Хотела бы и я это знать.
— Кто беременна? — поинтересовался Дэвид Феррис, выходя на балкон, держа в одной руке ладонь жены, а в другой — бутылку пива.
Мэл с гордостью погладил мой живот. Каким бы он ни был округлым, в этом виноват торт, а не какие-то акты деторождения.
— Я не…
— Мы держали это в секрете, — сообщил Мэл. — Не хотелось обставить вас, голубки.
— Быстрая работа, — с намеком на улыбку заметил Дэвид.
— Мои ребята умеют плавать, — подмигнул Мэл.
— Не думаю, что об этом можно узнать так скоро, придурок. — Джимми скрестил руки на груди, прислонившись к стеклянной стене. — Чисто с научной точки зрения. Ты в курсе?
— Настоящий мужик знает, когда его женщина залетела, Джимбо. Я и не думал, что ты поймешь.
— Настоящий мужик, да? — Джимми оттолкнулся от окна и медленно направился к Мэлу. Его улыбка и акулу заставила бы призадуматься. Черт, они оба улыбались. Да что не так с мужчинами, почему они чувствуют эту первобытную потребность забавы ради задавать друг другу жару? Зачем?
— Ребята, — сказала Эв, — никакого мордобоя на моей повторной свадьбе, ни в шутку, ни как-то иначе.
— А как насчет пощечин? — спросил Мэл, махнув рукой в сторону Джимми.
— Давай не будем. — Я схватила его за руку и притянула ее к себе, прежде чем он смог причинить кому-то вред. — И Джимми прав. Сорок восемь часов — это слишком маленький срок, чтобы узнать о беременности. Не то чтобы мы пытались, — поспешила добавить я.
Брови Мэла поползли вверх, он бросил на меня обиженный взгляд.
— Не могу поверить, что ты встала на его сторону. Это действительно больно, Энн. Ты, как никто другой, должна знать, что моя сперма высшего качества.
— Не поверишь, сколько я уже не слышал о твоей сперме, чувак, — покачал головой Бен.
— Не расстраивайся, чувак. Вполне естественно, что из-за моей альфа-спермы ты чувствуешь себя жалким.
Джимми с протяжным стоном закрыл лицо руками.
— Просто позволь мне его ударить. Должен же кто-то вбить в него хоть немного гребаного здравого смысла…
— Я его подержу, — предложил Бен.
— Прекратите, — сказал Дэвид.
Мэл приоткрыл рот, его глаза вспыхнули ликованием. Поэтому я быстро и ловко зажала ему рот ладонью.
— Мэл, почему бы нам не обсудить твою сперму позже? — предложила я. Он поцеловал мою ладонь, и я медленно опустила руку. — Спасибо. И у нас не будет ребенка.
— Хорошо, Энн. Как скажешь, Энн.
Бен рассмеялся.
— Что, под каблуком у своей кошечки?
Дэвид молча потянулся и съездил здоровяку по затылку.
— Эй!
— Спасибо, Дэви. — Мэл притянул меня назад в свои объятия.
— Это ради Энн, — объяснил Дэвид. — Не позорьтесь, пока девочки рядом. Ведите себя на свой гребаный возраст, парни.
— Лопата, Малкольм. Старая ржавая лопата. Вот твоя судьба, если ты расстроишь мою подругу. Имей это в виду. — Эв шагнула вперед и поцеловала меня в щеку. — Желаю тебе с ним всей удачи в мире. Ты храбрая женщина.
— Да, я тоже начинаю так думать.
— Мне нравится, как он смотрит на тебя, — тихо сказала она. — Это что-то новенькое.
— Твоя вторая свадьба прекрасна. — Я одарила ее своей самой широкой, самой яркой улыбкой, обходя тему моего нового мнимого парня.
Эв обняла мужа за шею и чмокнула в щеку.
— Да, правда. Это было потрясающе.
— Люблю тебя, детка. — Дэвид поцеловал ее в ответ.
— Я тоже тебя люблю.
Он что-то прошептал ей на ухо. Что-то, что заставило ее хихикнуть.
— Мы не можем — мои родители здесь. Позже.
Уголки губ Дэвида опустились.
— Значит ли это, что ты едешь в турне, Энн? — спросила Эв. — Пожалуйста, скажи «да».
— Безусловно! — Мэл прижал меня к себе, сжав так крепко, что я захрипела. Мои ноги даже ненадолго оторвались от земли.
— Я не знаю. У меня еще не было возможности попросить отгул. — Я вертелась так и эдак, пока Мэл не предоставил мне передышку. Однако он не дал мне много времени. Ничего страшного, я могу игнорировать и его, и те безумные чувства, которые он вызывает, и то, и другое. Было бы здорово испытать жизнь в дороге, но на самом деле меня не приглашали. Плюс работа, Лиззи, реальная жизнь и все такое. — Кстати, когда начинается турне?
— Первое шоу в Портленде через пять дней.
— Пять дней?
Я не могла позволить себе купить билет, когда они поступили в продажу несколько месяцев назад. И, конечно же, они были распроданы в считаные минуты. Не получив таким образом возможности попасть на концерт, я намеренно игнорировала то, о чем гудела большая часть города. Если хотите, можете считать это мелкой ревностью.
Времени, отведенного нам с Мэлом, оставалось так немного. У меня все внутри сжалось, а сердце заныло. Осознание этого факта причиняло боль. Неважно, какой пугающе глупой я становилась от его поцелуев, я не хотела, чтобы он уходил. Он делал жизнь лучше, ярче. Как глупо с моей стороны привязываться к нему. Я не собиралась привязываться, но доказательства были налицо.
— Не грусти, тыковка. — Он нежно взял меня за подбородок, его глаза были серьезны. — Мы что-нибудь придумаем.
— Ребята, народ готов фотографироваться. — Лорен стояла в дверях с полным бокалом шампанского в руке.
Немного поворчав, Джимми направился внутрь. Эв и Дэвид, взявшись за руки, последовали за ним.
— Отличная игра, — прошептал Мэл, нежно целуя меня в шею. — Сказать по правде, я подумал, что ты вот-вот разрыдаешься.
Забавно, я тоже думала, что разрыдаюсь. Я рассмеялась и одарила его своей лучшей фальшивой улыбкой.
— Я играла одну из злых ведьм в постановке «Волшебник страны Оз» в средней школе.
— Тогда все ясно.
— На самом деле я просто лежала замертво в классных красных туфлях в начале пьесы, притворяясь раздавленной.
— Держу пари, ты была лучшей раздавленной девушкой на свете.
— Спасибо. И что там насчет беременности? Ты серьезно?
Он закатил глаза и поцеловал меня в щеку.
— Прости, прости. Просто увлекся. Ты прощаешь меня?
Я продержалась всего две секунды.
— Да.
— Спасибо. Это так любезно с твоей стороны. Я действительно не хотел напрягать тебя в твоем деликатном состоянии.
Я зарычала. Он рассмеялся.
— Ты идешь? — спросил Дэвид, оглядываясь через плечо.
— Я просто подожду здесь, — сказала я, отступая от Мэла, пока еще могла. Налетевший холодный вечерний ветер тут же заставил меня замерзнуть.
Дэвид покачал головой.
— Нет, Энн. Ты тоже. Если ты с ним, вы — семья. Давайте покончим с этим, чтобы мы могли отдохнуть и расслабиться.
— Ты слышала жениха. — Мэл схватил меня за руку, снова притягивая к себе. — Только сначала…
— Что?
Судя по блеску в его глазах, я должна была догадаться. Его губы прижались к моим. Он обвил меня руками, притягивая к себе. Мой вздох удивления послужил как раз тем входом в мой рот, который ему был нужен. Оказалось, он умел злорадно смеяться и одновременно целовать меня до бесчувствия. Я тоже не должна была удивляться. Несмотря на это, поцелуй был душераздирающе нежным. Он целовал меня так сладко, что у меня закружилась голова и заколотилось сердце. У меня подогнулись колени, женская суть молила о пощаде.
Все-таки он меня поцеловал.
— Как тебе? — спросил он наконец, глядя в мои, несомненно, ошеломленные глаза. — Лучше?
— Хм, ты так думаешь?
Он выдохнул через нос и нахмурился.
— Черт, никак не сделаю как надо. Я разберусь с этим поцелуем. Разберусь. Мы просто должны продолжать попытки. Никогда не говори «никогда»!
Мне конец.
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Вечеринка в гостиной продолжалась, а я изучала свое отражение в зеркале в прихожей. Одна сторона моей нижней губы выглядела немного больше другой. Честно, так и было. У меня был нелепый вид. Этот барабанщик — чокнутый. Он вечно напрашивался на то, чтобы его немедленно поместили в красивую, мягкую, обитую белой тканью палату. И некоторое время это было даже в некотором роде очаровательно и необычно. Но теперь он окончательно утратил контроль над собой.
Нравились ли мне укусы? Нет. Нет, не нравились. То же самое касалось щипков и особенно засосов. Отметина на моей шее не радовала, и я была почти уверена, что чуть выше задницы у меня синяк после того, как он прижал меня к кухонному столу.
Излишне говорить, что его грубый любовный эксперимент не увенчался успехом.
— Чертов маньяк.
— Прошу прощения? — переспросила женщина, ожидавшая рядом своей очереди в туалетную комнату.
— Ничего. Просто ругаюсь вслух. — Я одарила ее вежливой, светской улыбкой. — Не обращайте внимания.
Она кивнула и снова с точностью художника нанесла блеск для губ и поправила грудь. Каковы шансы на то, что после двадцати у меня начнется резкий рост и я получу такую грудь, как у нее? Как бы мне этого хотелось!
— Ты с Малкольмом Эриксоном, верно? — спросила она.
— Да. — Не скажу, что я принялась прихорашиваться, но я действительно провела пальцами по волосам.
Улыбка, которой она меня одарила, показалась мне менее чем искренней, несмотря на то, что была ослепительно-яркой.
— Я думаю, ты очень храбрая.
— Почему?
— Встречаться с кем-то не из своего круга… — Ее глаза встретились с моими в зеркале ванной комнаты. Они были темного, злого, красивого карего оттенка. — Я имею в виду, ты явно не на его уровне. Но почему бы не наслаждаться им, пока можешь, верно?
Я посмотрела в зеркало. Удивительно, но из моих ушей не валил пар. Я открыла рот, но мне потребовалось мгновение, чтобы подобрать слова.
— Ты правда только что это сказала?
— Что? — Она нервно хихикнула, тряхнув волосами.
— Ты меня совсем не знаешь.
— Эй, я думаю, это здорово. Действуй, сестренка, и все такое.
Мелкое ревнивое собачье дерьмо. Я ни за что не позволю этой сучке заставить меня чувствовать себя ничтожеством.
— Я тебе не сестренка. У меня есть сестра, и она никогда не сказала бы мне ничего подобного.
Идеально блестящие губы женщины приоткрылись.
— Серьезно, дорогуша, — продолжала я. — У тебя ужасные манеры. Не пошла бы ты на хрен.
Дверь в ванную открылась, и я воспользовалась своей очередью, закрыв дверь с чуть большим рвением, чем требовалось. Когда я вернулась на вечеринку, мои плечи были подняты до ушей, легкая пульсация в губе почти забыта. Я даже не оглянулась на эту сучку.
Люди. Черт бы их побрал.
Тяжелая рок-музыка гремела во мне, поддерживая взвинченное состояние. Я хотела по чему-нибудь ударить. Не кого-то, а по чему-нибудь. Просто садануть ладонью по ни в чем не повинной стене, чтобы немного спустить нарастающее внутри давление. Я замедлила дыхание, попытавшись угомонить разошедшиеся мысли.
Все было хорошо.
Мэл, Джимми и Бен стояли в стороне, потягивая свои напитки и не обращая внимания на полные надежд взгляды девушек. Черт, неужели для них это — обычное дело? Это должно было им уже осточертеть. В нескольких шагах от них Лина болтала с женщиной своего возраста. Ее взгляд то и дело возвращался к Джимми с отчасти профессиональным интересом. Только представьте.
Покинув замкнутое пространство, я снова смогла дышать. Все хорошо.
— Что стряслось? — спросил Мэл, когда я подошла ближе.
Позади нас из ванной с важным видом вышла женщина, одарив моего мнимого парня широкой фальшивой улыбкой. Ни намека на стыд.
— Пообещай мне кое-что, — сказала я.
— Конечно.
Я остановилась, улыбнулась.
— Ты даже не колебался.
— Ты почему-то злишься. — Он наклонился, делая наш разговор приватным, несмотря на переполненный зал. — Что стряслось?
— Обещай мне, что не будешь с ней спать. — Я кивнула в сторону твари, о которой шла речь. Теперь она была занята разговором с пожилым мужчиной, улыбалась и кивала. По всей вероятности, она была кузиной Эв или кем-то столь же безобидным, а вовсе не Гарпией, Королевой Тьмы. Но это не извиняло ее поведения.
Кроме того, в будущем стоит постараться никого не оскорблять всякий раз, когда я вхожу в этот дом. Отличная идея.
— Я не буду с ней спать, — сказал Мэл.
— И не будешь заниматься с ней сексом.
Он закатил глаза.
— Просто хотела уточнить.
— Что она тебе сделала, Энн?
— Оскорбила. Но все в порядке.
Мне просто нужно было знать, что она никогда не приблизится к нему. Теперь моя душа обрела покой.
— Продолжай веселиться.
Лицо Мэла окаменело, губы плотно сжались.
— Что, черт возьми, она сказала?
— Не имеет значения. Я хочу выпить. Понятия не имею, где я оставила свой бокал, но выпивка вдруг показалась мне хорошей идеей. Чувствую, мне нужна социальная смазка.
Я направилась на кухню, снова чувствуя себя отлично. Справедливость восторжествует. Брюки останутся на Мэле, а девице ничего не достанется.
Чья-то рука схватила меня за локоть, увлекая обратно в ванную. Хорошая ванная комната. Темно-серые каменные поверхности, блестящие хромированные элементы. Действительно, отличная ванная, но у меня нет нужды проводить в ней столько времени.
— Мэл?
Он захлопнул дверь. Вау, ну и взгляд. Ни единого намека на веселье.
— Что она тебе сказала?!
— Эй, правда, все в порядке. — Я оперлась бедром о стойку, подавая правильный пример и стараясь вести себя хладнокровно. Такого уровня эмоций я не ожидала.
— Энн.
— Мне просто нужно знать, что она не получит того, чего хочет, а именно тебя. Вини в этом мое маленькое черное мстительное сердце, — пошутила я.
Он не рассмеялся.
С лицом, все еще искаженным яростью, он надвинулся на меня, прижимая к стойке. Твердый серый каменный край воссоединился с полученным ранее синяком на спине. Это было больно.
— Ой. — Я поморщилась и потерла больное место.
— Что?
— Похоже, у меня синяк от кухонной столешницы. Из-за тебя.
Он удивительно сексуально хмыкнул (мне действительно никогда не приходило в голову, что хмыканье может возбуждать).
— За это я уже извинился.
Он поднял меня за талию и посадил на столешницу. Умелые руки раздвинули мои колени настолько, насколько позволяла юбка, и он встал между моих ног.
— Ну, привет. — Я положила руки ему на плечи, прижимаясь к прохладной ткани пиджака. — Расслабься.
— Скажи мне, что она сказала.
— Зачем? Собираешься вызвать ее на дуэль? Пистолеты на рассвете?
— Ты перечитала книжек.
— Ничего подобного! — в ужасе воскликнула я.
— Никакой дуэли. Но я, черт возьми, уверен, что ее задницу отсюда вышвырнут.
— Мэл, серьезно. Я справилась. Все в порядке.
Он молча уставился на меня.
— Я очень вежливо поблагодарила ее за ее мнение и посоветовала катиться на хрен.
Напряжение на его лице немного спало.
— Ты сказала ей, чтобы она шла на хрен?
— Да, я так и сделала. Вызвала свою внутреннюю Скарлетт О'Хара и не приняла ее дерьмо.
— Хорошо. Мне нравится эта граница. И сейчас с тобой все в порядке? — Он положил руки на стойку по обе стороны от моих бедер, что означало, что мы были чертовски близки. Очень близки. Не будь одежды, мы были бы почти вместе в библейском смысле.
— У меня все хорошо. Хотя нижняя губа немного болит. Не кусайся больше.
Он издал смешок.
— Да, да. Я это понял, когда ты вырвала у меня половину волос, чтобы избавиться от меня. Ты же сама знаешь, что бываешь немного порочной, тыковка. Мне это нравится.
Я улыбнулась, и он улыбнулся, и все было прекрасно и замечательно.
— Ты точно не собираешься с ней спать? — спросила я, просто чтобы удостовериться. Мне действительно не нравилась эта женщина.
— Точно. Мой член не коснется того, кто груб с моими друзьями. Это не круто.
— Выходит, у твоего члена хороший вкус.
Его глаза затуманились.
— Мэл?
— Хм? Извини. Мне понравилось, как ты произнесла «член» и «вкус» в одном предложении.
— Ясно. — Разговор понесло куда-то не в ту степь. Я очень осторожно поерзала на столешнице. — Спасибо, что беспокоишься обо мне. Но мы должны вернуться и присоединиться к вечеринке. Люди, наверное, хотят воспользоваться туалетом.
— Там их еще четыре.
Он мягко, как перышком, прикоснулся своими губами к моим. Каждый нерв в моем теле встрепенулся от этого прикосновения.
— Я заставлю тебя почувствовать себя лучше, Энн.
— Ах, да. Я уже сказала, что чувствую себя прекрасно. А ты помнишь ту границу, которую обозначил? Насчет того, что мы не должны вступать в сексуальные отношения и все такое? Сегодня вечером ты все испортил по-крупному.
— Это не проблема.
— Отчасти проблема. Я не хочу быть твоей забавой, Мэл.
— Моей забавой? О чем, черт возьми, ты говоришь?
Его руки скользнули по моим ягодицам, и внезапно я оказалась прижатой к нему. Целиком. И, судя по ощущениям, он пребывал в отличном, твердом настроении.
Я пискнула и обхватила ногами его бедра. Честное слово, я не хотела. Это вышло случайно. Когда он прижался ко мне членом, я потеряла способность соображать. Гормоны взяли верх. Весь этот треп насчет детей, очевидно, подкинул им новые идеи. И все же я предприняла символическую попытку воспротивиться.
— Ладно, здоровяк. Хватит.
Он нежно поцеловал мою нижнюю губу.
— Все еще болит?
— Полностью прошла.
О, мне было больно, так больно. Еще немного, и давление его бедер, лишающее меня разума, сделало бы свое дело. Я прижалась к нему, не в силах остановиться. Мои веки наполовину закрылись. Черт, рядом с ним мне было так хорошо.
— Ты для меня — не забава, Энн. Ты мой друг. Друг, который по многим причинам мне чертовски нравится.
Я не смогла удержаться от улыбки.
— Ты тоже мой друг.
— Но знаешь, это нормально — расслабиться и получить удовольствие. — Он продемонстрировал сказанное, разминая мне ягодицы. — Нельзя постоянно быть такой взвинченной. Я не допущу, чтобы с тобой случилось что-то плохое.
Малкольм Эриксон мог быть кем угодно, но он не был всемогущим. Плохое случается. Это жизненный факт.
— О чем ты думаешь? — поинтересовался он, снова прижимаясь ко мне, разрушая мою печаль.
— Ни о чем.
О сексе. О стрессе. На самом деле немного о том и о другом.
— Мне действительно нравится твое платье.
— Спасибо. Классный костюм, ты выглядишь потрясающе.
— Я думал об этой нашей проблеме с поцелуями.
— Нет никаких проблем с поцелуями. Все верят, что мы вместе, так что… Команда Мэл и Энн отлично поработала. — Я вскинула кулак. — Ура.
Он тихо усмехнулся.
— Видишь? Ты способна веселиться.
Я одарила его, должно быть, ошеломленной улыбкой. Блин, он был красив, особенно на таком близком расстоянии. Он наклонил голову и ткнулся носом в мою щеку, целуя уголок рта. Пальцы играли с застежкой-молнией на спине моего платья. Не расстегивали его, просто небрежно угрожали неминуемым падением. Боже милостивый, как же мне нравилось, когда он так меня дразнил. У меня затвердели соски, более чем готовые оказаться на всеобщем обозрении. В их реакции вообще не было никакого смысла.
— Я тут подумал, — сказал он. — Может быть, тебе нужно, чтобы тебя целовали в других местах.
Этот человек был гребаным гением.
Очень медленно он потянул молнию вниз на дюйм или два. Из-за его улыбки я не решалась его остановить. Увы, я потеряла всякую власть над своими конечностями. Молния спустилась ниже, ослабляя лиф платья, открывая переднюю часть. Мэл просунул палец в вырез, немного оттянув черное кружево.
— Ты не собираешься меня останавливать? — мягким голосом спросил он.
— С минуты на минуту.
Ни единого шанса.
Затем он посмотрел вниз. Надеюсь, он ценил разные типы груди. Если его интересовал только размер, ничего хорошего из этого не выйдет.
— Энн. Черт.
Он с трудом сглотнул. Хороший знак. Его пальцы мягко прошлись по впадинке у основания моего горла.
— Да?
— Ты так чертовски…
Кто-то забарабанил в дверь, вырывая меня из тумана страсти.
— Мэл, пора! — прокричал чей-то голос.
Нет. НЕТ!
— Что?.. — Мэл повернулся, нахмурившись, а я принялась лихорадочно поправлять платье.
Дверь приоткрылась, и Бен просунул голову внутрь.
— Черт возьми, чувак, — сказал Мэл сдавленным и яростным тоном. — Энн могла быть голой.
Бен усмехнулся.
— Раньше тебя никогда не волновало, кто что увидел. А если это проблема, на двери есть замок, придурок.
— Все изменилось.
— Черт, чувак, — сказал Бен, сверкнув зубами в широкой улыбке. — Ты и в самом деле серьезно.
— Конечно, я чертовски серьезен. Это моя гребаная подружка, придурок.
Взгляд Бена скользнул по моему телу.
— Да, ну, твоя гребаная подружка довольно симпатичная. Знаешь что? Я думаю, она мне нравится.
Каждая частичка Мэла напряглась. В глазах вспыхнуло пламя.
— Ты…
— Нет. — Я схватила его за лацканы пиджака. — Никакого мордобоя.
Он смотрел на меня, раздувая ноздри. Что такого особенного в свадьбах, что на них возникает столько драматических переживаний?
— Я не шучу, — добавила я. — Это особенный вечер Эв и Дэвида.
Но Бену, по-видимому, было слишком весело, чтобы остановиться.
— Помнишь тот раз, когда мы делили девушку в Берлине? Это было здорово… очень здорово. Всегда думал, что хочу попробовать это снова. Что скажешь, Энн? Хочешь немного развлечься? Соглашайся, мы хорошо о тебе позаботимся.
Мэл зарычал, и я сделала выпад, вцепляясь в него мертвой хваткой. Я практически повисла на нем. Черт возьми, этот мужчина был силен. Бен, может, и огромен, но, учитывая нынешнее настроение Мэла, я бы не решилась ставить против него в честном бою. Жилы на его шее вздулись.
— Мэл? — Я произнесла его имя очень спокойным и сдержанным тоном. При других обстоятельствах из меня, вероятно, получился бы потрясающий психотерапевт. — Ты меня слышишь?
— Да. — Его руки подхватили меня под ягодицы, принимая на себя часть моего веса. Неплохо. Висеть на чьей-то шее оказалось труднее, чем я думала.
— Все в порядке. Не обращай на него внимания, — сказала я. — Бен, убирайся.
Придурок пошевелил бровями, глядя на меня.
— Сейчас же.
— Конечно, Энн. Не парься. — Он подмигнул мне, закрывая дверь.
— Успокойся, Мэл. Плохой дядя ушел.
— Я спокоен, — прорычал он, прижимая меня к себе.
— Он не имел в виду ничего такого. Просто дразнил тебя.
— Ты что, не видела, как он на тебя смотрел? Идиот говорил серьезно. — Мэл крепко обнял меня. — Этот засранец иногда бывает не лучше Джимми. Надо было надрать ему задницу.
— Эй, будь добр, обуздай своего внутреннего пещерного человека. Ты сегодня чересчур агрессивен.
— Мне не нравится, когда люди говорят о тебе всякую чушь. Ты не должна с этим мириться.
— Что ж, это мило. Но я не хочу, чтобы ты из-за меня кого-нибудь избил.
— Мы четверо с детства друг друга мутузим. Всякое случается.
Мэл одной рукой застегнул на мне молнию и пронзил меня тяжелым взглядом.
— Ты бы не согласилась, верно?
— Как правило, я предпочитаю один член зараз. Наверное, это мой недостаток…
— Хорошо.
Я поцеловала его в щеку, потому что ревнивый Мэл был потрясающим зрелищем.
— Что там он нес насчет «пора»?
— Дэви хочет сыграть для Эв несколько песен. Надо возвращаться. — Он вздохнул и снова усадил меня на столешницу. Огладил руками мои бока. — Ты в порядке?
— Да.
Он все еще хмурился.
— Знаешь, Малкольм Эриксон, ты иногда бываешь довольно настойчивым.
Он молча наблюдал за мной.
— Большую часть времени ты кажешься таким беспечным чуваком, но на самом деле ты многослойный. Какой-то сложный.
— Тебя это удивляет?
— Да. И нет.
— И ты еще называешь сложным меня. Потанцуешь со мной позже? — спросил он, избавляясь от плохого настроения.
— С удовольствием.
— Ты хотела еще выпить, верно? Давай, давай выпьем, прежде чем я начну.
Он приподнял меня, положив руки мне на бедра, обращаясь со мной с предельной осторожностью.
— Ты самый лучший парень на свете. Не важно, подделка это или нет.
— Сколько их у тебя было?
— Парней? Двое. — Я подняла пару пальцев, на случай, если ему понадобится наглядное пособие. Должно помочь.
— Значит, я номер три?
— Нет, ты — номер два. Отношения — не моя специальность.
— В самом деле? — Он вздернул подбородок и посмотрел на меня сверху вниз. — У тебя все отлично получается, Энн.
— Спасибо, Мэл.

Глава одиннадцатая 

Когда мы добрались домой, я пребывала в состоянии эйфории. После потрясающей вечеринки мы уехали около трех часов ночи на такси вместе с Нейтом и Лорен.
Я наконец-то услышала живую игру «Стейдж Дайв». Они потрясающе играли на акустике. Голоса Джимми и Дэвида прекрасно сливались воедино. Каждый из этих парней был настолько чертовски талантлив, что у меня заболели зубы. Бен со своим басом и даже Мэл, лишенный полной ударной установки, удивительным образом давали о себе знать. Все они были идеально сыграны и являлись неотъемлемой частью музыки.
Возможно, мне давно пора было ложиться спать, но я не хотела, чтобы ночь заканчивалась. Не сейчас. Я лежала на спине, уставившись в потолок спальни. Некоторое время назад она перестала вращаться. Щель в занавесках давала ровно столько света с улицы, чтобы можно было что-то различить. Несколько лет назад в такие ночи, как эта, когда сон не шел, я часто разговаривала с Мэлом — я имею в виду его версию на постере. Грустно и глупо, но это правда. Теперь этот мужчина спал в соседней комнате.
Иногда жизнь бывает такой странной и прекрасной.
Иногда она становится сущей катастрофой. Но иногда красота побеждает.
Я провела пальцами по своим бедным, воспаленным губам. Они были почти уничтожены поцелуями. Если Мэлу приходила в голову какая-нибудь идея, его было не остановить. И, как выяснилось, танцевать с ним означало позволить мини-сеанс поцелуев. Каждый раз, когда он пробовал что-то новое, притворяться недовольной становилось все труднее и труднее. Я действительно понятия не имела, что существует так много способов целоваться. Мягко и жестко, с зубами или без них, с разной глубиной проникновения языка. И руки. Вау, руки. Он делал все, начиная от нежных поглаживаний моей шеи и заканчивая ощупыванием моей задницы. Мужчина, который знает, что делать с руками, — это поистине сила, с которой приходилось считаться. Я остановила его, когда в полночь он попытался влезть руками мне под юбку.
Какая замечательная ночь.
Когда мы вернулись домой, он снова разделся до боксеров. Я зашла в ванную, чтобы взять расческу, и увидела, что он чистит зубы. Ни один мужчина, чистящий зубы, никогда не выглядел в моих глазах настолько возбуждающим, даже с белой пузырящейся слюной, стекающей из уголка рта. Скорее всего, у него нет пижамы. Нет, такой парень, как он, должен спать голышом. Блестящая научная дедукция, основанная на сексуальном мускулистом мужчине, который в настоящее время занял мой диван. Я слишком легко представляла его теплую, загорелую кожу обнаженной. Он спит на спине, животе или на боку? С эстетической точки зрения, если он спит на спине, это приятнее всего… по разным причинам.
Но если он спит на животе, то будет видна длинная линия его позвоночника с дополнением в виде задницы. Я бы продала что-нибудь ценное, чтобы увидеть его голую задницу. Книги, электронный ридер, душу, все, что потребуется.
Конечно, я могу подумать о чем-нибудь другом в любое время, если захочу. Но зачем?
Нет, мастурбация была гораздо более разумным выходом. Я была вся на взводе и не спала, мои соски затвердели, груди болели. Пришло время взять дело в свои руки.
— Мм, Нейт.
Снова стоны. Какой-то рык. Глухой удар.
— Детка, да!
— Оближи его, Лорен.
Нет. Блин. Только не это.
Я закрыла лицо подушкой и тихо взвыла. Если я включу музыку, чтобы их заглушить (мой обычный способ справляться с ночными страстями Нейта и Лорен), я, наверное, разбужу Мэла.
Еще два глухих удара. Кровать за стеной заскрипела. Так громко, что я почти не услышала, как открылась дверь моей спальни.
— Тыковка, я в аду? — Мэл вошел и сел на край моей кровати.
— Да. Верно. Извини. Это первый и худший круг, тот, где ты слышишь через тонкие, как бумага, стены, как трахаются соседи.
Лорен издала какой-то особенный визгливый звук, к которому она была особенно склонна во время этих рандеву. Я съежилась.
— Останови это, — прошептал Мэл, широко раскрыв рот от ужаса. — О, черт возьми, нет. Это ужасно.
Мы оба начали тихо смеяться. Это была единственная разумная реакция.
— Поехали в отель, — предложил он, придвигаясь ближе к кровати.
— Сейчас четыре утра.
— Сколько времени это обычно длится?
— Они выпили, так что это может продолжаться какое-то время.
Я подтянула колени и плотно прижала их к груди. Не стоит ему знать о том, что происходит с моими сосками. Печальная правда заключалась в том, что слушать, как люди занимаются хорошим, шумным сексом, не помогало ситуации. К счастью, на мне были мои лучшие удобные хлопчатобумажные пижамные штаны и старая футболка. Наряд настолько мешковатый, что скрывает все. В противном случае тот факт, что Мэл сидит так близко на кровати, мог вызвать легкую неловкость.
— Не находишь, что в этом есть что-то неправильное? — сказал Мэл, хмуро глядя на стену, как будто она оскорбляла его лично. — Я — барабанщик «Стейдж Дайв». Мне не дают уснуть люди, которые занимаются диким сексом. Это я должен не давать им уснуть. Должен не давать уснуть целым гребаным кварталам.
— Черт возьми, детка. Как же ты в этом хороша! — прорычал за стеной Нейт.
— Слышала? — спросил Мэл.
— Ага.
— Так. С меня хватит. — Мэл поднялся на ноги, выпрямившись на кровати. Между ним и потолком осталось не более фута. — Он издевается. Он бросает мне вызов.
— Ты так считаешь?
— Ублюдок.
— А я всегда считала, что Нейт такой хороший парень.
Он протянул мне руку.
— Давай, Энн. Мы должны защитить нашу мнимую сексуальную жизнь.
— Черт. — Я приняла руку, позволяя ему поднять меня на ноги. — Не дай мне упасть. И не ударься головой.
— Я не собираюсь биться головой. Может, перестанешь быть такой взрослой хоть на минуту? Расслабься, развлекись немного.
— Сильнее, Нейт! — донеслось из соседней комнаты.
Мэл громко откашлялся.
— Энн!
— Мэл.
— Громче, — прошипел он, и мы начали подпрыгивать. Деревянная рама кровати угрожающе заскрипела. Таких звуков она не издавала уже очень давно, если вообще когда-либо издавала. Если бы только это было связано с тем, что мы лежим и обнажены. Это было бы так здорово.
— Мэл!
— Энн, ты — прелесть, — сообщил Мэл соседям. — Ты мне действительно очень нравишься.
— Серьезно? Это твой вариант грязных разговорчиков?
— Тогда давай послушаем, как ты говоришь непристойности. Давай.
Я закрыла рот. И не собиралась его открывать.
— Трусишка. — Мэл повернулся лицом к стене, которая отделяла нас от Нейта и Лорен. — Ты чертовски вкусная.
— Это в каком месте? — спросила я, затаив дыхание, мышцы бедер напряглись. Этому мужчине повезло, что я просто не атаковала его своей вагиной. — Какая я на вкус?
— Ну, например, мед, сливки и… я не знаю, хлеб?
Я сморщила нос.
— Хлеб?
— Да. Сексуальный хлеб, который я могу есть постоянно, потому что он такой вкусный, цельнозерновой.
От следующего приступа хихиканья у меня свело мышцы живота, но я продолжала подпрыгивать. Это было так странно — смеяться, прыгать и возбуждаться одновременно. В детстве у каких-то моих с Лиззи приятелей был батут. Однако никогда еще это не было так весело.
И тут Мэл подпрыгнул особенно высоко и ударился головой о потолок.
Он упал на столь желанную для меня задницу, потирая макушку.
— Черт. Ой.
— Ты в порядке?
Кровать внезапно рухнула, один конец деревянной рамы с грохотом упал на пол. Шум получился очень впечатляющим. Как и внезапная тишина у соседей. Я споткнулась, поскользнулась и приземлилась ему на колени. К счастью, его рука обхватила меня, не дав подпрыгнуть дальше. Мы сидели, практически прижавшись друг к другу, одна моя нога была перекинута через его ноги.
— Мы сломали мою кровать, — сказала я, констатируя очевидное.
— В битве нужно идти на жертвы, тыковка.
— Как твоя голова? Нужен пакет со льдом?
Я убрала с его лица спутанные светлые волосы. Может быть, ему нужно сексуальное исцеление. Я была к этому готова. Это предложение буквально вертелось у меня прямо на кончике языка. Отличная пьяная бравада.
— Все в порядке.
Он очень медленно улыбнулся.
Кто-то постучал в стену со стороны Нейта и Лорен.
— Вы там целы?
— Целы, — крикнула я в ответ. — Спасибо. Продолжайте.
До меня донесся едва сдерживаемый смех. Жар бросился в лицо. Оно сделалось горячим, как пламя. На нем, наверное, можно было приготовить стейк. Черт, это все слышали. И я действительно имею в виду всех. Нам этого никогда не забудут.
— Да они над нами издеваются, — сказала я.
— Чушь. Мы только что трахались так сильно, что сломали твою кровать. Они просто хотели бы оказаться на нашем месте. Мы восстановили естественный сексуальный статус.
Мы оба рассмеялись. Все это было так нелепо.
Но потом смех как-то сошел на нет, и мы так и остались сидеть, уставившись друг на друга. Лицо Мэла закрывала тень. Невозможно было понять его выражение. Но твердеющий член у моего бедра дал о себе знать. Чего бы я только не отдала, чтобы узнать, о чем думает этот парень. Все мое сознание переместилось в область между ног, и, черт возьми, это было приятно. Я хотела, чтобы он что-нибудь сделал, потому что не была уверена, что у меня самой хватит смелости. Он реагировал на меня, но почему? Член может реагировать по-разному. Совершать загадочные вещи, например, вставать без причины. Секс определенно не был частью нашего соглашения. Мэл обозначил это довольно конкретно. И все же все эти поцелуи и поддразнивания сегодня вечером…
Я никогда в жизни не была настолько сбита с толку. Смущена и возбуждена.
За стеной снова послышался шум: соседи последовали моему совету и действительно продолжили.
— Я почти уверена, что они вообще не думают о нас, — сказала я.
— Просто из интереса, насколько ты пьяна?
— Комната немного кружится перед глазами. А что?
— Ничего. Давай двигаться, — сказал он гортанным голосом. Осторожно снял меня с себя и выбрался из обломков старой кровати. Мы встали, коллективно игнорируя выпуклость у него в штанах. Никакой неловкости. Хотя как сказать; влажную промежность скрыть куда легче.
— Пойдем посмотрим фильм, — предложил он. — В ближайшее время заснуть ни мне, ни тебе не удастся.
— Хорошая идея, — солгала я, позволяя ему помочь мне выбраться из-под обломков. — Бедная кровать. Но это было весело.
— Да, верно. Не так весело, как трахаться по-настоящему, но все же неплохо.
Мое любопытство взяло верх. То ли у меня не было хороших манер, и я действительно все еще была пьяна.
— Кстати говоря, что случилось с твоими случайными связями? Я думала, ты пойдешь навестить какую-нибудь подругу после того, как мы вернулись с вечеринки.
— Не-а.
— Не-а?
У него почти стоит, и при этом он говорит мне «не-а»?
— С подготовкой к этому туру и серьезными фальшивыми отношениями у меня нет времени.
— Звучит правдиво.
Но я ему абсолютно не поверила.
Вместо этого мой одурманенный алкоголем разум совершал гигантские логические прыжки. Практически для этого нет никаких причин. Что, если отсутствие либидо каким-то образом связано с тем, что ему понадобилась мнимая девушка? Может, у него была таинственная настоящая девушка, скрытая где-то в Лос-Анджелесе, а я ему нужна исключительно для того, чтобы сбивать публику со следа. На самом деле нет. Такая теория причиняла боль. Но, возможно, все дело было в пари, которое он заключил с Беном. Он загнал себя в этот нелепый угол своими безумными шутками, и теперь, если он попытается отступить, будет уязвлена его гордость. И эта теория ранила еще больше. Однако ни один из этих вариантов не объяснял его приступы грусти. Я позволила ему отвести меня в гостиную, мои голова и сердце пребывали в не очень трезвом раздрае.
— А что насчет тебя? Серьезно, ты ведь не сидела, скрестив ножки, пока твой придурок не образумится?
Он уселся на середину бархатного дивана, притянул меня к себе и обнял.
— Нет, я ходила на свидания. Просто это было давно.
— Очень давно?
Он взял пульт дистанционного управления, и огромный телевизор ожил. Его рука покоилась позади меня на спинке дивана, ладонь отбивала яростный ритм.
— Что ты хочешь посмотреть? — поинтересовалась я.
— Отвечать не собираешься?
— Несколько месяцев.
Шел какой-то старый ужастик. Из восьмидесятых, если судить по громоздким прическам и спиральной химии. На экране подпрыгнула пара едва прикрытых грудей. Закричала женщина.
— Выглядит неплохо, — прокомментировал Мэл.
— Ммм-хмм.
— Тебя не так-то легко напугать, верно?
— Ага. Хотя мне становится грустно, когда Джонни Деппа превращают в томатный суп-пюре.
— Держу пари, так оно и есть, — улыбнулся он. — Знаешь, я правда имел в виду то, что сказал.
— О чем?
— О тебе. — Он смотрел прямо перед собой, не встречаясь со мной взглядом. Свет от телевизора освещал углы и плоскости идеального лица. — Ты мне нравишься.
— Спасибо, Мэл.
Тогда почему мы не занялись сексом? Очевидно, я ему не нравлюсь… не нравлюсь в этом отношении. Я ему просто нравлюсь, как он и сказал.
Мои мысли снова закружились.
— Ты не сказала в ответ, что я тебе тоже нравлюсь, — подтолкнул он. Если меня не обманывали уши, его тон был немного неуверенным.
— Ох, ну ладно. — Сощурившись, я повернулась и посмотрела на него, не обращая внимания на по-прежнему несущиеся с экрана крики.
— Ты…
— Что я?
— Такой…
— Давай, тыковка, не тяни. Выкладывай.
— Очень…
— К черту. Я просто хочу услышать комплимент.
Я глубоко и громко вздохнула, безмерно наслаждаясь разговором.
— Ты безнадежна, — пожаловался он.
— Как насчет «колоссального»? «Колоссальный» подойдет?
— Хм. — Он одарил меня легкой, довольной улыбкой. — Да. Неплохо. Я имею в виду, это определенно начинает приоткрывать то великолепие, которое я воплощаю.
— И эгоистичный. Очень эгоистичный.
— Ты врешь. — Его пальцы танцевали по моим бокам, заставляя меня хихикать и извиваться. — Я — сама скромность.
— Нет. Не щекочи меня!
— Признайся, что я — смысл твоего существования. Признайся! — Его рука обвилась вокруг меня, притягивая обратно, когда я попыталась сбежать. — Черт, не падай снова со стула. Я не вынесу еще одного удара головой ради твоего спасения.
— Тогда перестань меня щекотать, — фыркнула я.
— Щекотать. Я тебя умоляю! Я тебе что, мальчишка? — Он поднял руку и мягко уложил мою голову себе на плечо, а другой рукой покрепче прижал к себе. — Тсс, тихий час.
Наполнявшая меня теплая эйфория была в десять раз лучше, чем все, что мог дать любой алкоголь. Нет, в миллион раз лучше, потому что к этому добавился дополнительный бонус — запах и ощущение Мэла Эриксона.
— Отдохни, — сказал он.
— Отдохну.
На большом экране что-то происходило. Но это не имело значения. Я смотрела на Мэла, и глаза мои закрывались. Каковы бы ни были его причины здесь находиться, у меня мало шансов получить то, чего я хочу. Это так по-человечески — всегда хотеть большего. Как бы то ни было, то, что у меня есть на данный момент, — и так чертовски здорово.
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Я снова проснулась от чьих-то споров. Только на этот раз криков не было. Горячий шепот проносился прямо у меня над головой.
— Почему моя сестра спит на тебе? — интересовалась Лиззи.
— Потому что я — ее парень, — объяснил Мэл. — А ты кто? Энн не рассказывала, что у нее есть сестра.
— Не рассказывала?
— Нет. И вообще, у скольких людей есть гребаные ключи от этой квартиры? Стоит на минуту забыть о засове, и все, проходной двор.
— С уходом Скай, насколько я знаю, ключи остались только у меня и у Лорен.
— Не произноси это имя. Она расстраивается, когда упоминают о ней. У нее глаза становятся такими грустными, и это совершенно выводит меня из себя.
— Ты имеешь в виду Скай?
— Да, — прорычал он.
— Ладно, ладно.
Пауза.
— А ты довольно горячая штучка, да?
Равнодушное ворчание.
— Да не пристаю я к тебе, идиот. Она моя сестра, а это — мой подозрительный тон. Откуда я тебя знаю? Мне твое лицо очень знакомо.
Пальцы крепкой руки, обхватывающей мою задницу, напряглись. Что они там делали, я понятия не имела. Но нравилось ли мне это? Да. Да, нравилось. Я спала на Мэле. Это было божественно. Я даже не помнила, как заснула. Очевидно, это произошло, пока шел кровавый фильм ужасов, потому что мы так и остались на бархатном диване в гостиной. И здесь была моя сестра, так что сейчас, должно быть, воскресное утро, день, в который мы исполняли свой долг и звонили маме. Мы всегда делали это неприятное дело вместе.
Двигаться не хотелось, самое раннее, до среды. У меня было легкое похмелье.
И более того, я не хотела расставаться с Мэлом.
— Что, черт возьми, ты с ней сделал? У нее губы все опухшие и в синяках.
— Да? — Тело Мэла подо мной шевельнулось, он, похоже, поднял голову, чтобы проверить повреждения. — Черт. Ах, да. Она немного не в себе, не так ли? Но как я мог понять, нравятся ей укусы или нет, если бы не попробовал?
— Не нравятся, — сказала Лиззи. — Ну, по крайней мере, я так думаю. Энн никогда не казалась мне любительницей укусов. Она более… сдержанна.
— Сдержанна? — Мэл тихо рассмеялся. — Да. Почему бы тебе не пойти и не взглянуть на ее кровать? Потом расскажешь мне, насколько она сдержанна.
Шаги, за которыми последовал вздох.
— Твою ж мать. Сломана в хлам!
— Когда моя тыковка заводится, она превращается в зверя.
— Ты называешь ее тыковкой? — Голос моей сестры был полон благоговения. — И она отзывается?
— Ну, она делает вид, что ее это бесит. Но я знаю, что ей втайне нравится. Ее лицо становится таким мягким и все такое.
О, боже милостивый, хватит. Я, по сути, вырастила эту девочку; ей ни к чему слушать подобное дерьмо. Эдак вся моя власть обратится в прах. Я приподняла веко.
— Утихни, Мэл.
— К твоим услугам.
— Который сейчас час? — спросила я, когда от зевка моя челюсть чуть не треснула пополам.
— Мэл? Она назвала тебя Мэл? — спросила Лиззи, подходя к нам вплотную.
Мы с сестрой не очень похожи. Ее волосы красивого карамельного цвета, в отличие от моих морковных. Черты лица более тонкие, чем у меня, хотя мы обе можем похвастаться волевым маминым подбородком.
— Не. Может. Быть.
Ха, это будет забавно.
— Как ни странно, но это так, — сказала я слегка самодовольным тоном. — Мэл, это моя младшая сестренка Лиззи. Лиззи, это Малкольм Эриксон.
Сестра не была такой большой поклонницей «Стейдж Дайв», как я. Однако вряд ли ее миновала участь фанатки.
Как я и думала, Лиззи завизжала как сумасшедшая. Мы с Мэлом вздрогнули.
— О боже, Энн в тебя влюблена! У нее в спальне была целая стена, посвященная тебе.
Нет! Черт, как я могла этого не предвидеть? Меня душил страх. Кто-то должен срочно заняться моей сестрой. Увести ее и запереть в кладовке. Абсолютно для ее же блага, но в основном — для моего. Я попыталась броситься на нее, но сильные руки удерживали меня в ловушке.
— Лиззи. Заткнись. Пожалуйста, заткнись. Ему ни к чему это знать.
— Рассказывай, Лиззи, — потребовал Мэл. — Говоришь, целая стена? Очаровательно. Мне определенно нужно знать больше.
— Нет, не нужно.
— Тише, Энн. Я слушаю.
Мои руки были недостаточно длинными, чтобы закрыть Лиззи рот. Пришлось довольствоваться ушами Мэла. Я с ним боролась, но он слишком легко стряхнул мои руки, хитрюга.
— Она писала твое имя у себя на бедре перманентным маркером, — сообщила эта предательница. Заявляю официально: Лиззи вляпалась. Существовал хороший шанс, что скоро я стану единственным ребенком у матери, если она продолжит трепаться. Учитывая, что мама вообще редко замечала, что у нее есть дети, эта потеря не должна ее сильно подкосить.
— Ложь! — воскликнула я, покрываясь холодным потом.
— Она писала на внутренней стороне бедра? Бьюсь об заклад, так и было. Шалунья! — Мэл схватил меня за запястья, прижимая их к своей груди. Эффективный способ помешать мне отлупить его до крови. — А маленькие сердечки с торчащими из них стрелами? Она их тоже рисовала?
— Не знаю. — Любимая сестрица, скрестив ноги, устроилась на спинке сиденья. — Но она частенько тренировалась подписываться как Энн Эриксон.
— Я так тронут, что ты взяла мою фамилию, тыковка. — Мэл попытался поцеловать мои кулаки. — Ни хрена себе, это потрясающе с твоей стороны. Для меня это очень много значит. Моя семья тебя полюбит.
— Ла-ла-ла-ла, — запела я во весь голос, по мере сил заглушая обоих.
— И она постоянно пересматривала клипы «Стейдж Дайв». За исключением того, где ты целовал ту девицу. — Лиззи щелкнула пальцами, ее лицо напряглось от сосредоточенности. — «Последние дни любви», вот оно. Она наотрез отказывалась смотреть его, а если его включали, выходила из комнаты.
Тело Мэла подо мной затряслось, он хохотал до упаду. У него приключилась истерика. Даже глаза заблестели от непролитых слез, вот же гребаный придурок. Крепкая рука обхватила мой затылок, прижимая мое лицо к его шее.
— О, Энн. Ты ревновала?
— Нет.
Да. Ужасно, ужасно ревновала. Этот поцелуй опустошил мою подростковую душу и заставил почти год слушать грустные песни.
— Бедная моя девочка.
— Заткнись.
— Я не хотел ее целовать. Это случайно получилось, — он старался говорить серьезно, но получалось плохо. — Клянусь, я пытался сохранить для тебя свою чистоту. Пожалуйста, скажи, что ты мне веришь.
Я обозвала его как-то нецензурно.
Он засмеялся еще громче, отчего затрясся весь диван.
Учитывая, что он явно не собирался в ближайшее время меня отпускать, я уткнулась пылающим лицом в гостеприимно подставленную шею. Я ненавидела всех присутствующих. Ненавидела люто. Страшно хотелось его укусить, но он, наверное, получил бы от этого удовольствие. Он, конечно, приятно провел время, кусая меня в губы и подбородок после того, как снова загнал меня прошлой ночью на вечеринке в угол. Этот крестовый поход с поцелуями меня почти уничтожил, но по-настоящему меня добила сестрица, моя плоть и кровь.
Теперь Мэл знает все. Я обречена.
— Лиззи, будь хорошей девочкой и принеси мне ручку, — попросил Мэл. — Хочу написать имя твоей сестры на своих причиндалах, прямо сейчас.
Честное слово, я старалась не рассмеяться. Очень старалась.
— Может, я лучше сварю кофе? — Лиззи поднялась на ноги. — Знаешь, обычно она готовит мне завтрак каждое воскресенье ровно в десять часов. Мэл, ты плохо на нее влияешь.
— Дайте мне одеться, и я вас обеих куда-нибудь отведу. — Он провел рукой по моей спине. — Я не допущу, чтобы моя будущая свояченица начала на меня злиться.
— А тебя не узнают и не начнут докучать? — крикнула Лиззи из кухни.
— Здесь люди обычно ведут себя довольно прохладно. Но я надену шляпу и солнцезащитные очки. И я могу вызвать охрану, если понадобится.
— Почему бы мне не приготовить нам что-нибудь? Сейчас, должно быть, моя очередь, — сказала Лиззи. Это предложение сопровождалось звоном кастрюль и сковородок и шумом льющейся воды. Может быть, моя сестра не так уж и плоха, в конце концов.
— Спасибо, — отозвалась я.
— Та-а-ак. — Мэл чмокнул меня в макушку. — Ты не просто была немного увлечена мной. Ты — моя самая большая поклонница. Ты меня любишь.
— Я не люблю тебя.
— Ты правда меня любишь. — Он сжал меня в объятиях. — Я для тебя все. Ты без меня пропадешь.
К счастью, на этот раз, когда я слезла с него, он не стал со мной бороться. Я поправила старую футболку и пригладила взъерошенные после сна волосы, собираясь с мыслями.
— Это просто глупое подростковое увлечение. Не бери в свою и без того распухшую голову.
— Так большая влюбленность или маленькая?
Я застонала.
Мэл лежал неподвижно, сложив руки на голой груди. Он молча наблюдал за мной, и его глаза видели слишком много. Через мгновение он сел, спустил ноги на пол. Зевнул, потянулся, хрустнув шеей.
— Знаешь, я впервые за целую вечность нормально выспался.
— Когда я на тебе вырубилась? Вряд ли это было удобно.
Тени под его глазами исчезли, он вытянул длинные ноги и казался отдохнувшим. И все-таки он потирал затылок.
— Пожалуй, соглашусь. Поди разберись. Думаю, отныне нам стоит каждую ночь спать на диване.
— У меня кровать сломана.
Он откинул волосы и улыбнулся.
— У тебя проблемы со сном? — спросила я.
— Немного, я думаю.
— О чем ты думаешь?
— Не знаю. Ерунда.
Он избегал моего взгляда.
— Нет, не ерунда. — Это был первый раз, когда он чем-то со мной поделился. Пустил внутрь. В любом случае мне нужно принять это. — Что с тобой? Что не так? Иногда я смотрю на тебя, и ты кажешься таким…
— Что? Каким я кажусь?
— Грустным.
Он побледнел и подбоченился. Напряжение исходило от его тела, как силовое поле.
— Не бери в голову. Я же сказал, не стоит обсуждать это дерьмо.
— Прости. Я просто подумала, может быть, ты захочешь об этом поговорить.
— «Не стоит обсуждать» означает, что я не хочу об этом говорить. Понятно? — Его тон стал жестким, он использовал его как оружие. Соответственно, это причиняло боль.
— Хорошо, — тихо сказала я.
Он гневно сжал губы.
— Знаешь, Энн, ты последний гребаный человек, который может на меня давить. У нас была сделка, взаимопонимание.
О нет, он не мог так сказать. Я вздернула подбородок.
— И я выполнила свою часть.
— Что, черт возьми, это значит?
— Я была на вечеринке. Сыграла свою роль.
— Да? И?
— И всю ночь старалась доказать, что ты лучший любовник в мире или что-то в этом роде. Рядом не было никого, кто мог бы увидеть эти поцелуи, Мэл. Все они — чтобы доказать, какой ты обалденный, потому что ты так решил.
— Они были чем-то большим. — На его челюсти дернулся мускул. Это было довольно впечатляюще и немного пугало. Но к черту.
— В самом деле?
— Конечно, блин.
Я уставилась на него, немного ошеломленная.
— Ладно. Я этого не поняла. Но не отрывай мне голову за то, что я переступила несколько границ, потому что я беспокоюсь о тебе. Мне не нравится видеть, как ты грустишь.
— Черт, — выругался он, и его лицо закаменело.
Он сцепил руки за головой, пробормотав еще несколько ругательств. Затем глубоко вздохнул, не отрывая от меня взгляда. Его настроение изменилось, гнев испарился. Он очень нежно протянул руку и провел по моей припухшей нижней губе.
— Кажется, тебе больно.
— Все в порядке. — У меня дрогнул голос.
— Я перестарался. Извини.
Я поникла, мой гнев куда-то вытек. Его глаза снова были грустными, и на этот раз это была моя вина. Мне нет оправдания.
— Если бы худшее, что могло со мной случиться, — это то, что ты считаешь забавным целовать меня и лгать людям о том, что я от тебя беременна, моя жизнь, наверное, была бы довольно сладкой.
Его улыбке не хватало решимости, она появилась и исчезла в одно мгновение.
— Мэл, если ты когда-нибудь захочешь поговорить, я рядом. — Наверное, мне следовало заткнуться, но я не могла. — Все в порядке.
Он отвел взгляд.
— Честно говоря, я тоже не очень хорошо умею делиться переживаниями.
Мои пальцы разгибались и сжимались в кулаки, разгибались и сжимались, как бы демонстрируя это. Чертовски неловко. Я ненавидела это ощущение беспомощности. Почему он не может просто мне все рассказать, чтобы я могла попытаться исправить то, что уже не так?
— Мы можем сейчас перестать говорить об этом? — спросил он стену.
— Конечно.
— Спасибо.
Он протянул руку и потянул меня за прядь волос. Затем его рука скользнула к моему затылку, и он привлек меня к себе. Черт, от него так хорошо пахло. У меня закружилась голова. Возможно, я также испытала небольшое облегчение от окончания спора, трудно сказать, в какой степени. Когда я прижалась щекой к груди Мэла, мой мозг засбоил. Я обхватила его руками за талию, крепко держась за него на случай, если он передумает и попытается оторвать меня от себя.
— Это была наша первая стычка, — пробормотал он.
— Да. Я выиграла.
— Нет.
— А вот и да.
— Пффф. Ладно. — Его руки сжались вокруг меня. — Пусть будет так. Но только потому, что ты ведешь себя по-детски.
— Спасибо.
Он тяжело выдохнул.
— Я не хочу снова ссориться.
— Я тоже, — искренне согласилась я.
— Уже можно войти? — поинтересовалась Лиззи, выглядывая из-за кухонной двери. Она окинула Мэла быстрым взглядом, но тут же опомнилась и отвела взгляд. Я не могла ее винить, но мне это не понравилось. Блин, вот я и ревную к собственной сестре. Смешно, особенно если учесть, что за этим мужчиной охотится целая армия женщин. Если я собираюсь тусоваться с рок-звездой, мне нужно к этому привыкнуть.
— Нам с твоей сестрой нужно заняться сексом. Это очень важно для долгосрочного здоровья наших отношений. — Мэл принялся подталкивать меня к комнате для гостей. — А тебе приятного аппетита и хорошего дня. Просто оставь посуду, я позже вымою. Было приятно познакомиться с тобой, Лиззи.
— Мэл, ты меня задушишь.
Кажется, я попыталась это сказать. Прижатая лицом к его груди, я могла говорить очень невнятно. Скорее всего, мои слова остались совершенно непонятыми.
— Ну и что это было?
Он ослабил осьминожью хватку достаточно, чтобы позволить мне сделать хороший глубокий вдох. Уф, кислород, мой дорогой старый друг.
— Может, наденешь что-нибудь? Я собираюсь помочь Лиззи приготовить завтрак, — сказала я.
Лиззи смотрела на нас, вытаращив глаза. Честно говоря, на то были причины. Мы, очевидно, попали в какую-то альтернативную вселенную, в которой за мной увивается Мэл Эриксон. Как умопомрачительно, потрясающе удивительно. Мне нужно извлечь из этого максимум пользы, прежде чем он отправится в турне. Впитать воспоминания, все, что успею.
— Ты худшая девушка, которая у меня когда-либо была, — надулся он. Это не должно было выглядеть очаровательно. Но, естественно, именно так это и выглядело.
— Неужели?
— Да. Хуже всех.
— Я — единственная девушка, которая у тебя когда-либо была.
Мнимая я или нет, но это правда.
— Да, верно.
Он взял мое лицо в ладони и покрыл его поцелуями. Все лицо, кроме моих бедных, воспаленных губ. Я не знаю, что именно я сделала, чтобы заслужить такое излияние любви, но я была ему глубоко благодарна. Мое сердце встрепенулось и упало; я отказалась от войны. Надеюсь, мои трусики сделаны из более прочного материала. Однако, учитывая прошлую ночь, я сильно в этом сомневалась.
— У нас все хорошо? — спросил он, касаясь губами моей щеки.
— У нас все отлично.
— Хорошо.
— Оденься, Мэл.
Он засмеялся и побрел в комнату для гостей, пинком захлопнув за собой дверь каким-то натужным танцевальным па в стиле Фреда Астера. Этот парень был само совершенство в своих облегающих боксерских трусах.
— Я никогда не видела, чтобы ты так улыбалась. — Лиззи наблюдала за мной, прислонясь плечом к кухонной двери. — Выглядишь, как обкуренная.
— Ха. Да, он производит такой эффект.
У нее появилось ее фирменное заботливое выражение лица. Мне редко нравилось что-либо, что я слышала, когда она так поджимала губы. Из-за того, что я была старшей, я это видела нечасто. Но когда видела, это всегда было не к добру.
— Я, хм, я не хотела подслушивать ваш разговор, ребята. Но квартирка у тебя довольно маленькая.
— Пожалуйста, только не спрашивай меня ни о чем.
— Только один вопрос.
Я не хотела отвечать ни на один.
— Что бы там ни было между вами, эта сделка, которую вы заключили, в конечном итоге не причинит тебе боль, Энн?
Я опустила голову и постучала по полу подошвой. Мы с сестрой друг другу не лгали. Это было правилом, которого мы придерживались в обязательном порядке. Какую бы чушь ни несла мама, мы с Лиззи всегда были честны друг с другом.
— Не знаю.
— Думаешь, оно того стоит?
— Это уже второй вопрос, — слабо улыбнулась я.
— Пусть это будет мой рождественский подарок. Заранее.
— Он великолепен, Лиззи. Он такой замечательный. Я никогда не встречала никого похожего.
Она медленно кивнула, отряхнула руки, а затем крепко сжала их. Нервные черты, которые мы унаследовали от нашей ненормальной матери.
— Он как будто снова оживил тебя. То, что мы сбежали из дома, помогло, но… он нашел тебя снова, если можно так сказать.
— Нашел меня? Я всегда была здесь, Лиззи.
— Нет, тебя уже давно не было.
Я уставилась в пол, не находя слов.
— Кстати, а я-то думала, ты пригласишь Риса присоединиться к нам этим утром.
Мой рот приоткрылся от удивления. Это уже из серии «все когда-то бывает в первый раз».
— Черт. Я обещала ему позвонить. Совсем забыла.
— Бедный Рис. А знаешь, я думаю, пусть закаляет характер. — Лиззи ухмыльнулась, но тут же замерла и начала принюхиваться. — Бекон горит!
Мы вбежали на кухню как раз вовремя, чтобы полюбоваться поднимающимся из сковороды дымом и почерневшими полосками бекона, превратившимися в угольки. Какая пустая трата времени. Я выключила конфорку, кинула остатки завтрака в раковину. Обычно в холодильнике было полно продуктов для воскресного бранча. Но на этой неделе я была слишком занята.
— Ничего страшного, поедим тосты.
— Прости.
— Вы двое придете на репетицию группы, верно? Ребята не будут возражать.
На кухню, застегивая серую толстовку, вошел Мэл. Этому парню самое место в рекламе джинсов, так здорово они на нем сидят. А я все еще болталась в своей элегантной пижаме, неумытая и, скорей всего, с сальными волосами. Он уставился на обуглившееся месиво в раковине.
— Дайте угадаю, я все-таки приглашаю вас на завтрак?
— Нет, у нас тосты. У вас сегодня репетиция после той вечеринки? — поинтересовалась я. Веселье прошлой ночи длилось до самого утра. — Самоотверженно.
— До начала тура осталось всего четыре дня. Время не ждет. — Мэл помолчал. — И мы уходим. Не надейтесь, что я буду жить на хлебе и воде. Ты должна лучше кормить своего мужчину, женщина.
Я изо всех сил постаралась не ослабеть при словах «твой мужчина» и тем самым отбросить феминистское движение на пятьдесят лет назад. Близость к Мэлу была опасна.
— Звучит здорово. Дайте мне быстренько принять душ.
— Хорошая идея. Потру тебе спинку, — сказал он, следуя за мной в гостиную.
— Почему бы тебе не составить компанию Лиззи?
— Почему бы мне не составить компанию тебе? — Он слегка понизил голос. — Я мог бы вымыть языком твое особое местечко. Обещаю постараться.
— Вау. Очень мило с твоей стороны.
О боже. Я схватилась за ручку двери ванной, чтобы не упасть.
— Пара слов для тебя, Мэл. Роковое. Влечение.
Он улыбнулся во весь рот, отмахиваясь от моих опасений.
— Эй, у меня даже нет кролика[16]. И давай смотреть правде в глаза: ты не настолько сильна, тыковка. Я при необходимости с легкостью тебя обезоружу. Мы так хорошо поладили. Давай же, это будет весело.
— Грр! Остановись, — шепотом крикнула я ему. — Я никак не пойму, серьезно ты или нет. У меня от тебя уже голова разболелась.
Он наклонился, подходя ближе.
— Посмотри на меня, я совершенно серьезен. Ты сегодня не пьяна, Энн, ты понимаешь, что делаешь, а я хочу секса. Давай пересмотрим условия. Это соглашение для меня больше недействительно. Я хочу поговорить со своим адвокатом!
— О, так тебе хочется секса?
— Ну, да. Я не привык обходиться без него больше пары дней. Это заставляет меня нервничать. — Он, не сходя с места, исполнил небольшую джигу, подчеркивая сказанное. — Мне это не нравится. Давай, Энн. Выручи друга. Будет здорово.
— Кроме шуток, это самая романтичная вещь, которую я когда-либо слышала. Я почти чувствую, как мои ноги просто широко раздвигаются для тебя.
— Чего ты хочешь, какую-нибудь хрень о любви?
— Нет.
Но что-то ужасное глубоко внутри меня шептало «почему бы нет?». И этому чему-то стоило заткнуться.
— Хочешь песню? Без проблем. Я попрошу Дэви написать для тебя. — Он положил руки по обе стороны от двери в ванную. — Я знаю, что ты хотела этого прошлой ночью. Но я хотел, чтобы ты была трезвой. Теперь ты трезвая. Я хочу тебя. Ты хочешь меня. Давай трахнемся.
Мое сердце бешено заколотилось, но я заставила себя успокоиться.
— Ты прав, я действительно хотела этого прошлой ночью. Я все еще хочу этого. Но сейчас не время, Мэл. Здесь моя сестра.
— Я кончу быстро. — Мои брови поползли вверх. — Подожди, я не это имел в виду. Это будет быстро, но здорово. Энн, возможно, тебе не нравятся мои поцелуи, но говорю тебе, мои навыки орального секса зашкаливают. Я знаю все о грязных вещичках, которые можно там проделать. Позволь, я тебе покажу?
— Мэл… — Я даже не смогла придумать, что сказать, когда он уставился на меня умоляющим взглядом. Он заставлял меня метаться между эмоциями с той же скоростью, с которой он менял настроение. Злость, возбуждение и веселье — все это слилось воедино. — Лиззи на кухне. Она может слышать каждое слово, которое мы говорим.
— Мы закроем дверь в ванную и включим душ. С включенной водой она ничего не услышит.
— Боже, у меня от тебя голова кругом. Она у меня не переставала кружиться с того момента, как ты вошел в дверь.
— Давай ты потом будешь смущаться. А сейчас, пожалуйста — кончи у меня на языке, а?
Примерно в этот момент я начала задыхаться. Возбуждение определенно выигрывало гонку. К счастью, моя мешковатая футболка скрывала худшее свидетельство — затвердевшие соски. Я оттолкнула его, пока у меня еще оставались силы.
— Поговорим об этом позже, когда останемся одни. Иди и познакомься поближе со своей мнимой будущей свояченицей. Пожалуйста.
— Хорошо. — Он весь поник. — Но ты упускаешь очень много времени.
— Не сомневаюсь.
— Возможно, позже я даже буду не в настроении, Энн. Ты можешь полностью упустить это, и все, жизнь будет разрушена.
— Считай, что ты меня предупредил.
— Последний шанс. — Он высунул длинный розовый язык, как собака. Хотя, вероятно, это было жестоко по отношению к собакам. С клыками стоит проявлять больше осмотрительности. — Идиф? Он пъавда дъинный.
— Ты не мог бы его убрать? — рассмеялась я.
Вместо этого он схватил меня за затылок, проводя теплым, влажным языком по моему лицу. Я застыла от этого натиска.
— Зачем ты это сделал?
— Это знак любви. Думаешь, я стану облизывать кого попало?
— Ты… Даже не знаю, что сказать.
— Есть женщины, которые убили бы ради того, чтобы я облизал им лицо. Ты даже не понимаешь, как тебе повезло, что на тебе есть моя слюна. А теперь оближи меня в ответ. — Он требовательно указал на свою челюсть. — Энн, давай. Сделай это, женщина, пока я не обиделся.
Я хихикнула, все мое тело включилось в игру. Это становилось опасным.
— Мне нужно в ванную. Уходи. Перестань меня смешить.
— Мне нравится тебя смешить.
— Да? Ну что ж, если я описаюсь в трусы, это будет уже не смешно. Продолжай.
— Потерпи. — Он схватил меня за запястье, его голос стал тише. Меня поражало, как он мог в одно мгновение превратиться из клоуна в спокойного человека. — Во-первых, слишком много информации. Во-вторых, вы с Лиззи поедете со мной на репетицию группы?
— Ты уверен, что это удобно?
— Да.
— Тогда мы будем рады, — кивнула я. Это, должно быть, самый безумно идеальный момент в моей жизни. Я с полным мочевым пузырем и полным сердцем одновременно. — Нам просто нужно сначала позвонить по телефону, а потом можем ехать.
— Хорошо. В-третьих, признайся, что ты солгала о том, что тебе не понравились мои поцелуи прошлой ночью.
Его пристальный взгляд не отпускал меня.
Не было смысла больше отрицать это; он мне нравился, и я хотела его так сильно, что это причиняло боль. Это началось в ту минуту, когда мы остались наедине. Его пальцы все еще обвивали мое запястье, я обхватила его подбородок. Прикосновение щетины к ладони и тепло кожи были божественны. Но этого было недостаточно. Мне нужно было что-то вернуть. Какую-то малую часть той сумасшедшей, сбивающей с толку, страстной радости, которую он мне дарил. Он стоял совершенно неподвижно, а я протянула руку и осторожно поцеловала его в щеку.
— Да, я соврала.
Напряженные складки вокруг его рта разгладились.
— Соврала.
— Да. Прости. Ты просто ошеломил меня и… в любом случае, ты лучший.
Он поднял кулаки в воздух.
— Я так и знал! Я лучший.
— Так и есть.
Простая констатация факта, но от этого у него загорелись глаза.
— Спасибо, тыковка.
Его улыбка… У меня не осталось слов.

Глава тринадцатая 

Мы позвонили маме из моей спальни, усевшись на край сбитого матраса. Мэл с чашкой кофе в руке смотрел в гостиной телевизор.
Я кивнула, и Лиззи достала сотовый, выбрала контакт, настроила телефон на громкую связь и положила его между нами. У меня по коже пробежали мурашки. Воздух показался одновременно холодным и горячим. Черт, я ненавидела это. Страстно ненавидела. Но в моей голове мама была так тесно сплетена с гневом и разочарованием, что я не могла отделить ее от эмоций. Когда-нибудь все изменится.
— Привет, мам, — сказала Лиззи, и ее голос прозвучал весело, как солнечный свет в бутылке. Она уже простила маму. Я — еще нет.
— Привет, девочки. Как вы? — Один только звук ее голоса вернул все обратно. То, как я сидела с ней в темноте, упрашивала и умоляла съесть еще одну ложечку, встать с постели и, может быть, принять душ, вести себя по-человечески. Наконец повзрослеть и присматривать за своими дочерями, чтобы я могла снова стать ребенком.
— У нас все отлично, мам, — сказала я, изо всех сил стараясь, чтобы слова прозвучали нормально. — А у тебя как дела?
— Хорошо. С работой все в порядке.
Я кивнула, как будто она могла видеть меня, испытывая облегчение от того, что она все еще держится за работу и в состоянии сама себя обеспечивать. Это хорошо. Много лет я довольствовалась остатками сберегательного счета, а позже — тем, что считал нужным посылать отец.
— С учебой все хорошо. — Лиззи переложила сотовый в другую руку, продолжая рассказывать о колледже. Затем она обняла меня и начала растирать мне спину. Милый жест, но, честно говоря, прикосновение мало помогло.
Моя сестра поднаторела в этих беседах. Она могла болтать добрых десять минут. В самом деле, десять минут — достаточный срок для еженедельного звонка домой, верно?
— А ты как, Энн? — спросила мама, когда Лиззи выдохлась.
— Я в порядке.
— Энн с кем-то встречается, — подсказала Лиззи.
Я бросила на нее быстрый взгляд.
— Это не так уж серьезно.
— Он действительно замечательный, мам. Так влюблен в нее, это просто видно по глазам.
— О, — сказала мама, после чего последовало минутное молчание. — Ты будешь осторожна, не так ли, Энн?
Это могло означать так много, но я точно знала, о чем говорила мать. Разве я забыла, что мужчины — заклятые враги? Посмотрите, как наш отец взял и бросил нас! Забавно, но из своих подростковых лет я не вынесла урока о том, что все мужчины злы, и неважно, что там думала мама.
— Да, мам. — Я заправила недавно уложенные волосы за уши, села прямее. — Все в порядке.
Мама слегка вздохнула.
— Хорошо. Я бы не хотела…
— На самом деле он ждет, чтобы пригласить нас на завтрак, мам. Так что мы лучше пойдем.
— Хорошо, я хотела спросить, может быть, вы, девочки, приедете домой на День благодарения? — Ее голос звучал с надеждой и мольбой. — Было бы приятно увидеть вас обеих.
— День благодарения? — переспросила Лиззи, как будто никогда не слышала об этом событии. — Мы подумаем об этом… конечно.
Это ад.
— Я не думаю, что смогу выкроить время на работе, мам, — сказала я. — Прости.
Мама издала печальный тихий звук, и сердце, которое я давным-давно ожесточила по отношению к ней, остановилось. Я ощутила укол вины, но не настолько сильный, чтобы заставить меня вернуться. Его даже близко было недостаточно. У меня теперь своя жизнь.
— Но, Энн, ты никогда не берешь отгулы, — сказала она. — Вряд ли это для тебя хорошо.
— Рис зависит от меня, мама.
— Конечно, ты имеешь право на небольшой отпуск. Ты уверена, что он не использует тебя в своих интересах?
Я просто уставилась на телефон.
— Блин, мам, — сказала Лиззи. — У меня сотовый вот-вот разрядится. Извини.
— Вечно ты забываешь его зарядить.
— Знаю. Послушай, мы любим тебя. Рады были с тобой пообщаться. Поговорим снова через недельку.
— Хорошо, девочки. Берегите себя.
— Пока, — крикнула Лиззи, продолжая шоу.
Я произнесла это слово одними губами. Честно говоря, это было большее, на что я была способна. Слава богу, мы продержались еще неделю.
Лиззи закончила разговор, несколько лихорадочно поглаживая мою спину. Как будто я нуждалась в заботе. Я — та, которая усадила ее и объяснила, что такое месячные. О, и секс тоже. Я проверяла ее домашние задания, контролировала, чтобы она выполняла их вовремя. Я могу держать себя в руках. Просто я еще не совсем отошла от проблемы, которая была у меня с мамой. Я все еще пыталась это сделать.
— Мы не поедем домой, — сказала она.
— Ни за что. — Я поднялась на ноги, разгладила серое платье-свитер и поправила колготки. Открыла дверь спальни. Мэл сидел на спинке кресла, уставившись в телевизор.
— Эй, вы готовы? — спросил он.
— Да. Все сделано.
Он склонил голову набок.
— Что случилось, тыковка?
Я выдавила улыбку и подошла к нему. Он хотел, чтобы я улыбнулась. Это не было полной ложью. Однако беспокойство в его глазах не исчезло.
Но моей матери не удастся разрушить наши отношения.
Я наклонилась над ним, положив руки на спинку стула, чтобы стать ближе.
— Эй.
— Эй, — отозвался он, схватив меня за плечи. Несмотря на то, что я не хотела, чтобы ко мне прикасались, что-то во мне расслабилось от этого прикосновения. От его близости.
— Поцелуй меня.
— Прямо сейчас? Тогда тебе повезло. Для тебя у меня есть бесконечный запас поцелуев.
Боже, он был таким милым.
Я прижалась губами к его губам, слегка поцеловав его для начала. Его рука зарылась в мои волосы, поддерживая голову. Затем его язык скользнул в мой рот. Меня наполнило теплое, сияющее счастье. Этот мужчина обладал магией. По крайней мере, у него волшебный язык. И в самом деле, разве не в этом смысл жизни? Нет, ладно. Не пытайтесь найти в этом логику.
— Мм.
Я нашла свое место под солнцем.
— Хорошая попытка, — сказал он, потирая губы. — Хотя тебе, наверное, не помешало бы немного попрактиковаться.
— Ха-ха.
— У тебя плохие новости? — спросил он.
— Нет. Просто мама только что вынесла мне мозг. — Вот, пусть запишут, я официально поделилась тем, что меня беспокоит.
— Да?
— Да. Пойдем завтракать. Не хочу, чтобы ты опоздал на репетицию.
Его не так-то легко было отвлечь.
— Не грусти, Энн. Блин, я терпеть не могу, когда ты грустишь.
— С тобой мне легче.
— Цыпа, конечно, легче. Ты видела, что я только что творил? — Он ухмыльнулся, и я рассмеялась. — Так-то лучше. Давай, пошли. Иначе, если мы продолжим целоваться, мы не пойдем никуда, кроме как в постель.

Глава четырнадцатая 

Мы опоздали на репетицию группы на десять минут, и виной тому были яйца бенедикт. Мэл сидел за столом спиной к залу, на голове у него была бейсбольная кепка. Только официантка все равно его узнала и тихонько попросила автограф. Он дал ей большие чаевые. Когда мы уходили, я была почти уверена, что видела сияющую в ее глазах любовь. Лиззи со своими чувствами тоже недалеко ушла. Конечно, черт возьми, он изо всех сил старался завоевать ее расположение, расспрашивая о ее учебе и жизни в целом. Он искренне проявлял интерес, сидел прямо, внимательно слушая ее ответы. Еще ее очень впечатлил его здоровенный черный джип, оснащенный всеми известными человечеству аксессуарами.
Но если отбросить модные внедорожники, Мэл Эриксон был парнем, которым можно гордиться. Мое сердце и гормоны воспринимали его очень серьезно. В глубине вся настороженность улетучилась. Он покорил меня, и если считать руку на моем колене во время завтрака определенным индикатором, он это знал. Как ни странно, у меня не было причин для беспокойства.
К черту переживания из-за мамы. Когда Мэл мне улыбался, все это не имело значения.
«Стейдж Дайв» репетировали в старом здании на берегу реки. Едва мы вошли в огромное помещение, Мэл переключился в деловой режим. Разница оказалась потрясающей. Он быстро поцеловал меня в щеку и продолжил путь туда, где ждали парни. В конце зала была возведена сцена. На полу разбросаны усилители и оборудование, во всех направлениях змеились кабели. Вокруг суетилась пара роуди[17], или звукооператоров, или кем они там были.
Мэл размял пальцы и покрутил запястьями, разогревая мышцы. Затем он снял толстовку и уселся за блестящую ударную установку, вертя в руке палочку. Мужчина полностью сосредоточился и явно пребывал в своей стихии. Дэвид и Бен возились со своими инструментами, настраивались и перебирали струны. Интересно, что Джимми отжимался. Долго. Затем он поднялся на ноги и жестом велел парням собраться вокруг барабанной установки Мэла.
Мы с Лиззи присоединились к Эв и Лине, сидевшим на каких-то ящиках для хранения аппаратуры в задней части зала.
— Привет, подруги-поклонницы и прихлебатели «Стейдж Дайв». Как ваше воскресное утро? — поинтересовалась Эв. Она сидела, подложив ладони под бедра и болтая в воздухе ногами.
— Хорошо. — Я улыбнулась ей и Лине в ответ на приветствие. — Как вы себя чувствуете, миссис Феррис?
— Я чувствую себя очень, очень замужем, спасибо, что спросила. Как дела у вас с Мэлом?
— А, хорошо. Все хорошо.
Все было хорошо. Я пристроилась на краю ящика.
— Это моя сестра, Лиззи. Она учится в Портлендском университете. Лиззи, это Эв, жена Дэвида, и Лина… — Я запнулась.
— Ассистент Джимми. Привет. — Лина коснулась рукой подбородка.
— Привет, — отозвалась Лиззи.
— Приятно познакомиться, — сказала Эв. — Энн, быстро, пока они не начали играть. Расскажи о вас с Малкольмом. Я до сих пор не слышала, как вы стали встречаться. Но Лорен упоминала, что он фактически вторгся в твою квартиру.
В голове у меня все перемешалось. В следующей жизни точно нужно меньше напрягаться и больше готовиться.
— А, ну, мы встретились тем вечером у тебя дома и поладили.
Лиззи одарила меня долгим взглядом, который я проигнорировала.
— И все? — спросила Эв, недоверчиво глядя на меня.
— Да, более-менее, — подтвердила я.
Она не выглядела удовлетворенной.
— Эв, это что, допрос с пристрастием? — рассмеялась я.
— Именно, — с обнадеживающей улыбкой отозвалась Эв. — Расскажи мне что-нибудь еще, пожалуйста?
— Он действительно замечательный, и да, он как бы переехал ко мне. Но мне это нравится. Он замечательный, понимаешь?
Боже, я надеялась, что это сработает. Определенно, пора сменить тему.
— Кстати, почему ты все еще работаешь в кафе?
— Туше, — сказала она. — Сложный вопрос. Я задолжала родителям деньги, и было важно, чтобы они видели, что я их зарабатываю, а не просто беру у своего крутого богатого муженька. Сейчас на семейном фронте все успокоилось, и я переключилась на другие проблемы. Меня всегда забавляло то, как люди реагируют на мою работу. Как будто я должна сидеть дома и тратить деньги Дэвида, быть образцовой женушкой. К черту. Я бы чертовски заскучала уже через пару минут.
Эв покачала головой.
— Я не говорю, что все прошло гладко. Нам пришлось получить судебные запреты в отношении одной сумасшедшей фанатки и одного засранца-фотографа. Какое-то время Сэму, охраннику, пришлось торчать со мной на работе. Мне это не нравилось, но это было временно. Убедившись, что я не представляю интереса, папарацци двинулись дальше. Любого, кто меня беспокоил, выгоняли из кафе. Не скажу, что это было легко, но я имею право на собственную жизнь.
— Да, — согласилась я. — Это верно.
— Ты, наверное, скоро сама это почувствуешь. Встречаться с одним из этих парней — тот еще геморрой, но они того стоят. Давай вернемся к тебе. Мэл внезапно стал жить с тобой. А я ведь никогда не видела его дважды с одной и той же девушкой. Не думала, что это возможно.
Она сделала паузу, пристально глядя на меня, чтобы подчеркнуть эту информацию. Сердце у меня в груди как-то съежилось. Что будет, когда новизна пройдет и Мэлу надоест играть со мной в семейное гнездышко?
— Энн? Ау? Пожалуйста, расскажи что-то еще.
— Хм. — Я боролась с искушением замахать руками, но это выдало бы слишком многое. — Он очень убедителен. И… он — Мэл Эриксон. Так что да. Как я могла сказать «нет»?
Она помолчала.
— И это — твоя история о настоящей любви? Хуже не бывает. Подумать только, а я-то тебе все выложила.
— Их взгляды встретились в многолюдной комнате, — добавила Лина, не отрываясь от своего мобильника.
— Это была любовь с первого взгляда? — спросила Эв.
— Безусловно. Разве ты не чувствовала, как земля уходит из-под ног?
— Так вот что это было. Ясно. — Эв поплотнее запахнула серую куртку. — Хорошо, не стану лезть не в свое дело. Я просто рада, что вы двое счастливы.
— Спасибо, — сказала я, стараясь не обращать внимания на по-прежнему печальное состояние сердца. Надо просто жить настоящим. Наслаждаться тем, что я с ним, пока могу. Конечно. Не проблема.
Между тем Лиззи не сидела, как я. Она стояла, уставившись на сцену, чем-то завороженная. Или кем-то. Честно говоря, это было потрясающее зрелище. Группа закончила совещаться и разошлась по местам. Потом Мэл задал счет, и — бац! Заполняя зал, полилась музыка. Неудивительно, что Эв стремилась поговорить до того, как парни начнут играть. Гитара взвизгнула, бас-гитара загрохотала, сотрясая мою грудную клетку. Стучали барабаны, и я чувствовала, как ритм музыки бьется в унисон с ударами сердца. Потом Джимми запел. «У меня есть чувство, которое приходит и уходит, десять сломанных пальцев и один сломанный нос…»
Это была старая песня из альбома «Сан-Педро», одна из моих любимых. Все мысли о том, суждено или не суждено будущее мне с Мэлом, вылетели у меня из головы. Мной завладели музыка, игра Мэла, его абсолютная сосредоточенность и плавность движений. Его энергия. К тому времени, как они добрались до припева, мое лицо болело от улыбки. В конце мы все четверо вскочили на ноги и разразились аплодисментами. Джимми тихо рассмеялся и поклонился. Люди, сгрудившиеся у края сцены, по очереди бросали на нас неодобрительные взгляды. Понятия не имею, в чем была их проблема.
— Это их менеджер, Адриан, и несколько человек из звукозаписывающей компании, — объяснила Эв тоном, в котором не было даже намека на теплоту. — Мой совет: держись от них подальше.
— Адриан — мудак. — Лина снова устроилась на одном из деревянных ящиков. — Но чертовски хороший менеджер.
Речь шла о мужчине средних лет, одетом в деловую рубашку, с толстой золотой цепью на шее.
— Он был на вчерашней вечеринке?
— Нет. — Эв сердито перебросила волосы через плечо. — Мы с Адрианом не ладим. Он предпочитает, чтобы группа была сосредоточена на музыке, а не тратила время на отношения.
— Как будто твой секс с Дэвидом не вдохновил последний альбом, — заметила Лина.
— Вот именно. Он должен быть мне благодарен, — рассмеялась Эв. — Энн, если он скажет тебе какую-нибудь чушь, дай знать Мэлу. Он с ним разберется.
Четыре часа спустя группа, наконец, прекратила играть и передала свои инструменты роуди. У меня горло саднило от криков, а руки покраснели от аплодисментов. Да поможет мне бог, если я когда-нибудь попаду на настоящий концерт. Они несколько раз прерывались и начинали снова, когда оттачивали различные фрагменты песен. Затем совещались вчетвером, а также с некоторыми сотрудниками звукозаписывающей компании. Также они поиграли с эффектами с помощью звукорежиссеров с их панелью кнопок и циферблатов. Мы, дамы, все это время танцевали, кричали и прекрасно проводили время. Каждый член группы был очень талантлив.
Но Мэл… нам нужно вернуться в мою квартиру и доконать остатки кровати.
Его волосы потемнели от пота, и к тому времени, когда он подошел, он давно успел избавиться от футболки.
— Повеселилась?
— Да, — прохрипела я.
— Сорвала голос? Я так и знал, что это ты кричала. — Он натянул толстовку.
— Боже мой, это что, Дэвид Феррис? — Эв стояла на одном из ящиков, на которых мы сидели. Ее муж только покачал головой и протянул руки, в глазах его было веселье. Она прыгнула, и Дэвид безо всякого труда поймал ее. Она обвила его ногами, и их губы соединились.
— Снимите комнату, — простонал Бен.
Мэл протянул мне свои барабанные палочки.
— На память о твоем первом концерте «Стейдж Дайв».
Кто-то засмеялся, но мне было все равно. Я крепко прижала палочки к груди.
— Я всегда буду ими дорожить.
— Она слышала, как мы играли прошлой ночью. — Джимми держался в стороне от группы, скрестив руки на груди. Его хорошее настроение, по-видимому, испарилось.
— То было акустическое выступление, — возразил Мэл. — И я не собираюсь дарить своей любви набор хлипких гребаных щеток, верно? Для девушки с ее аппетитом подойдут только длинные, твердые, фаллической формы штуковины.
— Я о вас слышал. — Дэвид осторожно опустил жену на землю, продолжая обнимать.
Я вскинула голову.
— Что?
— О, что случилось? — спросила Лина, практически по-щенячьи навострив уши.
— Они сломали кровать.
Выражение лица Эв… Черт возьми, похоже, этого нам никогда не забудут.
— Можешь в это поверить?
— Конечно, мы сломали кровать. Им просто повезло, что мы не разрушили здание, — гордо объявил Мэл, отвешивая поклон.
Дэвид покачал головой.
— Вы двое развлекаетесь, а мне, блин, ни свет ни заря звонит Лорен, чтобы рассказать об этом моей жене. Съезжали бы вы оттуда.
— Энн там нравится, — сказал Мэл. — Не спеши.
— У тебя дерьмовая охрана. Люди узнают, что вы находитесь в этом районе, и у вас не будет никакой личной жизни. И насколько, черт возьми, малы эти квартиры?
— Расслабься, Дэви. Мы подумаем. Вы, ребята, все так пристрастились к своим особнякам и роскошной жизни. А мы с Энн могли бы жить в картонной коробке и даже не заметили бы этого, настолько эпична наша любовь. Не так ли, тыковка?
— Хм, да?
— Видишь? — воскликнул Мэл. — Она безумно помешана на мне. Материальное — ничто перед лицом такого благоговейного обожания.
Дэвид только головой покачал.
— Ладно, по фиг. — Бен провел рукой по своим коротко стриженным волосам. — Я умираю с голоду. Мы найдем где-нибудь поесть и выпить?
— ДА.
Это сказала Лиззи. Очень громко и решительно.
Глаза басиста скользнули по ней с внезапным интересом. Медленная, непристойная улыбка тронула его губы.
— Ну, тогда ладно.
Красная тревога. Так что все не в порядке. Моя младшая сестра не должна связываться с музыкантом, который, должно быть, старше ее лет на восемь, если не больше. Если я со своим сердцем делаю глупости, это на моей совести. Лиззи обидят только через мой труп.
— Разве тебе не пора возвращаться на занятия, Лиз? — спросила я.
— Нет, все в порядке.
— Я думала, у тебя есть задание, которое нужно выполнить? — Я выразительно посмотрела на нее.
Она проигнорировала мои взгляды.
— Нет.
— Лиззи, — выдавила я ее имя сквозь стиснутые зубы.
— Дамы, дамы, — встрял Мэл, чувствуя нарастающую враждебность. — У нас проблема?
Цокая по полу сапогами на высоких каблуках, подошла женщина, которая тусовалась с руководителями звукозаписывающей компании. Ее улыбка была неуверенной. Женщина была великолепна, грудь примерно в миллиард раз больше моей (конечно, это несложно), а светлые волосы круто подстрижены в стиле пикси.
— Мэл?
Он повернулся и весь просиял при виде девицы. У меня внутри все узлом скрутило. Так, ладно. Кажется, я немного ревную.
— Эйнсли, когда ты приехала? Хорошо выглядишь. — Он выглядел таким счастливым. Они обнялись. Потом они еще немного обнялись. Девица хихикнула и вздохнула, прижимаясь к нему. Святое дерьмо, эта сучка действительно лапала моего мнимого парня у меня на глазах? Она практически трахала его ногу. Учитывая динамику между ними, не могло быть никаких сомнений в том, что представляли собой их отношения. Я наконец-то встретила одну из приятельниц Мэла по траху. Это должно было случиться. Глупо удивляться, и у меня не было никаких реальных прав переживать. Жаль, что боль от этого не исчезла.
Я чувствовала на себе взгляды других женщин, сверлящие дыры в моем черепе. Отвечать на эти взгляды я не собиралась. Мэл, очевидно, нашел кого-то, кто мог бы утолить его зуд. Тем временем у меня начало пылать лицо. Вся эта сцена была чертовски ужасной и неловкой.
— Эй, Мэл, — сказала Лиззи, прерывая воссоединение влюбленных. — Может, нам пригласить друга Энн, Риса, поужинать с нами? Он часто бывает с нами по воскресеньям.
О моя чудесная верная маленькая манипуляторша. Я оценила заботу, но ее намерения были некстати. Я не нуждалась в защите.
— Кажется, Рис говорил, что будет занят, — сказала я.
Сестра отлично сыграла воплощенную невинность с широко раскрытыми глазами.
— Нет, серьезно? Может, позвонишь ему и проверишь, Энн?
Я покачал головой.
— Может быть, в другой…
— Черт возьми, нет, Лиззи. Я имею в виду, я не думаю, что для него найдется место. — Мэл по-прежнему обнимал женщину. Затем он заметил выражения лиц своих друзей, неодобрительные и любопытные одновременно. На мгновение он выглядел смущенным, заморгал, наморщив лоб. Затем отступил от девицы, засунув руки в карманы джинсов. Чуть нас не скомпрометировал. Наши фальшивые отношения совершенно вылетели у него из головы. Он беспокойно заерзал чаксами по полу.
Кроме того, очевидно, мысль о том, чтобы заставить Риса ревновать, больше его не привлекала. Но и я не собиралась звонить Рису. Я и так была совершенно счастлива. Как бы то ни было, сейчас это не имело большого значения. Эта женщина изменила все.
Эйнсли положил руку ему на плечо.
— Что-то не так?
— Все отлично, — едва не плача, сказала я. Воздух в старом здании был действительно очень спертым. — Почему бы тебе просто не пойти выпить со своей подругой и не наверстать упущенное?
— Я думал, мы собираемся кое-чем заняться, — сказал он.
— Да, но…
Мэл настороженно посмотрел на меня. Затем уставился сквозь меня. Меня там как бы вообще не было. О чем бы он ни думал, это никак не отразилось на его лице. Нелегко тому, кто привык получать то, что хочет, когда хочет, отказаться от столь явного предложения секса. Скажем честно, его контроль над импульсивным поведением был в лучшем случае ограничен.
— Прошу прощения, а вы кто? — поинтересовалась Эйнсли. Безупречная вежливость, я не могла придраться к манерам этой женщины.
— Эйнсли, это новая девушка Мэла, Энн. Энн, это Эйнсли.
Охренеть как круто, даже Эв ее знала. Она была из постоянных. А что случилось с «никогда не видела его дважды с одной и той же девушкой»?
— Девушка? — Эйнсли неуверенно рассмеялась, обводя взглядом группу. Никто не рассмеялся вместе с ней. Господи, как неловко.
Мэл подошел ближе.
— Я просто поздоровался с другом. Что здесь такого?
— Ничего. Все в порядке.
— Очевидно, не в порядке, иначе ты бы не смотрела на меня так, — сказал он жестким и раздраженным тоном. Как будто я доставляла ему неудобство или что-то в этом роде.
— Не стоит разговаривать со мной таким тоном, — сказала я. — Особенно на глазах у других. Сходи куда-нибудь со своей подругой, хорошо проведи время. Мы можем обсудить это позже.
— Ах, можем?
— Да.
Эйнсли сделала широкий шаг назад. Бедная женщина.
Но Мэл оглядел группу раздраженным и недоуменным взглядом. Жила у него на шее готова была вот-вот лопнуть.
— На фиг это все.
Он повернулся и зашагал обратно к сцене, рявкнув на одного из роуди, чтобы тот принес ему палочки. Вскоре помещение снова заполнил барабанный бой. Все смотрели в стороны. Что за чертовщина.
Дэви посмотрел на Джимми. Его брат кивнул и тоже побрел в сторону сцены. Бен последовал за ним, в то время как Эйнсли просто отошла назад к сотрудникам звукозаписывающей компании.
— Черт, забыла. — Эв драматично схватилась за голову, как будто ее осенила внезапная мысль. — Все девушки должны встретиться с Лорен. Девичник.
— Правда? — спросил Дэвид.
— Да. — Она бросила на него пронзительный взгляд. — Начнем пораньше.
Он понял, к чему она клонит.
— Точно. Да.
Я мало что помню о том, как мы уезжали. Эв и Лиззи чертовски быстро вытащили меня к ожидавшему снаружи большому черному «Эскалейду»[18]. Мускулистый лысый мужчина, стоявший рядом с ним, показался мне странно знакомым.
— Привет, — сказала я. — Это не вы на днях ставили мне на дверь засов?
— Да, мэм.
— Это Сэм. Сэм, это Энн. Она одна из нас. — Эв скользнула на заднее сиденье и пристегнулась. Лиззи запрыгнула на переднее, поерзала по бархатной коже. Было приятно видеть, как кто-то наслаждается роскошью. Мне было наплевать, даже если бы мы ехали в каком-нибудь вонючем старом такси.
— Рад познакомиться с вами, мэм, — сказал Сэм. — Рад видеть вас, как всегда, миссис Феррис.
Я забралась внутрь и пристегнулась.
— Я не понимаю, — сказала Лиззи.
— Чего не понимаешь? — спросила я.
Лиззи повернулась на сиденье, чтобы видеть меня.
— Вот этого всего. Он делает тебя счастливее, чем я когда-либо видела. Как будто ты — другой человек. Он смотрит на тебя так, словно ты изобрела взбитые сливки. А теперь это. Я не понимаю.
Я пожала плечами, изо всех сил стараясь сохранить спокойное, нейтральное выражение лица.
— Бурный роман. Легко возник, легко исчез.
— Сэм, мне нужна ржавая лопата, — сказала Эв.
— Я займусь этим прямо сейчас, миссис Феррис. — Он выехал со стоянки.
— Превосходно. Нам лучше заехать за Лорен. Она захочет участвовать.
— О чем речь? — спросила я. — Мы ведь на самом деле не устраиваем девичник, верно?
Ее лицо дало мне понять, что, черт возьми, да, еще как устраиваем.
— Знаешь, я сейчас не в настроении. Но это очень мило с твоей стороны.
— Сэм? — почти весело пропела Эв.
— Да, миссис Феррис?
— Если бы мне понадобилась твоя помощь, чтобы похитить нашу Энн и заставить ее выпить со мной, это было бы проблемой?
— Конечно, нет, миссис Феррис. Для вас — все, что угодно.
— Какой ты милый, добрый человек, — проворковала она. — Знаешь, раньше он был «морским котиком». Я бы не стала с ним связываться, но ты, Энн, поступай, как знаешь.
— Ты становишься злой, когда начинаешь действовать. — Я смотрела в окно, позволяя пейзажу проноситься мимо.
Эв хранила молчание. Некоторое время.
— Я не знаю, о чем, черт возьми, думал Мэл, когда позволил этой шлюхе на него залезть, — фыркнула Лиззи. — Не уверена, что он вообще думал.
Я тоже. Но я этого не сказала.
Правда заключалась в том, что мы с Мэлом можем расстаться. Наши фальшивые отношения могут закончиться. Кто бы мог подумать? Что за поистине ужасная, блин, ужасающая идея. Я часто заморгала. Должно быть, мне что-то попало в глаз. Честно говоря, я не из тех, кто плачет. Итак, моему увлечению пришел конец. Жизнь продолжается. Что бы Лиззи ни знала или ни думала, что знает, она не скажет ни слова. Что касается меня, то у меня не было никаких комментариев по этому поводу.
Никаких.
Хотя именно поэтому неразумно чрезмерно привязываться к мужчинам. Если есть шанс, что их отсутствие сделает ситуацию душераздирающей, уходите. Ни у кого не должно быть власти заставить вас захотеть устроить какой-нибудь маниакально-депрессивный эпизод и проглотить грузовик джина (любимый метод моей мамы для борьбы с подобными разочарованиями). Я думаю, иногда нужно заново усваивать эти уроки. Что ж, теперь и я его получила. Все в порядке.
* * *
Мэл не вернулся домой в воскресенье вечером. Не то чтобы моя квартира была для него домом, но вы понимаете, что я имею в виду.
Несмотря на влитые в меня напитки, я почти не выспалась.

Глава пятнадцатая 

К тому времени, как я отправила пятое за день сообщение, миновало время обеденного перерыва.
Энн: Если хочешь, я могу отвезти твои вещи к Дэвиду и Эв. Просто дай мне знать.
Как и после предыдущих, ответа не последовало. Глухо. Ни строчки. Ни словечка. Я ничего не могла с собой поделать. Я должна была попробовать еще раз.
Энн: Надеюсь, мы еще можем остаться друзьями.
Как только я отправила сообщение, меня захлестнуло сожаление. Какую тупую стандартную скучную штуку я написала. Почему в смартфонах нет кнопки «отменить»? Это была бы стоящая функция. Нужно попытаться быть более оригинальной. Может быть, если я пошучу по этому поводу, вставлю что-нибудь остроумное насчет его ударной установки или что-то в этом роде, он ответит. Но я опять ничего не получила.
— Все еще пишешь ему? — спросил Рис со своего места, где он был занят перестановкой книг в разделе «Боевики и Приключения».
— Угу.
— Не отвечает?
— Нет.
Худший понедельник в моей жизни. Мне удалось уговорить Риса позволить мне все утро прибираться на заднем дворе и тем самым избежать разговоров. Проспав всего два, может быть, три часа, я не была человеком. Не совсем. Я была мерзким, стервозным клубком душевной боли. Неужели Эйнсли успокоила мужскую боль Мэла? Мои мысли занимали образы их переплетенных тел. Я видела почти все его тело, так что детали были яркими.
Да, мои маленькие нежные чувства оказались задеты по-настоящему. Слава богу, Мэл меня бросил. Еще немного времени вместе, и когда он уехал бы в турне, я была бы совершенно опустошена.
На мобильный до сих пор ничего не пришло. Я проверила дважды, просто чтобы удостовериться.
Он был прав насчет «Рокового влечения». Однако до сих пор я преследовала его только с помощью текстовых сообщений. Повезло, что он держал свой член в штанах. Одного его присутствия было достаточно, чтобы меня вдохновить. Мысль о том, что я могу его потерять, вызывала у меня желание разрыдаться и выплеснуть все накопившееся дерьмо (желательно ему на голову). Мной овладели гнев и грусть.
Сколько дней прошло с тех пор, как я встретила его? Немного.
— Твою ж мать, вот нелепо-то.
— Что ты сказала? — спросил Рис, бросая нервный взгляд на пару хипстеров, просматривающих книги в отделе домашнего ремонта.
Дерьмо.
— Ничего. Ничего. Извини.
Рис подошел к стойке. Несмотря ни на что, я продолжала стучать по клавиатуре компьютера, делая вид, что обрабатываю счета. Может быть, если я не буду обращать на него внимание, он уйдет. Еще пара дней, и я буду в порядке. Сегодня, однако, мне вроде как нужно немного пространства. Мне не хотелось слышать подробности о том, с кем мой босс трахался в выходные. Пожалуйста, поймите, в кои-то веки я не ревновала. Или ревновала вдвойне? Моя влюбленность в Риса таинственным (или не очень таинственным) образом испарилась. Лихорадка, вызванная Мэлом Эриксоном, оказалась очень сильнодействующей.
— Ты действительно расстроена из-за этого парня, верно? — спросил он таким тоном, словно эта концепция не поддавалась логике.
— Я действительно не хочу об этом говорить, Рис.
— Послушай. — Он вздохнул, положив руки на стойку. — Как насчет того, что я приглашу тебя сегодня куда-нибудь выпить? В Чайна-тауне открылся новый бар. Можем его оценить.
— Звучит здорово. Но как насчет другого вечера?
— У тебя есть планы?
— Вроде того.
Потому что мои планы заключались в том, чтобы сидеть в одиночестве и страдать, надев одну из футболок Мэла.
Рис потер подбородок ладонью и нахмурился.
— Энн, ну в самом деле, ты должна была знать, что это произойдет. Его зовут Малкольм Эриксон. Этот парень — живая легенда.
— Да, я знаю. — Мои плечи опустились. По стандартным меркам, мой рост составлял около двух футов. Я не могла бы почувствовать себя еще меньше.
— Такие парни, как он, не склонны к стабильным отношениям.
— Я… я понимаю. Я знаю.
— Э, ты великолепна. Это его потеря.
— Спасибо.
Фу. Жалость в глазах Риса… Лучше убейте. Теперь в планы на сегодняшний вечер добавилась бутылка текилы. Зажигаем дальше. Вот почему я никогда особо не беспокоилась насчет свиданий, вот он — момент истины. Пенисы исчезли, вернулась любовь к себе. Не то чтобы она вообще исчезала.
Мне нужно вернуть свою жизнь в колею. Мэл вел себя как придурок. Я не сделала ничего плохого. За исключением, конечно, того, что я понятия не имею, как справляться с трудной ситуацией.
— Думаю, нам следует вернуться к работе.
На самом деле я немногого добилась, но все же стоило приложить символические усилия, учитывая, что он мне платит и все такое.
Рис то скрещивал, то опускал руки, наблюдая за мной.
— Слушай, почему бы тебе не взять отгул на остаток дня? Я сам закрою.
— Правда?
— Да. — Он улыбнулся, на щеках появились ямочки. — Видит бог, я должен тебе несколько часов. Ты даже ни разу не брала больничный.
— Спасибо, Рис.
* * *
Моя большая старая ванна на лапах была лучшим местом во всем мире. С ней ничто не могло сравниться. Жизнь казалась намного лучше в ее теплых, мыльных водянистых пределах. Если мне придется переехать, больше всего я буду скучать именно по ней. Я пролежала там, отмокая, добрых полчаса. Честно говоря, у меня вообще не было планов из нее выбираться. Я была совершенно довольна тем, что бездельничала, пялилась на плитки на стене и ни о чем не думала.
Бушующие, огромные открытые моря, полные пустоты.
Вплоть до того момента, как входная дверь с грохотом распахнулась. Я резко выпрямилась, в жилах забурлил адреналин.
— Какого хрена?
— Энн? — закричал Мэл.
Дверь ванной тоже с грохотом распахнулась. Я схватила белое полотенце, свисающее с поручня над головой, и прижала его к груди. Ткань тут же начала впитывать воду.
— Энн.
Мэл протопал внутрь, наэлектризованный яростью, от которой у него встали дыбом волосы и потемнели глаза. Дверь ванной захлопнулась у него за спиной.
— Мэл?
— Что это? — прорычал он, тыча мобильником мне в лицо.
— Эм, твой телефон? Какого черта ты здесь делаешь?
— Я имею в виду гребаные сообщения, которые ты мне отправляла.
— Что? — Я ошеломленно уставилась на него. — Убирайся.
— Нет.
— Если хочешь обсудить мои сообщения, подожди, пока я вылезу из ванны и оденусь.
— Мы обсудим их сейчас.
Для этого разговора мне нужна была броня. От чертова полотенца вообще не было проку. Я скрестила руки на груди, замыкаясь в себе.
— Эти сообщения — мои попытки проявить дружелюбие после вчерашнего. А ты позволяешь себе вот так сюда врываться? Я больше не чувствую себя дружелюбной. Убирайся к черту, Мэл.
— Ты расстаешься со мной при помощи эсэмэсок.
Не вопрос, а утверждение, от которого я слегка пришла в ярость, хотя грохот дверей и крики, возможно, тоже сыграли свою роль.
Он что, сумасшедший? Нет, серьезно, сумасшедший?
— Это маленький засранец Рис тебя науськал?
— Нет, — отрезала я. — Рис не имеет к этому никакого отношения. И я действительно не могу расстаться с тобой, потому что помнишь ту часть, где мы никогда не были по-настоящему вместе? Где все это было фальшивкой?
— Фальшивкой, да? — Он присел на корточки рядом с ванной, вцепившись руками в край так сильно, что побелели костяшки пальцев.
— Убирайся.
— Я никуда не уйду, пока мы это не обсудим.
Остатки жалости к себе исчезли, сменившись откровенной яростью. Как он смеет?
— Если хочешь это обсудить, то, возможно, тебе стоит перестать вести себя как мудак. Врываться сюда и орать на меня, обвинять меня в каком-то дерьме… это не умно.
— Вот как? Почему бы тебе не сказать мне, что я должен делать, раз я не такой умный и все такое. — Он навис над краем ванны, его взгляд граничил с маниакальным. — Скажи мне, как я должен справиться с этим, Энн. Только покороче, ладно?
Я попыталась сесть, вода заплескалась. Вряд ли он мог выбрать менее подходящее время и место. И как так вышло, что он превратился в жертву?
— Я не имела в виду… — начала было я, но, черт возьми, да пошел он. Хочет обидеться — пусть обижается на здоровье. Я откашлялась и попробовала снова: — Общая картина. Ты не вернулся домой… не вернулся сюда, в квартиру прошлой ночью. Я полагаю, ты был с Эйнсли. Твои друзья, вероятно, в курсе, не так ли? Так что наше прикрытие раскрыто.
— Я не был с Эйнсли, — выдавил он.
Повисла тишина.
— Не был?
— Нет, я играл на барабанах, пока не успокоился, а потом чуть выпил с ребятами. Дэви сказал дать тебе немного времени остыть. Я переночевал в гостиничном номере Бена.
— Хочешь совет? В следующий раз, когда речь пойдет о нас, попробуй поговорить со мной, а не с Дэви.
Он медленно выдохнул.
— Хорошо.
— Ты ночевал в номере Бена?
Эта версия реальности так сильно отличалась от той ненавистной версии, которую я прокручивала в мыслях. Поначалу она не укладывалась в голове.
— Да. — Взгляд темно-зеленых глаз блуждал по моему лицу. — Когда Эйнсли подошла ко мне после репетиции, я не подумал, как это будет выглядеть. Я вообще не думал, а потом неправильно отреагировал.
Он сделал паузу, но я не издала ни звука. Это было все, что я могла сделать, чтобы не разрыдаться от облегчения. Не то чтобы я была плаксой. Я бы списала это на ПМС, но это было далеко не мое время месяца.
— Я облажался и причинил тебе боль, — сказал он, сдуваясь. — Прости.
— О, нет, ты не причинил мне боли. — Я широко раскрыла глаза, пытаясь держать себя в руках. — Я имею в виду, было бы неплохо, если бы ты ответил на одно из моих сообщений, но… нет, мне не было больно.
Его брови поднялись, и на мгновение он умолк.
— Ты выглядела обиженной.
— Ну, на самом деле нет. Я была в порядке.
Он просто наблюдал за мной.
— Действительно.
Под глазами у него снова появились круги. Похоже, прошлой ночью Мэл спал не больше, чем я.
— Все хорошо, — сказала я, не веря в это, но надеясь, что он мне поверит. Между тем я все еще лежала с голой задницей в ванне, ужасно обнаженная. — А теперь, пожалуйста, не мог бы ты выйти?
Брови Мэла поползли вверх.
— Ты в порядке?
— Да. Дверь там.
— Я не обидел тебя?
— Не-е-е-ет.
— Хорошо, — сказал он в конце концов, отбивая большим пальцем ритм по краю ванны. — Значит, сделка еще в силе, и все в порядке?
— Думаю, да. Почему бы и нет?
Я одарила его своей самой лучшей широкой, храброй улыбкой, прижимая мокрое полотенце к груди и подтягивая колени, чтобы прикрыться снизу.
Он тяжело выдохнул через нос, откинулся на пятки. Вот и хорошо. Он принял это, и, слава богу, мы двинулись дальше.
— Все в порядке. Не беспокойся.
Он медленно покачал головой.
— Господи, Энн. Ты такая отъявленная лгунья, что я даже не знаю, что, черт возьми, тебе сейчас сказать.
— Что? — Мой визг отразился от кафельных стен и раскатился эхом.
— Ты слышала.
— Но…
Он крепко ухватил меня за затылок, и он прижался губами к моим губам. Все слова вылетели у меня из головы. Его язык, дразня, скользнул мне в рот. Рука обхватывала мою голову, удерживая меня над водой. Я отдалась этому требовательному прикосновению губ и царапанию щетины. Наклонила голову, приближаясь, еще глубже втягивая его в себя. Если я утону, оно того стоит.
В этом поцелуе не было никакой утонченности. Все затмил первобытный голод.
Я не понимала, что он начал забираться ко мне в ванну, пока через бортики не выплеснулась половина воды. Какие там брызги — мы устроили чертов водопад. Он влез прямо в джинсах, футболке и кроссовках, его ноги переплелись с моими. Одной рукой мужчина крепко обхватил меня за талию, прижимая к себе, другой оперся о край ванны. Кто-то должен был поддерживать нас на плаву, потому что я была слишком занята, залезая руками ему под футболку. Я могла бы целовать его несколько дней, но было важно раздеть его.
— Сними, — потребовала я, поднимая ткань.
— Подожди. — Он снова опустился на колени. С помощью одной его и двух моих рук мы избавились от этой тряпки.
Ощущение горячей кожи и твердой плоти было таким прекрасным. Мои пальцы не могли двигаться достаточно быстро. Я хотела изучить каждый его дюйм. Я снова нашла его губы своими, и — да! Я застонала, и он сжал меня сильнее. Мы были прижаты друг к другу, кожа к коже. Мои набухшие соски терлись о его грудь.
Черт возьми, да, терлись.
Трение было прекрасным, но мокрая джинсовая ткань — это отстой. Я просунула руку сзади под его пояс, хватаясь за тугую задницу. Он изогнулся, прижимаясь ко мне бедрами, втираясь в меня. Пожалуй, ванна была для этого недостаточно велика. Мы бы справились, но мой локоть ударился о бортик, кость прошила вибрация. Чертовски больно. Должно быть, он это заметил, потому что в следующее мгновение я поняла, что мы переворачиваемся. Еще больше воды выплеснулось на пол.
— Поднимись, — проворчал он.
— Хорошо.
Его руки скользили по моей коже, пытаясь удержать.
— Черт, ты скользкая.
Этот мужчина умел владеть своим телом. Я могла лишь держаться, запутавшись пальцами в его длинных волосах. Его губы скользнули по моей ключице, вверх по шее, заканчивая укусом в подбородок. Каждый дюйм моей кожи покрылся мурашками, живот напрягся. Большая рука обхватила и сжала мои ягодицы. В конце концов, мокрая джинсовая ткань не так уж плоха. Трение моей промежности о его вставший член вызывало довольно приятные ощущения. Не настолько приятные, как если бы он был обнажен, но все же.
— Ты слышала? — спросил он.
— Что? Нет.
Я слышала только, как колотится мое сердце. И вообще, кого это волнует? Сейчас не время прислушиваться. Сейчас — время чувствовать, и я чувствовала себя чертовски фантастически, сидя верхом на нем. К счастью, я знаю, как расставлять приоритеты. Я прижалась губами к его губам глубоким влажным поцелуем.
Он вырвался, отвернул голову.
— Подожди, — сказал он, и вскоре последовало: — Черт подери.
Издалека, издалека (кажется, из соседней комнаты) донесся голос.
— Малкольм? Дорогой?
Женский голос, сопровождаемый топотом нескольких пар ног. У нас появилась компания.
Что, черт возьми, происходит?
— Мама? — отозвался он, его лицо недоверчиво исказилось.
О черт, он оставил входную дверь открытой!
— У нас более ранний рейс, — крикнула мама. И для протокола, она казалась очень милой женщиной. Но, черт возьми, я не хотела встречаться с ней в таком виде. Какое замечательное первое впечатление.
— Более ранний? — переспросил Мэл.
— Это не проблема, не так ли?
— Твои родители пришли в гости? — спросила я яростным шепотом. — Прямо сейчас?
Он зажмурился и прошептал в ответ:
— Я что, забыл тебе сказать?
— Мэл? Милый? — окликнула его мама. — Все в порядке?
— Нет, нет. Это совсем не проблема, мам. Все хорошо.
— Мы были так взволнованы, когда ты рассказал нам об Энн.
— Она просто потрясающая. — Он окинул мою грудь долгим взглядом. — Тут я с тобой согласен.
— Мы решили просто приехать сюда и встретиться с ней. Я думаю, нам надо было предупредить тебя.
Его ухмылка была чистым злом. Сам ад позавидовал бы.
— О, ты хочешь познакомиться с Энн? Потому что она на самом деле…
Я закрыла ему рот ладонью.
— Не смей, твою мать, — прошипела я.
Проклятие. То, что он считал забавным, могло просто убить одного из нас. В этой ситуации на кону определенно стояла его жизнь. Его глаза смеялись, но он кивнул, запечатлев поцелуй на моей ладони. Я медленно убрала руку и посмотрела на него, сузив глаза.
— Что ты сказал? — спросила его мама.
— Говорю, что она скоро вернется с работы, мам.
— Замечательно.
— Прости, — беззвучно смеясь, одними губами сказал он.
— Мудак, — одними губами отозвалась я.
Он схватил меня за затылок, потянулся к губам. Если бы только мне не нравилось так сильно целовать его.
— Сынок, — позвал глубокий голос из другой комнаты.
— Привет, пап. — Мэл уткнулся лбом мне в плечо. — Не входите.
— Нет, нет, не будем.
— На полу много воды, — как ни в чем не бывало сказала его мама. — Не слишком ли ты взрослый, чтобы вот так плескаться? Что, черт возьми, ты наделал? Где у Энн швабра?
— В кухонном шкафу, — прошептала я.
— А, в кухонном шкафу, мам. Спасибо. Наверное, я увлекся. — Мэл откинул голову на спинку ванны. Скосил глаза, осматривая пол. — Посмотри, что ты наделала, юная леди.
— Это ты забрался в мою ванну, — тихо ответила я.
Конечно же, ванная была довольно сильно затоплена. Вода растеклась по полу, и ее поток вытекал из-под двери в гостиную.
— Какой беспорядок. Надо прибраться.
— Извини, тыковка. Я не против убирать свое дерьмо и все такое, но я рок-звезда. Рок-звезды не моют полы. Так просто не делается.
— Ты помогаешь наводить беспорядок, ты помогаешь его убирать. Границы, Мэл.
— Ты не понимаешь. — Он закрыл глаза, на лице застыло притворное отчаяние. — Это руки художника. Как думаешь, Бонэм[19] станет мыть полы?
— Кто? — в замешательстве спросила я.
— Джон Бонэм.
— Ах, да. Что ж… если бы Джон Бонэм пролил воду на пол, да, я думаю, он вымыл бы пол.
— Ну, он не может это сделать. Он умер.
Я склонила голову набок.
— Что… о ком мы вообще говорим?
— Ты не знаешь, кто такой Джон Бонэм? — спросил Мэл, повысив голос.
— Ш-ш-ш. Твои родители нас услышат.
— Прости. Ну же, тыковка, ты должна знать, кто такой Бонэм. Ты издеваешься надо мной, да?
— Прости.
— Ах, цыпа, — вздохнул он, медленно и печально качая головой. — Я не уверен, что смогу засунуть член в женщину, которая даже не знает, кто такой Джон Бонэм.
— «Засунуть член»? — спросила я, и мои брови, кажется, соприкоснулись. — Ты действительно только что это сказал?
— Заняться любовью. Я имел в виду заняться любовью… конечно. Я бы никогда просто так не засунул в тебя член. Я бы занимался безумной, страстной любовью с этим твоим сладким, сладким телом в течение нескольких дней, нет, недель. Это было бы прекрасно, тыковка. Там были бы маленькие ангелочки, и птички, и знаешь… все просто слонялись бы вокруг и смотрели. Извращенцы.
— Верно. Ты — законченное трепло. — Я осторожно улыбнулась, поднимаясь на ноги.
— А как насчет Керслейка, ты его знаешь? Как насчет Уилка, никогда не слышала об Уилке?
— Я знаю Грола. Он великолепен.
— О, нет. Черт, милая. Только не Дэйв Грол. Я имею в виду, он хороший парень, и, конечно, во времена «Нирваны» у него были проблески несомненной гениальности. — Его руки скользнули с моей талии вниз по бедрам, удерживая меня на месте. — Ого, куда они делись?
— Хм? Мэл, прекрати.
Он уставился прямо мне между ног, изучая. Между его бровями пролегла небольшая морщинка. Честно говоря, я вполне могла бы без этого обойтись. Родители этого мужчины находились по другую сторону двери. Женщина, которая его родила, была занята уборкой беспорядка, который мы устроили. Так что не время меня рассматривать. И с вопросами насчет знаменитых барабанщиков, вероятно, тоже можно было подождать.
— Будь добр, ты не мог бы прекратить? И что именно «делось»?
Я перекинула ногу через край ванны, осторожно ступила на скользкий пол. Нужно убираться к черту подальше от его чересчур назойливых глаз. К счастью, мой халат висел на задней стенке двери в ванную. Я не подумала взять с собой сменную одежду, и моя рабочая одежда мокрой кучей валялась в углу.
— Твой лобок, — спросил он с тревогой в голосе. — Где волосы?
— Депиляция.
Он с явным отвращением сморщил нос.
— Ладно, больше не делай. Хочу милые волосики морковного цвета на лобке, как у тебя на макушке. Я это заслужил.
Я сдержала улыбку.
— Ты много думал об этом, да?
— Прошла почти неделя. Нужно же было что-то делать.
— Ты мастурбировал, думая обо мне? — разволновалась я. Хлопать в ладоши, вероятно, было бы некрасиво, к тому же его родители могли услышать.
— У меня есть член, Энн? — Мэл вылез из ванны. Вода стекала с его промокших джинсов, вытекала из кроссовок. Какой красивый мокрый растрепа.
— Учитывая размер выпуклости спереди на твоих джинсах, я бы сказала «да», Малкольм.
— Тогда — да, конечно, я много думал об этом. Я постоянно думал о твоей киске, о том, как она выглядит, какова на вкус, на ощупь. — Он возвышался надо мной, полуголый и мокрый насквозь. Вокруг него расползалось мокрое пятно. — Как ты думаешь, почему я прошлой ночью спал на диване Бена? Я больше ни с кем не хочу заниматься любовью. Только с тобой.
— Вау, — прошептала я.
— Ты собираешься снова разочаровать меня за то, что я неромантичен, как в прошлый раз?
— Нет.
— Нет? — Его пальцы играли с воротником моего халата. Не отгибая его, просто придерживая.
Я схватилась за пояс его джинсов и подняла лицо, прижимаясь губами к его губам.
— Все, что я слышала, было «бла-бла-бла, я постоянно думал о тебе. Бла-бла-бла, это должна быть только ты. Это была идеальная, чистая романтика».
Он ухмыльнулся.
— Сумасшедшая.
— Да, пожалуй, это у нас с тобой общее.
— Мне определенно нужно, чтобы ты знала, что у меня есть член. — Он провел губами по линии моего подбородка, заставив меня вздрогнуть.
— Покажешь позже?
— Раз уж ты так любезно просишь. — Он слегка отстранился. — Черт, мы же не собираемся вести себя так отвратительно, как Дэви и Эв, правда?
— Разве мы не должны себя вести именно так?
— Да, но это забавно, пока мы притворяемся. Если мы сделаем это по-настоящему… — Он не закончил мысль.
Моя страсть значительно остыла, заставив меня похолодеть. Потому что по-настоящему это означало, что кто-то пострадает. И скорее всего, пострадаю именно я. А может быть, и он. Но шансы не в мою пользу. Я уже знала, что, когда наши фальшивые отношения закончатся, мне будет очень больно. Но настоящие отношения? Это будет намного хуже.
— Я, эм… почему бы нам просто не успокоиться? Посмотрим, что будет дальше, — предложила я.
— Не могу остановиться. — Он прижался своим лбом к моему. — Нам правда чертовски нужно заняться сексом, Энн.
— Да. Но если мы начнем спать вместе, ничего не должно измениться.
— Ничего?
— Ничего. Все будет хорошо.
Бог не поразил меня. Кто знает, может быть, это даже была правда.
— Круто, — сказал он, и к нему вернулась дерзкая ухмылка. Он вскинул руку, ожидая, что я дам ему пять. — Черт возьми, у нас все хорошо.
Я хлопнула его по ладони, сплела пальцы с его и крепко сжала.
— Да, у нас все отлично.

Глава шестнадцатая 

Когда дело дошло до визита родителей, Мэл выложился по полной.
Он надел сухую одежду и убрался в ванной комнате, пока я пряталась в ванне за занавеской. В общем, он довольно быстро вывел родителей из квартиры. Я слышала, как его мама расспрашивала о моей разломанной кровати (потому что двери спальни тоже были широко открыты). Наши постоянные отношения, настоящие и поддельные, медленно разрушали мою квартиру и ее обстановку. Хотя хотелось надеяться, что разлившаяся вода не причинила слишком большого ущерба.
Мэл пробормотал что-то насчет кровати, и его отец сменил тему разговора. Что, черт возьми, он им сказал? Теперь они, вероятно, думали, что я какая-то сексуальная маньячка. Хотя я и не хотела, чтобы его родители узнали настоящую причину, по которой мы, как парочка идиотов, прыгали на кровати.
Я вытерлась и закончила мытье. Пятнадцать минут спустя Мэл прислал мне сообщение.
Мэл: Машина будет через 15 минут.
Энн: Куда мы едем?
Мэл: Сюрприз.
Энн: Не люблю сюрпризы. Куда мы направляемся?
Энн: Отвечай мне, или я прибью тебя, когда ты будешь спать. Мне нужно знать, что надеть и т. д.
Мэл: Ничего не надевай.
Энн:…Попробуй еще раз.
Мэл: Ресторан в городе. Надень юбку.
Мэл: Пожалуйста?
Энн: Твое желание — закон для меня.
Мэл: ХА-ХА, хотел бы я, чтобы это было правдой!
Я стояла на обочине, отмораживая колени на пронизывающем холодном ветру. И слегка паниковала из-за того, что подумают его родители обо мне, едва получившей образование и оставшейся без гроша. И тут подъехал элегантный лимузин.
О, ничего себе.
Кажется, я вытаращила глаза так, что они стали размером с колеса. Такое со мной было впервые. Я пропустила выпускной. Я многое упустила из виду. Мой первый парень ушел к другой, у которой было время ходить на игры и афтепати[20].
Из машины вышел молодой человек в шикарном сером костюме и шляпе.
— Мисс Роллинс? — спросил он.
— Да. — Я открыла дверь и заглянула внутрь, но тут же замерла. — Черт. Кажется, это должны были сделать вы, верно?
— Все в порядке, мисс. — Он стал рядом с дверью, ожидая, когда я заберусь на сиденье. К счастью, на мне была юбка до колен. Учитывая размеры автомобиля, изящного способа забраться внутрь не существовало.
Меня встретили глянцевая кожа, блестящий хрустальный графин и набор бокалов. Какая роскошь! Лимузин высадил меня у элитного стейк-хауса в Перл Дистрикте. Кажется, мы постоянно оказывались в этой части города. Я никогда раньше не была в этом ресторане, но слышала о нем. Когда-то давно Рис привел туда девушку в надежде произвести на нее впечатление. Это возымело эффект. Заведение с красными кабинками и приглушенным освещением было очень стильным. Сказать по правде, светильники больше походили на художественные инсталляции: гигантские, сверкающие штуковины, похожие на шары. В самом деле, надо будет купить такой домой, как только заработаю свой первый миллион.
Я назвала имя Мэла, и крутой парень, выступающий в роли распорядителя, окинул меня быстрым взглядом. Впрочем, думаю, после первого раза взгляд перестал быть поверхностным и стал просто грубым.
— Не спеши, продолжай пялиться, — сказала я, не утруждая себя дружелюбием.
Мэл сидел спиной к помещению, его волосы были собраны в короткий хвост. Очень хотелось его спросить, заставила ли его причесаться мама, но в любой поддразнивающей словесной пикировке я обычно проигрывала. Мои нервы были достаточно взвинчены встречей с его родителями, так что я держала рот на замке и восхищалась его скулами.
— Вот она. — Гордость в голосе Мэла, в свою очередь, поразила и согрела меня. Он выскользнул из кабинки и обнял меня за талию. — Мама, папа, это Энн.
Мама Мэла была миниатюрной, с улыбкой во все лицо. Нейл, отец Мэла, встал при моем приближении. Высокий, с золотисто-светлыми волосами, в нем, казалось, текла кровь викингов. Это было логично, учитывая, как выглядел его сын.
— Приятно познакомиться, — сказала я, изо всех сил стараясь выглядеть яркой, жизнерадостной, заслуживающей доверия… и все остальное в этом роде. Меня никогда раньше не представляли родителям парня. Мэл и я прокладывали новые пути. Я скрестила пальцы, чтобы не подвести его.
Его мама протянула мне изящную руку. Косточки ее пальцев показались мне такими хрупкими на ощупь.
— Привет, Энн. Я Лори. А это Нейл. Мы так рады с тобой познакомиться.
— Привет, Лори. Я тоже рада с вами познакомиться.
Покончив с любезностями, я скользнула в кабинку, Мэл последовал за мной. Обтянутое джинсами бедро прижалось к моему, рука накрыла мое голое колено. Покопавшись в своем гардеробе, я остановила выбор на темно-синем трикотажном платье и ботильонах. Нотка консервативности вперемешку с легкой провокационностью для пущей убедительности. Возможно, это был неудачный выбор. Что я знаю о семьях рок-звезд? На Нейле была парадная рубашка и галстук, на Лори — белый льняной топ и брюки. Я точно не ожидала пирсинга и кожанки, но белое? Я могла пролить на себя что-нибудь в течение первых же двух минут, учитывая, как тряслись мои руки.
— Привет, — сказал Мэл, наклоняясь ближе.
Я точно не хотела все испортить, но в животе собрался тяжелый комок страха. У меня и с собственной матерью были не слишком хорошие отношения, так каковы же шансы, что мне удастся очаровать его маму? Мои руки стали влажными и липкими от пота. Честно говоря, в стрессовой ситуации в проблеме потоотделения я могла бы дать фору носорогу. Если бы у носорога были проблемы с потоотделением.
Мэл нежно поцеловал меня за ухом.
— Дыши, тыковка. Все хорошо.
— Отлично. — Я показала ему два поднятых больших пальца.
— Да, отлично. Не «хорошо». — Он огляделся, поднял руку. К нам подбежал официант. — Привет. Принесите ей… Слушай, что у вас есть сильнодействующее?
— Как насчет «Ракетного топлива», сэр?
Мэл хлопнул в ладоши.
— Почему бы нет, звучит восхитительно! Отлично, «Ракетное топливо». Сделайте двойной.
Официант вытаращил глаза.
— Э-э, да, сэр.
По столу были разбросаны фотографии — настоящее море светловолосых младенцев. Изобилие пухлых лиц и ручек, похожих на морские звезды. Лори одарила меня еще одной теплой улыбкой.
— Это все наши внуки.
— Я не знала, что Мэл уже дядя.
— Восемь раз дядя, милая.
Его мать начала указывать на лица, называя имена. Учитывая, что три его сестры оказались такими плодовитыми, я сделала мысленную заметку запастись презервативами. Как бы там ни складывались наши отношения, мы определенно не готовы к Мэлу-младшему, несмотря на его шутки. Даже не знаю, хочу ли я иметь детей. Они прочно угнездились под ярлыком «может быть, когда-нибудь».
Во время заказа и ужина нас сопровождали истории Лори о ее внуках. Мы ели, а она рассказывала. Несколько глотков «Ракетного топлива» позволили мне значительно расслабиться. Насколько я могла судить по вкусу, коктейль состоял из всех видов белых ликеров с примесью лимонада. Напиток, вероятно, следовало либо запретить, либо поджечь, чтобы спалить хоть часть алкоголя. Я отпила его на дюйм или два, оставив Мэлу. Он таскал кусочки с моей тарелки и потягивал мой коктейль, и мне это нравилось: близость и чувство единения. Пожалуй, это было просто старое доброе воровство, но он делал это, притворяясь, что отвлекает меня улыбкой или подмигиванием, так что игра того стоила.
Рядом с ним было так легко.
— Итак, у тебя есть три старшие сестры, — сказала я. — Знаешь, ты определенно похож на младшего ребенка.
Его мать рассмеялась. Может, она и была маленькой, но смеялась громко. Что свидетельствовало о счастливом детстве Мэла. Обожание в ее глазах, когда она смотрела на сына, лишь подтверждало это предположение. А я даже не могла вспомнить смех моей мамы. Я слышала его так давно.
— Почему? — поинтересовался Мэл, свирепо глядя на меня сверху вниз. — Хочешь сказать, я шумный и инфантильный? Знаешь, тыковка, это просто невежливо — подмечать такую хрень.
Его мать откашлялась, явно призывая следить за словами.
Мэл сидел, положив руку на спинку нашей скамейки. Он надел черную футболку «Хенли»[21], чтобы скрыть татуировки, и сухие кроссовки. Я старалась не смотреть на него слишком долго, опасаясь выдать «безумный взгляд» прямо на глазах у его родителей. Воспоминания о том, чем мы занимались в ванне, были слишком свежи.
— Объяснись, — приказал он.
— Я только хотела сказать, что ты — прирожденный артист. Просто логично, что ты должен быть младшим.
— Верно. — Он приподнял бровь и посмотрел на родителей.
Его рука, однако, переместилась выше по моей ноге, скользнув под юбку. Я схватила его за пальцы, сильно сжав их в знак предупреждения, пока он не успел что-нибудь сотворить. Его выдавала лишь кривая улыбка.
— Энн — старшая. Мама, ты бы видела, как она обращается со своей сестрой. «Защищает» — не то слово! Я удивляюсь, как она еще не завернула ее в пупырчатую пленку.
Его мать подавила улыбку.
— Не слишком-то я ее защищаю, — возразила я. — Ей двадцать. Она уже взрослая. Я отношусь к ней с уважением.
— Ой ли? — Черт, мне нравилось, как он дразнил меня. Нравилась фамильярность в его взгляде. — Бен говорил, что испугался за свою жизнь, когда ты застукала его за разглядыванием сестренки. Он уж озаботился, не придется ли ему защищать самое дорогое.
Лори издала еще один предостерегающий звук при упоминании яиц, но Мэл просто продолжил:
— Он сказал, ты выглядела так, словно собиралась уничтожить его.
Эта информация понравилась мне гораздо меньше.
— Он говорил о Лиззи? — Мои глаза сузились, все хорошее настроение испарилось. Я вообще не хотела, чтобы Бен Николсон знал о ее существовании. — Она слишком молода для него. Ей нужно учиться.
— Расслабься, мать-медведица. Я с тобой согласен, да, так бывает. — Мэл широко улыбнулся и погладил меня сзади по шее, мгновенно успокоив. Господи, какие у него руки. Как бы мне ни нравились его родители, надеюсь, этот ужин не затянется. Пусть он будет коротким и приятным. У нас с Мэлом есть чем заняться.
— Мы будем держать малыша Бенни подальше от твоей младшей сестры, — тихо пообещал он. — Не волнуйся.
— А твоя мама, Энн? — спросила Лори. — Где она?
Я вздрогнула, и пальцы Мэла замерли на моей шее. Мне не нужно было видеть, каким взглядом он на меня смотрел. Что мне было нужно, так это перевести разговор на что-нибудь другое.
— Она, эм… она живет в Южной Калифорнии. У нее все хорошо.
— А твой отец?
— Он ушел от нас. Много лет назад.
Это звучало лучше, чем «хрен его знает, где он». Да и зачем приукрашивать, верно? Факты есть факты. Я взяла оставшуюся половину ломтика хлеба на закваске, откусила корочку. Вкусно, но я была сыта. Нужно поговорить о чем-нибудь нейтральном, но опустевшая тарелка не вдохновляла. Мой мозг ни черта не мог выдать.
— Вы останетесь на первые несколько концертов тура? — спросил Мэл. Я была готова целовать ему ноги за спасение.
— Посмотрим, — отозвался его отец.
— Конечно, останемся. По крайней мере, на первый, — поправила Лори. — Нам нравится смотреть, как вы с ребятами выступаете. Как они поживают? Джимми уже лучше?
— С ним все хорошо, мам. У них все отлично складывается. Дэви хочет поскорее познакомить тебя с Эв.
Его мама счастливо вздохнула.
— С удовольствием с ней познакомлюсь. Я всегда знала, что Дэвид остепенится первый. У него такая чувствительная душа, куда чувствительней, чем у всех вас.
— Я чувствительный. Я весь — большой мягкий комок чувствительности! Скажи ей, тыковка.
— Ваш сын очень чувствителен, — послушно продекламировала я.
— Прозвучало неправдоподобно. — Он нежно потянул меня за прядь волос, придвигаясь ближе. — Мои чувства задеты. Ты меня ранила. Теперь лечи поцелуем.
— Прошу прощения. — Я коротко, но нежно поцеловала его в губы.
— И это все? — Он потерся губами о мои губы, пытаясь заманить меня глубже. — Тебе должно быть стыдно. Думаю, ты можешь гораздо, гораздо лучше. Да ведь ты даже не заметила мои губы!
— Позже, — прошептала я, делая все возможное, чтобы не переходить в рейтинг «Только для взрослых» на глазах у его родителей. Но, черт возьми, это было нелегко.
— Обещаешь?
— Да.
— Как жаль, что тебя не было дома, когда мы заходили к тебе, Энн, — сказала Лори. — Но у тебя прекрасная маленькая квартирка.
— Спасибо.
— Малкольму просто нужно перестать ломать твою мебель и устраивать наводнения.
Мэл застонал.
— Мужчина должен иметь право прыгать на кроватях и мыться так, как он считает нужным, мама.
— Тебе двадцать семь лет, милый.
— И?
— Не пора ли начинать вести себя по-взрослому?
— Я плачу́ по счетам, выполняю свои обязанности. А остальное разве имеет значение? — Мэл сел прямо и с улыбкой посмотрел на мать сверху вниз. У меня возникло ощущение, что они уже не раз говорили на эту тему.
— Забавно, — сказал Нейл, заговорив впервые за целую вечность. — Могу поклясться, в той ванной я слышал два голоса.
— Тонкие стены, — одновременно сказали мы с Мэлом. Да, моя улыбка… Я очень сомневаюсь, что она выглядела хоть чуточку натурально. Отлично.
Его отец хмыкнул.
Лори попыталась скрыть улыбку, промокнув губы салфеткой.
Блин. Мы попались.
— Кушай, дорогая. — Нейл пододвинул Лори ее тарелку. Все мы с жадностью поглощали превосходную еду, но Лори едва притронулась к своей порции.
— Я не голодна. — Она похлопала его по руке. Пальцы, потирающие мою шею, замерли.
— Но… — Нейл наклонился, шепча ей что-то на ухо.
Через мгновение Лори остановила его быстрым поцелуем и изобразила яркую, фальшивую улыбку. Я хорошо знала это выражение лица. Оно ей вполне удалось, но все равно раздражало. Наверное, я не ожидала этого от нее. Что здесь происходит? Конечно, этому может быть сто одно объяснение. Все пары ссорятся.
С противоположного конца зала донеслось набирающее обороты исполнение «С днем рождения тебя». Большая группа людей возраста Лиззи начинала вести себя очень шумно. Администратор за стойкой регистрации настороженно наблюдал за ними.
— Малкольм, ты должен привезти Энн с собой домой на вечеринку, чтобы она могла познакомиться с твоими сестрами, — сказала Лори. — На следующей неделе у нас большая семейная встреча в Кер-д'Алене[22], и вы оба должны быть там. Это между концертами в Сиэтле и Чикаго, так что у всех ребят будет время приехать.
— Ты оттуда родом? — не подумав, спросила я Мэла. Настоящая девушка знала бы такие вещи. Но мы с Мэлом еще не успели обсудить обычные повседневные моменты. Хотя прошлое не было той темой, к которой я обращалась с удовольствием. К счастью, Лори, казалось, это не обеспокоило.
— Да, — кивнул он, не сводя глаз с отца.
— Что это за место? — поинтересовалась я.
Его взгляд прикипел к родителям, и он не улыбался.
— Деревья, озеро, пара хороших баров. Достаточно мило.
— Там прекрасно, особенно осенью, — с энтузиазмом подхватила Лори. — Энн, ты должна приехать.
— Я постараюсь.
Я беспокойно заерзала на своем месте. Что-то изменилось. И Мэл, и его отец казались подавленными, озабоченными. Ни один из них не смотрел мне в глаза. Атмосфера в кабинке остыла, и я не понимала, почему.
— Милый, ты же проследишь, чтобы она приехала? — Лори протянула руку и сжала руку Мэла, не обращая внимания на странности, возникшие за столом. Во всяком случае, ее улыбка стала шире прежней, как будто восполняла какой-то недостаток. — Мы прекрасно проведем время, покажем тебе окрестности.
— Конечно, — глухо произнес Мэл.
Кто-то щелкнул выключателем и выключил его. Его там просто больше не было. Я тоже это поняла.
— Нам лучше вернуться в отель, — объявил Нейл. — Не хочу, чтобы ты уставала.
Лори мрачно улыбнулась.
— Полагаю, ты прав. Скажи, как ты думаешь, Энн, там действительно водятся привидения? Я видела что-то насчет тура с привидениями. Разве это не было бы потрясающе?
— Может быть.
Мэл достал из кармана мобильный и отправил сообщение.
— Сейчас подгонят машину.
Он убрал руку с моих плеч и выскользнул из кабинки. Внезапно из ниоткуда появилась пара девушек лет восемнадцати. Мэл сделал шаг назад, как будто испугался.
— О боже, мы так и подумали, это вы, — захихикала первая.
— Мы ваши самые большие поклонницы.
— А, привет. Спасибо. — Мэл взял ручку, которую они протянули, и расписался на их салфетках, блокнотах и прочем барахле. Его рука превратилась в размытое пятно. Очевидно, он делал это миллион раз или больше. Я вышла за ним следом, пока Нейл помогал Лори, поддерживая ее за локоть.
Головы повернулись, и вскоре к двум девушкам, кружившим вокруг Мэла, присоединились еще несколько человек, сидевших за шумным столиком. Невероятно быстро собралась толпа. Засверкали вспышки, ослепив меня, и я подняла руку, чтобы защитить глаза от яркого света.
Теперь между мной и ним было два, три человека. Чьи-то руки оттолкнули меня в сторону, и я наткнулась на край стола, сильно ударившись об него бедром. Стакан разбился об пол у моих ног, и внезапно Мэл оказался рядом.
— Ты в порядке? — спросил он, поддерживая меня.
— Да. Это просто застало меня врасплох.
Во всяком случае, я была смущена.
— Пойдем. — Он прижал меня к себе, а люди вокруг нас снова начали галдеть и наседать. Какой-то парень пытался всучить Мэлу свой номер телефона. Мэл проигнорировал его, продвигая нас через толпу в основном силой. Кто-то закричал прямо мне в лицо, мое сердце бешено заколотилось, и я облилась холодным потом. Эти люди совсем чокнутые, независимо от того, состоятельны они или нет. Что бы произошло, если бы его узнали в забегаловке быстрого питания?
Мы выбежали из ресторана, позади нас раздавались крики. Нейл усадил Лори в лимузин, и мы быстро последовали за ним. Водитель пытался закрыть дверь, никого не покалечив, а по стеклам колотили руки. Минуту спустя лимузин влился в поток машин, и я снова смогла дышать. Мы были уже в пути.
Все молчали, и тишина убивала меня. Даже Лори смогла лишь слабо улыбнуться, очевидно, выдохшись, как и предсказывал Нейл. В спешке, чтобы попасть внутрь, Мэл не сел рядом со мной. Жаль. Мне бы не помешало немного подержаться за руку.
— Это было захватывающе, — сказала я.
— В основном они довольствуются тем, что просто смотрят. Но время от времени увлекаются, — сказала Лори. — Пусть это тебя не пугает, Энн.
Больше никто не произнес ни слова.
Когда мы добрались до отеля, она, прежде чем выйти из лимузина, поцеловала меня в щеку. После ужина настроение не изменилось. Я уставилась на Мэла, желая, чтобы он посмотрел на меня. У него не было времени побриться, и намек на бородку обрамлял его подбородок и рот. От желания поцеловать его, преодолеть расстояние между нами у меня учащенно забилось сердце.
— Ты в порядке? — спросила я.
— Да. А ты? — спросил он, откидываясь на спинку сиденья напротив меня. Он был воплощением хладнокровия, спокойствия и отстраненности. — Извини за сцену в ресторане.
— Все нормально. Ничего страшного.
Он потер руками лицо.
— Такое случается.
— Еда была замечательной. Спасибо, что пригласил меня.
— Мм.
— У тебя прекрасные родители. Мне действительно нравится твоя мама.
— Отлично.
— Твой отец тоже очень милый.
Он кивнул, уставившись в пространство.
— Нет, серьезно, Мэл. Что случилось? — выпалила я.
Нам нужно вернуться домой и снова принять ванну. Там все было куда лучше.
— Ничего.
Отстойный разговор. Где-то в процессе все полетело к чертям, и я понятия не имела, как это исправить. Мне не хватало навыков.
Мне так сильно хотелось подойти и сесть рядом с ним, но что-то меня удерживало. По какой-то причине я не была уверена, что меня ждет радушный прием. Сегодняшняя ночь должна была стать той самой ночью — кожа к коже, горячий секс и все такое. Теперь я уже не была так в этом уверена. И дело не в том, хотела я его или нет, потому что я хотела. Мое желание сделало меня безрассудной. Но мне хотелось, чтобы это было взаимно.
Снаружи пошел дождь.
— Поеду немного поиграю на барабанах, — сказал он. — Но сперва подброшу тебя до квартиры.
— Сегодня вечером будет репетиция?
Его улыбка даже близко не касалась глаз.
— Нет. Просто хочу поиграть на барабанах.
— Ты не хочешь ехать со мной домой?
Я спросила, и он понял, о чем я говорю; должен был понять.
Мэл пожал плечами.
О, нет. Только не это. Он не просто отмахнулся от того, чтобы мы наконец-то занялись сексом. Это был не тот случай, когда раздвоение чувств можно считать чем-то крутым в любом смысле, форме или выражении. Лимузин влился в ночной поток машин, без сомнения, ожидая уведомления о нашем пункте назначения.
Мэл вытащил сотовый и принялся что-то в нем листать. Я скрестила руки на груди. Хорошо, пусть делает, что хочет. Снаружи мимо нас во всей своей красе проплывал центр Портленда. Свет падал на деревья в одном из маленьких парков. Было сыро, и все вокруг блестело. Крошечные ручейки стекали по стеклам машины, заслоняя обзор.
К черту все; если он действительно хочет поехать играть на барабанах, пусть едет. Очевидно, он был не в настроении для компании. Я открыла рот, чтобы согласиться с этим планом, но ничего не сказала. Не смогла. Сказать по правде, я могла бы повести себя как упрямая сука, но это побуждение мне не очень нравилось. Будет лучше, если я немного побуду одна.
— Можешь попросить его остановиться? — Я откинула с лица морковную прядь. — Нет нужды менять маршрут. Я сама доберусь до дома. Встретимся позже.
Его глаза сузились.
— Я не высажу тебя на углу улицы под дождем, Энн. Я отвезу тебя домой.
— Ладно. Спасибо.
Он открыл рот и снова закрыл его.
— Что?
Он ничего не ответил.
Уклоняется от разговора. Это мне хорошо знакомо. Я не могу продолжать требовать, чтобы он поделился со мной, в то время как у меня нет намерения рассказывать ему всю свою печальную историю. Никому не нужно это слышать.
И все же мы достойны лучшего. Или должны быть достойны.
— К черту, — пробормотала я.
— Что ты сказала?
— К черту. Это.
Он склонил голову набок.
— Безопасность в движущихся транспортных средствах сильно переоценивают.
— Что…
Я пересела на сиденье рядом с ним. Затем пошла дальше, забравшись к нему на колени и оседлав его. Он моргнул, его руки замерли над моими бедрами, как будто он не знал, куда их положить. Его сотовый упал в сторону, явно позабытый. Слава богу, я надела юбку. Короткую и скроенную из эластичного материала, пригодного для многих случаев, и особенно — для этого.
— Энн.
— Мэл.
— Что ты делаешь?
— Вечер так не закончится, — совершенно спокойно сказала я. — Я этого не допущу.
Он посмотрел на меня так, словно я заговорила на непонятном языке. Что на самом деле было отличным предположением, учитывая, что я понятия не имела, в чем проблема.
Я скользнула руками по тыльной стороне его шеи. Теперь я поняла, почему он всегда так делал, кожа там была такой мягкой и теплой. Честно говоря, я понятия не имела, что говорить; лучше уж целовать его, чем снова ляпнуть что-то не то. Я коснулась губами его губ, пухлых и совершенных. Быстрый вдох отразился музыкой у меня в ушах. Будь у меня хоть полшанса, я могла бы всю ночь отдавать дань уважения его губам. Ох уж эти порочные губы. Ни один другой мужчина не был настолько создан для поцелуев.
— Терпеть не могу, когда ты грустишь.
Мы смотрели друг на друга, наши лица были так близко. Что бы с ним ни происходило, что бы ни причиняло ему боль, пусть здесь и сейчас все это держится подальше. Мы с Мэлом заслужили этот миг. Он просто забыл об этом где-то по дороге, отвлекся. К счастью для него, я не забыла.
— Что бы ни было, позволь мне это исправить. Хотя бы ненадолго…
Я наклонила голову и поцеловала его, проводя языком по его губам. У него был чудесный вкус. Мои бедра уже беспокойно двигались на его коленях, требуя большего. Я вся текла, и это была его вина, так что ему просто придется смириться. Он со стоном сдался и разомкнул губы. Черт, мне так нравилось чувствовать его язык, его сладкий вкус. Он ударил мне прямо в голову, отчего у меня помутнело перед глазами.
Он больше не колебался. Его руки скользнули вверх по моим ногам, под юбку, направляясь прямо к цели, благослови его боже.
— Чего ты хочешь? — спросил он, поглаживая пальцами мои бедра.
— Тебя.
— Черт. Энн.
Его губы преследовали меня, настаивая на большем. И, черт возьми, я был счастлива ему это дать. Подушечки ловких пальцев поглаживали промежность моих трусиков, заставляя в ответ вспыхивать каждую частичку тела. Если на этот раз нас что-нибудь остановит, я за себя не ручаюсь.
— Продолжай, — выдохнула я, стаскивая резинку с его хвоста, чтобы распустить волосы.
— Не хочешь взамен вот это? — Подушечка большого пальца прижалась к клитору, двигаясь маленькими кругами.
— О боже. — Я откинула голову назад, меня захлестывали ощущения. Я была так возбуждена, что мне стало неловко. Влажная ткань трусиков говорила сама за себя. Но, в самом деле, у нас было много дней прелюдии. Я хотела его задолго до того, как встретила, хотя реальность намного превзошла все ожидания. Мэл Эриксон оказался воплощением моей мечты. Марафон поцелуев у Дэвида и Эв, бессонная ночь, когда я лежала, скучая по нему, — все это подтолкнуло меня к краю. К черту безопасность и здравомыслие. Я хочу наслаждаться им как можно больше и как можно дольше.
— Вот так, — пробормотал он.
Я выгнулась навстречу его руке, желая большего. Он обхватил мой затылок, приподнял голову, чтобы видеть глаза.
— Ты чертовски красива. Я тебе об этом говорил?
Понятия не имею. И если он думает, что я отвечу, ему придется немного подождать.
— Я должен был говорить тебе это, — сказал он.
Я просто изумленно уставилась на него. Он был, без сомнения, самым красивым мужчиной, которого я когда-либо видела. Изящные черты его лица вызывали у меня желание писать плохие стихи. И звук его голоса, его слова — они были такими прекрасными, идеальными. Но потом у меня внутри все сжалось, и я больше не могла ни за что зацепиться. Я ощущала внутри такую пустоту, что у меня все болело.
— Я должен…
К черту разговоры. Вместо этого я рванула пряжку его ремня, расстегивая пуговицу и молнию на джинсах. Мышцы моих бедер горели от того, что я сжимала его, и, если бы машина внезапно остановилась, у меня были бы серьезные проблемы.
— Ты можешь получить все, что захочешь, Энн. Просто скажи.
— Я хочу тебя.
Пальцы прошлись по складке моего лона, отчего у меня закружилась голова.
— Как ты хочешь меня? — спросил он. Его рука доводила меня до стона. Я прижалась щекой к его щеке, легким не хватало воздуха. — Хмм?
— Внутри меня. — Слова дались тяжело, как и его молния. — Мэл, пожалуйста… перестань со мной играть.
— Но тебе нравится, когда я играю с тобой.
Я взяла его лицо в ладони, мои губы сжались.
— Хватит.
Хорошо, что я сидела, иначе его улыбка сразила бы меня наповал. Высокомерный, великолепный ублюдок.
— Хорошо. — Мэл вытащил руку из-под моей юбки. Я чуть не расплакалась, лишившись восхитительного давления. Однако куда важнее, чтобы он вошел в меня как можно скорее.
— Секунду, — сказал он.
Он отстранил меня и стянул с себя джинсы и нижнее белье, достал из кармана презерватив. Я замерла как вкопанная при виде торчащего члена, большого и дерзкого. Мне нужно больше времени, чтобы получше его рассмотреть. Он сильно разозлится, если я попытаюсь его сфотографировать? Конечно, исключительно для личного пользования.
— Энн, — сказал он, прерывая мои мысли. — Снимай трусики. Сейчас же.
— Точно.
Моя юбка уже задралась вокруг талии. Я просунула пальцы под резинку трусиков и спустила их вниз, одновременно снимая ботильоны. Я не могла похвастаться ни координацией движений, ни хладнокровием, но важно было одно: я была обнажена ниже пояса.
Он зубами разорвал обертку презерватива и надел его.
— Иди сюда. — Большие руки схватили меня за бедра, притягивая на колени.
Я схватила его за плечи, чтобы удержать равновесие, и уставилась ему в лицо, запоминая его. Этот момент должен войти в историю со всеми мельчайшими подробностями, запечатленными на все времена. От изгиба его скул и линии подбородка до небольшой впадинки на верхней губе, которую я умирала от желания поцеловать и облизать. Я так хотела ничего не забыть.
Он скользнул в меня пальцем, и мои мышцы дернулись, потрясенные этим вторжением.
— Все в порядке? — спросил он, не двигаясь с места.
Я кивнула.
— Просто ты застал меня врасплох.
Он медленно вошел глубже, заставив меня извиваться. Он очень умело заводил меня все больше и больше. Большой палец терся о мой клитор, одновременно он поглаживал какое-то сладкое местечко внутри меня. Кто-то когда-то выдал секреты моей киски; этот мужчина знал все. Я не припоминала, чтобы кто-нибудь когда-нибудь мог с такой легкостью меня завести.
— Черт, ты так хороша, мой палец на небесах.
— Мэл, пожалуйста… — Я даже не была уверена, о чем прошу. Я хотела его пальцы, его член, его губы, его целиком. Этот парень сделал меня жадной.
Палец выскользнул из меня, дразня нижние губы, нежно раздвигая меня. Мои бедра двигались сами по себе, терлись о его руку. Я стонала так громко, что водитель, должно быть, слышал мои стоны, несмотря на перегородку. Было ли мне не все равно? Да.
— Мы готовы, — объявил Мэл.
Это уж точно.
Одной рукой он удержал меня за бедро, а другой привел свой член в нужное положение. От его прикосновения, скольжения по моим половым губам перед глазами вспыхнули звезды. Я не знала, как я смогу выжить дальше. Медленно, неуклонно я опускалась на него. Его ноздри раздулись, когда я опустилась еще ниже. Я не останавливалась, пока не села на его обнаженные бедра, волосы на его ногах щекотали меня.
— Вот так.
Его внимание было полностью сосредоточено на мне, пристальный взгляд изучал мое лицо, впитывая каждую черточку. У меня не осталось места, чтобы спрятаться. Проблема, учитывая, что у меня возник глупейший порыв разрыдаться или что-то в этом роде.
С каких это пор секс стал так много значить?
— Хочу двигаться, — сказала я. Но руки на моей талии удерживали меня. Ощущение того, как он наполняет меня, было невозможно описать. Это было почти слишком.
— Подожди. — Он потянулся, целуя меня нежно и медленно. — Просто дай мне минуту. Это чертовски идеально. Я ждал целую вечность, чтобы почувствовать тебя.
Я покачнулась, преодолевая отчаяние.
Сверху мы все еще были одеты, но, о боже, что мы творили внизу.
— Мэл, — выдохнула я.
— Сейчас.
Его пальцы впились в ягодицы, подтягивая меня вверх по твердому члену, а потом медленно опустили вниз, позволяя привыкнуть к ощущению его толщины. То же самое движение, снова и снова, снова и снова. Божественно. От скольжения члена внутри моя кровь раскалилась докрасна. Медленно — это было слишком хорошо. От этого плавился рассудок.
Постепенно я начала набирать темп, его руки помогали мне двигаться. Я скакала на нем все быстрее и сильнее. Ничто не могло сравниться с твердым горячим членом, когда он скользил по сладким местам внутри, превращая меня в лужицу. Я наваливалась на него, доводя нас обоих до исступления. Пот скользил по нашей коже. Позвоночник покалывало; все мое тело дрожало от желания. Это была жизнь, смерть и миллиард других вещей, о существовании которых я даже не подозревала. Напряжение внутри выросло до восхитительных, гигантских размеров. Его большой палец скользнул взад и вперед по клитору, и весь огромный мир распахнулся. Мои бедра дернулись, я спрятала лицо у него на плече и сильно кончила, вцепившись зубами в его «Хенли». Ткань у меня во рту пыталась заглушить звук, рвущийся из горла.
Это длилось и длилось, пока я не обмякла, потеряв и обретя все, что было между нами.
Мэл застонал, удерживая меня на члене. Что-то рыкнул. Если это было мое имя, я ценю такое проявление чувств. Если буду в этом уверена, обязательно поблагодарю.
Мне не хотелось двигаться. Никогда. Или, по крайней мере, не раньше следующего раза.
Мы молча сидели на заднем сиденье лимузина. Пот и прочие жидкости склеили наши бедра. Каждый мускул во мне дрожал. Черт меня разбери. Это было потрясающе.
— Ты жива? — спросил он через некоторое время, убирая мои волосы за ухо.
Я уставилась на него снизу вверх, чертовски опьяненная, и вяло шевельнула челюстью. Лучшее чувство на свете.
— Думаю, все было отлично.
Черт, это прозвучало так невнятно. Мой язык стал толстым и неповоротливым.
— Да? — Он даже не потрудился сдержать улыбку.
— Уверена, ты старался изо всех сил.
— Я ценю вотум доверия.
Я совершенно по-женски фыркнула на него, выбившись из сил.
— Сладкая моя? Тыковка? Ты кричала так громко, что у меня до сих пор звенит в ушах. Я на самом деле не слышу ту чушь, что ты сейчас несешь. Расскажешь позже, когда мне наложат пару швов на плечо, ладно? — Он усмехнулся, и этот звук самым приятным образом отозвался в его груди. — Кусачая и крикливая. А кажешься такой милой, тихой девушкой. Я в шоке.
Я сдвинула ворот его рубашки, осматривая плечо.
— Крови нет. Самое большее, останется синяк.
— Я буду носить его с гордостью.
Черт, от него так хорошо пахло. Пусть лимузин просто продолжает кружить по городу, пока в нем не кончится бензин, чтобы я могла продолжать вдыхать запах. Секса, пота и мужчины.
— Все еще собираешься на репетицию? — спросила я, в основном из вежливости. Желание оставить его только себе удерживало мои руки вокруг его шеи в чем-то близком к удушающей хватке. Но если он захочет уйти, я его отпущу. Оргазмы, как правило, приводили меня в довольно благожелательное настроение. — Я могла бы потусоваться, послушать, как ты играешь.
— Черт возьми, нет, — сказал он.
— Черт, нет?
Он фыркнул, его губы скривились, как будто мне не хватало сообразительности.
— Домой. В кровать. Сейчас же.
— К твоим услугам, — ухмыльнулась я.

Глава семнадцатая 

Мы вывалились из лимузина, все еще натягивая одежду. Между ног у меня все было липким и опухшим. По зрелом размышлении я решила, что хорошая наездница из меня не получится, потому что мышцы бедер до сих пор болели после скачки. В самом деле, нужно вернуться к занятиям пилатесом. Однако небольшое мышечное напряжение не могло стереть глупую улыбку с моего лица. Требовалось больше практики, и, судя по тому, как Мэл продолжал прикасаться ко мне, он был бы не против.
— Так много звезд. Посмотри, как ясно.
Я запрокинула голову, всматриваясь в небеса. После обалденного оргазма с Мэлом Эриксоном мир казался чертовски потрясающим.
Мэл поцеловал меня в подбородок, засунул палец за пояс моей юбки и потащил меня к входной двери здания.
— Идем, твоя одежда кажется неудобной. Нужно ее снять.
— Но природа, она прекрасна и вообще.
— А у тебя красивая грудь и вообще. Я более чем готов потратить серьезное время на ее изучение. Так сойдет?
— Да.
Он рассмеялся.
В спешке я неуклюже вставила ключ в замок. Замок открылся, дверь распахнулась, врезавшись в стену. Черт, сколько шума. Он эхом разнесся по коридору и вверх по лестнице. Пожалуй, мы разрушим здание раньше, чем рассчитывали. Миссис Люсия задаст нам за этот шум жару. Она живет на втором этаже и считает себя местным шерифом. Ни у кого не хватает смелости ей возражать. Но если дойдет до дела, я подтяну трусики большой девочки и разберусь с миссис Люсией.
Чего я не знала, так это как разобраться с Рисом, сидящим на лестнице с букетиком. Цветы были всех оттенков радуги. Я, споткнувшись, остановилась, Мэл замер рядом со мной.
Рис время от времени покупал мне пончики. Бутылку вина, когда мы ходили куда-нибудь на мой или его день рождения. Он никогда не дарил мне цветов. И он, черт возьми, точно никогда не сидел на моей лестнице с несчастным видом и свесившейся на лоб челкой.
— Рис… — Я двинулась к нему вверх по лестнице.
Мэл остался на месте, его рука выскользнула из моей.
С лица Риса сбежали все краски. Он стал бледен, как чистый лист бумаги. Наше с Мэлом растрепанное состояние не оставляло много версий для толкования. Рис выглядел как ребенок, потерявший любимую игрушку. Кажется, я до сих пор полностью осознавала, какие они с Мэлом разные. Но, несмотря на все свои выходки, Мэл в душе и в сердце был мужчиной. Рис был мальчиком. Я даже не уверена, что могла бы объяснить эти различия. Просто они вели себя совершенно по-разному.
— Энн. — Рис бросил озадаченный взгляд на цветы, как будто не вполне понимал, как они у него оказались. — Не думал, что у тебя будет компания. Извини.
Я молча протянула Мэлу ключи. Он поджал губы и резко мотнул головой, но я сунула их ему. Чего, черт возьми, он от меня ожидал? Я не могла просто оставить Риса сидеть на гребаной лестнице. Мэл уставился на меня, и я в ответ уставилась на него, молча желая, чтобы он меня понял. Боже, это же мой лучший друг!
Через мгновение он выхватил ключи из моей руки и пошел вперед, обходя Риса. Вошел внутрь и закрыл за собой дверь (слава богу, не хлопнув ею).
Рис одарил меня натянутой улыбкой.
— Как неловко.
Это еще слабо сказано. Я села рядом с ним, положив локти на колени.
— Красивые цветы.
— Это тебе. — Рис протянул букет, исходящий сладким и пьянящим ароматом. В глаза мне он не смотрел.
— Спасибо. Они такие чудесные.
— Я беспокоился о тебе.
Заявление прозвучало как обвинение. Я не знала, что сказать. Эмоции никогда не были моей сильной стороной. Я оказалась совершенно не готова к той смеси печали, вины и чего-то еще, что он, черт побери, принес с собой. Мама давным-давно научила меня перестраховываться и держать рот на замке.
— Похоже, вы помирились, — сказал он.
— Да. — С другой стороны, мама была паршивым образцом для подражания. Рис заслуживал лучшего. — Что с тобой?
— Я размышлял. О нас. — Он провел рукой по волосам, откидывая назад челку. Мне всегда нравилось, как он это делал, встряхивая головой. Но сердце мое не екнуло. А вот с Мэлом — екало. Рис ждал слишком долго.
— О нас? — подсказала я, одновременно сердясь и ощущая себя сбитой с толку.
Его улыбка была далека от счастливой. Он кивнул в сторону верхнего этажа.
— Я думал, он тебя бросил.
— Я тоже. По-видимому, я неправильно поняла.
— Наверное, для тебя это хорошо. Думаешь, эти отношения у вас надолго?
Его тон был совсем не злобным. Но сам вопрос вызвал незамедлительную реакцию.
Я втянула воздух, не в состоянии дать честный ответ. Кайф от счастливого секса еще не успел испариться настолько, чтобы уступить место жестокой честности. И наверху меня ждал Мэл. Мой разум ничего не хотел знать. Мама всегда говорила, что любовь делает человека глупцом. Похоже, этот урок я до сих пор не усвоила.
— Я не знаю. Но надеюсь, что да.
Было еще относительно рано, но в доме царила тишина. Наши голоса были едва слышны.
Рис поднялся на ноги, двигаясь медленно, как будто его ударили.
— Я пойду. Увидимся завтра.
— Рис, — сказала я напряженным и высоким голосом. Что-то ломалось прямо здесь, рядом со мной, и, как и многое другое в последнее время, я не думала, что смогу это исправить. Я не могла дать Рису то, что он, наконец, решил, что, возможно, хочет. — Прости.
Он опустил голову.
— Это моя вина, Энн. Я был мудаком. Оказался слишком глуп и не разглядел того, что было прямо у меня перед глазами, пока не стало слишком поздно.
Мне было нечего сказать. Абсолютно нечего.
Он подождал мгновение, скривив губы, возможно, от разочарования. А потом двинулся к выходу.
— Спокойной ночи. — Он сбежал вниз по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки, явно стремясь уйти поскорее.
— Пока.
Я так и сидела, держа в руках цветы и уставившись в пространство. Мне просто нужно было время, чтобы собраться с мыслями. Мир стал таким странным. Ничто не имело смысла. Минуту спустя Мэл вышел и сел рядом со мной. Наклонился, понюхал букет. Забарабанил пальцами по бедрам, но ничего не сказал. Постукивание пальцами, как правило, означало беспокойство или напряженное обдумывание. Эта дикая перкуссия была чем-то совершенно иным.
— Рис ушел, — сказала я, нарушая тишину.
— Мм.
— Какой странный день, — сказала я, и, вполне возможно, это было преуменьшение века.
— Странно хороший или странно плохой?
— И так, и так.
— Мм. — Он схватился за затылок, сделал глубокий вдох. — Ты со мной расстаешься или как?
У меня голова пошла кругом.
— Ты хочешь, чтобы мы расстались?
Он не ответил. Минуту или больше я молчала, и он тоже. Очевидно, мы вступили в какое-то запутанное состязание. Когда я вопросительно посмотрела на него, он молча поднял бровь, ожидая моего ответа.
— Я не могла просто оставить его сидеть здесь. Он мой друг.
Мэл дернул подбородком.
— Я должна была позволить вам устроить поединок армрестлинга из-за меня или что-то в этом роде? Такому никогда не бывать!
— Мы занимались сексом, а потом ты отправила меня восвояси, погладив по голове.
Низкий, холодный тон, которым он это сказал, совсем не помог делу.
— Нет, — ответила я, подражая его тону. — Ну же, Мэл. Ты сам знаешь, что все было не так. Это Риса я отправила восвояси. А тебя попросила подождать в моем доме. Чтобы дать мне возможность поговорить с ним.
Он уставился на меня, а я уставилась на него.
— Не делай этого, — сказала я.
— Боже! — Он потер лицо руками и издал разочарованный рык. — Чертовски ненавижу ревновать. Ненавижу.
— Расскажи мне об этом. — Я развела руками в таком же отчаянии. — Ты знаешь, что жаждет с тобой сделать здоровая часть населения с вагинами? И не заставляй меня упоминать о мужиках с пенисами, потому что и среди них найдется немало таких, которые думают о том же.
— Эта хрень, которую ты несешь… — Он прыснул со смеху. — Черт.
Слава богу, буря, кажется, миновала. Я положила голову ему на плечо, желая быть ближе. К счастью, он позволил мне это сделать.
— Обычно я ни с кем не ссорюсь, — сказал он, потираясь щекой о мою макушку. — В группе обычно удерживаю парней, чтобы они не набросились друг на друга из-за глупой хрени. Травлю анекдоты, чтобы заставить их снова улыбнуться.
— Да ты миротворец. Но ты едва не набросился на Бена тем вечером.
— Из-за тебя. Ты мне сносишь крышу, тыковка.
Я нахмурилась.
— Я не говорю, что ты не должна мне ее сносить.
— Ну, мне от этого не легче.
Мы сидели в тишине. В конце концов он забрал у меня цветы, встал и направился вниз по лестнице. Единственным звуком за все это время был мягкий стук его ботинок по истертым деревянным ступенькам. Он осторожно положил букет на порог миссис Люсии, вернулся и сел рядом. То, что он забрал у меня цветы, явно что-то означало, но что именно? Вот в чем вопрос. Мэл Эриксон сам по себе чертовски умопомрачителен. И через пару дней он отправится в турне. Было бы глупо с моей стороны игнорировать этот о-о-очень важный факт. Я взволнованно потянула пряжки на ботинках. Во мне всколыхнулось слишком много эмоций.
Ему удалось их всколыхнуть.
— Когда я сидел там, наверху, и ждал тебя, мне пришла в голову пара вещей, — сказал он.
— Да?
— Ну, теперь ты по-настоящему моя девушка.
Я на мгновение перестала дышать, сбитая с толку.
— Я думаю, мне нужно было услышать это от тебя.
— Ты была ею уже какое-то время. Я не хотел, чтобы ты стала настоящей девушкой, но ты ею стала. Мне просто нужно было привыкнуть к этому.
Конечно, когда он так выразился, мне захотелось сделать ему больно. Вместо этого я сидела и ждала, чтобы увидеть, к чему он клонит.
— Не сходи с ума, — попросил он. — Я просто констатирую факт.
— Я не схожу с ума.
— Врешь. Видишь, вот поэтому нам нужно сходить на консультацию к семейному психологу, я предлагал это с самого начала.
— Что? — Я сморщила нос. — Когда это было?
— На следующий день после того, как я переехал, когда мы занимались сексом по эсэмэс.
— Мы не занимались сексом по эсэмэс, мы просто переписывались. Ты еще сказал, что хочешь завести собаку, если я правильно помню. Так что я действительно не думала, что ты серьезно относишься к консультации.
От медленного изгиба его губ глубоко внутри меня развернулось что-то горячее и восхитительное.
— Тыковка, я всегда серьезен, когда дело касается тебя. Даже когда я валяю дурака, я все равно чертовски серьезен. Все, что тебе нужно, все, что я должен сделать. Так было с тех пор, как мы встретились. Разве ты еще не заметила? Мы, блин, предназначены друг для друга, как-то так. Я ничего не могу с собой поделать. Это действительно безнадежно.
— Ха. — Я засунула руки под бедра, пытаясь осознать его слова. — Это то, до чего ты додумался, пока ждал меня наверху?
— Да. — Он придвинулся ближе, прижимаясь ко мне бедром. — Сама подумай. Все было паршиво, а потом я встретил тебя на вечеринке, и ты меня позабавила. Мне захотелось проводить с тобой больше времени, и тут я увидел грудь Эв, и Дэви выгнал меня, так что мне пришлось переехать к тебе. Я хотел спать с тобой, и мы случайно сломали твою кровать, когда на ней скакали, так что тебе пришлось лечь со мной на диван. Я хотел заняться с тобой сексом, а тебе стало скучно по дороге домой, и ты набросилась на меня. Видишь? Судьба.
Я расхохоталась.
— Прекрасно. Но я не уверена, что это все объясняет.
— Это судьба, Энн. Так сложились звезды. Так что, черт возьми, не докапывайся.
— Ты сумасшедший.
Я опустила голову и вздохнула. Что еще я могла сделать?
— Так-то лучше. Я тоже не выношу, когда тебе грустно.
Он скользнул рукой по моим плечам, притягивая к себе. Я схватилась за его пальцы, просто держалась.
Так-то лучше. Все будет хорошо. Но оставалась одна проблема, которая меня интересовала.
— Почему ты попросил меня стать твоей мнимой девушкой?
Он пожал плечами и отвернулся.
— Захотел провести с тобой время. Ты делаешь меня счастливым.
Я наморщила лоб.
— Всего-то?
— Это чертовски важно. Думаю, рядом с Дэви и его женой я чувствовал себя немного одиноким. Я подумал, мы могли бы стать друзьями.
Я просто уставилась на него.
— Мне нужен был шанс узнать тебя немного лучше, побыть с тобой наедине. Переезд казался хорошим решением. И тебе нужна была помощь. Верно?
— Верно.
Мы снова помолчали.
— Какую бы чушь ты себе ни говорила, прекрати это, — сказал он.
— Что? О чем ты?
— Рис. — Он положил голову мне на макушку. — Ты о нем беспокоишься. Перестань.
— Мэл…
Как я могла объяснить? Слова были налиты свинцом, их невозможно было произнести. Я не думала о Рисе, но теперь, когда он упомянул о нем…
— Ты не сделала ничего плохого.
Я вывернулась из-под него, мне нужно было увидеть его лицо. С каких это пор он читает мои мысли, и почему я не могу делать то же самое? Он выглядел спокойным и уверенным, красивым, как грех. Слегка приоткрытые губы, безмятежный взгляд. Внезапно оказалось, что найти слова не так уж трудно.
— Я причинила ему боль.
— Возможно. Но это из-за него ты оставалась одна. Он тоже причинил тебе боль.
— Я все исправляю, — сказала я. — Я этим займусь.
— Ты не можешь это исправить. — Он принялся играть с моими волосами, накручивая на палец короткие пряди.
— Почему нет?
— Собираешься меня бросить? Отправить меня собирать вещи?
— Нет. Вовсе нет.
Он улыбнулся и пожал плечами.
— Вот и ответ.
— В твоих устах это звучит так просто.
— Так и есть. Теперь я твой парень, а это значит, что здесь нет места для твоего поклонника-хипстера. Ему придется зализывать свои раны, пока мы зализываем кое-что иное. — Он приподнял дьявольскую бровь.
Моя голова была заполнена огромным количеством острых вопросов. Сто и одним способом упросить его заверить меня в наших отношениях. Ни за что, черт возьми, ничего такого не сорвется с моих губ. Он был безумно совершенным, и он был внутри меня. Мое тело гудело от воспоминаний, скользя к перезагрузке. Я снова хотела его. Может, стоит просто приковать себя к его лодыжке и покончить с этим? Это могло стать ответом.
— Я не хотела тебя расстраивать, — сказала я. — Но мне нужно было поговорить с ним наедине.
— Да, я знаю. Я вел себя как придурок. — Он застонал и возвел очи горе. — Это достаточное извинение?
— Ты извиняешься?
— Да. Я понимаю, что Рис — часть твоей жизни. Постараюсь вести себя с ним хорошо.
— Спасибо.
Волосы снова упали ему на лицо. Я осторожно заправила прядь ему за ухо и прижалась ладонью к его щеке.
— Эй ты, «безумный взгляд». Операция «Мнимая подружка» отменяется, — пробормотал он. — На случай, если хочешь знать.
— Правда?
— Насколько я понимаю, мы вместе до тех пор, пока не решим, что больше не вместе. Давай не будем слишком много об этом думать. Пусть все уладится само собой, ладно?
Это был разумный план, учитывая, что мы начали спать вместе меньше часа назад.
— Одобряю.
— Добро пожаловать на борт, мисс Роллинс. — Он накрыл мою руку своей, прижимая ее к лицу. — Я не хочу быть излишне грубым или что-то в этом роде, но я кое о чем беспокоюсь.
— О чем?
— Твоя блузка.
Я открыла и закрыла рот.
— Моя блузка?
— Я думаю, она раздражает тебя. Подсознательно.
Его взгляд был напряженным, выражение лица — серьезным.
— Моя блузка меня подсознательно раздражает?
— Ну, я полагаю, она натирает нежную кожу твоих сосков и область вокруг… как это называется?
— Ареолы?
— Да, именно. Потому что они такие розовые и чувствительные, понимаешь? Они деликатные, поэтому я считаю, что мое беспокойство по поводу жесткого и неподатливого характера твоей блузки действительно важно, даже если тебе еще только предстоит признать, какой дискомфорт она тебе причиняет.
— Знаешь, ты мог бы стать чертовски хорошим продавцом.
Он был так убедителен, что мне стало почти жаль свою блузку из мягкого хлопка с длинными рукавами.
— Я ношу лифчик. Но мои соски действительно ценят твою заботу.
— Да, твой лифчик тоже в этом замешан. Они оба против тебя.
— Еще чего! — возразила я. Не улыбнуться было чертовски трудно.
— Мне виднее, верно? Слава богу, я здесь, чтобы с этим разобраться.
— Как насчет того, чтобы мы поднялись наверх, я сниму блузку и лифчик? Это тебя успокоит?
— Да, я определенно почувствую себя намного лучше, если ты это сделаешь.
— Ну, тогда отлично. Давай наперегонки. — Я вскочила на ноги и, хихикая, помчалась вверх по лестнице. Мэл обхватил меня сзади, поднял и притянул обратно к груди.
— Я выиграл, — объявил он и понес меня в квартиру, где мы оба выиграли по-крупному.

Глава восемнадцатая 

Со мной играли пальцы. Ловкие пальцы.
Рабочий будильник еще не звонил. Едва рассвело. Но он так тормошил меня, что было уже не до сна. С каких это пор Мэл стал жаворонком? Ответ: с тех пор, как ему захотелось секса.
Благослови его, господи, за эти низменные желания.
Я лежала рядом с ним на животе, и просыпаться от твердости и тепла его тела было чудесно. Он очень нежно погладил меня между ног. Мягко провел костяшками пальцев взад и вперед по промежности. Во мне все напряглось в знак одобрения. Я выгнула бедра, предоставляя ему лучший доступ. Мы перетащили матрас в гостиную, подальше от разрушенного деревянного каркаса кровати, и прошлой ночью снова занимались сексом.
— Проснулась? — хриплым со сна голосом спросил Мэл.
— Нет.
Он проложил дорожку поцелуев по моей спине, заставив меня задрожать. Прикосновение щетины создавало восхитительные тактильные ощущения. Да, я все еще была в полудреме.
— Ладно, не обращай на меня внимания. Мне просто кое-что нужно. Это не займет слишком много времени… Постараюсь тебя не беспокоить.
— Мм, спасибо.
Он ткнулся мне в бедро напряженным членом. Сильная рука скользнула мне под бедра и потянула вверх.
— Приподнимись, — попросил он, подсовывая под меня мягкую подушку. — Очаровательно. Энн, правда, твоя попа с этого ракурса выглядит просто великолепно.
Влажные пальцы скользнули по моему клитору, моментально возбуждая. Он то кружил, то гладил и щекотал, безошибочно находя нужные прикосновения. Мышцы моих бедер напряглись, колени уперлись в кровать. Черт возьми, этот мужчина знал, что делает. Я вцепилась в простыни, уже тяжело дыша. Я не могла точно сказать, какие именно прикосновения мне нравились. Тем более что мой мозг на некоторое время отключился. Я застонала от разочарования, когда он принялся тискать мои ягодицы, водя пальцами вверх и вниз по бедрам.
— Шире, — пробормотал он, раздвигая мои ноги. Матрас сдвинулся подо мной, когда Мэл встал за моей спиной. Я не слишком любила позицию сзади, но не сомневалась, что Мэл справится. У этого парня были навыки.
Послышался шорох обертки от презерватива, он продолжил дразнить меня одной рукой. Даже одной рукой — чертовски здорово. Затем широкая головка члена коснулась моего лона. Я зажмурилась, прижалась к нему и застонала, когда он скользнул внутрь. С членом, заполняющим меня, не осталось места для размышлений. Я могла только чувствовать.
Чертовски хорошо.
От того, как он сжимал мои ягодицы, впиваясь пальцами в плоть, по телу пробегали крошечные волны боли. Это ощущение охватывало всю меня, кажется, даже на астральном плане. Работали все обычные пять чувств и что-то еще, что я была не в состоянии описать. Что-то, вызывающее привыкание, то, что мог мне дать только он. Если бы мой мозг работал, я бы забеспокоилась на эту тему.
Широкие ладони гладили меня по спине. Затем меня накрыл жар его тела. Мэл прикусил мочку моего уха, причиняя боль. Мои плечи дернулись, мышцы напряглись.
— Ах, да. Черт, это круто. — Мэл сильно толкнулся в меня. Как будто он мог проникнуть еще глубже… как будто. — Ты такая ленивая по утрам, Энн.
— Хм. Прошлым вечером в лимузине я сделала всю работу.
Он усмехнулся, прижался грудью к моей спине. Толкнулся бедрами, входя и выходя, заставляя каждую частичку моего тела вздрагивать от удовольствия. Расставив руки по обе стороны от меня, он продолжал неторопливо брать меня, все сильнее вжимая в матрас. Мои ягодицы покачивались, но это не имело ни малейшего значения. Не тогда, когда Мэл был внутри меня. Казалось, ему потребовалась целая вечность, чтобы набрать темп. И это он назвал меня ленивой! Я хотела большего и толкнула его бедрами. Он понял, задвигался быстрее и жестче. На меня упали капли его пота.
Серый шум наполнил мои уши, а белый свет затопил голову. Черт, я была так близка к оргазму, я почти ощущала его. Величественный узел напряжения затянулся еще туже, но этого было недостаточно.
Да.
ДА.
Но нет. Проклятие. Черт возьми.
Мэл прижался ко мне и застонал. Член глубоко внутри меня дернулся.
Я даже не осознавала, насколько была напряжена, пока не рухнула ничком на матрас. Стало немного трудно дышать. Я повернула голову, сосредотачиваясь на том, чтобы отдышаться, избавиться от боли. Впервые в такой позе я едва не получила оргазм.
Ничего страшного. Просто нужно подумать о чем-нибудь хорошем. О приятном. Невозможно все время выигрывать.
Мэл вышел из меня и упал рядом на кровать. Снаружи пели птицы, издалека доносился слабый гул уличного движения. В соседней квартире расхаживал Нейт.
— Энн?
— Да?
Я перевернулась на спину.
Мэл был занят тем, что стаскивал и завязывал узлом использованный презерватив. Затем он скатился с матраса и пошел в ванную.
— Что, Мэл?
В туалете спустили воду. Мэл вернулся с ничего не выражающим лицом. Мы едва начали заниматься сексом, и это было странно. Но в каждых отношениях случались такие заурядности. Интересно, он понял? Я не знала. Может быть, он решил попросить меня приготовить завтрак или поговорить о погоде.
Я натянула простыню, прикрываясь.
— Что случилось?
— Что-то не так? — спросил он, вздернув подбородок.
— Со мной? Нет.
— Уверена?
— Да.
В основном.
Он опустился на колени у края матраса, наблюдая за мной.
— Нам нужно поговорить.
— Давай.
— Это тебе не понадобится. — Он схватил и потянул простыню, обнажая меня.
Ладно, хорошо. Я начала садиться, желая выглядеть внушительней. Но эта горилла схватила меня за лодыжки и дернула. Я плюхнулась спиной на матрас так, что клацнули зубы.
— Эй! — пискнула я.
— Позволь мне объяснить, что я имею в виду под «разговором».
Его руки двинулись вверх по моим ногам, широко раздвигая колени. Убийственно невозмутимый, он лег на живот, его лицо оказалось на одном уровне с моим лоном.
— Мэл.
— Я не с тобой разговариваю, — сказал он, нежно раздвигая пальцами мои половые губы.
— Не со мной?
— Нет. У тебя был шанс поговорить со мной, но ты предпочла этого не делать. Ты подвела эти отношения. Очень плохо, Энн.
Его дыхание щекотало мою все еще чувствительную киску. Честно говоря, в такой ситуации было чертовски сложно чувствовать себя плохо. И стало совершенно невозможно, когда он коротко коснулся клитора кончиком языка. Мои бедра оторвались было от матраса, но руки Мэла удержали меня.
— Привет, клитор Энн. Это я, Малкольм, твой господин и повелитель.
— О, боже, нет. — Я закрыла лицо руками. — Пожалуйста, не надо.
— Ш-ш-ш. Это частный разговор. — Он покрывал мои половые губы жаркими, лихорадочными поцелуями. Мой живот напрягся так сильно, что стало больно. — Посмотри, какой ты хорошенький, розовый и возбужденный. Не волнуйся, я позабочусь о тебе.
— Если ты не прекратишь разговаривать с моей вагиной, я тебя убью. — Я опустила руку, пытаясь прикрыться. Этот ублюдок ударил меня по руке. Слишком сильно. Отомщу ему за это позже.
— Ты прекрасна, киска Энн. Просто изумительна. И не такая злая, как она. Я на твоей стороне, и я очень люблю тебя, потому что чувство, когда ты обхватываешь мой член, оно просто потрясающее.
— Малкольм, я серьезно. Ты навсегда испортишь мне оральный секс. Прекрати это.
— Чушь собачья. Ты насквозь мокрая. Эти простыни уже не отстирать.
— О, боже. — Моя спина выгнулась, когда он провел по мне языком, под конец резко коснувшись клитора. У меня перед глазами вспыхнули звезды. — Это уже слишком.
— Даже близко нет.
Я захныкала.
Мэл рассмеялся.
Он накрыл ртом мой клитор и заработал языком. Я извивалась, совершенно потеряв над собой контроль, но это уже не имело никакого значения. Руки обвились вокруг моих бедер, удерживая меня на месте. Невозможно было избежать ужасного, всепоглощающего, всеобъемлющего удовольствия. Он сосал, касался языком и вообще демонстрировал непревзойденное богатство орального таланта моей ничего не подозревающей киске.
Вот ублюдок.
Кто вообще знал, что зубы можно использовать таким образом?
Я кончила меньше чем через минуту, выкрикивая его имя. В голове громом отдавались удары сердца, все тело вздрагивало. Я лежала, растянувшись поперек матраса, позволяя этой пульсации взять надо мной верх. Эндорфины отравили мой разум. Слезы текли по лицу, оргазм наступил так сильно, так быстро. Такого раньше никогда не случалось. Я поспешно смахнула слезы. Сердце внезапно показалось мне слишком большим для моей груди. Оргазм каким-то образом наполнил его. Это могло быть вредно!
Из соседней квартиры застучали по стене.
— Я и так знаю, как зовут Мэла, Энн. Но спасибо, что напомнила!
Я из последних сил показала стене средний палец.
— Доброе утро, Лорен.
Издалека донесся мужской и женский смех. Все-таки у нас отстойные соседи.
— Надо или убить их, или переехать, — сказала я. — Я за любой вариант.
— Знаешь, ты говоришь жестко, — сказал Мэл, — но внутри ты вся такая мягкая, влажная и действительно очень вкусная.
Я подавила смешок.
— Рада, что тебе нравится.
Мэл подполз ближе, задержавшись, чтобы вытереть рот простыней. Он положил голову мне на плечо, прижался. Это было так хорошо, мне нужно было, чтобы он был рядом. Когда он был рядом, мне становилось легче справиться с избытком эмоций, даже если он сам и был причиной этого хаоса.
— Кажется, у меня ноги сломаны; не действуют. — Не то чтобы я на самом деле пыталась пошевелиться. Мои мысли блуждали слишком далеко, чтобы управлять движением.
Он поцеловал меня в щеку.
— В следующий раз просто скажи мне, что тебе нужно больше.
— Ты чудовище, — прошептала я.
— Ага, — безмятежно отозвался он.
— Я серьезно.
— Мм-хм.
— Но хуже всего то, что я кое-что к тебе чувствую, — справедливости ради добавила я. Любовь — глупое слово. Я слышала это от разных людей, и оно редко означало то, что вы думали. Где-то по дороге это слово превратилось в шутку и стало не таким глубоким и весомым, каким должно было быть. Нет, я ощущала не «любовь». Это было по-другому, более сложно. Я даже не могла придумать этому название. — Я чувствую это совсем чуть-чуть… наверное, просто из-за сильного оргазма, так что, наверное, это не так уж важно. Это пройдет.
Вздохнув, он приподнялся на локте и обнял меня, притягивая к себе. Перевернулся вместе со мной на спину. Я лежала, растянувшись на нем. Лучше и быть не могло. Кроме того, что он только что сделал со мной, конечно. Одну руку он закинул под голову, другой гладил меня по спине.
— Самую капельку, правда. — Мой большой палец поглаживал его сосок, взад и вперед, взад и вперед. Казалось, я вошла в какое-то состояние измененного сознания, и у меня не было сил с этим бороться. — Ты, наверное, даже в микроскоп не разглядишь.
Мужчина снова вздохнул.
— Ну, может быть, и разглядишь в настоящий, лабораторный, но в игрушечный — нет. Увеличение было бы…
Внезапно мы снова перевернулись, и я оказалась под ним, вес тела Мэла вдавил меня глубоко в матрас.
— Эй, — сказала я, немного сбитая с толку резкой сменой позы. У меня только-только перестала кружиться голова после предыдущей смены положения.
— Я тут подумал, — он пристально посмотрел на меня. — Я хочу, чтобы ты кое-что для меня сделала.
— Хорошо.
— Мне нужно, чтобы ты поехала в турне, хотя бы ненадолго. Посмотрим, как получится, хорошо?
Мое переполненное сердце буквально разорвалось. Внутренности определенно были в беспорядке.
— Тебе это нужно?
— Да, нужно. — Он наморщил лоб. — Кое-что происходит, и я знаю, что у тебя есть вопросы, но мне нужно, чтобы ты не задавала их прямо сейчас. Я просто… Мне нужно, чтобы ты была со мной. Я лучше справляюсь с делами, когда ты рядом.
— Это сродни той причине, по которой ты хотел, чтобы я была рядом, в которой ты не признался прошлой ночью?
Чувство вины скользнуло по его лицу.
— Да.
— В конце концов, нам придется поговорить о многом.
— Верно. И с твоей, и с моей стороны.
Я не ответила и замерла под ним. Но он просто терпеливо ждал. Слова застряли у меня в груди вместе с остальным хламом. Их было трудно отыскать.
— Ты прав. Я знаю. И я постараюсь что-нибудь придумать насчет турне.
Работа переживет. Рис у меня в долгу. Ему это не понравится, но он чертовски уверен, что должен мне. Мои смены можно распределить между Тарой и новым парнем, Алексом.
— Спасибо, — с легкой улыбкой кивнул Мэл. — И это нормально, что ты что-то чувствуешь. Я понимаю.
— Понимаешь? — Какое облегчение, потому что я все еще не была уверена, что сама это понимаю. Я никогда даже близко не говорила никому ничего похожего.
— Да. Тебе не нужно продолжать болтать об этом.
— Я не болтала.
— Болтала, но это нормально. — Его пальцы играли с моими волосами. — Время для меня неподходящее, тыковка. Не стоит все усложнять. Но, как я сказал прошлой ночью, посмотрим, к чему это приведет. Согласна?
Кажется, это надежный план.
— Да.
— Ты мне подходишь. Принимаешь меня в любом настроении, в каком бы я ни пришел. Я не обязан быть всегда счастливым или веселым с тобой рядом. Ты соглашаешься с любой чушью, которую я несу, и умеешь мне противостоять. Не позволяешь помыкать тобой, если тебе что-то не по душе, и ни хрена не просишь меня тебе покупать.
Я приподняла брови и сказала:
— О-о. Боже, я такой тормоз. Мне это даже в голову не приходило. Купишь мне «Порше»?
— Конечно. Какого цвета?
Черт бы все побрал, он ведь в самом деле купит. Хотя бы для того, чтобы подшутить надо мной. Я сделала глубокий вдох и медленно выдохнула, покачав головой.
— Ты никогда не колеблешься, когда я о чем-то прошу.
— Ты нечасто это делаешь. Я считаю, если ты просишь, значит, это для тебя важно.
Мои глаза заслезились. Может быть, у меня на чувства что-то вроде аллергии? Надо сказать, этот мужчина все это время заставлял меня испытывать эмоции, черт подери.
— На самом деле мне не нужна спортивная машина. Но спасибо.
— Скажи, если передумаешь.
Он ухмыльнулся, очевидно, прекрасно понимая, что его согласие выведет меня из себя. Хитрюга.
— Эв хочет сегодня вечером устроить ужин, пригласить родителей и всех остальных, — сказал он. — Тебя это устраивает?
— Конечно. Они такие милые и живут в прекрасном месте.
Он замер, изучая мое лицо.
— Да, они милые. Рад, что тебе там нравится. Они для меня много значат.
— Они замечательные.
В моей спальне ожил будильник, наигрывая какой-то давно забытый хит семидесятых.
— Мне нужно идти.
— Твои ноги уже действуют? — В его глазах плясали озорные огоньки.
— Думаю, да, — рассмеялась я.
— Позвони мне сегодня. Хочу знать, что ты в порядке, справляешься с Рисом и со всем остальным.
— Я уже давно имею дело с подобными вещами. — Я сжала челюсти. — Я в состоянии разобраться с Рисом.
— Эй, ты была влюблена в него больше двух лет. Могу я чувствовать себя немного уязвимым и неуверенным из-за этого ублюдка? Энн, не пытайся остановить мой эмоциональный рост.
— Я думала, ты попытаешься быть с ним милым. Останавливать твой эмоциональный рост? Как ты вообще до этого додумался?
— С ним, а не говоря о нем. И это подарок. — Учитывая то, что снова обнаружилось у моего бедра, он искал не только любовь и понимание. — У меня есть для тебя еще один подарок.
— У нас нет времени, чтобы ты отдал мне свой подарок. К тому же твоей хорошей подруге, моей вагине, нужен отдых.
Уголки его рта опустились, он приподнялся на руках, усаживаясь на матрасе. Встал и протянул мне руку.
— Позвони мне. Я не пытаюсь нарушить твои границы или что-то в этом роде. Просто хочу знать, что с тобой все в порядке.
Он легко поднял меня на ноги.
— Хорошо, я позвоню.
— Спасибо.
Я наклонила голову.
— А ты позвонишь мне, если у тебя что-то пойдет не так?
Между его бровями появилась маленькая морщинка. Теперь, возможно, он понял, как трудно бывает впускать кого-то в определенные места. Он отвел взгляд, вздернул подбородок.
Ну какая из нас пара. Иногда казалось, что нам нужно чудо, чтобы остаться вместе. Но мое обычно осторожное сердце уже совершило предательство.
— Спасибо. — Я положила руку ему на грудь. — Не волнуйся из-за Риса.
— Я знаю, знаю. Он ничто по сравнению с моим великолепием. — Его пальцы погладили мои, взгляд смягчился. — Но просто из любопытства, как ты относишься к тому, чтобы вытатуировать мое имя у себя на лбу?
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Я была в двух кварталах от работы, когда увидела Риса, идущего мне навстречу сквозь утреннюю толпу. Его лицо исказили жесткие морщины. Я опоздала на пять минут. Пять. Ладно, семь (максимум), и он пошел меня искать? Я даже не зашла за утренней порцией кофе, чтобы не задерживаться. В голове у меня проносились оправдания, подкрепленные всеми случаями, когда я задерживалась и закрывала магазин, потому что у него было свидание. Мне нужны были реальные факты. Они сейчас очень бы пригодились.
— Рис, я…
— Разворачивайся. — Он схватил меня за руку и развернул лицом к тому пути, которым я пришла. — Продолжай идти. Ты не захочешь идти в магазин.
— Что происходит?
В моей сумочке зазвонил сотовый. На экране высветилось имя Мэла.
— Мэл?
— А, привет. Есть хорошие новости и плохие новости. С каких начинать?
— Это как-то связано с тем, что Рис не дает мне работать?
— Да, он звонил сюда несколько минут назад. — У него вырвался страдальческий возглас. — Слушай, наши фотографии в ресторане прошлой ночью разошлись по Сети. Кто-то узнал тебя и рассказал об этом репортеру, который в настоящее время околачивается в магазине, ожидая, чтобы получить информацию о нашей любви из первых рук.
— Ясно.
Уму непостижимо. Рис перевел меня через дорогу и потащил в следующий квартал.
— А хорошие новости?
— Теперь о нас все знают. Нам не нужно прятаться.
— Мы и так не прятались.
— Хорошее замечание. Извини, тыковка, хороших новостей нет. Какое-то время нам будет туго.
— Тебе повезло, что ты мне очень нравишься. Что будет дальше?
Мы свернули ко входу в кафе. В углу был свободный столик, и мы с Рисом направились к нему.
— Репортеры, вероятно, попытаются раздобыть о тебе любую информацию, какую только смогут, или выдумают какую-нибудь чушь, чтобы написать статью. Они захотят сделать это поскорее, новости распространятся, и еще больше людей примутся копаться в твоей жизни. Это не должно быть похоже на то, что случилось с Эв, потому что мы не сделали ничего безумно глупого, например, не поженились в Вегасе. — Он перевел дыхание. — Если ты не сделаешь больше ничего заслуживающего внимания прессы, они потеряют к тебе интерес. А пока — как ты относишься к тому, чтобы переселиться в отель?
— А как насчет работы? — спросила я его, затем покачала головой и повернулась к Рису. На самом деле это был вопрос к боссу. — А как насчет работы?
Рис вопросительно поднял брови, Мэл прочистил горло.
— Ну, я подумал, что ты захочешь поговорить насчет этого с ним, — сказал Мэл.
— Да, хочу.
— Но, Энн, на этот раз не беспокойся о деньгах, хорошо? Я тебя прикрою.
Хм-м. Об этом я не подумала. Хотя… поскольку я с Мэлом, я буду ночевать с ним в одном номере. За аренду у меня заплачено. Кроме еды, мне ничего не нужно.
— Ладно. Мэл, пожалуйста, просто дай мне минутку. — Я немного отодвинула телефон от уха. — Извини. Рис?
— Мы поговорили, — отозвался Рис. — Он сказал, что, вероятно, это безумие продлится с неделю или около того, но потом все должно успокоиться.
— Извини за репортера. Но я все равно собиралась попросить тебя о небольшом отпуске. Я понимаю, что не сказала тебе заранее, но, учитывая обстоятельства…
Рис дернулся, и меня захлестнула паника. Прошлой ночью он не казался рассерженным, но это не означало, что он не затаил зла, и он вполне мог решить, что с него хватит, и уволить меня. Ситуация могла очень быстро ухудшиться.
Но он вздохнул и снова расслабился.
— Ты собираешься с ним в турне?
— Собираюсь. Ненадолго. Это может дать шанс нашим отношениям.
— Пожалуй, в этом есть смысл. Хотя, если ты останешься с ним, эта хрень может тянуться и дальше. Ты подумала об этом?
— Хочешь, чтобы я уволилась?
— Конечно, нет.
— Я не откажусь от него, Рис.
Он отвел взгляд.
— Энн, я могу прикрыть тебя на недельку. Ты попросила об отпуске так неожиданно, что я вряд ли смогу сделать больше.
— Нет, неделя — это великолепно. Спасибо.
— Можешь считать, что ты уже в отпуске. И я не могу допустить, чтобы репортеры слонялись вокруг, распугивая посетителей. Я распределю смены между Тарой и Алексом.
— Я правда ценю это.
Он поморщился.
— Ты потрясающий друг.
— Это я потрясающий классный, — сказал Мэл мне на ухо. — Я настолько круче его, что даже не могу… нет никакого сравнения. Почему ты вообще употребляешь по отношению к нему это слово?
— Тише, — сказала я ему.
— Вернись к своему дню рождения, ладно? — с нерешительной улыбкой попросил Рис. — Мы все еще собираемся на ужин, верно?
— Боже, я об этом даже не думала. Конечно, я вернусь.
Мы всегда ходили куда-нибудь ужинать в дни рождения друг друга. Это была наша традиция. Мэл все еще будет в турне, так что я могу отпраздновать с ним пораньше. Это будет хорошим шансом навести мосты с Рисом, остаться друзьями.
— Мне бы этого хотелось.
— Что? — встрял Мэл. — Когда у тебя день рождения? Тыковка?
— Береги себя, — сказал Рис. — Если тебе что-нибудь понадобится, звони.
— Спасибо. Правда, я… ты отличный друг.
— Отличный друг… верно, — сухо сказал он. Затем он наклонился и поцеловал меня в щеку. — Пока.
— Он только что поцеловал тебя? — Мэл закричал так, что у меня зазвенело в ухе.
Я поморщилась, отодвигая телефон.
— Вау. Слишком громко, дружище.
Рис пробрался сквозь толпу и вышел за дверь. Может быть, мы все-таки переживем это. Прошлой ночью я не была так уверена.
— Когда у тебя день рождения? — спросил Мэл.
— Двадцать восьмого октября.
— Через полторы недели. Нужно будет найти для тебя что-нибудь подходящее.
— Найдешь. Однако нам придется отпраздновать пораньше. У меня есть всего неделя, и мне, наверное, чертовски повезло, что я смогла так быстро ее выпросить.
— Не могу поверить, что он тебя поцеловал. Дерзкий, но все равно он труп. — Он пробормотал еще что-то из того, что я посчитала пустыми угрозами. — Не возвращайся сюда, на всякий случай. Я попрошу Лорен помочь мне собрать для тебя пару сумок с вещами. Отправляйся в «Бенсон», хорошо? К тому времени, как ты туда доберешься, номер будет готов.
— Спасибо.
— Ты не злишься из-за того, что я перевернул твою жизнь вверх дном?
— Я уже большая девочка, Мэл. Я знала, кто ты такой, и я видела, что случилось с Эв. Всегда был шанс, что это может случиться и со мной.
— И если это будет продолжаться, тебе надоест, и ты меня бросишь?
От этой мысли у меня взбунтовалось сердце.
— Нет. Мы что-нибудь придумаем.
— Да, мы так и сделаем, — согласился он. — После ночи жаркого секса ты такая покладистая. Возьму на заметку.
— Да уж возьми, дружище, — усмехнулась я.
— Увидимся через пару часов. Заляжем на тюфяк[23] в отеле, закажем еду в номер и потусуемся, хорошо?
— Звучит заманчиво. — Я с усмешкой плюхнулась в кресло. Официально я в отпуске. В последний раз я ездила на каникулы во Флориду с мамой, папой и Лиззи. Мне было четырнадцать лет, за год до того, как все пошло прахом. И мне ни в коем случае не нужно зацикливаться на прошлом.
Жизнь здесь и сейчас с Мэлом была похожа на американские горки — пугающая и волнующая. Какими бы странными ни были обстоятельства, я собиралась насладиться моментом.
* * *
Ужин с группой Мэла и его родителями был прекрасным.
После этого мы направились в дайв-бар на окраине Чайна-тауна. Он располагался в подвале, и чтобы попасть в него, нужно было спуститься по узкой лестнице. Не слишком чистый, но и не слишком грязный, с автоматами для игры в пинбол и бильярдным столом. Музыкальный автомат играл «Джой Дивижн»[24]. В углу торговали вещами в хипстерском стиле. Если не считать пары-другой посетителей, при нашем появлении никто особо не пришел в восторг. Я думаю, они все были слишком круты, чтобы съезжать мозгами из-за каких-то скучных стареньких рок-звезд.
Хотя Сэм, телохранитель, просто на всякий случай был рядом.
Благодаря новообретенной славе у меня то и дело начинал звонить мобильный. Я получила немало сообщений, дозвонилась Лиззи — с ней все было в порядке. Сказать по правде, мне больше не с кем было поговорить. Эв дала мне несколько советов насчет того, как справляться с обрушившимся на меня вниманием. Как не попадаться репортерам и не кормить монстра. В конце концов они потеряют интерес и двинутся дальше.
В отеле мы с Мэлом смотрели фильмы и просто отдыхали. Это было здорово. Лори пригласила меня в лобби-бар[25] выпить перед ужином. Кажется, внимание прессы беспокоило ее больше, чем меня. Хотя до сих пор мне удавалось довольно успешно прятаться. Я заверила ее, что у нас с ее сыном все в порядке. Все очень хорошо.
В целом выдался отличный денек. И этот дайв-бар был крутым, непринужденным — таким, каким он и должен быть. Мы расселись вокруг стола у дальней стены. Кивнув одному из барменов, Бен заказал нам по бокалу пива (для Джимми и Лины — воду).
— Владелец — мой друг. Мы иногда приходим сюда днем поиграть в бильярд, — сказал Мэл, придвигая мой стул поближе к своему. Он выглядел взвинченным, отбивал ладонью ритм по столешнице. Его настроение оказалось заразительным, и я тоже была на взводе.
Я поняла, что не осознавала, насколько дружной была группа и их семьи. Во время ужина Дэвид и Джимми все время обихаживали Лори. Они относились к ней так, как будто она была их собственной приехавшей в гости матерью. Даже Бен выказывал сдержанную привязанность. И все они, похоже, уважали молчаливого Нейла, отца Мэла. Весь вечер отец и сын снова внимательно присматривали за Лори, практически нависали над ней. Лори снова устала, и Нейл отвез ее обратно в отель.
Да, у меня было много подозрений по поводу того, что так нервировало Мэла и не давало ему спать по ночам. Но мы так хорошо ладили. Он попросил меня не задавать ему вопросов. Пока что не задавать. И я тоже не была готова отвечать на его вопросы. Поэтому пока держала свои опасения при себе. Но для нас обоих приближался судный день. Я это чувствовала.
До начала турне оставалось всего несколько дней, и все казались слишком взвинченными, так что после ухода Лори и Нейла не спешили расходиться по домам. Было еще слишком рано, только начало десятого.
Дэвид и Джимми обменялись странными взглядами. С любопытством посмотрели на Мэла и о чем-то заговорили между собой. У меня возникло ощущение, что Мэл очень хорошо понял, о чем они говорят, потому что он холодно взглянул на них и отвернулся.
— Слушай, — сказал Мэл с какой-то дерганой улыбкой, — давай вернемся в номер и еще немного разобьем кровать.
— Мы только что пришли.
— Да, но я передумал. Хочу побыть с тобой наедине. — Он принялся отбивать ногой какой-то сумасшедший ритм. — Что скажешь? Давай просто разденемся и посмотрим, что из этого выйдет.
— Звучит как отличный эксперимент. Можно, я допью, а потом мы пойдем? Если мы уйдем сразу, получится невежливо.
— Пф-ф-ф. Как часто Дэви и Эв исчезают на вечеринках?
— Я допью быстро, — пообещала я, залпом осушая половину бокала. Немного пива стекло по подбородку и намочило обтягивающий зеленый свитер. В самом деле, спешка леди не к лицу. Но разве можно меня винить, если Мэл пожелал раздеться и заняться грязными вещами?
Черт возьми, нет.
За всеми этими порочными мыслишками, будоражащими мои гормоны, я не заметила, как накалился разговор между братьями Феррис. Они чуть ли не рычали друг на друга на другом конце стола.
Джимми стукнул кулаком по столу, заставив задрожать пивные бокалы и привлекая внимание окружающих.
— Черт возьми, Дэйв. Просто спроси его.
— Я говорю, сейчас не время, так что оставь это, — парировал его брат.
Бен откинулся на спинку стула и скрестил толстые руки, молча наблюдая за происходящим. Заиграла новая песня, вступительные аккорды показались мне оглушительно громкими.
— Да! — выкрикнул один из длинноволосых, покрытых татуировками парней за стойкой. Я порадовалась, что хоть кто-то хорошо проводил время. Атмосфера за столом явно помрачнела.
На шее Мэла задергался мускул. Он оглянулся на братьев Феррис, его лицо стало темнее тучи.
— Что?
— Сам знаешь, что, — перекрывая музыку, крикнул Джимми.
Мэл широко развел руками.
— Джимбо, у меня предостаточно талантов, но чтение твоих гребаных мыслей в их число не входит.
— Что происходит с Лори?
Взгляд Эв метнулся ко мне. Я знала не больше, чем она. До сих пор.
— Джимбо, ты что, обколотый? — поинтересовался Мэл, подавшись вперед на своем сиденье. — Скажи честно.
— Не будь мудаком. — Дэвид оперся локтями о стол, яростно глядя на Мэла. — Мы беспокоимся о ней. Она чертовски похудела. Похоже, ее ветром может сдуть. Вы с Нейлом глаз с нее не спускаете. Ты прекрасно понимаешь, о чем говорит Джимми.
Я почти услышала, как Мэл скрипнул зубами.
— Мы имеем право знать, — сказал Джимми.
Дэвид втянул щеки.
— Да ладно тебе, чувак. Просто скажи нам.
Черт. Мэл рядом со мной застыл, а затем начал раскачиваться. Нужно было уходить.
Я положила ладонь на его руку. Он дрожал от напряжения. Я не знала, как его утешить, но должна была попытаться.
— Мэл?
Он стряхнул руку, даже не взглянув в мою сторону.
— У нее был грипп или что-то в этом роде, — сказал Мэл. — Вот и все. Не делай из мухи слона.
Джимми подался вперед на своем сиденье.
— Это что-то большее. Проклятие, не смей врать.
— Это то, что не дает тебе покоя, верно? — спросил Дэвид. — Лори больна. Очень больна.
— Не понимаю, о чем вы. — Смех Мэла был ужасен. — Это просто смешно. Джимми, наверное, вернулся к своей долбаной травке, а у тебя, Дэйви, какое оправдание?
Лина вскочила со своего места, схватила недопитый бокал с пивом и плеснула им Мэлу в лицо. На меня брызнула пенистая холодная жидкость, и Мэл удивленно отпрянул назад.
— Какого хрена? — взревел он, стремительно вскакивая со стула.
Джимми напротив него тоже вскочил на ноги, оттолкнув за спину воинственно настроенную Лину. Все замерли, разговоры в баре смолкли. План спокойно пропустить несколько бокальчиков явно летел в тартарары.
— Не смей на нее орать, — сжимая кулаки, произнес Джимми.
У Мэла напряглись плечи. Парни смотрели друг на друга через стол, оба явно были в ярости. Бен и Дэвид медленно поднялись на ноги. Ситуация стремительно скатывалась ко всем чертям.
— Мэл, пойдем, — сказала я. — Пусть все остынут.
И снова он не обратил на меня внимания.
— Иди отсюда, братан, — произнес Бен устрашающе спокойным голосом.
С волос Мэла капало пиво. Рубашка спереди промокла насквозь. Позади нас что-то сверкнуло. Какой-то парень с телефоном делал снимки. Мудак.
Не сказав больше ни слова, Мэл повернулся и бросился к лестнице, чуть не сбив с ног девушку с бутылкой какого-то напитка. Я на мгновение просто застыла в потрясении, бесполезная и воняющая пивом. Бен и Сэм бросились за ним.
— Энн, позволь, мы с этим разберемся, — сказал Дэвид.
Дэвид и Джимми тоже ушли, взбежав наверх по маленькой темной лестнице. Черта с два я буду делать то, что велено.
Мэл оставил свою куртку на спинке сиденья. Он там замерзнет. Я подняла ее, но чья-то рука схватила меня за запястье. Рука Эв.
— Пожалуйста, дай им возможность поговорить, — сказала она, глядя мне в глаза. — Эти парни уже давно дружат.
Я взяла свою сумочку и прижала к груди его куртку.
— Нет.
— Но…
У меня не было времени на все это дерьмо. Что мне нужно сделать, так это найти Мэла и посмотреть, все ли с ним в порядке.
Я промчалась вверх по лестнице, миновала первый этаж бара и выскочила за дверь. Холодный ночной воздух остудил меня, воспользовавшись мокрыми пятнами на свитере и джинсах. Мое сердце забилось в два раза быстрее. Дерьмо. Парней не было видно ни в одном, ни в другом направлении. Черный джип Мэла с противоположной стороны улицы исчез. Мать их, они уже могли быть где угодно.
— Черт.
Что делать? Куда идти? Возможно, он поехал в отель. Да, конечно. Мимо ехало такси, и я вытянула руку. Слишком медленно, но, черт возьми, он остановился.
Я распахнула заднюю дверь и забралась внутрь.
— «Бенсон», пожалуйста.
Я должна его разыскать.

Глава двадцатая 

Сообщение от Эв пришло без четверти одиннадцать. Я не спала, уставившись в потолок, потому что пялиться на стены мне надоело. Мэл не вернулся в отель. Я ждала уже больше получаса.
Эв: Лорен дала мне твой номер. Ребята поговорили с Мэлом, но потом он снова уехал. Они не знают, куда.
Энн: Ясно.
Эв: Ты не знаешь, где он может быть?
Энн: Если найду его, дам тебе знать.
Эв: Спасибо.
Может быть, он колесит по городу. Но гораздо более вероятно, что, если он до сих пор на взводе, он решил поиграть на ударной установке.
Я взяла такси. С деньгами у меня туговато, но я больше не стану ждать, когда он приедет. Надеюсь, Дэвид с парнями поговорили с ним, успокоили. Пора и мне сыграть свою роль, какой бы она ни была. Я сидела на заднем сиденье, пытаясь придумать, что сказать. В общем, мудрые слова у меня закончились.
Когда я добралась до репетиционного зала, с неба начал капать мелкий дождик. От холода дыхание вырывалось клубами тумана. Ах, Портленд. Он никогда меня не разочарует. Лучшая погода на свете. Джип Мэла был припаркован рядом со зданием. Слава богу, он здесь.
Неистовый бой барабанов сотрясал стены здания, заставляя его вздрагивать до оснований. Несколько отважных жуков кружили в тусклом свете над металлической дверью. К счастью, он оставил дверь незапертой. Я вошла внутрь, готовая к шуму. На сцене в луже света сидел Мэл, создавая всемогущую бурю грохота.
Вокруг валялись сломанные барабанные палочки. Ему удалось наломать значительное количество за такое короткое время.
Я взобралась на сцену, пробираясь к нему. Он сидел за ударной установкой с закрытыми глазами, руки двигались так быстро, что казались почти размытыми. Блестящий пот покрывал его уже до пояса, светлые волосы прилипли к лицу. Рядом на полу стояла на четверть пустая бутылка «Джонни Уокер Блэк Лейбла»[26]. Под резким освещением отчетливо выделялись линии мышц и углы скул.
Казалось, он заблудился в собственном мире и совершенно ничего не замечает. Я на мгновение заколебалась, затем, скрестив ноги, опустилась на стул. Заткнула уши, но от этого оглушительный барабанный грохот мало изменился. Неважно. Звон тарелок пронзал меня насквозь. Тяжелые удары басов целили прямо в сердце. Он все играл и играл, переходя от одного ритма к другому, не сбавляя темпа. Даже когда пил. Брал бутылку и просто держал ее одной рукой, продолжая играть другой рукой и обеими ногами, не сбиваясь с ритма.
Однако после второго глотка виски он выпустил бутылку прежде, чем она встала на пол. Бутылка опрокинулась, из нее полилась жидкость. Я подвинулась и поставила ее вертикально рядом с ним. Он, кажется, впервые заметил мое присутствие и кивнул в знак приветствия, или признательности, или я не знаю чего. Может быть, мне просто показалось. Затем он снова вернулся к музыке.
Поколебавшись, я все же достала телефон. Эв вывела меня из себя, пытаясь удержать, но эти люди тоже были его семьей. Они заслуживали знать, что он цел и невредим.
Энн: Он в репетиционном зале.
Эв: Спасибо.
Не прошло и пятнадцати минут, как приехал Дэвид Феррис. Он кивнул мне, взял гитару и включил ее в розетку. При первых звуках Мэл открыл один глаз и увидел стоящего напротив Дэвида. Никто не произнес ни слова Время текло медленно, а с другой стороны — мчалось стремительно. Несколько часов они играли вдвоем. Я впала в какое-то оцепенение. Мне потребовалось мгновение, чтобы понять, что они наконец остановились.
— Привет, — прохрипел Мэл. Слова звучали приглушенно, как будто мы находились под водой. Похоже, от грохота у меня заложило уши.
— Привет.
Он поднес к губам почти пустую бутылку виски и сделал небольшой глоток. Его взгляд остановился на мне. Он осторожно завинтил крышку. Это удалось ему не с первой попытки.
— Я немного облажался, тыковка.
— Все в порядке. Я помогу тебе вернуться в отель.
Он кивнул, понюхал подмышки.
— И от меня воняет.
— Я помогу тебе принять душ. — Я подошла и опустилась на колени у его ног. — Это не проблема.
Его руки скользнули по моим щекам, очерчивая лицо. Он медленно прижался своими губами к моим.
— Мм, я что-то чувствую к тебе, Энн. Что чертовски впечатляет, учитывая, насколько у меня сейчас все притупилось.
— Это колоссально, — согласилась я.
— Обычно я не такой… не пью так много. Хочу, чтобы ты это знала. Это просто…
Мускул на его челюсти дернулся, он уставился вдаль.
— Я знаю, Мэл. Все в порядке.
Нет ответа.
— Мы это переживем.
— Энн… — В порыве движения он упал со стула. Я схватила его за джинсы, пытаясь удержать в вертикальном положении. Не самая лучшая идея. Один из здоровенных чаксов Мэла больно ударил меня сбоку по голове. Другой ногой он зацепился за стойку для тарелок, и они с грохотом повалились на пол.
— Черт.
К нам приближались торопливые шаги. Мэл лежал на спине и смеялся.
Я села на пятки, потирая ушибленную голову. Ну и ночка.
— Ты в порядке? — спросил Дэвид, присев рядом со мной на корточки.
— Отлично! — выкрикнул Мэл, все еще смеясь, как сумасшедший.
— Я не с тобой разговариваю, придурок. Ты пнул Энн.
— Что? — Мэл перекатился, схватил и отбросил в сторону табурет, бросился ко мне, оттолкнув Дэвида. — Тыковка, ты в порядке?
— Да, ты только зацепил меня. Ничего страшного.
— Черт. О, черт, Энн. — Он обхватил меня и обнял так крепко, что едва не задушил. — Мне так жаль. Мы должны отвезти ее в больницу и сделать промывку мозга. Сканирование мозга. Черт, что-то в этом роде.
— Мне не нужна больница или сканирование. Это просто шишка.
— Уверена? — уточнил Дэвид, заглядывая мне в глаза.
— Да, — подтвердила я. — Это была случайность, Мэл. Успокойся.
— Я худший чувак на свете.
— Я чертовски уверен, что не стал бы с тобой встречаться, — заметил Дэвид.
— Отвали, Дэви.
— Вечеринки закончились. Всем пора по домам. — Дэвид оторвал Мэла от меня и поставил на ноги.
Кажется, это сбило Мэла с толку. Он просто стоял и покачивался, хмуро глядя на меня сверху вниз.
— Ты в порядке?
— Угу.
— Мне действительно чертовски жаль, тыковка. Хочешь заехать мне по голове? Тебе от этого станет лучше?
— Хм, нет. Но спасибо за предложение.
Дэвид обнял Мэла за плечи и то ли потащил, то ли понес его к короткой лестнице, ведущей вниз со сцены. Трудно было сказать точнее.
— Подожди, где его футболка? Он там замерзнет.
— Так ему и надо, блин.
— Заткнись, Феррис. Ты маленькая плаксивая сучка.
— Ага, а ты такой привлекательный.
Я бросилась вперед и придержала для них дверь. Мэл споткнулся, и они чуть не упали. Но Дэвид снова заставил их двигаться вперед вместо того, чтобы стоять и смотреть друг на друга. По прямой.
— Я в порядке, чувак, — сказал Мэл, отпихивая его и пытаясь шатко балансировать самостоятельно. Я схватила его за руку, поддерживая, и он притянул меня к себе под плечо, чтобы не упасть. — Видишь, все хорошо.
Дэвид просто кивнул, держась рядом.
— Сегодня вечером я попробовал свой комплект «Людвиг». А еще сломал много барабанных палочек. — Мэл обнял меня второй рукой, прижимая к себе. Ему действительно нужно было помыться. — Американский гикори. Зилджан[27]. Создан для того, чтобы выдерживать удары, но я, должно быть, разбил пар восемь, может быть, десять. На концертах так часто бывает, но вы этого не слышите. Я просто беру следующий комплект и продолжаю, никогда не пропуская ни единого такта. Вот так и живем. Дерьмо ломается, неважно, играй дальше.
Он вздохнул, перенося свой вес на меня. Я расставила ноги пошире, крепко обнимая его за талию. Этот мужчина был не из легковесов.
— Я теряю ритм, Энн. Я это чувствую. Фигня какая-то.
Я посмотрела в его красивое лицо. Мое сердце готово было разорваться.
— Я знаю. Но все в порядке. Мы с тобой.
Он просто хмуро посмотрел на меня сверху вниз.
— Я держу тебя, — добавила я.
— Ты уверена?
— Абсолютно.
Он медленно кивнул.
— Ладно. Спасибо, тыковка.
— Давай отвезем тебя назад в номер.
К счастью, дождь прекратился. Дэвид снова вмешался, помог Мэлу добраться до джипа и прислонил его к нему. Неподалеку был припаркован блестящий черный «Эскалейд».
— Где твои ключи, чувак? — спросил Дэвид, роясь в карманах джинсов Мэла.
— Боже, Дэви. Я берег его специально для Энн.
— Меня не интересует твой член. Где ключи от твоей машины?
— Не пойми меня неправильно, чувак. Я люблю тебя, просто не в этом смысле.
— Ага, вот и они. — Дэвид покачал ключи в пальцах. — Энн, ты в состоянии его отвезти? Я поеду следом и помогу тебе отнести его в номер.
— Звучит неплохо. Спасибо.
— Потрясающе, — пробормотал Мэл. Он откинул голову назад, закрыл глаза и широко распахнул рот. — Я ЛЮБЛЮ ТЕБЯ, ЭНН!
Я подскочила, несколько испуганная криком.
— Черт подери.
— Я ЛЮБЛЮ ТЕБЯ!
Дэвид просто посмотрел на меня, приподняв одну бровь.
— Хм. Он действительно пьян, — сказала я, и Дэвид слегка улыбнулся.
Я постаралась проигнорировать свой сердечный мини-приступ из-за того, что Мэл произнес эти слова.
— Я ЧЕРТОВСКИ ЛЮБЛЮ ТЕБЯ, ЭНН!
— Да, хорошо. Заткнись сейчас же. — Дэвид попытался зажать Мэлу рот ладонью.
— ЭЭЭЭЭЭЭЭННННН! — Мое имя вышло длинным, протяжным воющим звуком, приглушенным в конце, когда Дэвид все же умудрился прикрыть Мэлу рот. Следом раздалось приглушенное ворчание и рык.
— Проклятие, — выругался Дэвид. — Он только что, черт возьми, меня укусил!
— Я не могу молчать о своей любви!
Я изо всех сил старалась не рассмеяться.
— Мэл? У меня голова болит из-за того, что ты случайно ударил меня ногой по голове. Может, все-таки помолчишь?
— О, черт, черт, ладно. Извини, тыковка. Прости. — Он уставился в небо. — Слушай, Энн, звезды и прочее дерьмо. Это красиво, правда?
Я подняла глаза и увидела, что облака разошлись и через них просвечивает парочка отважных звезд.
— Правда. Давай вернемся в отель.
— Мм, да, поехали. У меня в штанах есть кое-что, что я хочу тебе показать. — Он неуклюже зашарил пальцами по поясу джинсов. — Послушай, это действительно важно.
Я схватила его за пальцы и крепко сжала их.
— Замечательно. Покажи мне наш номер в отеле, хорошо?
— Хорошо. — Мэл счастливо вздохнул. Воздух вокруг него был насквозь пропитан парами виски.
— Спасибо, что написала Эв. — Дэвид открыл пассажирскую дверь, ухватил Мэла за руку и принялся запихивать его в машину. — Если ты думаешь, что сегодняшний вечер был веселым, подожди, пока мы не отправимся в турне. Тогда будет еще интереснее. Это будет первый раз, когда с нами поедут подружки или жены.
— Ты так это говоришь… Я должна бояться?
Мэл постучал в окно со стороны пассажирского места.
— Энн, у меня чешется в штанах. Кажется, у меня на них аллергия. Иди, помоги мне их снять.
Мы оба проигнорировали его.
Дэвид почесал в затылке.
— Думаешь, это послужит для нас уроком, да?
— Да.
Будущее казалось большим, налившимся я-понятия-не-имею-что-произойдет хрустальным шаром. Но на этот раз все было в порядке.

Глава двадцать первая 

Раздался стон, громкий, долгий и явно болезненный. Больше всего это напоминало стон раненого животного. Хотя с животным ругани было бы меньше. Звуки, доносившиеся из-за моей спины, не сулили ничего веселого. Нет, эти звуки относились к особому, специальному уровню ада, называемому «Утро после того, как мать напилась в хлам».
— Тыковка. — Мэл уткнулся лицом мне в затылок, прижался горячей кожей. — Черт.
— Хм-м?
— Больно.
— Мм.
Пальцы руки, засунутой спереди в мои трусы, сгибались и разгибались. Он давил на самые разные интересные места, заставляя меня извиваться.
— Зачем ты засунула мою руку себе в трусики, пока я спал? Что это значит? — пробормотал он. — Господи, женщина. Ты совсем распоясалась. Я чувствую себя оскорбленным.
— Я этого не делала, милый. Это все ты.
Он снова застонал.
— Ты очень настаивал на том, чтобы засунуть туда руку. Я думала, что после того, как ты заснешь, я смогу тебя подвинуть. Но не вышло. — Я потерлась щекой о подушку и о его бицепс.
— Эта киска моя. — Его пальцы потянулись, надавливая на ткань нижнего белья, случайно поглаживая внутреннюю сторону моих бедер. Но заводиться было не время. Нам нужно было поговорить.
— Да, ты уже говорил. Неоднократно.
Он крякнул и зевнул, затем потерся об меня бедрами. К ягодицам прижался утренний стояк.
— Тебе не следовало заставлять меня так много пить. Это было очень безответственно с твоей стороны.
— Боюсь, это была и твоя вина тоже.
Я попыталась сесть, но его рука удержала меня.
— Не двигайся пока.
— Мэл, тебе нужны вода и обезболивающее.
— Хорошо.
Он убрал руку с моей промежности и, кряхтя и отдуваясь, перекатился на спину. Прошлой ночью мне не удалось затащить его в душ. Соответственно, этим утром от нас обоих разило потом и виски.
Я принесла ему бутылку воды и пару таблеток и села на край кровати.
— Поднимайся и глотай.
Он приоткрыл затуманенный глаз.
— Я проглочу, если ты тоже проглотишь.
— Договорились.
— Надеюсь, ты серьезно. Мужчины не любят, когда им лгут в таких вопросах.
Он очень медленно сел, пряди прямых светлых волос упали ему на лицо. Мэл высунул язык, и я высыпала на него таблетки и протянула воду. Какое-то время он просто сидел, потягивая воду и наблюдая за мной. Я понятия не имела, что будет дальше, что я должна сказать. Куда легче просто отпускать глупые шутки, чем на самом деле попытаться проявить сочувствие и понимание. Чтобы помочь ему.
— Мне жаль, — сказала я, просто чтобы нарушить молчание.
— Почему? Что ты натворила? — тихо спросил он.
— Я имею в виду Лори.
Он подтянул ноги, уперся локтями в колени и опустил голову. Повисла тишина, нарушаемая лишь шумом включенного кондиционера и чем-то вроде звона столового серебра из соседней комнаты. Когда он, наконец, посмотрел на меня, его глаза покраснели и блестели от влаги. Мои глаза тут же тоже наполнились слезами. Во мне не осталось ни единой частички, которая не страдала бы при виде его переживаний.
— Я не знаю, каково это, поэтому не собираюсь притворяться, что знаю, — сказала я.
Его губы оставались сомкнутыми.
— Но мне правда жаль, Мэл. И я знаю, что это не помогает, на самом деле нет. Это ничего не меняет.
По-прежнему ничего.
— Я не могу тебе помочь, и я это ненавижу.
Дело в том, что частью желания успокоить другого является стремление почувствовать себя полезной. Но ничто из того, что я могла бы сказать, не могло унять его боль. Я могла вывернуться наизнанку, отдать ему все, и это все равно не смогло бы остановить то, что было не так с Лори.
— У меня даже нет нормальных отношений с матерью, так что я понятия не имею, что ты чувствуешь. По правде говоря, раньше я все время желала ей смерти. Теперь я просто хочу, чтобы она оставила меня в покое, — выпалила я и тут же остановилась, потрясенная собственной глупостью. — Черт. Это худшее, что я могла тебе сказать.
— Продолжай.
Черт, он был так серьезен.
Я открыла рот, и у меня перехватило горло. Слова пришлось выталкивать буквально через силу.
— Она, эм… она наплевала на нас, на Лиззи и меня. Отец ушел, и она слегла. Отличное решение проблемы распада нашей семьи. Никаких попыток обратиться за помощью, никаких врачей, она просто лежала в темноте и ничего не делала. Три года практически не выходила из своей комнаты. Не считая тех моментов, когда к нам приходили из службы защиты детей. Нам удавалось убеждать их, что она для нас что-то делает. Такой вот бред.
Он уставился на меня, его губы сжались в тонкую белую линию.
— Однажды я пришла домой, а она сидит на кровати с кучей маленьких разноцветных таблеток на прикроватном столике. И держит в руках большой стакан с водой. У нее так сильно дрожали руки, что брызги были повсюду, и ночнушка была вся мокрая. А я ничего не сделала… поначалу.
Этот единственный момент так ясно запечатлелся в моей памяти. Я топталась у двери спальни, раздумывая, что делать. Стоять и позволить этому случиться — непредумышленное убийство. Это могло запятнать меня на всю жизнь.
— Я имею в виду, это было так заманчиво, — дрогнувшим голосом произнесла я. — Мысль о том, что мне больше не придется иметь с ней дело… но тогда мы с Лиззи попали бы в детский дом и, скорее всего, нас бы разделили. Так рисковать я не могла. Ей было лучше дома, со мной.
Его взгляд стал суровым, лицо побледнело.
— Поэтому я бросила школу и стала присматривать за матерью. Она еще пару раз пыталась покончить с собой, но потом отказалась и от этого, как будто даже смерть требовала слишком больших усилий. Иногда я просто жалела, что не опоздала на пять минут. Тогда ей удалось бы закончить начатое. И в такие моменты я чувствовала себя виноватой за эти мысли.
Он даже не моргнул.
— Я так ненавижу ее за то, что она заставила нас пройти через все это. Я понимаю, депрессии случаются, и это серьезное, ужасное заболевание, но она даже не пыталась обратиться за помощью. Я записывала ее на приемы к врачам, пыталась раздобыть брошюры и информацию, а она просто… Понимаешь, ведь у нее были дети, у нее не было гребаной роскоши просто исчезнуть. — Слезы неудержимо катились по моему лицу. — Отец был не намного лучше, хотя он и посылал деньги. Наверное, я должна быть благодарна, что он совсем не забыл о нас. Когда он уходил, я спросила его, почему он так поступает, и он ответил, что просто больше не может оставаться. Он очень извинялся. Как будто поставил не ту галочку в анкете или что-то в этом роде, и теперь сожалеет, но отказывается. Семья? Нет. О черт, я сказал «да»? Упс! Гребаный мудак. Как будто, когда ты выходишь за дверь, оставшимся будет легче от твоих извинений. Ты представить себе не можешь, сколько времени уходит на то, чтобы вести дом, оплачивать счета, готовить и убирать, пока все это не сваливается тебе на голову. Мой парень оставался со мной пару месяцев, но потом обиделся, потому что я не могла ходить субботними вечерами на матчи, вечеринки и все такое. Он был молод, он хотел гулять и веселиться, а не сидеть дома и присматривать за маниакально-депрессивным взрослым и тринадцатилетним ребенком. Кто может его винить?
Я склонила голову, пытаясь выстроить в уме важные детали. Это было нелегко, учитывая, сколько времени я потратила, пытаясь все забыть.
— Потом взбунтовалась Лиззи, и все стало еще хуже. Она ненавидела весь мир, и разве это ее вина? По крайней мере, когда она повела себя как эгоистичный, незрелый ребенок, у нее была реальная причина. Ее тогда поймали на краже из магазина. Мне удалось уговорить хозяина не выдвигать обвинений. Испуг, кажется, вывел ее из этого состояния. Она успокоилась, вернулась к школьным занятиям. Одной из нас пришлось поступить в колледж, потому что я, как ни старалась, никак не могла самостоятельно справиться со школой.
Что за гребаную сцену я устроила. Я яростно заморгала и вытерла слезы.
— Знаешь, я на самом деле хотела подбодрить тебя или что-то в этом роде. Хоть как-то.
Его молчание убивало меня.
— Итак, вот моя невеселая история.
Я одарила его улыбкой. Несомненно, выглядела она так же дерьмово, как и ощущалась.
— У мамы рак яичников, — хрипло произнес он. — Они дают ей в лучшем случае пару месяцев…
Мне показалось, что у меня остановилось сердце. Время замерло. Замерло все.
— О, Мэл.
Он откинул назад волосы, сцепил за головой пальцы рук.
— Она так чертовски счастлива, что ты рядом. Все говорила о тебе за ужином, какая ты замечательная. Ты для меня — воплощение ее мечты. Она уже давно хочет, чтобы я остепенился.
Я кивнула, пытаясь улыбнуться получше.
— Она правда прекрасная.
— Да.
— Черт возьми, Энн. Однако это не единственная причина, по который мы… Я хочу сказать… сначала это была основная причина. — Он схватился за затылок, мышцы напряглись. — Сейчас это нечто большее, чем просто желание сделать ее счастливой, прежде чем она… — Он замолчал и скривил губы, не в силах произнести это слово. — Ты же понимаешь, что это не все, верно? Мы больше не притворяемся. Ты знаешь это, не так ли?
— Знаю. — На этот раз мне удалось изобразить улыбку. — Все в порядке.
Ну и что с того, что начало наших отношений было сомнительным. Текущую ситуацию это не изменило.
— Примешь со мной душ? — Он протянул руку.
— С удовольствием.
Мэл попытался галантно улыбнуться.
Просторная ванная комната была отделана белым мрамором с золотой окантовкой. В гостиной даже стоял рояль, на случай, если возникнет настроение поиграть. Поскольку родители Мэла расположились наверху, в президентском номере, нам пришлось довольствоваться вторым, немного уступающим лучшему. Второй номер оказался довольно неплох.
Мэл снял боксерские трусы. Я отрегулировала температуру воды, позволяя комнате медленно наполняться паром. Руки скользнули по мне сзади, стягивая с меня трусики, задирая старую футболку «Стейдж Дайв». Это была единственная вещь, которую он в своей пьяной мудрости разрешил мне надеть прошлой ночью в постели. Мы были в собственном крошечном идеальном мирке в тепле душевой кабины. Мэл стал под воду, и она намочила его волосы, стекая по прекрасному телу. Я обвила руками его талию, положила голову ему на грудь. Он обнял меня в ответ, и казалось, это все исправит.
Мы могли бы справиться со всем в одиночку. Конечно, могли бы.
Но вместе было намного лучше.
— Блин, хуже всего по утрам, — сказал он, положив подбородок мне на макушку. — Несколько секунд кажется, что все в порядке. Потом я вспоминаю, что она больна, и… это просто… Даже не знаю, как это описать.
Я обняла его покрепче, вцепилась изо всех сил.
— Она всегда была рядом. Раньше возила нас на концерты, помогала устраиваться. Всегда была самой большой нашей поклонницей. Когда наш альбом стал платиновым, она сделала татуировку «Стейдж Дайв», чтобы отпраздновать это событие. Женщина в шестьдесят лет набила себе татуировку. А теперь она больна. У меня не укладывается в голове. — Он глубоко вдохнул и медленно выдохнул, коснувшись меня грудью.
Я гладила его по спине, вдоль позвоночника, вверх и вниз, поглаживала руками изгибы ягодиц, скользила пальцами по выступам грудной клетки. Мы стояли под горячей водой, и я успокаивала его, как могла.
Давала ему понять, что люблю его.
Я взяла кусок мыла, провела им по нему, стала мыть, как ребенка. Начала сверху, от линии лопаток до мышц на руках, каждый дюйм груди и спины. Вымыть ему голову оказалось непросто из-за разницы в росте.
— Наклонись. — Я налила немного шампуня себе на руку и втерла ему в волосы, не торопясь массируя кожу головы. — Давай ополосну.
Он молча подчинился, подставив голову под душ. Теперь кондиционер. Я осторожно провела пальцами по его волосам.
— Не стриги волосы, — попросила я его.
— Хорошо.
— Никогда.
Ему почти удалось одарить меня улыбкой. Я была на верном пути.
Покончив с верхней частью тела, я опустилась на колени на твердые каменные плитки, намыливая его ступни и лодыжки. Брызги душа стекали на меня, согревая. Поднимающийся член замаячил у меня перед лицом, но я его проигнорировала. Пока не время. У него были такие красивые мускулы на длинных, стройных ногах. Надо посмотреть, как они называются. Он вздрогнул, когда я коснулась задней части колен.
— Боишься щекотки? — улыбнулась я.
— Я слишком мужественный, чтобы бояться щекотки.
— Ах.
Я водила мылом по упругим бедрам, взад и вперед. Будь он проклят, если не станет самым чистым, самым блестящим рок-н-ролльным барабанщиком во всем мире. Вода скользила по его телу, подчеркивая все выступы и впадины, изгиб грудных мышц и атлас кожи. Его можно просто назвать пирожным и слопать ложечкой.
— Ты поднимешься выше?
Желание сделало его голос более глубоким.
— Со временем. — Я намылила руки и отложила кусок мыла в сторону. — А что?
— Да так, ничего.
«Ничего» указывало прямо на меня, большое и требовательное. Я придержала его одной рукой, просунув другую Мэлу между ног. Твердый член согревал мою ладонь. Женщина с большим терпением не стала бы обхватывать его пальцами и крепко сжимать. Я же ждать совсем не умела.
Мэл втянул в себя воздух, все шесть кубиков его пресса резко напряглись.
— Мне нравится твоя задница, — сказала я, проводя по ней мыльными пальцами, прежде чем обхватить мошонку. Каждая частичка его тела и души была грандиозна. Хорошая, плохая, сложная. Временами мне хотелось, чтобы он был серьезнее, а временами я вообще не имела ни малейшего понятия, к чему он клонит. Он всегда заставлял меня желать большего и одновременно быть глубоко благодарной за то, что у меня уже есть.
Потому что у меня был он, и это светилось в его взгляде.
— Понятия не имею, почему мне так повезло. — Я уткнулась носом в его бедро, скользя пальцами по гладкой коже члена.
— Тебе так нравится моя задница?
— Нет, скорее ты весь.
Я еще раз сжала его член, и его глаза затуманились, именно так, как мне нравилось. Что-то определенно проснулось у меня между ног, но сейчас все мое внимание было посвящено ему. Кончики его пальцев скользнули по моим щекам, его прикосновение было нежным, благоговейным.
Хватит валять дурака.
Я обхватила губами головку его члена. Он зарылся пальцами в мои мокрые волосы, крепко вцепился. Я скользнула языком по головке, дразня чувствительный край, прежде чем спуститься ниже и потереться о сладкое местечко. Я вбирала его глубоко, сильно посасывая, снова и снова. Он двинул бедрами, вдавливаясь глубже мне в рот. Уж простите, но я никогда не совершенствовалась в искусстве глубокого минета. Мэл заставил меня захотеть этому научиться. Что-то подсказывало мне, что он не будет возражать против небольшой практики. Одной рукой я массировала его яички. Другой придерживала основание члена, не давая ему проникнуть слишком далеко и заткнуть мне рот на манер кляпа. Но я брала его глубоко, как только могла, отстраняясь, чтобы одарить его вниманием своего языка. Обводя налитые вены и играя с головкой.
Пальцы в моих волосах напряглись, слегка причиняя боль. Но все было в порядке. Все было хорошо. Мне чертовски нравилось, что я довожу его до такого состояния.
Я втянула его глубже и начала сильно сосать, доводя мужчину до исступления. Он кончил с криком, войдя мне в рот настолько глубоко, насколько позволяла моя рука. Я сглотнула.
Кто сказал, что романтика умерла?
Он стоял, тяжело дыша, безвольно свесив руки и закрыв глаза. Черт, он был идеален. Я медленно встала, онемевшие колени подрагивали. После орального секса, кажется, всегда наступает такой момент застенчивости. Может быть, мне надо было быть самодовольной, напустить на себя немного заносчивости. Вот только душ был для этого не вполне подходящим местом.
Мэл открыл глаза и уставился на меня. Обнял за плечи, притянул к себе, покрывая лицо нежными поцелуями.
— Спасибо, — голос звучал приглушенно из-за того, что мужчина уткнулся мне в кожу.
— Не за что.
— Мне жаль твоих родителей, тыковка. Чертовски жаль.
Мои пальцы непроизвольно сжались у него на бедрах. Когда-нибудь я перестану так реагировать, забуду об этом.
— Мне жаль твою маму.
— Да. — Он быстро потер мои руки, поцеловал меня в макушку. — Нам нужно думать о хорошем. И закажи чертову порцию яичницы с беконом. И вафли тоже. Ты любишь вафли?
— Кто же не любит вафли?
— Вот именно. Тех, кто не любит вафли, следует отправить в гребаное исправительное учреждение. Их надо там запереть и выбросить ключ.
— Точно.
— Хватит о грустном на сегодня, — хрипло произнес он.
Он взял мыло и стал намыливать меня, уделяя особое внимание груди.
— Есть еще кое-что, о чем, я думаю, нам следует поговорить, — сказала я, пока он усердно оттирал какое-то воображаемое пятнышко на моем левом соске. По правде говоря, это было довольно приятно.
— О чем? — спросил он.
— Ну, о том, о чем ты говорил прошлой ночью, когда мы вернулись в номер. О создании семьи.
Его рука замерла, накрыв мою правую грудь.
— О создании семьи?
— Да. Ты сказал, что относишься к этому действительно серьезно. Даже выбросил все презервативы в окно и спустил в унитаз мою таблетку.
— Это чертовски серьезно. Мы трахались?
Я захлопала ресницами и одарила его невинным, хотя и несколько раздраженным взглядом.
— Нет. Конечно, нет.
Белки его глаз ярко вспыхнули.
— Боже… Ты чуть не довела меня до сердечного приступа.
— Прости. — Я поцеловала его в грудь. — Ты правда выбросил в окно все свои презервативы. Но не смог найти, где я храню свои таблетки. Затем ты улегся и принялся давать имена всем нашим детям.
— Всем?
— Я так понимаю, мы можем остановиться на выводке отпрысков счастливым числом тринадцать?
Его брови полезли вверх.
— Черт. Хм, а может, не будем, а?
— Может, оно и к лучшему. Троих из них ты собирался назвать Дэвидами. Это вызвало бы путаницу.
— Просто интересно, сколько дерьма я наговорил прошлой ночью?
— Не слишком много. Ты пару раз свалился с кровати, когда попытался вылизать мне пальцы на ногах, а потом заснул.
Он смыл с рук мыло и потянулся за шампунем, чтобы втереть его мне в волосы.
— Ох, — выдохнула я. — Нежнее.
— Что не так?
— А ты не помнишь?
Он слегка повернул голову и покосился на меня.
— Что на этот раз?
— Ты нечаянно слегка заехал мне по голове, когда упал с табурета у барабанной установки.
— О, нет. Блин. Энн…
— Ты не причинил мне вреда. Там всего лишь небольшая шишка.
С вытянувшимся лицом он тщательно смыл с моих волос шампунь, нанес кондиционер, продолжая качать головой и сильно хмурясь.
— Эй, — я ухватила его за подбородок. — Все в порядке. Правда.
— Я заглажу вину.
— Ты уже это сделал. — Я положила руку на его сердце, чувствуя, как оно бьется под моей ладонью. — Ты выслушал мою историю и не осудил меня. Рассказал, что с тобой происходит. Это так много, Мэл. Действительно много. У нас все хорошо.
— Я сделаю лучше. Это, блин, больше не повторится.
— Хорошо.
— Я серьезно.
— Я знаю, что ты серьезен.
Он бросил на меня недовольный взгляд, а затем внезапно улыбнулся.
— Я знаю, что я тебе подарю. Уже давно это обдумываю.
— Не нужно мне ничего дарить. Хотя вафли действительно были бы кстати, я умираю с голоду.
Я закончила ополаскивать волосы и была готова выйти из душа.
— Ты получишь больше, чем вафли. — Мэл обнял меня со спины, его ладонь скользнула вниз, между моих ног. Он начал легонько водить пальцами взад-вперед по моим половым губам. — Во-первых, тебе тоже нужно кончить.
— Ладно.
Он усмехнулся мне в ухо.
— Ты так любезна, когда речь идет о твоих оргазмах. Мне нравится.
Я обвила руками его шею и крепко прижала к себе. Он поднес руку ко рту, смачивая пальцы. Затем, дразня, скользнул одним пальцем мне между ног. По мне с головы до пят пробежали мурашки. Он медленно надавил, затем отодвинулся, обводя контуры входа и увлажняя половые губы. Он завел меня в мгновение ока, заставив дышать быстро и прерывисто. Я выгнулась у него под рукой.
— Стой спокойно, Энн, — упрекнул он меня, положив руку мне на живот. Два пальца скользнули в меня, потирая внутри что-то, что вызывало восхитительные ощущения. — Ну давай, ты ведь даже не пытаешься.
— Я не могу.
— Ты должна. Я не смогу сделать все правильно, если ты не будешь стоять спокойно.
— О, — выдохнула я, когда его большой палец скользнул по клитору, посылая молнию по позвоночнику.
— Видишь? Из-за тебя я промахнулся.
То, как он любил дразнить меня, было одновременно и благословением, и проклятием. Он вытащил пальцы, оставив внутри меня пустоту, и все его внимание сосредоточилось на моем клиторе. Он потирал его сразу с двух сторон, заставляя меня стонать.
— Не двигайся.
— Я пытаюсь.
— Пытайся лучше.
Он легонько шлепнул меня по лобку. Реакция была незамедлительной: мои бедра подались вперед. Никто никогда не делал этого раньше. Казалось, каждое нервное окончание во мне было готово взорваться.
— Тебе нравится эта перкуссия? — поинтересовался Мэл.
— Черт, — только и смогла сказать я в ответ.
Он промурлыкал что-то мне на ухо и продолжил еще быстрее тереть клитор. Напряжение нарастало. Так близко.
— Мэл. Пожалуйста.
Он снова шлепнул меня, и я кончила. Я закричала, мое тело выгнулось. Если бы он не был рядом и не поддержал меня, я бы свалилась на пол. Этого парня, вероятно, нужно запереть, чтобы женщины мира были в безопасности.
Вода перестала течь. Он завернул меня в полотенце и усадил, как безвольную тряпичную куклу, на тумбочку в ванной.
— Эй, посмотри на меня, — сказал он, согнувшись надо мной.
— Привет.
Он осторожно заправил мокрые волосы мне за уши.
— Кажется, мы должны обсудить наши отношения. И я, наверное, должен сказать что-то глубокомысленное. Но на самом деле я не готов к этому. Особенно этим утром. — Он тяжело вздохнул. — Ты потрясающая любовница, отличная девушка, я чертовски не люблю, когда ты грустишь, и мне не нравится, когда тебя нет рядом. Я даже время от времени привыкаю к ссорам и драмам, потому что примиряющий секс — это потрясающе. К тому же ты того стоишь.
Он провел кончиком языка по верхней губе.
— В принципе, все. Хотя и не обязательно в таком порядке. Хорошо?
— Хорошо. — Я рассмеялась, но совсем чуть-чуть. В конце концов, он был искренен.
— Ты моя девочка. Ты должна это знать. — Он ухмыльнулся и положил руки мне на колени. — Хочешь еще что-нибудь у меня спросить?
Я сделала паузу, чтобы немного подумать.
— У нас моногамные отношения?
— Да.
— Посмотрим, к чему это приведет?
— Мм-хм.
— Тогда вопросов больше нет.
Он кивнул и сжал мои колени.
— Если тебе что-нибудь понадобится, дай мне знать.
— То же самое касается и тебя. Что угодно.
— Спасибо, тыковка. — Он улыбнулся, наклонился и поцеловал меня. — Готовы отправиться в турне, мисс Роллинс?
— Безусловно.

Глава двадцать вторая 

Первый день нашего официального совместного отпуска и турне мы провели в основном в постели. Вафли были заказаны и съедены. Вечером мы покинули убежище номера, чтобы поужинать с родителями Мэла в их номере. И снова Нейл был сдержан и молчалив, все время оставаясь рядом с Лори. Лори была душой вечера. Истории, которые она рассказывала о детстве Мэла, его раздражали, а меня заставляли буквально выть от смеха.
Больше всего мне понравилась история о том, как одиннадцатилетний Мэл с отцом построили на заднем дворе небольшую площадку для катания на скейте, и он за два с половиной месяца сломал руку, два пальца и ногу. Лори заставила Нейла разобрать площадку и пустить ее на растопку. Мэл устроил голодовку, которая продлилась примерно два с половиной часа.
Чтобы компенсировать потерю скейт-парка, мама пообещала ему ударную установку.
Так зародилась легенда.
Это был великолепный вечер. Его мама не упоминала о своей болезни, так что и мы тоже об этом не заговаривали. Если бы Лори не была такой худенькой и хрупкой, а мужчины — такими нервными, можно было бы подумать, что все в порядке. Чем больше времени я с ней проводила, тем больше понимала опустошение Мэла. Разрушитель скейт-парка или нет, Лори Эриксон была великолепна. Теперь, когда я все знала, тихое отчаяние в глазах Нейла было таким очевидным. Он умирал душой, проходя через это вместе с ней.
В этом и заключается проблема любви: она не вечна. Так или иначе, всему приходит конец. Люди страдают.
Когда мы вернулись в свой номер, Мэл был замкнут и молчалив. Я поставила полный взрывов боевик. Мы смотрели его вместе, его голова лежала у меня на коленях. Когда фильм закончился, пришло время для настоящей ночи. Медленного и интенсивного секса. Он длился и длился, пока я не поняла, что с трудом припоминаю собственное имя. Он смотрел мне в глаза, двигаясь внутри меня, как будто время не имело значения.
Как будто мы можем делать это вечно.
На следующий день все оборудование и инструменты перенесли из репетиционного зала на площадку. Мэлу предстоял саундчек[28], а затем — деловая встреча. У меня были свои планы. Пришла Лиззи, чтобы составить мне компанию. Очевидно, пара репортеров следила за книжным магазином и моей квартирой, все еще надеясь получить сенсацию изнутри. Моя старая, размытая школьная фотография стала лучшей находкой, которую они смогли раздобыть. Вчера ее напечатали в местной газете, но особого восторга у читателей это не вызвало.
К счастью, учитывая увлечение Беном, у Лиззи на сегодняшний вечер уже было назначено свидание, и она не смогла прийти на концерт.
В тот же вечер началось турне.
У меня оставалась всего неделя до возвращения на работу.
Мы тусовались с ребятами за кулисами, когда вошел их менеджер Адриан и громко хлопнул в ладоши.
— Пять минут, парни. Готовы?
За ним следовал мужчина с наушниками и планшетом или чем-то вроде компьютера. Я видела довольно много людей, одетых подобным образом. Я даже не представляла, сколько было вложено в то, чтобы привезти «Стейдж Дайв» в город.
Мы с Эв наблюдали за концертом с края сцены, рядом с коллекцией массивных усилителей. Просто охренеть! Рев толпы и энергия, наполняющая огромное пространство, потрясали. Я не отличаюсь особой чувствительностью или духовностью, но стоять там, глядя на тысячи людей, — впечатляло. Там была особая атмосфера.
Билеты на «Стейдж Дайв» на самой большой концертной площадке в Портленде раскупили в рекордно короткие сроки. Турне охватывало девять городов США, затем они отправлялись в Азию. Следующей весной и летом они собирались выступить на нескольких фестивалях в Европе, а также дать еще несколько концертов. Каким-то образом во время всего этого они также успевали провести время в студии звукозаписи. Дэвид, по-видимому, был занят написанием новых песен, посвященных своей жене.
Ах, настоящая любовь и все такое.
Музыка была потрясающей, такой близкой и личной. Я получала огромное удовольствие, пока не заметила, что у женщины в первом ряду на сиськах большими красными буквами написано имя моего парня. Не заметить этого было довольно трудно — она с таким усердием их демонстрировала.
— Забей и улыбайся, — оскалилась Эв.
— Да пошла она.
Я снова постаралась переключить внимание на барабанщика. Он мотнул головой, отбрасывая с лица светлые пряди взмокших волос. Мое сердце бешено заколотилось. Что уж говорить о том, что творилось у меня между ногами.
Примерно через полтора часа к нам присоединились Лори и Нейл. Оба щеголяли затычками для ушей и улыбались. Взгляды, полные гордости, которые они бросали на своего сына, заставили меня прослезиться. Лори, должно быть, это заметила, потому что обняла меня за талию, привлекая к себе. Я обняла ее за плечи. Группа заиграла еще одну песню, а потом еще одну. Постепенно Лори все сильнее опиралась на меня. Весила она немного, но когда она начала покачиваться, я нервно покосилась на Нейла.
Он подхватил ее под локоть, склонился к ней со своей тонкой улыбкой. Лори оживилась, отмахнулась от него и выпрямилась, становясь выше ростом. И вдруг ее колени подогнулись, ноги подкосились. Мы с Нейлом вдвоем подхватили ее, не давая ей упасть. К сожалению, все это случилось между песнями. Джимми как раз красноречиво общался с кричащей у сцены публикой. И, несмотря на яркое освещение, Мэл заметил, как пошатнулась Лори. Он поднялся с табурета и посмотрел на нас. На его лице отразилась тревога.
Без дальнейших церемоний Нейл подхватил Лори на руки и понес к выходу. Я подняла руку и кивнула Мэлу, надеясь, что он поймет, что я пойду за ними и сделаю все, что смогу. Должно быть, он меня понял — кивнул мне в ответ, а затем снова сел.
— Идем, — сказала Эв, хватая меня за руку. Мы побежали за родителями Мэла, пригибаясь и лавируя между людьми и оборудованием. За кулисами за дверью комнаты, в которой мы находились раньше, нас встретила Лина. Рядом с ней стоял недовольный Адриан, впрочем, я сомневаюсь, что когда-нибудь вообще видела его довольным.
— Дайте мне знать, если хотите, чтобы я вызвала врача, — сказала она.
— Спасибо.
Нейл уложил Лори на диван и поднес к ее губам стакан сока. Птичка и то выпила бы больше, чем она. Ее кожа была бледной и тонкой, как бумага, глаза затуманились.
— Не нужно суетиться, — с упреком сказала Лори Нейлу. Увидев меня, она в явном смятении приоткрыла рот. — О, Энн, тебе не нужно было приходить. Ты так наслаждалась шоу.
— Они, должно быть, почти закончили. И я уверена, Мэл хотел бы, чтобы я пришла и проверила, как вы.
— Ну, ты проверила. Я в порядке. А теперь возвращайся.
Черт. Знаю я это «в порядке». Ухаживая за матерью, я стала просто королевой по части этого гребаного «в порядке». Я опустилась на край дивана, а Нейл присел на корточки ближе к краю. С такого близкого расстояния лицо Лори приобрело сероватый оттенок.
— Я знаю, что ты больна, Лори. Мэл рассказал мне.
Она с шипением выдохнула.
— Я говорила ему, что не хочу, чтобы все знали. Пусть живут нормально. Это жизнь, дорогая, всем нам когда-нибудь приходится уходить.
— Он сказал, что вам остался месяц или два, — сказала я. Лори и Нейл обменялись взглядами, которые мне совсем не понравились. — Есть что-то, что вы хотите сказать своему сыну?
— Сейчас этот срок может быть еще меньше. Перед тем, как приехать сюда, мы были на приеме у доктора в Спокане. — Она высоко вздернула подбородок. — Но это не имеет никакого значения. Я не собираюсь проводить последние дни в больнице.
Что-то застряло у меня в горле.
— Последние дни?
— Недели, — поправилась она. — Они думают, что в лучшем случае еще неделя или две. Завтра днем мы уедем домой. Я бы хотела быть там…
Нейл тяжело вздохнул и отвернулся. Его рука скользнула по руке жены, пальцы переплелись.
— Вы должны ему сказать, — сказала я. В горле у меня застряли бритвенные лезвия, колючая проволока, гвозди, различные скобяные изделия и острые предметы. Это доставляло дикое неудобство.
— Думаю, ты права.
Крякнув, Нейл в последний раз сжал ее пальцы и поднялся на ноги.
— Я дам ему знать, когда он сойдет со сцены. Не могу просить Энн скрывать это от него.
— Конечно, — согласилась Лори. — Только помоги мне сесть. А то все войдут, а я лежу, как дурочка.
Этого не могло быть на самом деле. Черт.
Мы с Нейлом осторожно помогли Лори сесть. Затем он ушел, чтобы дождаться сына. Я взяла на себя обязанности по приготовлению сока. По крайней мере, держа стакан, я была хоть чем-то занята.
— Я так рада, что у него есть ты, — сказала Лори, расправляя юбку бледно-зеленого платья. — Я знаю, что уже говорила это. Но мой уход сильно ударит по нему. Мой сын… он весь такой громкий и жесткий, но у него есть уязвимые места. Ты будешь нужна ему, Энн.
Она взяла меня за свободную руку. Моя ладонь была потной, ее — нет.
— Мне очень нравится ваш сын, — сказала я. Потому что я должна была что-то сказать. Хотя, конечно, это было совершенно несоразмерно моим истинным чувствам.
— Я знаю, дорогая. Я видела, как ты смотришь на него.
— Безумным взглядом?
— Да. — Она тихонько рассмеялась. — Безумным взглядом.
Снаружи взревела толпа, и топот ног едва не сотряс здание. Забавно, но здесь музыка воспринималась в лучшем случае как мягкий гудящий шум. Незначительный. Или, может быть, это происходило из-за пульсации у меня в голове. Я чувствовала, как начинает болеть голова. Вся эта ситуация была невыносимо тяжелой, ее тяжесть буквально губила. И не было ни единого способа все исправить.
В комнату начал стекаться народ. Длинный стол был уставлен напитками и закусками. По-видимому, афтепати планировали провести прямо здесь. Адриан стоял у двери, пожимая руки и громко смеясь над тем дерьмом, что ему говорили люди. Это выглядело просто сюрреалистично. А где-то там Нейл, вероятно, прямо сейчас рассказывал все Мэлу.
— Все будет хорошо, — похлопала меня по руке Лори. Забавно, как она уцепилась за мое любимое выражение. Возможно, что-то есть в вере в то, что нужно найти партнера, похожего на собственного родителя. Что-то фантастически жуткое и неправильное. В конце концов, я действительно не хотела об этом думать. У Мэла не было ничего общего с моим отцом.
Затем он ворвался в комнату. Мэл, не мой отец. Его правая рука была обмотана футболкой, с пальцев капала кровь.
— Что, черт возьми, произошло? — Я вскочила со своего места и побежала к нему.
Нейл вернулся к Лори. Джимми направился прямо к столу, уставленному выпивкой и деликатесами для гурманов. Он принялся целеустремленно копаться в большом ведре, наполненном импортным пивом.
— Джимми. Что ты делаешь? — Лина схватила его за руку.
С выражением явного раздражения на лице Джимми наклонился и что-то прошептал ей на ухо. Взгляд Лины метнулся к Мэлу, а затем опустился на его руку. Она оглядела стол, что-то ища.
— Мэл? — Его запах был ударом под дых, как и всегда. — Что, черт возьми, происходит?
— Привет, тыковка. Ничего особенного. — Он не смотрел мне в глаза и старательно избегал обеспокоенного взгляда матери.
Подошел Джимми с полными руками льда. Они с Линой соорудили нечто вроде пакета со льдом из льняной скатерти.
— Вот.
— Спасибо. — Мэл медленно размотал окровавленную футболку. Под ней на костяшках пальцев обнаружились открытые кровоточащие раны. Он поднес лед к руке и стиснул зубы.
Придурок-управленец Адриан протолкался локтями в наш круг.
— Мэл, приятель. Я слышал, наверху произошел несчастный случай?
— Ах, да, Адриан, ты не мог бы это уладить? Мэл случайно проделал дыру в стене. С кем не бывает, да? — Дэвид положил руку на плечо мужчины, уводя его прочь.
Учитывая обстоятельства, я чертовски сомневалась, что это была случайность.
— Нужно, чтобы кто-нибудь осмотрел его руку, — сказал Адриан.
Они продолжали говорить, но я не обращала на них внимания. Я поднесла руку к лицу Мэла, чтобы он посмотрел на меня.
— Эй.
В его взгляде светилось такое страдание, что я поняла: мне будут сниться кошмары. Он наклонился вперед, поймал мои губы своими и неистово поцеловал. Его язык вторгся в мой рот, требуя всего и сразу. И я дала ему это. Конечно, дала.
Наконец он успокоился, уткнувшись лбом мне в лоб.
— Все хреново.
— Я знаю.
— У нее всего неделя, самое большее, две.
Что я могла сказать?
Он крепко зажмурился. Пот с его лица увлажнил мою кожу. Он был по пояс обнажен, а в комнате было холодно, почему-то работал кондиционер. В это время года это не так уж необходимо.
— Давай напоим тебя водой, — сказала я, благодарная за все, что могла для него сделать. — Найди себе другую футболку. Ладно? Ты здесь быстро замерзнешь.
— Хорошо.
— Оставайся с ним, — сказала Эв, положив руку мне на плечо. — Я пойду.
— Эвви. — Мэл обвил руками мою голову в неловком объятии, все еще держа лед в руке. — Нужно что-нибудь крепкое.
Она наморщила лоб.
— Виски или что-то в этом роде, — сказал Мэл. — Пожалуйста.
Вздохнув, она отвернулась и направилась к растущей толпе. Чертовски неподходящее время для вечеринки.
— Нам лучше пойти туда, — сказал Мэл, поворачиваясь к родителям.
Нейл присел на подлокотник дивана, обняв жену одной рукой. Лори беспокойно сжала губы.
— Привет, мам, — сказал Мэл, крепко прижимая меня к себе. — Рад, что вы смогли прийти. У меня тут небольшой несчастный случай с рукой.
— Ты в порядке?
— О, да. Не переживай.
Парни стояли рядом, не пуская зрителей, сотрудников звукозаписи и прочих типов к нашему углу комнаты. Вскоре подошел Сэм с еще одним парнем в черном костюме и взял эту обязанность на себя. Бен и Джимми держались рядом и разговаривали с людьми: делали свою работу, общались. Но их взгляды постоянно возвращались к Мэлу.
Эв, должно быть, уходила, потому что вернулась с футболкой «Турне Стейдж Дайв» для Мэла, бутылкой водки «Смирнофф» и бутылкой «Гаторейда»[29].
— Виски не было.
— Это подойдет. — Он протянул мне мокрый пакет со льдом и натянул футболку. Спереди на ней был большой разукрашенный череп. — Спасибо, Эвви.
— Сынок, — сказал Нейл.
Всего одним словом было передано очень многое.
— Все нормально, папа, — прокричал Мэл, внезапно впав в буйное настроение. Ничего хорошего это не сулило. — Мы так зажигаем после шоу. Ты же знаешь!
Нейл промолчал. Воздух наполнился последней записью «Стейдж Дайв» и болтовней сотни тусовщиков. Мэл высосал половину бутылки зеленого «Гаторейда». Затем передал бутылку мне и сделал большой глоток водки.
Ох, черт. Это было все равно что наблюдать за автомобильной аварией.
— Милый, — сказала я, обнимая его за талию и притягивая ближе. — Просто остановись и сделай небольшую передышку.
— Ты назвала меня милым, — улыбнулся он.
— Да.
— А на днях ты назвала меня сладким.
— Ну, тебе хотелось дурацких романтических прозвищ.
— Да. Моя Энн.
Он потерся своей щекой о мою, как будто помечая. Щетина царапнула кожу, и все мое тело вспыхнуло, как тлеющие угли. Эмоции были слишком сильными, совершенно потрясающими.
— Мэл.
— Не хмурься, не нужно беспокоиться. Сделай мне одолжение и поговори с мамой, хорошо? — попросил он. — Сделай ее счастливой. Я не могу, э-э-э… не могу говорить с ней сейчас. Пока нет.
Он снова поднес к губам бутылку, запрокинул голову и выпил, а я с трудом сглотнула. Выпивка в этой ситуации была для него самолечением. Но я бы солгала, если бы сказала, что меня это не пугает. Он широко распахнул глаза и выдохнул.
— Так-то лучше. Так, блин, лучше.
— Я думаю, Адриан собирается попросить кого-нибудь прийти и осмотреть твою руку, — сказал Дэвид, бочком подходя к нам.
— В этом нет необходимости.
Я попыталась прочистить саднившее горло.
— Позволь осмотреть руку, Мэл.
— Тыковка…
Хватит этого дерьма.
— Ты хочешь, чтобы я не переживала? Тогда пусть тебе осмотрят руку. И никак иначе.
Он медленно смерил меня взглядом с ног до головы.
— Мне нравится, когда ты так жестко на меня наезжаешь. Хорошо. Если это сделает тебя счастливее, я дам им осмотреть ее.
— Спасибо.
Еще один большой глоток из бутылки.
Эв устроилась под рукой Дэвида, и они оба с тревогой наблюдали за ним. На лицах у них читались напряжение и стресс, а Мэл продолжал пить. Пока бутылка не показала дно. Почему-то именно это вывело меня из себя.
— Хватит. — Я выхватила бутылку у него из рук. Он, очевидно, не ожидал этого, потому что не сопротивлялся. Большие зеленые глаза моргнули, глядя на меня, затем сузились от гнева.
— Какого хрена? — тихо спросил он.
— Поищи другой способ справиться с проблемой.
— Это не тебе решать.
— Ты действительно хочешь, чтобы одним из ее последних воспоминаний о тебе был вид того, как ты напиваешься?
— Ой, да ладно тебе. Мама всегда была рядом. Она знает, что такое вечеринки за кулисами, Энн. Она хочет нормальной жизни? Так вот ей нормальная жизнь.
— Я серьезно, прекрати.
Он снова бросил на меня сердитый взгляд. Да без проблем. Если он собирается ночь напролет обмениваться свирепыми взглядами, я не против. Я сказала, что прикрою его. Значит, если потребуется, буду защищать его и от него самого.
— Оглянись, — сказала я. — Они все видели, как Джимми проходил через это. Они до чертиков боятся за тебя, Мэл.
— Неправда, — прорычал он.
— Это пока.
— Не твое дело указывать мне, тыковка. Даже близко.
— Мэл…
— Сколько мы вместе, неделю? И теперь тебе лучше знать, да? — Он посмотрел на меня сверху вниз, его челюсть двинулась из стороны в сторону. — Ну да, Энн у нас здесь за главную.
— Да черт возьми, — шагнул вперед Дэвид. — Заткнись, придурок, пока не сказал то, о чем действительно пожалеешь. Она права. Мне тоже не хочется смотреть на то, как тебя отправят в реабилитационный центр.
— О, да хорош, — сказал Мэл. — Реабилитационный центр? Не драматизируй, Дэви.
— В самом деле? — бросил Дэвид, становясь с ним лицом к лицу. — Ты напиваешься до такой степени, что случайно пинаешь свою девушку по голове. Злишься так, что пробиваешь кулаком стены. Как тебе это нравится, а? Похоже на человека, у которого все под контролем?
Мэл вздрогнул.
— Всякое бывает.
— Это я понимаю. Мы все это понимаем. Но Энн права, напиваться через день — это не выход.
У Мэла опустились плечи, он как-то весь сдулся.
— Да пошел ты, Феррис.
— По фиг. Извинись перед своей девушкой, и пусть это будет искренне.
Мэл с грустью посмотрел на меня.
— Извини, тыковка.
Я кивнула, пытаясь изобразить улыбку.
— Идем, тебе нужна передышка.
Дэвид обхватил Мэла сзади за шею и потащил в толпу. К счастью, Мэл не сопротивлялся. Я почти спокойно смотрела им вслед. Конечно, все будет хорошо. Но мне не хотелось оборачиваться. Я чувствовала, как тяжелый взгляда Лори прожигает дыру в середине моей спины. Она и Нейл, должно быть, все слышали и видели. Что я могу им сказать?
Я была так ужасна, когда дело касалось всех этих семейных дел и отношений. Жаль, что здесь нет Лиззи. Она бы знала, что делать. Она куда лучше меня ладила с людьми.
— Все будет хорошо, — сказала Эв, беря меня за руку.
Приятное утешение, но я сильно в этом сомневалась.

Глава двадцать третья 

— ВЕЧЕРИНКА! — с маниакальным восторгом выкрикивал Мэл час спустя.
В руке у него была только бутылка воды. По крайней мере, до него дошли наши слова. Точно так же, как в ту первую ночь, когда я его встретила, он стоял на кофейном столике, исполняя клевый танец. К его призывам были готовы прислушаться множество женщин. Множество гладких, лоснящихся женщин алчно смотрели на моего мужчину. Мне нужно было к этому привыкнуть. Не могу же я поубивать их всех. Я имею в виду, где, черт возьми, мне потом прятать столько трупов?
Встречаться с рок-звездами сложнее, чем кажется на первый взгляд.
Одна из молоденьких девиц попыталась забраться к нему на стол. Нет уж. Этот номер не пройдет.
Я схватила ее за руку.
— Даже не мечтай.
— Убери от меня руки, — выплюнула она.
— ТЫКОВКА! — крикнул сверху мой чудесный барабанщик. Черт возьми, мои уши. В них аж зазвенело.
Девица подняла взгляд и одарила Мэла лисьей улыбкой. Выражение ее лица, когда она снова повернулась ко мне, было далеко не таким теплым.
— Прошу прощения, — сказала я (наглая ложь), — он занят.
— Кто ты, черт возьми, такая?
— Я — тыковка. — «Выкуси, сучка» не прозвучало, но определенно подразумевалось.
Она как-то странно прищурилась, развернулась и растворилась в толпе. Мелькнули блестящие серебряные шпильки, и она исчезла. Потрясающие туфли. На мне были привычные ботинки и юбка, на этот раз джинсовая, и черная блузка с длинным рукавом. Несколько массивных украшений из янтаря довершали образ. В глубине души я понятия не имела, как должна одеваться девушка рок-звезды, но для удобства сойдет. Хотя эти туфли… я бы очень хотела знать, где она их взяла. Шансы на то, что она мне расскажет, сейчас находились где-то между нулем и ничем.
Лори и Нейл так и сидели в углу на диване. Дэвид и Эв составляли им компанию, пока я охраняла своего мужчину от других женщин. Или типа того. Честно говоря, я не особенно хорошо проводила время. Недавняя стычка вывела меня из себя, и я никак не вписывалась в эту толпу. Там были музыкальные обозреватели и представители индустрии, пестрая богема богатых и знаменитых, все они собрались, чтобы начать турне.
— Тыковка? — снова окликнул Мэл. Я повернулась к нему.
— О, вот ты где. Эй. Я должен сделать объявление, — крикнул Мэл. — Все. Йоу!
Толпа притихла, все головы повернулись в его сторону. У меня возникло нехорошее предчувствие.
— В последнее время происходит много дерьма. Это заставило меня кое о чем задуматься. — Он посмотрел на своих родителей. — Жизнь коротка, и это нужно учитывать, уделять время тем, кого любишь. Быть к ним поближе. Так что я, э-э… я принял решение. Прямо здесь, прямо сейчас.
Он уставился на меня сверху вниз, его брови почти сошлись на переносице. И вдруг опустился на одно колено, прямо на кофейном столике. Протянул ко мне руку, и я взяла ее онемевшими от изумления пальцами.
— Энн, выходи за меня замуж.
Мое сердце остановилось. Вот черт. Он же не серьезно.
— Что?
— Да, выходи за меня сегодня, — сказал он, его голос звучал совершенно отчетливо, доносясь до всех и каждого. — Полетим ночным рейсом в Вегас. К завтраку вернемся.
Вокруг нас вспыхнули, ослепляя, вспышки. Но для меня ничего не существовало. Осталось только его красивое, полное надежды лицо, то появляющееся, то исчезающее из поля зрения.
— Как романтично… — прошептал кто-то рядом.
— Можем взять с собой ребят, — сказал он. — По пути заедем за Лиззи. Если хочешь, можешь взять с собой даже Риса.
У меня перехватило дыхание.
— Я куплю тебе самое большое гребаное кольцо, которое ты когда-либо видела.
Нет, правда, неужели в этой комнате совсем не осталось кислорода?
— Я знаю, что тороплю события. И я знаю, что ты с подозрением относишься к браку, но это — мы с тобой. Наши отношения прочные.
Неправда. Мы только что ссорились. Мы постоянно ссорились, и прошло всего… черт, сколько прошло дней? Да, нам было хорошо вместе. Но мы только начинали; мы совсем не были готовы к этому.
— Давай, Энн.
— Прошла всего неделя…
— Сделай это ради меня.
— Я выйду за тебя, Мэл! — заорала какая-то сучка в другом конце комнаты. Другие тоже согласно забормотали.
— Почему? — Я вглядывалась в его лицо, мое сердце билось с перебоями.
— По многим причинам.
Я ошеломленно покачала головой.
— Пожалуйста, — сказал он, глядя мне в глаза.
Нейл поддерживал Лори, они стояли не более чем в четырех футах, наблюдая за происходящим. У меня скрутило желудок. На лице Лори была такая надежда. Она прижимала руки к груди, ее глаза блестели от непролитых слез. Эв стояла за ней с Дэвидом, поджав губы, но ее взгляд… Черт, они все на самом деле думали, что эта безумная идея может сработать. Ну, мне кажется, Эв точно так считала, ведь она сама совершала безумства в Вегасе.
Но это была не романтика. Это было именно безумие.
— Сделай это ради меня, — повторил он. — Рискни, Энн.
Рискнуть разбитым сердцем и шансом остаться брошенной. Всей той болью и страданиями, которые мне были так хорошо известны. Я едва сдерживалась, чтобы не вступать в отношения, а он хотел сделать их законными и обязательными до той поры, пока кто-нибудь не встанет и не решит, что с него хватит.
Я ссутулилась.
— Мэл… не надо.
Его взгляд скользнул по моему лицу.
— Ты и я в Вегасе. Давай, это будет весело.
Я шагнула ближе, пытаясь сохранить уединение.
— Я не могу выйти за тебя только для того, чтобы сделать счастливой твою маму.
— Это нечто большее.
— Это не так. Если бы она не была больна, ты бы сейчас ни за что не попросил моей руки.
— Но…
— Прости. Нет.
— Энн…
Я точно уловила тот миг, когда Мэл понял, что не сможет меня уговорить. Не добьется своего. Его челюсть напряглась, и он выпустил мою руку. Одним плавным движением спрыгнул с кофейного столика и направился к двери. Все слова застряли у меня в горле, душили меня.
Вот он и уходит. Уходит, уходит, уходит. Ушел.
Все взгляды в комнате устремились на меня. Дэвид последовал за Мэлом, рядом со мной возникла Эв. Они уже наловчились разбираться с подобным и сценически управляли разворачивающейся драмой. Джимми и Бен помешали Адриану последовать за Дэвидом и Мэлом. Менеджер бросил на меня взгляд, в котором сквозил приказ свернуться калачиком и умереть. Как же меня все достало.
Что-то сломалось внутри. Боль была невыносимой. Лучше действительно просто со всем разобраться.
Лори смотрела растерянно и печально.
— О, Энн…
— Простите, — сказала я, а потом убралась оттуда к чертовой матери.
* * *
Той ночью Мэл не вернулся в номер. На следующий день от него тоже не было никаких вестей. Я уехала домой.
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Оставшиеся дни отпуска я потратила на генеральную уборку квартиры. Лиззи и Лорен по очереди сидели на диванчике, наблюдая, как я схожу с ума. «Берсерк» — это их слово, не мое. Я была полностью работоспособна и в порядке, если учесть, что я была убита горем. Я ни за что не слягу в постель, как мама, и не откажусь выходить на улицу. Я сильнее этого, и моя квартира будет очень, очень чистой.
— Посмотри на этот унитаз, — сказала я, указывая на ванную комнату рукой в розовой резиновой перчатке и туалетной щеткой. — Ты могла бы есть из него.
— Детка, твоя воля, но я не собираюсь осматривать твой туалет. — Лорен скрестила ноги, покачала ногой взад-вперед.
— Клянусь, он просто сверкает!
— Я тебе верю.
Входная дверь открылась, и вошла Лиззи.
— Она еще не угомонилась?
Да, в особенно трудные моменты они приходили вдвоем, комментировали и маячили перед глазами. И это помогало. Друзья и семья — это хуже всего. Но они также были и лучшими, помогая мне пережить это временное безумие.
— Еще не угомонилась. Пожалуйста, стучи, прежде чем входить без приглашения, — сказала я.
Мэл бы разозлился. Он ненавидел людей, которые входят без стука. Не то чтобы он когда-нибудь снова здесь появится или будет волноваться на этот счет, так что по фигу. Может, мне стоит еще раз вымыть кухню? Было бы неплохо вернуться завтра к работе. Это поможет мне занять себя. Рис вчера привез мне пару новых флаконов экологически чистого моющего средства для всех поверхностей и щетку для чистки (моя старая поистрепалась). Он понимал мое желание отвлечься. А если и не понимал, у него, по крайней мере, хватало ума держаться от меня подальше и не упоминать об известных барабанщиках.
— И ты не закрыла как следует дверь, Лиззи.
Сестра посмотрела на меня поверх солнцезащитных очков.
— Это потому, что к вам скоро придет еще один гость. Надеюсь, на этот раз ты будешь повежливее.
— Я ко всем хорошо отношусь.
Лорен поморщилась.
— Нет. Не совсем. Ты какая-то чертовски взвинченная в последнее время. Но мы любим тебя и понимаем, что тебе больно, так что мы здесь.
Похоже, у меня и в самом деле был постоянно хмурый вид. Наверное, в их словах был смысл. Возможно, пришло время двигаться дальше. Если я была с ним всего неделю, то, вероятно, было бы правильно оплакивать его половину недели. Жаль, что мое сердце с этим не соглашалось.
— Приве-е-ет! — воскликнула Эв, появляясь из-за дверного косяка. — Так, ясно. Ничего себе, Лиз. Ей нужна помощь.
— Я же говорила, — сказала Лорен, вставая, чтобы обнять Эв.
— Эм, Энн? — Эв подошла ко мне с особой осторожностью, медленно выскальзывая из шерстяного жакета. — Сними перчатки, пойди и надень одежду, в которой нет дырок. Возможно, ты захочешь сначала принять душ, может быть, вымыть голову? Разве это не было бы здорово?
— Я убиралась, — объяснила я, поднимая щетку в качестве доказательства. — Для уборки не надевают хорошую одежду.
Лиззи развернула меня в сторону ванной.
— Если дело доходит до того, что ты размахиваешь щеткой для унитаза, вещая о том, как он прекрасен, вероятно, пришло время остановиться и переосмыслить свою жизнь.
— Возвращайся туда и на этот раз вымойся сама, — приказала Лорен. — Я подберу тебе какую-нибудь одежду.
— Подожди. — Я повернулся обратно к Эв. — Почему ты здесь? Почему ты не в турне?
Она поморщилась.
— Турне отменили. Отложили до следующего года. Это и к лучшему. Они говорят, что Лори осталась всего пара дней, так что все парни отправились в Кер-д'Ален.
О, боже. Бедный Мэл. У меня защемило в груди.
— Почему ты не с ними? — спросила я.
— Я лечу туда сегодня днем. — Она говорила медленно, осторожно. — Но я решила заехать к тебе. И спросить, не хочешь ли ты поехать со мной.
Я тупо уставилась на нее.
— Думаю, он был бы очень благодарен, если бы ты приехала, Энн. Знаю, что между вами все пошло наперекосяк. Но, думаю, сейчас ему действительно не помешала бы твоя поддержка. Да и Лори, наверное, хотела бы попрощаться.
— Я отвергла предложение руки и сердца ее сына, так что я очень в этом сомневаюсь.
Эв пожала плечами.
— Ее это расстроило, но… не думаю, что она злится именно на тебя.
— В любом случае это не имеет значения. Я не смогу поехать.
Я побрела в ванную, убрала щетку для унитаза и стянула резиновые перчатки. Эв, Лорен и Лиззи столпились в дверях, наблюдая за мной. Я тщательно намылила и вымыла руки.
— Послушайте, девочки, я ценю ваше участие, но не думаю, что оно мне нужно. Мне просто нужно было чем-то заняться, пока не настанет время вернуться на работу.
— Разумеется, — сказала Лиззи. — Поэтому ты выдраила потолок.
— Он был пыльный.
— Девочки, не отвлекайтесь, — цокнула языком Лорен. — Энн, ты должна поехать с Эв. Поговорить с ним.
Я вытерла руки полотенцем. Девушка в зеркале выглядела немного растрепанной: жидкие волосы, жирная кожа. Они попали в точку: бывал у меня видок и получше.
— Вам двоим было хорошо вместе, — сказала Эв. — Он слишком увлекся идеей свадьбы, но я думаю, что теперь он это понимает.
— Ох, не знаю. Не думаю, что существует много хороших способов смириться с тем, что кто-то отказывается выйти за тебя замуж, — рассмеялась я. — Не думаю, что из этого что-то получится. Спасибо за предложение, Эв. Но он не хочет, чтобы я была там.
Она покачала головой.
— Ты этого не знаешь…
— Нет, знаю. — Я подбоченилась. Это было не совсем правильно, поэтому я сменила позу и скрестила руки на груди. — Я написала ему на днях, спросила, могу ли я что-нибудь сделать. Что, если он хочет, я могу приехать, даже просто как друг. Он сказал «нет».
И да, односложный ответ Мэла из трех букв вывел меня из себя и причинил боль. Тот факт, что я купила себе новый телефон на свой день рождения, был в какой-то степени с этим связан. Как и след, который мне нужно закрасить на стене моей спальни. Оказывается, я умею метать лучше, чем я думала.
Эв, Лорен и Лиззи молча уставились на меня. Потрясающе. Я могла бы обойтись без того, чтобы снова выставлять напоказ всем и каждому свое разбитое сердце. Дерьмовая, глупая мысль.
— Серьезно, все равно спасибо, девочки. За все. Я собираюсь последовать вашему совету и принять душ.
— Это было смело — написать ему, — сказала Лиззи.
— Я должна была попытаться.
Лорен хмурилась, уставившись в пол.
— Нам нужно выпить. И поесть.
— Да, — вздохнула Лиззи.
Уголки моей улыбки начали подергиваться. Я могла с этим справиться.
— Звучит неплохо.
Эв мрачно кивнула. Затем она сделала паузу.
— Энн, будь умнее его. Если он что-то значит для тебя, если у тебя еще есть шанс… не сдавайся так просто.
Не было у меня никакого шанса. Я растерянно уставилась на нее, не зная, как реагировать и что делать. То же самое, черт возьми, я чувствовала с той ночи, когда Мэл меня бросил.
— Иди приведи себя в порядок. — Лиззи обняла меня сзади, обхватила руками и крепко прижала к себе. — Я организую какую-нибудь еду и напитки.
— О, я могу это сделать после того, как я…
— Энн, пожалуйста. Позволь мне для разнообразия позаботиться о тебе.
Я медленно кивнула, снова едва не расплакавшись.
— Ладно. Спасибо.
Лиззи положила подбородок мне на плечо, не отпуская.
— Ты удивительно сильная старшая сестра, и я люблю тебя. Но и тебе можно время от времени нуждаться в помощи. Тебе больше не нужно все исправлять самой, ты в курсе?
— В курсе. — Наверняка я этого не знала, но начинала чувствовать. И это оказалось тепло, чудесно и удивительно уместно. То, что я не одинока, что они все здесь, — это прекрасно. — Спасибо.
* * *
Мой день рождения не был похож на день рождения. Последние два были милыми: поход по магазинам с Лиззи и ужин с Рисом. Но в этом году? Что-то не очень. Больше всего он походил на возвращение к матери и приклеивание улыбки на лицо ради Лиззи. Испечь торт, съесть половину и потом мучиться тошнотой. Именно это я и сделала.
Три дня назад я вернулась на работу. «Вмешательство» возымело свое действие. Я больше не участвовала в безумных марафонах по уборке. Честно говоря, квартира не стала бы чище, даже если бы я снова этим озаботилась. Я больше не слышала вестей от Мэла и не ожидала, что услышу. Конец истории.
Это полосатое трикотажное платье определенно подходило для ужина с Рисом. Оно делало меня счастливой. Разбитое сердце можно прикрыть миллионом и одной вещью, включая торт и счастливые полосатые платья.
Гребаные рок-звезды с их гребаными нелепыми матримониальными требованиями и их гребаным невероятным запахом, лицом, телом, голосом, чувством юмора, умом, щедростью духа и всем остальным (не обязательно в таком порядке).
К черту их всех. Но особенно к черту Мэла.
Рис опоздал на пятнадцать минут. Я постукивала коричневыми сапогами по потертому деревянному полу, отбивая лихорадочный ритм. Нет необходимости упоминать, от кого я переняла эту привычку. Может быть, лучше подождать снаружи, на холодном ветру. Я поплелась вниз по лестнице и вышла за дверь, набирая текстовое сообщение Рису, чтобы убедиться, что он не заболел или что-нибудь еще в этом роде.
Он не заболел.
Я это поняла, потому что он катался с кем-то по небольшой лужайке перед домом. И это доставляло ему не столько радость, сколько боль. Сильную боль, если принимать во внимание стоны и хрюканье. В стороне валялся потрепанный букет роз. Какого черта?
— Рис?
Нет ответа.
Я моргнула, дважды проверяя зрение. Это и в самом деле…
— Мэл?
Да, перед домом на лужайке дрались Мэл и Рис. Кровь сочилась из пореза на лбу Мэла и на губе Риса. На щеке у Мэла красовалось темное пятно, а рубашка Риса была разорвана. Они продолжали бороться, нанося удары и издавая какие-то животные звуки.
— Маленький ублюдок… — Мэл с силой ударил Риса кулаком в живот.
Рис хрюкнул и парировал, попытавшись заехать противнику ногой в пах. Вместо этого он угодил Мэлу в бедро. Судя по тому, как исказилось лицо Мэла, это явно было болезненно.
— Ты козел, раз бросил ее, — оскалился Рис.
Они снова столкнулись, замелькали кулаки, кровь брызнула во все стороны. К горлу подкатила тошнота, я сглотнула. Черт, черт, черт. Что делать? Я достала мобильник и набрала номер Лорен.
— Привет, Энн.
— Ребята, вы дома? Пожалуйста, мне нужно, чтобы Нейт вышел прямо сейчас. Быстрее.
— Что происходит?
— Мэл с Рисом пытаются поубивать друг друга.
Послышались ругательства и бормотание.
— Мы возвращаемся домой. Будем через пять минут.
Я нажала отбой. Пять минут. За пять минут они еще больше покалечат друг друга и нанесут реальный ущерб, если они уже этого не сделали. У меня не было этих пяти минут. Нужно было что-то сделать прямо сейчас.
Я прикрыла рот ладонями, стоя на ступеньке крыльца.
— Эй! Какого хрена вы, два идиота, делаете?
Рис посмотрел в мою сторону, и Мэл ударил его в подбородок.
Вне себя от ярости, они снова набросились друг на друга.
Что ж, это не сработало.
И тут Рис сильно размахнулся и ударил Мэла в лицо, отбросив его на шаг назад. На мгновение Мэл застыл, ошеломленный. И я ни за что, черт возьми, не могла больше стоять там и смотреть, как ему причиняют боль. Просто не могла. Рис отвел руку для замаха, его окровавленные губы растянулись, обнажая зубы.
— Рис, нет! — Я не остановилась и не подумала. Вместо этого я повела себя как последняя дура и ворвалась в драку, одержимая желанием защитить своего мужчину.
Мэл обернулся.
— Энн.
Я метнулась прямо к нему. Кулак Риса попал мне в глаз, и я упала. Боль заполнила мир, затуманивая сознание. Черт, это было больно.
— Ты в порядке? — спросил Мэл.
— Ох… — только и смогла я произнести.
— Энн, о, черт возьми, прости, — лепетал Рис.
— Осторожно, — сказал Мэл.
Мою голову осторожно приподняли и положили на крепкое бедро, обтянутое джинсами.
— Привет.
— Привет, — сказала я, несколько ошеломленная и сбитая с толку. Я прикрыла обеими руками пострадавший глаз, дыша сквозь приступы изощренной боли.
— Тыковка, о чем, черт возьми, ты думала, когда влезала?
— Я спасала тебя. Как-то так. Ты знаешь…
Они перестали драться. Это был своего рода успех.
Из коробки рядом со мной донеслось возбужденное поскуливание. Высунулась, а затем исчезла маленькая головка. Какого черта? Что касается всей сцены в целом, я не могла ограничить свои вопросы какой-либо одной вещью, происходящей сегодня вечером на лужайке перед домом. Трава подо мной была прохладной и влажной. Я лежала на спине, глядя в ночное небо. Мои мысли бешено скакали. Мэл уставился на меня сверху вниз, его взгляд был напряжен от беспокойства, лицо превратилось в кровавое месиво.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил он.
— Ох.
— Энн, мне чертовски жаль, — сказал Рис, выглядя настолько раскаивающимся и расстроенным, насколько это было возможно. — Ты в порядке?
— Жить буду. — В основном. — Неплохо бы принять обезболивающее и приложить лед.
— Да, давай отведем тебя наверх. — Мэл осторожно убрал с моего лица волосы.
На этот раз из ящика донеслось тяжелое дыхание, сопровождаемое пронзительным визгом.
— Все в порядке, Убийца. С мамой все в порядке. — Мэл запустил руку в коробку и вытащил маленькое извивающееся тельце, покрытое черно-белым мехом. На шее у него был модный ошейник с шипами, увенчанный большим красным бантом. Бант был больше собаки. — Мама пыталась спасти папу от злого дяди Риси, верно? Хороший поступок, но папа все равно собирается отшлепать маму за то, что она такая глупая и лезет в драку. Да, именно так, потому что папа самый лучший.
— О, черт возьми, — пробормотал Рис.
— С днем рождения, я дарю тебе щенка. — Мэл поднес щенка к моему лицу, и влажный розовый язычок высунулся наружу, облизывая мой подбородок. У него были такие темные, такие милые маленькие глазки. — Я назвал его Убийцей.
— Вау. — Боже, они были такими симпатичными — и мужчина, и собака. — Мэл, разве можно называть что-то настолько маленькое Убийцей.
— Он это заслужил. Убил мою кроссовку сразу после того, как я забрал его сегодня днем. Прогрыз в ней дырку.
Щенок снова лизнул меня, на этот раз чуть не попав в губы.
— Отвратительно, чувачок, — улыбнулась я. — Я-то знаю, что ты делаешь с этим языком.
Мэл улыбнулся и передал щенка Рису.
— Вот, отнеси наверх. Не урони его.
— Не уроню.
— Уж постарайся.
Снова ворчание Риса и короткое тявканье щенка Убийцы. В самом деле, сюрреалистичный вечерок.
— Подожди, Мэл. А как твоя мама? — спросила я. — Как она?
Его губы сжались, а брови сдвинулись.
— Неважно. Ей осталось недолго.
— Что ты здесь делаешь?
Окровавленное лицо скривилось, Мэл бросил на меня страдальческий взгляд.
— Это тоже довольно длинная история. Я расскажу тебе наверху.
У обочины с визгом остановилась машина, из нее выскочили Нейт и Лорен. Я неуверенно помахала им рукой.
— Все в порядке. Они перестали драться.
— Ой, смотрите, щенок! — воскликнула Лорен.
— Вы, два гребаных идиота. Что вы с ней сделали? — Нейт присел рядом со мной на корточки, нахмурившись и изучая мой быстро опухающий закрытый глаз. Мир с той стороны был размытым пятном. — Как твоя голова, Энн?
Он повернулся к Лорен, которая все еще ласкала Убийцу и ворковала с ним.
— Лорен, оставь собаку и позвони своей подруге-медсестре. Если мы не отвезем Энн куда нужно, люди будут задавать вопросы, на которые, я предполагаю, она не захочет отвечать.
— Прости. Да. Хорошая идея. — Лорен вытащила из сумочки мобильный телефон.
— Нет, пожалуйста, не надо, — сказала я. — Все в порядке.
Лорен заколебалась, переводя взгляд с меня на Мэла и Нейта.
— Правда, — настаивала я, пытаясь выглядеть бодрой. — У меня будет фингал, но я в порядке.
— Я понесу ее, — прорычал Мэл, когда Нейт попытался меня поднять.
— Я пойду сама. Просто помоги мне встать. — Я подняла руки, и Нейт мягко поднял меня на ноги. Позади меня вскочил Мэл. Он схватил меня за талию, удерживая, пока мир скользил и покачивался.
— Вау.
Моя голова все кружилась и кружилась.
— Осторожно. — Мэл стоял у меня за спиной, позволяя опереться на него, пока я не встала на ноги. — Черт возьми, Энн. Мне так жаль.
— У меня никогда еще не было фингала под глазом.
— Могла бы и не получать его сейчас из-за меня. — Его губы коснулись моего уха. — Позволь, я тебя понесу.
— Хорошо. — Драться глупо. Мэл и Рис дерутся, а я сопротивляюсь, когда меня несут.
Мэл подхватил меня большими сильными руками, и я почти упала в обморок, как настоящая героиня любовного романа.
— Думаю, это был рассвет и закат моей боксерской карьеры. — Я положила голову ему на плечо, вдыхая знакомый запах. Черт, как же я соскучилась.
Мэл только покачал головой. Не думаю, что он готов был увидеть юмор в том, что меня ударили.
Нейт открыл входную дверь, остальные последовали за мной и Мэлом, Рис нес щенка, а Лорен пыталась его погладить.
— Ты вернулся и даришь мне щенка?
Концепция все еще казалась странной. Возможно, это результат моей недавней черепно-мозговой травмы. Я обвила рукой его шею, позволяя себе вольности, пока могла. Кто знает, как долго он пробудет здесь на этот раз. Или зачем он вообще вернулся.
— У тебя в детстве его не было.
— Я не могу держать здесь домашних животных, Мэл.
— Да, я знаю. Еще я купил тебе новую квартиру. Нет смысла делать что-то наполовину, верно?
— Верно. — У меня возникло предчувствие, что он не шутит.
Мы поднялись по лестнице. Нейт порылся в моей сумочке, достал ключи и открыл дверь.
— Просто положи меня на диван, спасибо, — распорядилась я. — А в морозилке есть пакет со льдом.
Не говоря ни слова, Мэл оставил меня, как было велено, а затем отправился на поиски льда. Отпустить его оказалось не так уж и больно. Если сравнивать с моим глазом. Я положила на него ладонь, прикрывая от слишком яркого верхнего света.
— Спасибо, что вернулись, ребята, — сказала я Нейту и Лорен. — Простите, что испортила вам вечер.
Они просто смотрели на меня, все еще немного ошеломленные. Лорен была на каблуках и в джинсах, явно одетая для ночной прогулки по городу.
— Прости, что испортила вам свидание. И, Рис, расслабься, — продолжила я. — Это была случайность.
Он посмотрел на меня глазами, полными вины.
Мэл поспешно вернулся с завернутым в полотенце пакетом льда, бутылкой воды и упаковкой обезболивающего.
— Спасибо. — Я проглотила сразу две таблетки и приложила пакет со льдом. — Рис и Мэл, прекратите ссориться. Могу я получить перемирие на день рождения? Пожалуйста.
Мэл без промедления протянул руку, готовый к рукопожатию.
— Да, хорошо. — Рис переложил щенка и пожал Мэлу руку.
— Спасибо.
— Вот, — сказал он, протягивая мне мою новую собаку.
Большой красный бант упал Убийце на морду, он зарычал и принялся трепать его зубками. Какой милашка! Я даже не осознавала, что хочу собаку, но, несмотря на то, что мой глаз дьявольски пульсировал от боли, я не могла перестать улыбаться. Рис посадил щенка мне на колени. Он тут же попытался взобраться на меня и лизнуть в подбородок. Из трех присутствующих мужчин он определенно стал моим фаворитом, несмотря на то, что был самым нервным.
— Успокойся, малыш. — Мэл присел рядом со мной на диванчик, поддерживая меня рукой.
— Ты уверена, что с тобой все в порядке? — спросила Лорен, протягивая руку, чтобы еще раз почесать Убийцу за ушами.
— Да, со мной все будет в порядке. Спасибо.
— Хочешь, чтобы мы ушли, чтобы ты могла надрать Мэлу задницу?
— Пожалуйста.
Она кивнула, подхватила нахмурившегося Нейта и потащила его за дверь. Потому что девушки это понимают. А вот мужчины — не очень.
— Послушай, Энн, — сказал Рис. — Прости за сцену у входа. За то, что ударил тебя и все такое.
— Я все понимаю, Рис. Но сейчас мне нужно наорать на Мэла. Мы можем поужинать в другой раз?
— Ты не собираешься орать на меня?
— Нет. Я собираюсь наорать на него, потому что я в него влюблена.
Мэл рядом со мной замер, и Убийца не замедлил цапнуть ласкающую его руку.
— Верно, — сказал Рис. — Что означает, что ты определенно не влюблена в меня, и мне нужно сдаться и отступить.
— Рис, прости.
— Все в порядке. — Рис грустно улыбнулся, затем наклонился и поцеловал меня в щеку. — Я припомню это попозже. Просто сделай мне одолжение! Не приходи на работу несколько дней. Оставайся дома и дай время зажить своему глазу и моему чувству вины.
— Не вопрос.
— Мне чертовски жаль.
— Я знаю. Ты не специально, Рис. Никаких обид.
— Да, без обид, — мягко повторил он. Нерешительно помахал мне рукой и вышел, закрыв за собой дверь.
И вот мы остались втроем: я, Мэл и Убийца. В квартире царила жутковатая тишина, если не считать сопящего, тяжело дышащего щенка. Мэл подхватил его и осторожно поставил на пол.
— Я хочу наорать на тебя за то, что ты вот так меня бросил, за то, что сбежал от меня, — сказала я, убирая от лица пакет со льдом. — Но я не могу, потому что ситуация с твоей мамой ужасна, и я знаю, что тебе больно. И по какой-то глупой причине я все еще чувствую себя виноватой за то, что не согласилась выйти за тебя замуж, хотя твое предложение было безумной, нелепой выходкой, которая не имела ко мне почти никакого отношения.
— Это неправда. И держи лед на лице.
Я снова прикрыла боевую рану.
— Я не могу тебя хорошо видеть, когда ты сидишь с той стороны.
Он вздохнул и опустился передо мной на колени, положив руки мне на ноги.
— Теперь ты меня видишь?
— Да. Почему ты не с мамой? Ты должен быть рядом с ней.
— Она хотела, чтобы в твой день рождения я был с тобой. И я хотел быть здесь в твой день рождения. Никто из нас не хотел, чтобы какой-то другой парень пригласил тебя на свидание. Одна мысль об этом сводила меня с ума. — Его лицо напряглось, а руки прошлись вверх и вниз по моим обтянутым шерстяными рейтузами бедрам. — Мы с мамой говорили… о тебе и обо всем остальном. Она помогла мне кое в чем разобраться.
— Например?
— Ты только что сказала Рису, что влюблена в меня.
— Да. Но в чем твоя мама помогла тебе разобраться?
Рядом с ботинком Мэла продолжало раздаваться рычание. Мы оба его проигнорировали.
— Я не знаю, что такое отношения, что такое любовь. Много чего не знаю. Видеть ее и папу вместе в последние несколько дней… — Он раздвинул мои колени, придвигаясь ближе. — Знаешь, я тоже люблю тебя. Я просто слишком сильно настаивал не на том, в неподходящее время, не по той причине. Я был очень неправ, тыковка.
— Да.
Он кивнул.
— Правильная девушка, неправильное все остальное.
Мой здоровый глаз наполнился слезами. Больной глаз и не прекращал слезиться, но это было что-то совсем другое.
— Спасибо. Но все пошло наперекосяк, и ты снова исчез. Ты должен перестать так поступать. Это граница, Мэл. Я больше не смогу этого вытерпеть.
— Я больше не исчезну. Обещаю, мы разберемся во всем вместе.
— Хорошо. — Я шмыгнула носом и улыбнулась. — Тебе лучше вернуться к маме.
— Утром. Я нанял частный самолет, чтобы он отвез нас обратно. Она, э-э… они думают, что через день или два. — Он крепко зажмурился и уткнулся лбом мне в колени. — Самая тяжелая гребаная неделя в моей жизни. Вообще почти не сплю. Ты будешь спать со мной, Энн? Мне правда нужно, чтобы ты спала со мной.
Я положила руку ему на голову, поглаживая мягкие пряди волос.
— Я сделаю все, что ты хочешь.
* * *
Когда я проснулась, на будильнике светилось зеленым одиннадцать сорок. Мы выключили весь свет и улеглись вдвоем на мою кровать (матрас все еще лежал на полу). Как обычно, обезболивающее меня вырубило. Я понятия не имела, где Мэл. Вдалеке на лестнице послышались шаги, дверь открылась, и по полу застучали маленькие гвоздики. В следующий миг около меня восторженно запрыгал Убийца. Поприветствовав меня должным образом, он перескочил к моему полосатому трикотажному платью. Я бросила его на комод, но не добросила. Оно лежало на полу и, по-видимому, стало для щенка идеальной постелью.
— Нашему сыночку нужно было отлить, — сказал Мэл, снимая толстовку и ботинки.
— Ты хороший отец.
— Правда же? Я самый лучший. — Затем последовали его джинсы, и под ними не оказалось ничего, кроме него самого. Жаль, чтобы его рассмотреть, пришлось довольствоваться только рассеянным светом с улицы. Мэл забрался под одеяло рядом со мной. — Как дела, тыковка? Твой глаз выглядит неважно.
— Знаю. Я вообще ничего не вижу с той стороны. Но ты должен говорить мне, что я красивая, несмотря ни на что.
— Ты прекрасна, несмотря ни на что. А еще у тебя под глазом потрясающий фингал. На будущее: не ввязывайся в драки. — Он поцеловал меня, нежно и сладко. Затем поцеловал меня глубоко и влажно, скользнув языком в рот. Его вкус был домашним, ощущение от его рук, баюкающих мою голову, было само совершенство. Я провела пальцами по его груди и вверх по мощным плечам, вспоминая все заново. Мои бедра напряглись, между ног все набухло и увлажнилось. Утолщающийся член ткнулся мне в тазовую кость. Чертовски приятно, что я не одинока в своем желании.
— С днем рождения, — прошептал он.
— Ты вернулся.
— Черт, я скучал по тебе.
— Я тоже скучала по тебе.
— Ты так быстро заснула. Что под ней? — Он поиграл с краем моей ночной футболки.
— Уже забыл?
Он стянул мою футболку через голову и отбросил ее в сторону.
— О, грудь. Лучший подарок на свете. Спасибо, тыковка.
— Всегда пожалуйста. Я всецело за то, чтобы дарить подарки в собственный день рождения. — Я резко втянула воздух, когда он лизнул сначала один сосок, затем другой. Они затвердели и заныли наилучшим образом. — Подожди, пока не увидишь, что еще у меня есть для тебя.
— Здесь? Покажи. — Его пальцы зацепились за пояс моих трусиков, стаскивая их вниз. — Мило. Хочу взглянуть поближе.
Он скользнул мне между ног, его пальцы двигались вверх и вниз по моим бедрам, как перышко. Мучительно медленно он вылизал дорожку от верхней части лобка до груди. Каждую частичку меня, к которой он прикасался, покалывало. Он накрыл мои губы своими, массируя рукой промежность. Палец с легкостью скользнул глубоко внутрь.
— Кажется, я тебе нравлюсь.
— Заткнись и поцелуй меня, — рассмеялся он.
Палец внутри меня задвигался и потер какое-то сладкое местечко, которое сводило меня с ума. Я ахнула, выгнула шею и широко раскрыла глаза, невидяще уставившись в потолок.
— Господи, Мэл.
— Вот так. — Его большой палец обвел мой клитор, заставив задрожать мышцы ног. Без сомнения, это будет быстро и сильно. Возможно, я несколько пренебрегала своими оргазмами во время его отсутствия. Мое либидо было в отпуске. Так вот, оно вернулось, и даже более чем. Горячий рот обхватил сосок, сильно посасывая, дразня языком.
Я застонала и прижала Мэла к себе.
— Еще.
Второй палец присоединился к первому, слегка растягивая меня, еще эффективнее касаясь моего сладкого места. Я с силой уперлась пятками в матрас. На этот раз он может просто убить меня, но это того стоит.
— Скажи мне, что любишь меня, — попросил он, продолжая играть с моим соском.
— Я люблю тебя.
— Нет, не любишь. Ты говоришь это только потому, что хочешь кончить. — Он поднялся, со злой усмешкой заглянул мне в глаза. Я пропала. — Я тебе совсем не верю.
Я схватила его лицо, сминая губами губы, крепко целуя. Показывая, что я чувствую. Рука между моих ног не переставала работать, сводя меня с ума. Пальцы входили снова и снова. Этого было почти достаточно, но не совсем. Боже, внутри меня все стянулось в узел. Уже почти.
— Ты любишь меня, Энн? — Он откинулся на пятки, скользя пальцами внутри и снаружи меня, усиливая давление.
— Да.
Он схватил с края кровати презерватив и разорвал зубами упаковку.
— Очень?
Я кивнула, пытаясь отдышаться.
— Типа, очень-очень? Или просто немного?
— Что?
Мэл с усмешкой натянул презерватив.
— Как сильно ты меня любишь? Сколько раз «очень»?
— Мэл… — Я не могла понять смысла вопроса. Мои руки сжались в кулаки на подушке за головой.
— Именно это я и имел в виду. — Он положил руку рядом с моей головой и склонился надо мной. Медленно вынул из влагалища пальцы и направил туда член. Я старалась держать глаза открытыми, но это была проигранная битва. Мои веки опустились. Я потерялась в ощущениях, вызванных проталкивающейся в меня толстой длиной, создающей для себя пространство. Мы подходим друг другу в самый раз.
— Я люблю тебя больше, — сказал он. Затем его пальцы скользнули вокруг моего клитора, давая мне то, что нужно, оказывая идеальное давление, чтобы зажечь меня. Я взорвалась. Внутренний огонь вышел из-под контроля. Но пока я держалась за него, все было в порядке. Я крепко обхватила его ногами, прижала к себе руками, обвив их вокруг его шеи. Мышцы влагалища обхватили член, жадные и нуждающиеся.
И он застонал, прижимаясь щекой к щеке.
Я вернулась к реальности. Сознание возвращалось очень постепенно. Мэл начал двигаться, сначала медленно, скользя внутрь и наружу. С каждым ударом меня сотрясала легкая дрожь.
— Лжешь, — прошептала я, вспомнив, что он сказал. — Я люблю тебя больше.
Он улыбнулся, толкаясь в меня.
— Докажи.
Я обхватила его ногами и руками, потянулась к нему губами, отдавая ему все. Доверяя ему во всем. Потому что я наконец-то нашла того, кто мог принять и хорошее, и плохое, и печальное, и радостное. Я хотела сделать то же самое для него.
Он был очень осторожен, но внутри него накопилось столько эмоций. Я чувствовала, как они струятся у него под кожей, бушуют в глазах.
— Сильнее, — попросила я. Он ускорил темп. — Перестань сдерживаться.
— Энн… — Он стиснул зубы, зеленые глаза горели.
— Давай. Давай же. Я все выдержу.
Мэл больше не нуждался в подсказках. Он притянул меня к себе, прижал, входя глубже. Наши бедра сильно соприкоснулись, его член глубоко пронзил меня почти до самого сердца. Это было как буря: одновременно пугающе и прекрасно. Я никогда раньше никому не позволяла быть таким грубым, заходить так далеко. Он буквально врезался в меня. Его зубы впились в мою шею, помечая меня, рука вцепилась в ягодицу, прижимая меня к нему. Он весь содрогнулся, прильнул ко мне, глубоко погрузился в меня и кончил. Не отрывая губ от моей кожи, выкрикнул мое имя.
Я крепко обхватила его руками и ногами, заставляя рухнуть на меня сверху. Его тяжесть пригвоздила меня к кровати. Я могла бы держаться за него вечно.
Мы лежали в тишине. Мое лицо там, где он прижался к нему щекой, стало влажным. Были ли это слезы или пот, я не знаю, но он долго вздрагивал. Я гладила его по волосам и спине, проводя пальцами вверх и вниз по позвоночнику.
— Я люблю тебя, — сказала я. — Так сильно, что не могу передать.
Он провел губами по моему подбородку.
— Я тебе верю.

Эпилог 

Месяц спустя…
— Я насчет этого не уверена.
Я сидела на краю нашей кровати, обнимая Убийцу. Обычно он терпел это недолго, и, судя по тому, как извивалась его задница, мое время почти истекло. По моему ограниченному опыту, у щенков, как правило, есть только два режима передвижения — «стоять» и «бежать». Не было ничего необычного в том, что после тяжелого игрового дня он время от времени крепко засыпал мордочкой в миске с едой.
— Что ты собираешься делать? — спросил Мэл.
— Не знаю.
Он оглядел нашу спальню, прислонившись бедром к краю совершенно новой гигантской кровати с балдахином. Мэл настоял на том, что она нам необходима, и подробно рассказал о планах ее использования. Очевидно, мне предстояло сыграть роль жертвенного агнца, которого регулярно связывали и приносили в жертву богам орального секса. Смирившись, я обнаружила, что это вовсе не так страшно. Кроме того, кровать оказалась гораздо более прочной конструкцией, чем та, что осталась в моей старой квартире. Мэл заверил меня, что она не сломается, даже если мы решим на ней попрыгать.
С Мэлом жизнь была веселой. Но сегодня — совсем другое дело.
— Они скоро придут, — сказал он. — Ты вся выложилась. Еда уже готова. Все организовано, и ты хотела это сделать. Это была твоя идея. Но если ты действительно считаешь, что лучше поджать хвост и убежать, как трусливый маленький лев, то я тоже не против. Я даже помогу тебе жить со стыдом и сожалением всю оставшуюся жизнь.
Я обмякла.
— О боже, ну ты и ублюдок.
— Я люблю тебя, тыковка.
— Я тоже тебя люблю. Я просто я не очень хороша в таких делах. — Я поставила Убийцу на пол, и он тут же погнался за пустой бутылкой из-под диетической колы. Это была его любимая игрушка с тех пор, как ему пришлось отказаться от употребления чипсов Мэла. Его неофициальные тетки Лиззи, Эв и Лорен покупали ему все собачьи лакомства и игрушки, какие только существовали под солнцем, но он не отступал от своих деревенских привычек. Лучший пес на свете.
Кто-то постучал в дверь в гостиной.
Может, Убийца и был моим первым подарком на день рождения. Но настоящим подарком стала квартира в доме напротив дома Дэвида и Эв, где теперь жили мы с Мэлом. Туда допускались домашние животные. Что бы вы сказали парню, который купил квартиру, чтобы у вас была собака, которую вам так хотелось завести в детстве? На самом деле я ничего не сказала. Я сделала ему минет, как только перестала плакать. Кажется, он это оценил. Кроме того, он уже знал, что я люблю его. Я почти постоянно говорила ему об этом.
Кто-то снова постучал в дверь. Я вздрогнула.
— Готова? — спросил он.
Я кивнула. Он протянул мне руку, и я приняла ее, позволив ему провести меня через коридор в гостиную.
— Ты не уйдешь? — спросила я, ненавидя то, как тряслись мои коленки.
— Не уйду. Я все время буду рядом.
— Хорошо, — улыбнулась я. — Не подумай, что я какая-то жалкая девчонка, которая использует тебя в качестве костыля, или защитного одеяла, или чего-то еще.
— Эй, — он нежно взял меня за подбородок, — ты была моей опорой последние полтора месяца. Давала мне все, что мне было нужно, когда только могла. Мы опираемся друг на друга, тыковка. Все хорошо.
— Спасибо.
Он изобразил поклон.
— Это тебе спасибо.
Это было действительно смешно, какое чудовище я сотворила из этой ситуации у себя в голове. Но когда Мэл рядом, я могла бы убить дракона. Без сомнения. Я выпрямилась, сделала глубокий вдох.
— Я в порядке.
— Да, в порядке. Придут все наши друзья. Все прикроют тебя, Энн, — сказал он. — Это будет самый лучший ужин в честь Дня благодарения в моей жизни.
Настоящий День благодарения мы проведем у его старшей сестры в Айдахо. Лори умерла вскоре после того, как мы улетели в Кер-д'Ален, на следующий день после нашей встречи. Ее смерть сильно потрясла Мэла. Он до сих пор не отошел от потрясения, но больше не бил кулаком по стенам и не опустошал каждый вечер по бутылке «Джэка Дэниелса». Иногда он становился тихим и замкнутым. Но всегда возвращался ко мне.
— Ты можешь это сделать, — сказал он. И я ему поверила.
Он открыл дверь, и там стояли Лиззи и мама. Мама одарила меня осторожной улыбкой. В ее волосах морковного цвета стало больше седины, чем я помнила, и лицо смягчили морщины. Во всяком случае, кажется, она нервничала больше меня, судя по крепко сцепленным пальцам.
— Привет, мам. — Я шагнула вперед и почти поцеловала ее в щеку, но не совсем. Но дело к тому шло. Может быть, в следующий раз. — Мам, это Мэл. Мэл, это моя мама, Джен.
— Здравствуйте, Джен. Приятно познакомиться. — Мэл с улыбкой двинулся вперед, чтобы поприветствовать ее. Но она так и не выпустила мою руку.
При виде Мэла беспокойство еще больше омрачило мамино лицо. Однако, когда они обменивались любезностями, ее слова были достаточно милыми. Все будет хорошо. Мы пройдем через это. Потому что, честно говоря, у меня была хорошая жизнь. Даже до того, как появился Мэл. А теперь она стала еще лучше. Астрономически лучше. Было бы здорово, если бы мы с мамой могли двигаться вперед и наладить нормальные отношения. А если нет — ничего страшного, переживу.
— Пойдем посмотрим их дом, мам. Он великолепен. Мэл купил его Энн на день рождения. — Лиззи подмигнула мне, пропуская маму мимо нас в квартиру. Дала мне время отдышаться, благослови ее господь.
Мне очень повезло, потому что наш дом был действительно великолепен. Очень прохладная, слегка блестящая черная итальянская плитка на полу. Девственно-белые стены, серая с бирюзовыми вставками мебель. Несмотря на то, что планировка была той же самой, что у Эв и Дэвида, здесь царила совсем другая атмосфера. Кстати говоря, они были отличными соседями. Им нравился щенок Убийца. Или, по крайней мере, Эв он нравился. Дэвид все еще немного дулся из-за того, что мой пес сгрыз один или два кожаных ремешка от гитары и напи́сал им на ковер. Некоторые люди бывают такими придирчивыми.
Мэл и Дэвид часто тусовались вместе, а Бен и Джимми мотались между своими домами и двумя квартирами. Семья «Стейдж Дайв» и глазом не моргнула, узнав о моем включении. За что я была глубоко им благодарна. Они даже позаботились о том, чтобы Лиззи чувствовала себя желанной гостьей. Хотя ее продолжающаяся влюбленность в Бена все еще заставляла меня задуматься.
— Посмотри, какого размера у них ванна, мам, — голос Лиззи разнесся по коридору вместе с ответными словами восхищения мамы.
Ванна была большая. И мы с Мэлом в полной мере ее использовали. Я почти не скучала по старой ванне на лапах из съемной квартиры.
— Все хорошо? — тихо спросил он меня, не обращая внимания на то, что Убийца царапает его обтянутую джинсами ногу.
— Да. — Я повернулась к нему и обняла его за шею. Не говоря ни слова, он наклонился, прижимаясь губами к моим губам и отдавая мне все, а потом еще немного.
К тому времени, как он закончил, я тяжело дышала и чувствовала, что заливаюсь краской.
— А ну прекратите! — простонал Бен, размахивая зажатым в руке букетом ярких цветов. — У вас гости, черт подери.
— О, как мило. Бенни, ты принес мне цветочки? — спросил Мэл, проводя рукой вверх и вниз по моей спине.
— Черт возьми, нет. Я купил цветы твоей горячей подружке. — Он передал тяжелый букет в мои ожидающие руки.
— Спасибо, Бен. — Я улыбнулась, очарованная.
— Ну, твоей горячей подружке и ее не менее горячей младшей сестренке.
Я прищурилась, глядя на него.
Здоровяк улыбнулся. Вот же возмутитель спокойствия.
— А где все остальные? — поинтересовался Бен.
Он подхватил на руки Убийцу, устроился в углу дивана и включил телевизор. Одной рукой он переключал каналы, а другой продолжал дразнить щенка. Вскоре воздух наполнили безумный щенячий лай, щелканье зубов и рычание. Убийца обожал Мэла, но и Бен не слишком отставал в ряду собачьих привязанностей.
— Скоро придут, — сказал Мэл. — Ты слышал, что Лина уволилась?
Я чуть не подпрыгнула.
— Что? Нет. Когда?
— Пару дней назад. Джимми недоволен.
Мэл тихо присвистнул, но больше никак это не прокомментировал. Его взгляд переместился в коридор, где мама и Лиззи заканчивали свою экскурсию по той причине, что у них закончились места для осмотра.
— Быстро, — сказал Мэл, приблизив свое лицо к моему.
— Что?
— Вот это.
Он накрыл мои губы своими, скользнув языком мне в рот. Вот глупый, поцеловал меня взасос.
Что бы там ни ляпнул Бен, я это пропустила. Важен был только поцелуй Мэла. Его руки обхватили мои ягодицы, разминая пальцами. Я поджала пальцы на ногах, все мои чувства обострились. Когда он отстранился, мои губы были влажными, и, безусловно, то же самое было и внизу. Мне потребовалась долгая минута, чтобы отдышаться.
— Не могу целоваться на глазах у твоей мамы, — объяснил он. — Упс. Я вроде как испортил твою помаду. Даже больше, чем в прошлый раз. Извини.
— Оно того стоило.
— Правда? — уточнил он. В прекрасных зеленых глазах сияли тепло, привязанность и сотни других вещей.
— О, да. Ты — лучший. — Я улыбнулась ему в ответ.
— Эй, тыковка. Ясное дело, я лучший!
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Примечания

1 Даунтаун — центральная часть крупного города с обилием офисов, банков, небоскребов и развлекательных заведений.

2 Black Rebel Motorcycle Club — американская инди-рок-группа, основанная в Сан-Франциско.

3 CÎROC и Patrón — соответственно марки водки и текилы премиум-класса.

4 «Сумеречная зона» — американский телевизионный сериал. Словосочетание стало нарицательным для обозначения пространства воображения, нового измерения, где с человеком могут случаться самые невероятные вещи.

5 Чаксы — кеды, выпускаемые американской компанией Converse.

6 Доксы — высокие шнурованные ботинки производства AirWair Ltd.

7 «Роковое влечение» — американский триллер (1987 г.).

8 Halo — видеоигра военно-фантастической тематики.

9 Та́пас — холодные или горячие мини-закуски, которые в барах Испании традиционно предлагают к спиртным напиткам.

10 Дэт-метал (death metal, смертельный метал) — музыкальный стиль, один из наиболее ярких жанров экстремального метала.

11 AMEX — карта American Express

12 «Безумцы» — американский драматический сериал, действие которого разворачивается в 1960-е годы в Нью-Йорке.

13 «Чужой» — серия научно-фантастических фильмов ужасов.

14 «Люби меня нежно» (Love Me Tender) — известная песня, которую исполнял Элвис Пресли.

15 Халк — главный герой одноименного американского фантастического боевика, снятого по одноименному комиксу издательства Marvel. Фильм стал частью медиафраншизы «Кинематографическая вселенная Marvel».

16 Мэл проводит параллель с героем американского кинофильма «Роковое влечение», чьего кролика убила преследовавшая его женщина.

17 Роуди — помощники, ответственные за погрузку-разгрузку музыкального оборудования, реже — менеджеры музыкальной группы во время гастролей.

18 «Эскалейд» — рамный люксовый внедорожник производства Cadillac General Motors.

19 Бонэм, Джон — британский барабанщик-виртуоз, участник группы Led Zeppelin, за время игры в которой стал одним из величайших и влиятельнейших ударников в рок-музыке.

20 Афтепати — вечеринка, которая проводится после основного торжества (свадьбы, концерта и т. п.).

21 Футболка «Хенли» — футболка с коротким рядом пуговиц, идущим от шеи до груди, как у поло. В отличие от поло не имеет отложного воротника.

22 Кер-д'Ален — крупнейший город округа Кутеней в штате Айдахо, США.

23 «Заляжем на тюфяк» — отсылка к роману Марио Пьюзо «Крестный отец». Так у работников американо-итальянской мафии называлось «военное положение», когда вся «семья» мафиози собиралась в одном помещении, закрывалась изнутри на замок, запасшись продуктами. Кроватей не хватало, спали на матрасах (тюфяках). Выражение употребляется в значении: спрятаться, затаиться.

24 «Джой Дивижн» — британская рок-группа, играющая в стиле пост-панк (образовалась в 1976 году).

25 Лобби-бар — бар, расположенный в холле или вестибюле отеля.

26 «Джонни Уокер Блэк Лейбл» — марка шотландского виски.

27 Зилджан (Zildjian) — один из ведущих мировых производителей ударных музыкальных инструментов.

28 Саундчек (англ. Soundcheck) — процесс настройки звукового оборудования и аппаратуры, а также проверка звука перед началом мероприятия.

29 «Гаторейд» — общее название серии изотонических напитков, производимых компанией PepsiCo.
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